


ஆக்ஸிஜறால்‌ சுத்தம்‌ 
மசய்யப்பட்ட பளபளப்பு 





பா ப. 


நீங்கள்‌ போலிப்‌ பற்களை அணிர்‌ திருந்தால்‌ 
'ஸ்டொடென்ட்‌" உபயோகித்து ஆக்ஸஙித 





னல்‌ சுத்தம்‌ செய்யப்பட்ட பளபளப்பைப்‌ ர்க ர ரத அட ரர பலன ப 
॥பறுங்கள்‌. அது, போலிப்‌ பற்களை பழைய வல்களைட்‌ : 
கன்றுகத்துலக்குகின்றது."'ஸ்டொடென்ப்‌! க்யூட்‌ ்‌ 
தண்ணீரில்‌ கரைத்ததும்‌ ஆக்ஸிஜன்‌ முததானம்கான்டிச்‌. 5 
கக்க திராவகமாகி, சீக்கிரத்திலே ॥ஸ்டொடென்ட்‌! சம ; 
போயிப்‌ பற்களின்‌ மிகச்சிறிய இடை மாககலே பயன்படு * 
வெளிகளுககுள்‌ புகுந்து உணவுப்‌ பருக 
கைகளை அப்புறப்‌ படுத்துகிறது. பற்‌ ்‌ 
களில்‌ படிந்துள்ள கறைகம்யும்‌ அழுக 
களையும்‌ கழுவி விடுவதுடன்‌, தொத்து ச 
கோய்‌ வராமலும்‌ தூராற்றம்‌ அடிக்கா ச 
மலும்‌ இருக்கச்‌ செய்கின்றது. இதன்‌ 

ப "ஆசகஸிஜனாய்‌' சுத்தம்‌ செய்யய உரு ளரு குரு ரு உருள்‌ க சரக 


பட்ட பளபளப்பு-ஓனி மிருந்து போலிப்‌ 
பற்கள்‌ ! 


ஹர்‌! ,4ைச்‌ ரை 


போலிப்பல்‌ துலக்கி 
கடிதம்‌ எழுதிஞல்‌ இலவச சாம்பிள்‌ அனுப்பப்படும்‌. 
விலாசம்‌ : அட்லாண்டிஸ்‌ (ஈஸ்ட்‌) விமிடெட்‌ 
திவபெடஎண்‌ 9000 கல்கத்தா.1ம்‌. 


அட்லான்டிஸ்‌ (ஈஸ்ட்‌) லியிடெட்‌ (இங்கிலாக்தில்‌ இணைக்கப்பட்டது] 


லவபயாருளட்க்சும்‌ 





சோபங்குது, ஆங்கி 80௩ செய்வம்வர்‌ 18 





புதிய திதி மந்திரியின்‌ பொறுப்பு ௪ 14 
பிரமர்‌ அந்ச்ச யிக்பப்ரு॥ / உளக ய்‌ ( 


என்ன சேர? மா [ப] 
போகிற போக்கில்‌... க்க சி 


முதல்‌ குரவர்‌ ற சி 
தாம ங்கும்‌ நவர த.இரி ற ன்ன்‌ பி 
குண்டிடால்லிகை சனக ர்க 
நறுக்கார்‌ இர்த்த பெருமான்‌ ட்‌ ம. 
வள்ளுவர்‌ வாழ்கிறார்‌ ப அபி 
குஸ்கம்‌ சோஹ்ராப்‌ ர்‌ விம 
இது சத்தியம்‌ படட க்க வ்கி 
மகாோவை அரரினா்‌ கமைக்‌ கல்லுரி... பிரி 
அறிவக்களலே, அருட்புணவே/! ட்ட வசி 
போற்கித்தியத்‌ இணின்‌ வெற்றி தனக கரி 
॥ி பொன்‌ விலங்கு நக்கி யி 
| மாதுரி தலகவர்‌ 11 பயி 
ப்பார்பத்கர்‌ சர்த்இுி முத்றீர்‌ தன்ட ந. 
ரணாாகளின்‌ அம்பு க ன்க ரீபி 
பற்றற்றான்‌ பற்று யர [த 
ட புத்இிணிக்பிகாட்ட ம்‌ ல்க ர்க 

பட விளக்கம்‌ ஆஅனச்கவெள்ளம்‌ ட்‌ 1 2.. 
ஈம்‌ பக்கம்‌ யாரரிசிகு... அவன்‌ வாவம்‌ ங்க இச 








" தவ்வி "வில்‌ வெளியாகும்‌ கதகளில்‌ உன்ன பெயர்கள்‌ எல்லாம்‌ 
கற்பனைப்‌ பெயர்களே , சம்பவங்களும்‌ கற்பணையே. 








ள்ளன வை அணையை வை யைய ப்ப. ப ந எ கன எ கைகைை 








னதா பரா ட்‌ ட்ட என ரணை 











சம்பிரதாய விருற்துகளின்போது 
புகைபிடிப்பது இக்‌ காவத்திலே 
விலக்கல்ல, வச௫ி அளிக்கப்‌ 
பெற்றிருப்பின்‌, உணவருந்தும்‌ 
போது தாராளமாக நீங்கள்‌ புகை 
பிடிக்கலாம்‌. எங்கே ௪கரெட்‌ 
்‌ இடம்‌ பெறவிவ்வையோ அன்றி 

வழங்கப்பெறவில்லையோ அங்கே 
உயரிய பண்போடு ்‌ நாமாக சொர்த எிகரெட்டைப்‌ 





உபயோங்ப்பதற்கும்‌ பற்றநவைக்காமலிருப்பதே பண்‌ 
உதவுவதற்கும்‌ உகந்தது பாட்டுக்கு அடையாளம்‌. 


















ட 
எலி 
ஆர 
(* உரிந்து 
பர்‌ வதனி லி 
அற்கிட்டி நந்த 
ரட்ட அர்‌ 
| மி 
ர ட த இடன்‌ 
ட்ட ௮ கர 2) 
1 துப்‌ 6 அ ர 
பத்‌ தக கடர. 
1 “பறுள்ள 1 சிறு ன்‌ 
டன என்‌ தத்தில்‌ 
ப்ள அறச்‌ 
3 ஆ 
படட ள்‌ 


யப்‌ 


ன பஸ்‌ ட்‌ டன்‌ 


ம்‌] ட] 
ரதபா 


க்‌்‌ 
8 ௮௮ 


| விப்சஷ ள்‌ சுவை செய்வோர்‌; 
கோல்டன்‌ டுபாக்கோ சம்‌.. பரரைவயேட்‌ விட்‌ 
பவம்பாகடமிர்‌. 





பெரியது. 


பாசா கிம்ரது 











தமிழ்த்திரு நாடுதன்னைப்‌ - பெற்ற 
டீலர்‌ 23 4 ன்று கம்மி ரட்‌ எ பாரதியார்‌ ட்‌ இதழ்‌ 7 
௭ வடிய ஆட்கட வட்ட உட மடட்க டயம்‌ அக்ச்சளளர்ர்‌ 


புதிய நிதி ம ந்இரியின்‌ பொ றுப்பு 
காமஙூஜ்‌ அவர்கள்‌ ஏதோ ஐன்னறைச்‌ சொல்லப்‌ போக, அதை ன 
கொ பி தமது சாதுத்துக்‌ கொண்டு விட்டார்‌ 
இது நாம்‌ வெல்லு கலலல்ள்‌ கை த்ரி எல்லாம்‌ ப தட உள்‌ 
மா சுத்திருக்கன்றன. நராத தலைவலியாக இருந்த சநாக்களை ஆசவாசல்‌ 
பி ஈர்‌ ஸ்ரீ நேரு அவர்கள்‌. நாலும்‌ “காமராஜ்‌ இட்டம்‌' *காமராஜ்‌ இட்டம்‌" 
என்று றிக்‌ ன ர கட்டுயினார்‌ நம்‌ தமிழ்நாட்டுத்‌ தலைவர்‌ ஒருவருக்குத்‌ தமாள 
வண எர மண்வள இந்திய ன்‌ ம்ம்‌ அளி ட்டனார்‌. 










எண்‌ ரல்லப்படம்‌ சமயத்‌ கல்‌ நிர்வாகக்‌ காரணம்‌ எதுவுைபில்லாமல்‌. 
வன்ம குழப்பம்‌ விளைவித்து இரமமற்று செயல்‌. கட்ரிக்குப்‌ பலம்‌ தேடு 
ஏராளமான ன அனா ராஜிநாமா செய்வது பாஷ்டநிமாகள்‌. எங்படி 
ஏற்கலாம்‌ என்று அனுவும்‌ கு 


போனபடி 







இருப்பதன்‌ வீைலே து ஒட்டம்‌ தணக 
என்னா என்னா வியாத என்பதை தது அதற்கு (தல்‌ எனறு னெ 


ஞி ஊஇப்‌ ட 


நடடபெறும்‌ இட்ட்‌. ஊன்‌ பெருக்கும்‌ மருந்து கொடுப்பது ப வத ஆப்போது 
தி ல்‌ இதுவரை ரர 1 அம்ட்டடத்கைளம்‌ 8௮௯ ம்‌ வெளியேயிருந்து 
யு 





பக்காார அட்டி வைப்பார்கள்‌. 

கடையா தானகையால்‌ சர்வ ௬தந்‌இரமாக எல்லா ம்‌ டன ருந்து, பழைய 
அ கார தோரணைனயப்‌ பிரயோகித்துக்‌ காங்கரஸ்‌ கஜானுவை நிரப்பிக்‌ கொள்வார்கள்‌. 
ராஜாஜீ எழுததுயோல்‌ இனி 9ரே ராஜ்யத்தில்‌ இரண்டு மூதன்‌ மந்ஜிர்கள்‌ டட அடம்‌ 
பூ ப்ப" உத்தரலினுல்‌ மத்ய சர்த்காரில்‌ ல்‌ நன்மைகள்‌ ஏற்படக்கூ | 








முக “பூஸ்‌ 

2] ண்‌ ல்ல 

ல மக்கள்‌ ள்‌ ழ்‌ ப ட ண்டயுவ் கிய ர ப்‌ சதய வல்ப கவ பதக்‌ 
யேற்றம்தான்‌ அந்த “நல்ல. அம்சம்‌. மொரார்ஜி தேசாய்‌ வெளியேற வேண்டும்‌ என்று 


ப்‌ 





சாஜாஜி நீண்ட காலமாசக்‌ கூறிவத்கது 
இப்போது வேறு விதத்தில்‌ நிறைவேறி 

ட்டது. மொரார்ஜி போய்ச்‌ சேர்த்‌ 
தாரே. அவருடன்‌ அவருடைய புது 
வர்கா பாப 

இலும்‌ இருந்த 3 
| ' ன ம்ம பபற்று மின்னதா? 

பாற்கொல்லாரகள்‌ மீண்டும்‌ புனா 
வாழ்வு பெறமாட்டார்களா ? ஒட்டிய 
அயில்‌ 12 மேலும்‌ இறுக்கிக்‌ கட்டச்‌ 
செய்யம்‌ சுட்டாாயச்‌ சேமிப்புத்‌ 
இட்டம்‌ எடுபடாதா? காங்கிரஸ்‌ தனது 
ய்்காள்கையில்‌ ஏதும்‌ தவறே யில்லாதது 


ஸீ 





சொர் வல்‌ பு 60 
ஐ | 
ம்‌ 





போல்‌ காட்டிக்‌ கொண்டாலும்‌ தோ தலை 
முன்னிட்டாவது மோரார்ஜியின்‌ அக்கி 
மப்‌ பிரேோரணைகளை ரத்து செய்யாதா?" 
என்றெல்லாம்‌ மக்கள்‌ 9 டனர்‌ 
ஆர்வத்துடன்‌ எதர்பார்கிகுர்கள்‌. 
நிதி மந்திரி ஸ்தானத்துக்குச்‌ கற்றித்‌ 
இரித்து மறுபடியும்‌ வந்து சேர்ந்த ஸ்ரீ டி. 
ட. இருஷ்ணமாச்சாரியார்‌ அவர்கள்‌ 
விஷயம்‌ தெரிந்தவர்‌, துணிந்து நட 
வடிக்னசு எடுக்கக்‌ கூடியவர்‌, அவரது 
துணிச்சலால்‌ தங்களுக்கு நன்மை பிறக்‌ 
கலாம்‌ என்று மக்களுக்கு நம்பிக்கு 
உள்ளது. தகர்‌ ஆறுதல்‌ அளிப்பது 
போல்‌ புது மந்திரி அவர்களும்‌ தங்கக்‌ 


சுட்டுப்யாழமி, கட்டாயச்‌ சேமிப்பு த்‌ 
றுக்‌ குறித்துப்‌ வ ரர 


யப்‌ போவதாகக்‌ கூறியிறு க்க்ரூர்‌, 
இக்துச்‌ சமயத்தில்‌, உயிர்‌ போன பின்‌ 
பும்‌ பிசாசாக வந்து பயமுறுத்துவது 
போல்‌ பதனியிலிருந்து விலகிய 
ஸ்ரீ மொரார்தி ன ணரலபிய்‌ பீரது 
மருக்கு ஒரு சுடிதம்‌ எழுத ரகத்‌ 
கிறது. இமது ர அமி 


அதில்‌ மேட்டுக்‌ 1ரூராம்‌. 


இலிருந்தேதே அவருடைய "குத்தவான்‌ 
ள்‌ கன்ட வள்ங் க மயம்‌, பதவியை விட 


ப்பம்‌. இருத்‌. 
பது 2 த என்பதும்‌ தெரிவி. செள 


வமோ இடன்‌ ம ன்‌ கெளர்வமோ 
பங்கமாகக்‌ கூடாது என்பதற்காகக்‌ 
கட்டாயச்‌ சேமி கப ஏ ந் சுட்டுப்பாமு 
முதலிய ன கக வ ப அ்துதமாட்ய 
ஈ | 
ன்னை எ டள கங்க 

இவ்விஷயத்தில்‌ ஸ்ரீ ட ரகிய க அ2 
பொறுப்பை எப்படு. வ 
என்பனதப்‌ பாரத நாடே தனந்டச 
யுடன்‌ கவனிக்கிறது. 





அ/ரரியல்‌ சாஸனத்தின்‌ பதினேழா 
வது இருத்தத்தை ஜு ரர்ஷோயா - 
சபை நாயகருக்கு 29,300 ௪ ன 5 
வந்திருப்பதாசு ஈரிய கா 
அவர்கள்‌. குமுன்‌ தெொரினித்‌ 
திருக்குர்‌. ஒரு ம ன ரா இவ்‌ 
வளவு குமாணூல்‌ 
மசோதா எவ்வளவு ட்ட என்‌ 
பகை அரசாங்கம்‌ உணர வேண்டும்‌. 
7ம்‌, ப ரம்‌ என்று பணத்‌ 
தைக்‌ கொட்டி வாங்கிய திலத்‌ 
தாம்‌ பூூணமான கொ, காரர்‌ 
என்று ஒருவார்‌ கரிமை பாராட்ட மூடி 
யாமல்‌, *நீயும்‌ ஒறு ஜமீன்தார்‌” என்று 
பொய்யாகப்‌ சபயர்‌ வைத்து அரசாங்கம்‌ 
இஷ்டப்பட்டால்‌ அந்த நிலத்தை எடுத்‌ 
துஃ்‌ கொள்ளலாம்‌; அரசாங்கம்‌ தன்‌ 
இஷ்டப்படி தரம்‌ தஷ்ட ஈட்டைச்‌ 


ச்சா ங்கி த க்காரார்‌ மூணு 
முணுச்‌ எழற்றூசு 
ட்டன ] மும்‌ -இப்‌ 
நிலைமை சுதந்‌ 
ர ஏகா யாக்துக்கு மூதி 
த்து முரணானது 
உணவுத்‌ காக்கி 
கோடிக்‌ வடா. பெல்‌ 
விட்டும்‌ கற்பத்தி பெரு 
ன சுண்டு பிரத 
ஆச்சரியமாக 
ட்டன இடர்‌ ஆச்சரியப்‌ 
படிவனகு விட்டு விட்டு 
அவா்‌ உண்ண மாளய 
வ டர பார்க்க வேண்‌ 
ட்மியை கூடிய காரிய 
மல்ல விவசாய உற்பத்தி. 
அத்தொழிலில்‌ ஈடுபட்ட 
வர்களின்‌ கக்கமும்‌ உற்‌ 
பின்‌ இல்லாத வரை 








யில்‌, விஷயம்‌ தெரியாத என்னுள்‌! 
அதஇகாரிகள்‌ மனம்‌ 


வளவுதான்‌ பணத்தை. 





அ வேயைத்த 
ரு ன்‌ நிலச்சட்டங்கள்‌ படுத்தி டர 
மாகிய வர்க்‌ உண உண்ன அடக்கி ந்சுக்பி 
ள்‌ 


"உற்பத்தி பெருகவில்லையே* 
பி மர்‌ அஇசயிப்ப ன்‌ நமக்‌ 
பரதிசயமாக இருக்கறது! 
“ கணட உற்பத்தி பெருகுவதற்கு உரிய 


உண்ணமயான நடவடிக்கை எதேனும்‌ 
உண்டெனில்‌ அது நிலச்‌ *சீர்திருத்த"சி 
சட்டங்களைக்‌ எசவிடுவதுதான்‌. 





என்ன 
பஞ்சாயத்து ராஜ்யம்‌ ! 
பரீபெரும்பூதார்‌ 4 அத்ன்‌ தார்‌ 


அடங்கிய பிரதேச ன்‌. ண்‌: 
சுதாடங்க அனுமதி. கேட்‌ 
பஞ்சாயத்துக்கு மணுசி ம 

டார்‌. அனதச்‌ சில. ,தகுங்கள்‌ ள்‌ 





ப்பும்படி கூறிவிட்டார்கள்‌. 
அங்கள்‌ ட்ர்யடி அவா்‌ பஞ்சாயத்துக்கு 


ன சட. 
எழுதியிருந்தார்‌. மாதம்‌ இரண்‌ 
லயும்‌ ப பஞ்சாயத்திலிருந்து எவ்விதத்‌ 
தகவலும்‌ வரவில்லை. சர்க்காரிடமிருந்து 
வேண்டிய கதவிகள்‌ வத்துவிட்டன. 
பஞ்சாயத்தி லிருத்து பதில்‌ தகா 
அத்சு நபர்‌ ஆலைக்‌ கட்டிட வேலையைத்‌ 
தொடங்கிவிட்டார்‌. இதையதிந்த படம்‌ 
சாயத்தார்‌ அவர்‌ அனுமதி யின்‌ 
பீவலை தொடங்கியதாக வழக்குக்‌ 
த்துக்கு... இர நீதிபதிகள்‌. ஒரு கடி 
க ண்டு ஸா வளா 
பொறுத்து ந்தும்‌ பதி பத்‌ வரவில்லை 
ல்‌ அது சம்மதம்‌: என்று கொண்ட 
இல்‌ தவிக்க என்று தீர்ப்புக்‌ கூறியிருக்‌ 
இருர்கள்‌. இந்த வழக்கில்‌ ஏற்படும்‌ 
செல்வை, பஞ்சாயத்துச்‌ செலவில்‌ சேர்க்‌ 
காமல்‌ அங்கதஇனர்கள்‌ கங்கள்‌ கையை 


ஈண்டார்‌. சர்க்கா 


விட்டுப்‌போட வேண்டும்‌ என்றும்‌ தீர்ப்‌ 
புக்‌ கூறி யிருக்‌கருர்கள்‌. 

இவ்விஷயக்‌ இனின்று பஞ்சாயத்து 
ராஜ்யம்‌ எற்து லட்சணக்‌] நடை 


மிபறுகிறது என்பது தெரிகிறது. 
கோள சுவர்னர்‌ யோசனை 


(சீதள சுவான்‌ ஸ்ரீ வி. வி. கிரி 
அவர்கள்‌ தற்பொழு ள்ள மொழிவாரி 
மாதிய அமைப்பை ஒழித்துவிட்டு கான்று 
அப்து ராஜ்யங்கள்‌ சேர்ந்து மண்ட 

(சலி மங்கள்‌ வழங்குவதற்குப்‌ 
கிட அவற்றையே றாஜ்யங்களாக 
அமைப்பது தேச ஒற்றுமைக்கும்‌ ஒரு 
மைப்பாட்டுக்கும்‌ பேருதவியாக இருக்‌ 
கும்‌ என்று கூறுகிறார்‌, பாரத நாட்டை 
டா தப்‌ தான்கு பெரும்‌ ராஜ்யங்களாகப்‌ 

ஆட்சி நடத்துவது பல விதத்‌ 
னம சேனகரியம்‌ என்று கூறுகிறார்‌. 
முமாழிவாரி ராஜ்யம்‌ முடிந்துபோன 
விஷயம்‌ என்று கருதாமல்‌ ஸ்ரீ வி. ள்‌ 
ரி அவர்கள்‌ சுவார்னராக 
சககொண்டே கைய தல்ல க 

ர ண்ணட்ட்கல்கம்‌ பாராட்டுக்கும்‌ 
நல்ல கருத்துக்கள்‌ வேரூன்றக்‌ டன்ன! 
பிடிக்கலாம்‌. அதற்காக முயற்சியைத்‌ 
தளரவிட்‌ டக்‌ கூடாது. 


கேச தி? 


ந வெறியர்கள்‌ எத்தனை பித்த 
லாடகப்‌ புள்ளி விவரங்கள்‌ தந்தாலு 
உ. “விற்‌ பனை க 
உள்ளை நிலை ஐயம்‌ "ரியறக்‌ 





இதேபோல்‌ வார, மா த ககன்‌. 
ம த்தி இரிகைகள் கான்‌ ௮ 
அன்னா ன்‌ யா டய கட்‌ 
யமுமின்‌ றி க்கள்‌ தங்கள்‌ செளகரி 
ய பறத்க அவாடடி வாங்‌ ப்வயே பத்இரி 
கைகள்‌, எனவே பகத்‌ ரிகை விற்பமீன 
கூ றும்‌ விவரமே மக்களின்‌ சுயேச்சையான 
கருத்தைப்‌ பிரதிபலிக்கும்‌ உண்மை, 


தொழிற்சங்கப்‌ பிரமுகர்‌ பிரிவு 


ரிலே இத்திய ரயில்வே தொழிலா 
ளார்‌ சம்மேளனனத்‌ தலைவர்‌ ஸ்ரீ எண்‌. 


பபச ரவக்ள்‌ அர தகர த்‌ மனா 
ய்இயைக்‌ கேட்டு வரு ம்‌. 
ரிக்கோ தொழிலாளர்‌ ௪ னன்‌ 
ீதான்றிய நானாசுகி கால்‌ நூ 
முக்குமேல்‌ அதன்‌ பொதுக்‌ ர டரஷ்ச்ா 
யாகவும்‌, தலைவராகவும்‌ ரண்‌ புரித்‌ க்‌ 
கருர்‌ ராமி, அகில கலக 
மகாநாடுகளிலும்‌, ராஜிய சனபயி ட்‌ 
தொழிலாளர்‌ நிலையை விளக்கிப்‌ 
ரங்கள்‌ தேடியிருக்கிறார்‌ அவர்‌. தொழி 
லாளர்‌ ௬ கும்‌ நலத்துக்கும்‌ 
அந்குரங்க சத்தத்துடன்‌ உமைக்கு ஸ்ரீ 
ஸ்வாமி 


குரு அவர்களைக்‌ தொழிலாளர்‌ 
உலகம்‌ என்றும்‌ நன்றியுடன்‌ நினைவு 
கொள்ளும்‌. 


சிகய்ரோன்‌ பிரச்னை 


கமி மராஜ்‌ திட்டம்‌ அமுலுக்கு வந்‌ 

ம்‌ பதனியிலி கம்‌ பெருத 
ட மூகன்‌ மற்‌ மி காப்‌ ச சிங்‌ செய்‌ 
ரோன்‌ அவர்கள்‌ ஒரு பெரும்‌ பிரச்னை 
ண்ண ட அறபா. பஞ்சாப்‌ ஸிளில்‌ ஸர்ஐன்‌ 
ஒருவரின்‌ உத்தியோக விஷயத்தில்‌ அவா்‌ 
பிரத்தியேசு முன, 


இறுக றுக்கிட்டுச்‌ 
்‌- சொந்த விருப்பு வெறுப்புக்‌ க்‌ காட்டி 


யிருக்கிறார்‌. என்று நம்பும்‌ வகையில்‌ 
கனு கோர்ட்‌ தீர்ப்பு அரற்ற வங்கள்‌ 

ஸ்ரீ கெய்ரோனைப்‌ பற்றி நட்ட னி 
உன்ன பல புகார்களோடு. 


தவம்‌ சோர 
இருக்கிறது. மக்கன்‌ சடை ங்‌ 


குத்தினார்கள்‌ இவ்வித அதிகார துஷ்பீர 
யோகத்தை வன்னமயாகக்‌ கண்‌ ள்ட்ட்ஸ்‌ 
கெய்ரோனை உடனே பதவியின்‌; 

நீக வேண்டும்‌ என வற்புறுத்தியிருக்‌ 
அனால்‌ காலத்தில்‌ நேர்மை 
தமர்‌ தேர அலிகள்‌ இப்போது சிறுமை 
(ம்‌ சு ] ண்ட்‌ 
அ ற போ ன்‌ வ்‌ ணில்கது கெல்ரோனின்‌ தெ 
வர்‌ அர்த பஷ கேட்டு, அதன்‌ பின்‌ 
அண. பதவ குற்றவாளி என திரூபண 
மிய அவனரக்‌ கண்டிக்கக்‌ 
அணத எண்ன நித்த கக 

ப சரியா 'தான்றும்‌. ஆ 
ன ரசு ரல்‌ அரசாட்ரியிலிருப்‌ 
பவர்களுக்குப்‌ போகா. ஆட்சியாளர்கள்‌ 
விஷயத்தில்‌ கூற்றம்‌ ருசுவாகாது இருந்‌ 
தால்‌ மட்டும்‌ போதாது. அவர்கள்‌ குங்‌ 
றம்‌ செய்தவர்கள்‌ என்று பெரும்‌ அள 
வில்‌ சத்தேகம்‌ தோன்றவும்‌ இடமளிக்கக்‌ 
கூடாது. குற்றம்‌ நிருபணமாகும்வரை 
ஒருவனா திரபராதி என்று துவள 
சாமானிய ங்களில்‌ பொருந்து 
லாம்‌. ஆணால்‌ ஒரு ராஜ்ய நிர்வாகத்‌ 


ங்‌ 








னு 


எப்படியெல்லாமோ 
வேண்டிய அளவுக்குப்‌ 


சிர்இிரு டக்‌ கூடிய 
லபக்‌, ந ன 


மலராக வெளிவருகிறது. 
ஈட்சத்திர உதயம்‌ 


இரை உலகுக்கு ஒரு சுந்தரம்‌ 


அநக சுணரித்கி 


அம்சங்களும்‌ 





வெள்ளித்‌ இரைக்குப்‌ பொன்விழா. 
காதுக்குக்‌ குஷ்மையாக இருக்கிறதல்லவா? 
முன்‌ நம்‌ நாட்டுக்கு இல்‌ இன்‌ இந்த 
பிபரிதாக வளர்த்திருக்கிறது ! 
ம ்ு கிறவர்கள்‌ கையாண்டால்‌ இந்த அரிய சலை சமூகத்தையே 


பெற்றது. 
ர கைன்னான்னு 


விழா ஆண்டினை யோட்டி அடுத்த "கல்கி" 


வரிமுறைக்கு ஒரு வரைமுறை உண்டா? 
பண்டைய நாளையப்‌ படப்பிடிப்பு _- ஐளியர்‌ ராஜத்தின்‌ சித்திர விளக்கம்‌ 


வெள்ளைத்‌ இரையில்‌ சுறுப்பு மை 


ண்ண தாசன்‌, எடாக்டா்‌ 
த்த சரோஷ்னி வரதப்பன்‌. ழ்ீ। ர 


ன ளா ல ரசமான ர ட] புகைப்படப்‌ பரு 
இம்மலை இன்றன. 





முக்கியமான பொறுப்பு ஏற்ற ஒரு 
வர்‌ வீணன்‌ ம பனைவி போல்‌ சந்மேேகதி 
க்கே ட க்க வராய்‌ பருக்க 
வேண்டும்‌, இந்‌ ரர ர்கள்‌ 
ர. டட ன்‌ அவர்கள்‌ 
சன்று டு பதவியை விட வேண்‌ 
டியதாயிற்று. அவர்‌ மீது எ 
டிருத்த சந்தேகங்கள்‌ அண்‌ ம்தான்‌ 
தெனிவாக ச விடினு 
பெருத்த சந்தேகத்துக்கு அவர்‌ அனா 


டட என்று காரணத்துக்காசு 


பதவியிலிருந்து விலகினார்‌. ஸ்ரீ 
ண கான்‌ விஷயம்‌ இகுற்குச்‌ சிறிதும்‌ 
மாறுபட்டதல்ல. என்றாலும்‌ நமது 
பிரதமர்‌ வழக்கம்‌ போல்‌ இந்தச்‌ சாமா 
னிய விஷயத்திலும்‌ த மாது கழுப்ப மனப்‌ 
பான்மையைக்‌ காட்டியிருக்கிறார! 
பிரதமா்‌ தினர்‌ அடர எடுப்பது இருக்‌ 
கட்டும்‌; இவ்வளவு பேச்சுக்கள்‌ எழுந்து 
பின்பும்‌ செய்ரோன்‌ தாமாக விலகாதது 





அவருடைய பதவி ஆசையையே 
காட்டுகிறது. இந்தக்‌ அண்்ட் ன்‌ 
காகவே அவரை வேலை நீக்கம்‌ ே 


இந்துச்‌ அல்ற்தை ம்‌ பகட்டும்‌ 





ம்பது ௮ 
வெள்ளித்தில ன்‌ 
று பொன்னிழாக்‌ 


இது இன்னும்‌ வளர 
டன்‌ அதன்‌ யொன்‌ 


இகழ்‌ வெள்ளித்திளா 


தி, விட்‌ சய ய்யப்ப சட்டி யார்‌ 


வ ரதகைச்சுவை நகரி தங்கவேது 


அகிலன்‌ 


ளீலாவ௫ி முள்‌ ஸி 
களம்‌, நகைச்களவ 














பாரி வெண்டி 
னி சிரி னப்‌ வல்லி 
நாளெல்லாம்‌ கு தாள்‌ என்றுதான்‌ 
வ பகம்‌ சுப்ரீம்‌ கோர்ட்‌ கெய்ரோ 
ன ட. க்ஷண 
தக த்துப்‌ 


ஆ 
த்‌ 
ர்‌ 





ன எ. ட அகல பசிகனா 

ர உதி நுதனைமாச்சராக 

பிரோன்‌ மித்ரா நூகளனமர்ச 

ராக இரக்கம்‌ இரு எனவும்‌, _ அவரை ஒரீஸ் லா 
சட்டசயை காங்கரஸ்‌ "எகமனகா௬ த்‌ 
தட்ட கவு எனவும்‌ இரு பாட்‌ நாய்கி 
மித்ராவை அறிமுகப்‌ 

படுத்தி வைக்‌: எம்பி இரமப்பட வேண்‌ 
ரி கிருஷ்ண பெபொெஹ்த ப்‌ 





மந்திரிகள்‌ மீ. சாட்டிய குதிறச்சாட்‌ ழூல்குதா 
பல்பின்‌ பட்தாய்க்குகிகு உள்ளவ அவை 
ம்‌ பெற்றவர்‌ இ 


ன்‌. இவரை 

பட்தாய்க்கையும்‌ ப சொயொண்தாமப்‌ 

க்‌ ன பத்தி பெஹ்தாம 

ஜா பகப்படு துக்ரோரம்‌; **] சிசி 

1ம்‌ நமன்‌ இருவரும்‌ எப்பட 

பத்தர்கள்‌, கங்கள்‌ வா கிகா வவ்ன 
என்பதெல்லாம்‌ எனக்குத்‌ தெரியா இா711 

எனவே, இரு மித்ரா ஈதல்‌ அனமசிசறராக 

பர்க்க ஆச்சரியமே இல்லை, பெருமாள்‌ 

போய்‌ பெத்த பெருமாள்‌ வந்த கனததான்‌ 

எல்லா இடங்களிலும்‌ தடக்கும்‌ என்பதம்கு 

இது ஓர சாகக்‌ 


ட ணை பானா. றர 


ச்‌. 1/4 








பழனியில்‌ 
பதினேழாவது இருத்தப்‌ பிரேரணை எதிர்ப்பு மாராடு 


கர்நாடக மாநீல குதந்இரக்‌ கட்டு தூடவர்‌ 

இரு ஜீனராஜ்‌ ஹெக்டே, பி. ஏ. பி. எல்‌. கமலா வரிப்பார்‌ 
ராஜாதி அவர்களும்‌ கலந்து கொள்ளவயர்கள்‌. 

மற்றும்‌ பல பிராகார ன்‌ பாக்கி தித்‌ ம்காள்ம்‌ குர்சள்‌. 


சவதான்கைத்‌ ரப்‌ ப்ட்‌ அந்தக்‌. 
அள்ள ருருடர்களையெல்லாம்‌ சீன அரசா 


கம்‌ அணுப்பி ப்பதாக பக்குவ சய 
_ இவர்‌ 








வொன்றுகூ ஒரு வ 
க்கட இருக்கம்‌ பதாம்‌ இ 
அபித்தும்‌ ார்டர ரறைை சுள்‌ இரு 
வ்கி ட என்பதுது! டத | 

வன்‌ நட்பகரார்கள்‌ என்றால்‌ 

உற்பத்திக்‌ ரூ க ழட்ரிரு டாவு டையா ய்‌ 
க அம்முகனிகை த ற்க தல்‌ ப 
மில்லை என்றாகிறது.  கம்யூனிஸதக்‌ தலைவர்‌ 


களில்‌ ய அல திக பயக்‌ குரூடாக்‌ விட்டால்‌ 
ர்களா என்று கேட்கா 
இர்கள்‌,. ர 


மாகக்‌ பேகெள்னி கேட்ப 
(அகுல்லா.ம்‌ அத்ர்யாயான்ை மனப்பான்மை 


என்று கூறினிடுவர்‌ கய்பூனிஸத்‌ பணியா குய்‌ 


ரகு சோஷலிஸ்ட்‌ கட்சியின்‌ ள்‌ 
பதனியை ஏற்க முழுயாசெெனத்‌ இரு அசோக்‌ 
ன ரர என்‌ ரம்‌. ஒரு பெரிய 

(குத்து வத்‌ ட்டா உத அர்ரா செய்தி மூலம்‌ விடுபட 
ர அதாவது அவர்‌ தகிிய நாடுகள்‌ 
சணுபக்கு இந்தயாளில்‌ பிரதிறிதியாக ஸ்ரீமதி 
விருயலட்கமி அம்ணமாயாருடன்‌ செல்றுகிறு 
ராம்‌. இரும்பிி வத்ததும்‌ ாந்திரியாவாறா 
ண்ட கலமப்பார்ளுள்‌ யார்‌ பஸ்சா ன்‌ 


அம்றோஹா ன ரர பதொல்லவியுற்று 


நறபிஸ்‌ ரகு ரிம்‌ பாத்தியமாகாண 
ண்பன்‌ யு இப்ப க்ப்‌ ஈகிருராம்‌. அதற்‌ 
கான ஏற்பாடுகள்‌ வெ கோேகமாக நடை. 
பறுவகாக வட்கயண। விருந்தும்‌ இள்வியி 


ஜிருத்தும்‌ வரும்‌ சே ய்இிகள்‌ பிகரிளிக் கின்றன. 
ஒவ்சவாரு கப - பிதுர்ததுகிகும்‌ கான்‌ 
இரண்‌ பிகொல்வி வற்படுமானணன்‌ கவர்னர்‌ 
பதனிக்கு ஓர்‌ அள்‌ தயார்‌ என்கிற நிலைனம 
எறுடடுிம்‌, பற்‌ ந கவர்னர்‌ பஞ்சமே 
காது, ஆகவே இரகற்காக அரக்கு உபேர்‌ 
ச்ல்களை நடத்திக்‌ கோண்டு போக வேண்டும்‌. 
அப்யடு செய்து விட்டாள்‌ அள்‌ கிடைக்காது 
கஷ்டம்‌ அரசாங்கத்துக்குக்‌ "ர வாதோடு எ ர்க்‌ 
கூட்‌ நகர்‌ சு கனியாக இருக்கும்‌, பிந்து 
மாதிரியாகச்‌ சேங்வது கம நல! சர்க்காரின்‌ 
கடனயாகளில்‌ ஈன்‌ ராச இருக்க வேண்‌ ப்‌ 





கண மய வண்ணனை. இய பண்ணைய வ பனு பண்ணை வய பம வல வல்ய மே வனிலா கவனிதிபாம்‌ 








நடை போ பகுத 


வாய்மொழிந்து வாமனனாய்‌ 
மாவலிபால்‌ மூவடிமண்‌ 
நீஅளர்து கொண்ட 
ரெரறுமாலே -- 


[வாமனனாய்‌ - (வாமனாவதாரத்தில்‌] ப்ரும்‌ 


எழுவகை சென்று. மாவலிபால்‌ 
லிச்‌ சக்காவர்தஇயிடம்‌ 


அலல மாத ட்ட "ல்‌ மொழித்து- உனது சா நாவி 


ய யாரித்சு- படாம்லை வான்‌ 


எ நிர] இப 


உனது 


ன தர்‌ 
ர வனத்து 
றம ர அத்தழ அள்‌ மஞ்சு 
வியறின்‌ 


எஞ்சா. ணை அடிக்கே 
[தானிய - உலகைக்‌ தானி அளந்து, நின்‌ - 
உன்னுடைய - எல்லையற்று. 
அடிக்கே - - இருவடிக்கே 
எஞ்சா இணையடிக்கே 
ஏழ்பிறப்பும்‌ ஆளாகி 
அஞ்சா இருக்க 
அருள்‌ ! 
/எழ்பிறப்பும்‌ - எழு ஜன்மத்திதூம்‌, அதா 
பது அரா ஐன்மம்‌ எடுத்த போதிலும்‌. 


பத வைர. ம. 





தி. அஞ்சா இருக்க 
த்தப்‌ பயமும்‌ இங்கனம்‌  இருக்குல்பர, 
அருள்‌ செய்வாயாக, அபயம்‌ தருவாயாக] 
பிறவிகளைக்‌ கண்டு பயப்படவில்லை, 
எத பர வற்க எடுத்தாலும்‌ உன்னிடம்‌ 
பக்‌ கான்‌ எனக்குப்‌ பயம்‌ 
இல்லை ட அன்ரி 


வாய்மொழிர்து வாமனனாய்‌ 
மாவலிபால்‌ மூவடிமண்‌ 
ரீ அளந்து கொண்ட 
நெடுமாலே -- தாவியறின்‌ 
எஞ்சா இணைஅடிக்கே 
ஏழ்பிறப்பும்‌ ஆளாக 
அஞ்சா இருக்க 
அருள்‌ ! 
வாழ்க்கையில்‌ பயத்துக்கு மருந்து, 
இறைவனிடம்‌ செலுத்தும்‌ பக்தியே 
யாகும்‌, அக்தப்‌ பக்தி இல்லையாயின்‌, 
எப்பொழுதும்‌ எதைக்‌ கண்டும்‌ பயப்‌ 
பட வேண்டியதாச இருக்கும்‌! 


பி 














௮. ரா. இருஷ்ணமூர்த்தி 


இக்க தந்த்ர சாஸ்இரங்களில்‌ ஆங்கி 
லயார்‌ ஒருவருக்குப்‌ பற்றுதல்‌ எற்பட்டகைப்‌ 
பற்றி ரஸலமான ஒரு கழகக்‌ உண்டு. - ன ரு 
வெள்ளையருக்கு ஸர்ஜான்‌ உட்ராஃப்‌ என்து 

கப்‌ 


பெயர்‌, சென்று நூற்றாண்டின்‌ 
சுல்கத்தா உயார்நீதி மன்றத்தில்‌ சபியா 

பணியாற்றி வத்தார்‌. அப்போது நீதிமன்றுத்‌ 
துக்கு தட சில வக்கீக்கள்‌ நெற்றியில்‌ 
குங்குமம்‌ இட்டுக்‌ கொண்டு வருவது வழக்கம்‌. 
என்ன என்று தெரித்து கொள்ளத்‌ 
துரைக்கு ஆவல்‌, ஒரு நான்‌ வக்நீல்களை 
விசாரித்தார்‌. *கோரியவற்றைத்‌ தாத்‌ தக்க 
மஹா துர்க்கையின்‌ பிரசாதம்‌ இது" என்று 
யில்‌ சொன்ளுர்கள்‌. துரையின்‌ மனத்தில்‌ 
பளிீரேன்று படர எது ப க்துடன்‌ 
பெண்ணைக்‌ காதலித்து வந்தார்‌. ஸ்ட்‌” 
அவரை மணக்க பசையனில்லை.  கோரியவற்‌ 
றைத்‌ தரக்கூடிய வல்‌ 
மை, இத்துமத 
தெய்வமான தூர்க்கா 
நெவிக்கு இருக்குமா 


ராகி 
| 


னல்‌ நாம்‌ என்‌ அந்தத்‌ 


தெய்வத்தின்‌ மூலம்‌ நம்‌ ஆவலை 
நிறைவேற்றிக்‌ கொள்ளக்‌ கூடாது 
என்று எண்ணமீட்டார்‌. வக்கீல்களைக்‌ 
கலந்தாலோரித்தார்‌. துளையின்‌ 
மனேபீஷ்ட சித்திக்காக *சண்டு 
ஹோமம்‌* நடத்தப்பட்டது. 

என்ன ஆச்சரியம்‌! கதாட கள்‌ 
ருள்‌ இங்கிலாந்திலிருந்து தரைக்கு 
ஒரு கடிதம்‌ வந்துது. அவருடைய 
காதலிதான்‌ எழுதி யிருந்தான்‌. 
அவரை மணக்கச்‌ சம்மதம்‌ தெதரிவிதி 
இருந்தான்‌. : துரைக்கு மகழ்ச்சி 
தாங்கவில்லை. அவருக்கு அன்று மதல்‌ 
நுந்துமத சாள்திரங்களில்‌ மிக்க பறி 

(தல்‌ உண்டாயிற்று. அந்து சண்‌ 
இரங்களை அதன்‌ கூல மொ 
படிக்க விரும்பி வடமொழி பயின்‌ 
ரூர்‌, பல நூல்களைப்‌ படித்தார்‌, 
முக்கியமாகதி தூர்க்கைபற்றிய தத்‌ 
சாஸ்‌ இரங்களில்‌ அவருக்கு அஇக ஈடுமபா 
எற்பட்டது. பல நூல்களை அமாய்த்தார்‌. பின்பு 
தந்த்ர சான்இரத்தைப்‌ பற்றிப்‌ பல நூல்களை 
எழுதினார்‌; சிலவற்றை மொழிபெயர்த்தார்‌. 

இத்துமத வழிபாட்டு நியதியில்‌ இந்த சக்தி 
ேனியான துர்க்கையைப்‌ பூஜிக்கும்‌ வழக்கம்‌ 
எப்போது முதல்‌ வழக்கத்துக்கு வற்தது என்‌ 
பது நிச்சயமாகத்‌ பிதரியவில்லை. சரித்திர 
காலத்துக்கு முன்பாகவே பல காடுகளில்‌ 
சக்நஇி தேவியை மலைத்‌ தெய்வமாகதி தொழுது 
வந்திருக்கன்றனர்‌. மஹாபாரத யுத்தத்தி 
க்ருஷ்ண பரமாத்மா அர்த க்கு, தூர்கி 
கையைத்‌ இயானிக்கும்படி. & தசம்‌ செய்‌ 
இருர்‌, தேனி ஸரிக்தம்‌, (சிக்‌ வேதம்ர கேத 
உபநிஷத்‌, மார்க்கண்டேய புராணம்‌, ஸ்கந்த 
புராணம்‌ முதலியவை தேவியின்‌ மகமையைப்‌ 
பற்றி அழகாகச்‌ சொல்கின்றன. நுன்னும்‌ 
தேவி பாகவதம்‌, தேனி ல்‌. 


அள்‌ துர்க்கையின்‌ புகழைப்‌ பற்றிக்‌ கூறு 


றன. பழைய க்யைங்கள்‌ பலவற்றில்‌ 
தூர்க்கையைப்‌ பற்றிய குறிப்புக்கள்‌ உள்ளன்‌. 
அஇசங்கரரின்‌ அமருசதகத்திலும்‌, பாண 
மகாகவியின்‌ காதம்பரியிலும்‌, சண்டீசதகத்‌ 
இலும்‌ ஸோமதேவரின்‌ குதாலரிதீ ஸாகாரம்‌ 
என்னும்‌ நூலிலும்‌ துர்க்கையைப்‌ பற்றி 


எராளமாகச்‌ பசொல்லப்பட்டிருக்கின்‌ றன. 


ய புராணம்‌ தேவி வழிபாட்டின்‌ மூன்று மந்திர 


களைப்‌ பற்றி செசொல்லுகிறது. ஐயம்‌, யக்ளும்‌, 
அநுஷ்டானம்‌ நூகளியவற்றால்‌ பக்தி முறைப்படி 
படத ணாக்‌ ங்லிட்டயு ூதவியின்‌ வீர இரச்‌ ப்படி பதிய 
சொல்லும்‌ புராணங்களைப்‌ படித்து உளிரீப்‌ பனி அளித்‌ 
இம்‌ அது சா.தஸிகம்‌. மந்தரம்‌, தத்இீரம்‌ முதலி 
றி, கள்‌ முதலிய போனதை வண்துக்களையாம்‌, 
இலை யையும்‌ படைத்துத்‌ தொழுவது தாமணிகம்‌, 
(கவியை முறைப்படி ப்யவர்கள்‌ பாரட்டாரி மாதம்‌ 
கக்க்லபட்சத்தில்‌ 0 யக்‌ கொலு வைத்து ஒன்பது 
நாட்கள்‌ வரை பூஜிக்க வேண்டும்‌. புரட்டாளி மாத சகல 
பட்சத்து முகல்காளன்று அஸ்து தக்ஷத்திரமூம்‌ கூடும்‌. 
அந்தகன்‌ ப. கவி பூனைக்‌ க டுகங்களட டி உகந்த நாள்‌. நவராதீ 
பது நாட்களிலும்‌ முறையே 
பனைகி அட்‌ ஈராஹி, மஹாலக்ஷ்மி, வைஷ்ணவி, இந்தி 
சாணி, மஹா ஸரஸ்வறி, நாரஸிம்மி, சாமுண்டி நமுகுலிய 
ூதவியா்கள்‌ ஈர்கன்மை பெபறுஙின்றுனர்‌. ஒவ்வோரு 
நாளும்‌ தேனியை வழிபட முடியா விட்டாலும்‌ அ 
டமியன்று அதாவது ப. 4்கதுர்னை (பத்ரகாளி) தோன்றிய 
எட்டாவது தாள்‌ ஜை செய்தாலே போது 
மானது, மற்று எல்லா தாட்களிலுவ்‌ பூறை செய்கு பலன்‌ 
அத்து ஒரு தான்‌ பூஜைக்கு உண்டி. நடைமுறையில்‌ மூன்று 
தேவியர்களே முதன்மையாக நிற்கின்றனர்‌.  தூர்க்கா, 
சாராள்‌ ஆமி இந்த மூவரும்‌ நவராத்திரியில்‌ சாதா 
ரணமாகப்‌ | பெறும்‌ ஜெய்வங்கள்‌. 
புளாண காலத்தில்‌ மது கைடபர்‌ என்று இரண்டு 
அரக்கர்கள்‌ இருந்தார்கள்‌. இவர்கள்‌ மிகவம்‌ சக்தி 
வாய்த்தவர்கள்‌. இவர்களோடு மஹாலின்ணு நீண்ட 
காலம்‌ போரிட்டும்‌ வெற்றியடைய முடி இத்த 
மிவற்றி எக்களிப்பில்‌ மது னகைடபரிகள்‌ விஷ்முறஙுவை 
நோக்கி, “உனக்கு வேண்டிய வரத்தைக்‌ கேள்‌, 
11* என்றார்கள்‌. 
**மதா வீரார்களாகிய உங்கள்‌ இருவரையும்‌ கொல்லும்‌ 
தர எனக்கு வேண்டும்‌!" என்று வாதினதகு மஹா 
கேட்டார்‌. மது ரதாரனாம்‌டை அம்ஞ்ட அட்ட அடக்‌ 
ல்க மும்கதார்த்திகனில்‌ ஒருவரான பாஹாவிஷ்ணா 
தங்களிடம்‌ வரம்‌ கேட்கிருர்‌ என்று ட்‌ ரவா கரில்‌ "சதி ஸ்ர 
படியே ஆகட்டும்‌"" என்று சொல்லி வீட்டார்கள்‌. சற்று 
ோத்துக்கெல்லாம்‌ விழித்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. தங்கள்‌ 
மடமையை கணர்நத்தார்கள்‌. இனி 
என்ன செய்வது, வரம்‌ தந்தாக 
விட்டது. இருந்தாலும்‌ எட்‌ தபச 
தனை கான்‌ ஈட்டு வைப்பபோபிம 
என்று எண்ணிஞர்கள்‌. தங்கள்‌ 











ரையும்‌ பூமியில்‌ மட்டுமே கொல்ல 


நம்‌ என்‌ நிபத் தனை. "பூமிக்கே 
பரனை ஈமல்‌ டர ன ர டத்‌ போகிறது. 
அங்கே 


தானப்படுத்திக்‌ கொண்டார்கள்‌. தா ரல்துய ர" 

மாயா சக்இயால்‌ தாராது துடை 

யாகச்‌ செய்து இரண்டு வந்தவள்‌ ததுன் ர்‌ காவும்‌ அதல 

அமர்த்தி சம்ஹரித்து விட்டார்‌. 

யோசு லன்‌ வடிவெடுத்து வன்ஷை! வுக்குக்‌ 

துணைசாாக றவர்‌ பாச அம்னயாதான்‌. 
செனி மாஹாத்மியத்தல்‌ அன்னை ஷர 

சுர்னை சம்தூரித்து வரலாறு காணப்படுகிறது 

மஹிஷா 


அப்போதா 


சண்டிதேவி. ல்‌ 
செவாதியர்களும்‌ தங்கள்‌ ஆயுத 
களை ஸ்ரீ சண்ட தேவிக்கு வட விர்‌ பீ.தவி 
யின்‌ ஆயிரம்‌ கரங்கள்‌ மதறிஷன்‌ படையை 
அழிக்கத்‌ தொடங்கே. நேவியின்‌ கோபக்‌ 
சன விலிருந்து ஆயிரமாயிரம்‌ வீரர்கள்‌ 
தோன்தி அகரப்‌ படையை அழிக்கல ஈயினர்‌. 
பிறகு, மறனிஷாகரன்‌ தனித்து நின்று 
எரும கரகம்‌ தாங்‌த்‌ தேவியோடு தனிப்‌ 
போர்‌ செய்ய நூற்பட்டான்‌. பல மாய ரு 
வர்கள்‌ தாவ்ல்‌ எல்ர்த்தான்‌. ம௲ரிஷாகரனைக்‌ 
கழ தள்ளி அவன்‌ தலையைத்‌ துண்டித்து 
தேனிக்கு தி முடித்தாள்‌ தேவி. இதனால்கா 
ஷாசுரமா்ததினி என்று பண்டி 
கரனைப்‌ பற்திய்‌ செய்தி மார்க்‌ 
கண்டேய்‌ புராணத்தில்‌ வரு றது, அதன்படி 
மஹிஷாசுரன்‌ காசியயா்‌- அதிதி ஆகிய இருவ 
ருக்கும்‌ பிறந்தவன்‌. தலை மட்டும்‌ எருமை 
வடிவமாகப்‌ போகக்‌ கடவது என்று ஸுபார்க்‌ 
கவ முனிவரால்‌ சபிக்கப்பட்டான்‌. மகிஷா 


அன்‌ பர்க்க பருறி, மகிஷ மண்டலம்‌ என்று 
ர ர்ன் பின்‌ 
ப ப பய்‌ வ ம்க்‌ வ ரா 


தமம்‌ இலக்க ங்களில்‌ எருமை நாடு என்றே 
சயித்துள்ளனர்‌. வ ன்தச்னாப்‌ தன்‌ கானத்தில்‌ 
மஹாதேவன்‌ என்று புத்து பிகாவை ம 
யாண்டலத்து ரக்ஹிதா என்று பிக்ழா 
வைப்‌ ப பபாணமக்கும்‌ [மைசூரின்‌ வடகிழக்குப்‌ 
பகுதி) ட அது வ எவந்த தாகச்‌ கள்வேட்டுகள்‌ 
கூறுன்றன. இணை யல்லாம்‌ பார்க்கும்‌ 
அன. மண்டலம்‌ என்ற பெயரும்‌ 
ம௲ஹிஷாகரமாத வ ம்ம்‌ 
கால தீதுக்று நூன்பே பிரபலமாகி யிருந்தன 
என்று தெரிய வருகிறது. 


இந்தியாவின்‌ பமேற்குப்‌ பருஇகளிலூள்ள . 


மக்கள்‌ ஒரு ர ட 
ர ரம்‌ பூ 
ஈமு கொண்ட 


வென்ற இருதாள்‌. இந்த மதா. 'ஐவவினன்‌ 


என்‌ து லர்‌ கூறுகின்‌ தான்‌ வட 
நாட்டில்‌ ண்ட தத்‌ காட்கர்‌ *சாமனலீலா" 
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கல்கம்‌ த்ரும்‌ 'தடும்தெய்வமான இக 


களும்‌. 
௬ அட்ச சனி ணை மஹாதவமி 
யையும்‌ இயாவில்‌ மககொண்பாடபாகு 
பகுஇகளே க வ்‌ வம்‌ அரா மப்துல்‌ (௬ சேறு 
எங்குமே கேட்டிராத அளவுக்கு விஜுய்கா 
பன்னார்கள்‌ துர்க்கையின்‌ விழாவை மிகச்‌ 
சிறப்பாகக்‌ கொண்டாடி வந்தனர்‌. 
மணா தவமி தாட்களில்‌, அந்தந்த தாள்‌ 
சடங்குகளின்‌ போதும்‌, அங்கு கொலு வைக்‌ 
கப்பட்டிருக்கும்‌ துர்க்கையம்மனுக்குப்‌ பலவித 
உயிர்ப்‌ பலிகள்‌ இருவது வழக்கம்‌. ன்‌ 
ஊன்ற ஒன்பது சருனமைகள்‌, ஒன்பது பே 
ம. ஈடுகள்‌, ஒன்பது பெவெள்ளாடுகள்பலியிடப்‌ 
படும்‌. பட்டண து நாட்களும்‌, பலியிடப்‌ 
படும்‌ பி களின்‌ எண்ணிக்கை இனாம்‌ 
ற்று மடங்காகப்‌ பெருகிக்கொண்டே போரும்‌. 
இத்த மஹாதவமி ன ர அகன்‌ 
உம்‌ ஹா தவமி, (காரி டட ான்ள என்று கன 
மூன்று நாட்களும்‌ ட்ப க. 
ன்‌ 


ம்‌ சரமர்த்தனிக்குத்‌ தனிக்‌ 
அமைத்து வழிபடுகின்றனர்‌. பாடாண்‌ " 


கோயில்‌ கொண்டிருக்‌ 

ர பண்டேசவன்‌"" என்ற ம்க்‌ பெயரில்‌ வழிபடு 
ன பூட்ட்ட கை மலை மீதுள்ள இங்க 

ப்ற்காலத்இில்‌ பதவியைத்‌ 
இருப்திப்படுத்‌ தீத அநேக நரபலிகள்‌ இடப்‌ 
பட்டன என்று தெரிகிறது. யுத்தத்தின்‌ 
தோற்றுப்‌ போன வீரர்களின்‌ கா, யும்‌, 
நூக்குகளையும்‌ தறுக்கி மாலையாகக்‌ கோத்துச்‌ 
சாறுண்டேகவரிக்கு அணிவித்து அமு 
பார்ப்பஇில்‌ ஒர்‌ அனற்தும்‌ காண்டனர்‌. 
சாஙாண்டி பக்தர்கள்‌. கல்கத்தா பகுஇயில்‌ 
துர்க்கை , ரஷ ன ர இத்த விழா கொண்‌ 


டா நாட்களில்‌ 
பெபண்களுக்‌ க்‌ ரலி விசேஷ 
ப்பது க்கக்‌ டகக்ுி. 


அனழப்யு, பரிக 
சிக்கிய ணன்‌ நெண்னு பத்தாவது குருவான 
கருகோளித்த்‌ தனியைப்‌ பற்றி "சண்டி 
ன ற்போ, என்ற காவிஉிமமே பாடியிருக்கிர்‌. 
ர வ பிரதேசத்திலுள்ள 
அ கா்‌ அிகா ந்சுவுடன்‌ முகுல்‌ 
தலாக இந்தச்‌ ர்வ படன்பு சோல்லிக்‌ 
வினவ மானசிசமாகத்‌ பயணர்‌ சட ணார 
விருக்கிறது. பஞ்சாப்‌ பிரதெசதீ 
ஷுட்‌ சி வவடல்‌, பேயரில்‌ தொழுகின்றனர்‌. 
பஞ்சா ஸுக சுண்டு மாகா ஒரு 
தன்மையான தெய்வம்‌. தேவியின்‌ பெயரில்‌ 
தோன்றிய வ்கடன்‌] என்ற தகரம்‌ இழக்கு 
பஞ்சாபின்‌ தலைநகரமாக ங்குக்றுது, 
சென்னுட்டில்‌ நவராத்இரி என்ற பேய 
ரில்‌ பெண்கள்‌ தங்கள்‌ வீடுகளில்‌ தேவியைக்‌ 
கொலு ன அர வழிபடுகின்றனர்‌. தமிழ்‌ 
தாட்டிலு களில்‌ "தசரா" விசேஷ 
கொண்டாடம்‌, படுகின்றன 
கொலயங்கள்‌ ஒல்வொள்‌றிலு ஈடகாபட்ன 
மார்த்தனியின்‌ கருவத்சை ஏதாவதொரு 
நருக்கோலத்தில்‌ காணலாம்‌. 


நட திம ட்ட 


1ம்‌ ] 
பவர்‌ ஸ்ட்‌ ட இ] 1) 
சா [| ப்‌ ட! 





த்தையும்‌ 


அளிக்கின்றன. 


த்தையும்‌ 


ரண்டூ 


ட்ட 


ஸ்செட்டுகள்‌ ஊக்க 


பி 


ர்‌ உட்கொண்டு 
ங்கள்‌ 
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ஊத்குமாக இ 


த்‌( 


ஸ்‌ 


ல்‌ மானு 


பரர்டம்ட 


பார்லே 


8.ஈ ஜே டாக வரறமாலா 


ர்பி 


மே ஜர்‌ ராமதுரை பிச்சுமணியுடன்‌[78ட்‌ 
நண்டை இ. பூபோாக்கு ன 
த்ம்‌ பபண்‌ பணால்‌ அதில்‌ பறட பதிக்ளா வம 
அல்ல! தம்மிடமிருந்து வீரப்‌ பதக்கங்சளைத்‌ 
தம்‌ யேரன்‌ ஜெயித்து எடுத்துக்‌ கொள்ள 
கேண்டும்‌ என்பதற்காகத்தான்‌! 


அவர்‌ தம்‌ பூர்வீகச்‌ சொத்துக்கள்‌, பாங்க்‌ 
கணகட பகலில்‌ இரும்புப்‌ பெட்டிச்‌ 
வர்ட்‌ றை எத்த வித நிபந்‌ 


தகாயமில் ட பரனுசிகுக கொடுக்கத்‌ 
தயாராக ட அனல்‌ அவா்‌ 
யாடுபட்டுூச்‌ குயமாகச்‌ சம்பாதித்த வீரப்‌ 


யபகுக்கல்சளை பட்டும்‌ போண்டம்‌ சாமான்ய 
காகக்‌ கொழுத்தவீட விரும்பவில்லை, வீரப்‌ 
யதுக்கங்கள்‌ என்பளவ வீர தரங்கள்‌ காட்டிச்‌ 
சாதி சூரன்‌ பெற கேண்டிய சின்னங்கள்‌. 
மவருடைய பேரோ, இந்தக்‌ காலத்தில்‌ 
உரங்சளைக்‌ காட்டுவதற்கு எவ்வித வாய்ப்‌ 
ர்ல்லை. அனல்‌ சட்டாட்டத்தில்‌ அவரை 
சுதுவித்தே அற்குப்‌ பதக்கங்களைப்‌ கண்டி 
தித்து: ன வேண்டுமென்று 1 அவ 
தடிச்‌ அனால்‌ வெற்றியும்‌ தோல்வியும்‌ 
ன ரு பம்ள்லைய 
க்கும்ளடமயே வீரப்‌ பதக்‌ 
அழுக்கடி கை மாழிக்‌ 
கொண்டிருக்குமே விர, ச்சு 
கணணியின்‌ கைக்கு எல்லாப்‌ பதக்‌ 
கங்களுப்‌ இன்னு ம்போய்சி சேர்த்து 
அதுதான்‌ மேஜருக்கு 
இரு மனச்‌ ருன்ற! சாதாரணமாக 
கயதான கிழவா்சன்‌ தங்கள்‌ 
யேரனுக்கு ஒரு கல்யாணம்செய்து 

















வைத்து, அவன்‌ கையில்‌ ஓரு சுழமுற்னதயைப்‌ 
யார்த்துவீட வேண்டும்‌ என்று ஆசைப்படுவது 
தான்‌ உலக வழக்கம்‌, வீரப்‌ பரம்பரையில்‌ 
கதித்த மேஜரோ, தம்முடைய பேரன்‌ தம்‌ 
மிடமிறாந்து வீரப்‌ பதக்கங்களை பெயல்லாம்‌ 
ஜெயித்து அவன்‌ சட்டை மீது வரிசையாக 


அணித்து கொள்வதைத்‌ தம்முடைய ஆயுட்‌ 


ச்சி 


எலையாகையால்‌ தாத்தாவுக்கும்‌. 
































நகர 
க” கர 


ரரி நரி ந நாக, 











ரரி 


௮ 





ப்‌. 


ரன்‌ 


காலத்தஇிற்றுள்‌ திடு முறையாவது 
பார்த்துவிட வண்டு மிமன்று 
தவித்தார்‌. அணல்‌ சஅகுற்காக 


அவர்‌ சீட்டாட்டத்தில்‌ வேண்டு 
மமன்டேறு தோற்றுப்‌ போவது 
போலவும்‌ ஆட மாட்டார்‌. போர்க்‌ 
களத்தில்‌ எதிரியை மடக்கி 





போராடுவது போல்‌ 
அவர்‌ சவகு ரோஷ 
மாகச்‌ சீட்டு விளையாடுவார்‌. 

ம்நுடைய பேரன்‌ ம்ையப்‌ 
போல்‌ பட்டாளத்தில்‌ போர்த்து வீரா 
சாகசங்கள்‌ புரியாவிடினும்‌ பயற்தாங்‌ 
கொள்ளியாக இல்லாமலாவது இருக்‌ 
கலாம்‌ என்று எண்ணினர்‌ மேஜர்‌, 
அதுவும்‌ அவர்‌ துச்சமாகக்‌ கருதும்‌ 
பபண்ணினக்னகச்‌ சோர்த்து ஒருத்தி 
யிடம்‌ போய்‌ அவன்‌ கையெடுத்து வேணுமானாலும்‌ 
கும்பிடுவ்றேன்‌" என்று கூறிக்‌ மெகெஞ்டிக்‌ கூத்தாடுவது 
அவருக்குகி கட்டோடு பிடிக்கவில்லை, பிச்சுமணிபீியா 
கோபத்துடன்‌. பவெளிப்பட்ட அவரைக்‌ சுண்டு 
மேலும்‌ நடுங்கினான்‌. 

வசந்தி வரு அலட்சியமாக, "*என்ன பிச்சு? உன்‌ 
வாட்ச்மேனைப்‌ பார்த்து இப்படி "பான்ஸ்‌" ஆடு 
க்ருய்‌?"" என்று சிரித்தாள்‌. 

"அது வாட்ச்மேன்‌ இல்லே..." 

*பின்னே?"* 


2 அண ஒ]ருராரமநர! 


"என்‌ தாத்தா!" 

மேதஜரின்‌, முகம்‌ விளக்‌ 
கெண்ணேய்‌: ருடித்தது 
போல்‌ மாறிவிட்டது. 

வசந்தி திடுக்கிட்டு 
அவரை கூற்றுப்‌ பார்தி 
காள்‌. அணல்‌ அடுத்து 
கணே தன்றி டயா 
துக்‌ கொண்டு கன்‌ கூகுமு 
அலாதியான ஒரு புன்முறூ 
வலை வரவனமக்கவளாய்‌. 
எவிஎக்ஸ்கியூஸ்மி! பட்டா 
சாக்து மேஜர்‌ என்றால்‌ 
தோட்டத்தில்‌ துப்பாக்கி 
யைத்‌ தூக்கிக்‌ கொண்டு 
வைட்‌ - மிலப்ட்‌" என்று 
வீர நடை பழகுவார்‌ 
என்று நினைத்‌ இருந்தேன்‌ - 
ஆனால்‌ நீங்கள்‌ ஆட்டுக்‌ 
குட்டியை விரட்டிகி 
கொண்டிருந்குகால்‌ இத 
தத்‌ தப்பு நோ்ந்து விட்‌ 
டது!” என்றாள்‌. 

பிறகு அவள்‌ மெல்ல 
மேஜர்‌ அருகில்‌ பவ்யமா 
கச்‌ சென்று சண்களில்‌ 
ஒரு கலக்கத்தை வர 
வனழத்துக்‌ மகாண்டு 
"காத்தா! தயவு செய்து 
என்னை மன்னிக்ககாக ஒரு 
வார்த்தை மிசால்‌ 
லுங்கள்‌!** என்றான்‌. 





“சொல்லா விட்டாக்‌ 
என்ன செய்வ௱ய்ரி*1 என்று 
மேஜர்‌ கத்தினர்‌, 

்‌ அழு து விடுபவன்‌ 

* "செபெண்கு கோண 
சன்ன ய்து யஞ்ச ப * 

'“வேறு என்ன தாத்தா 
(சி.குரிய ம்‌?” 

" “தாகுகுா, நதாதிதுா 
என்கிறாயே! நாணன்‌ அன 
னுக்குக்கான்‌ தாத்தா 
கனக்கு இல்லே/** 

"அப்படிச்‌ சொன்னா 
இர்கள்‌! உங்‌ களைப்‌ போக்‌ 
யாணக்கு காத்‌ 
யே ட்‌ 
வாயளவிலாவது தாத்தா 


1 





என்று கூப்பிட அனுக்கள்‌ 
தாத்தா!"" என்று சோ வசத்தி, 
சட்டென்று பிச்சுமணியின்‌ பக்கம்‌ 
இரும்பி, ** பிச்சு! நீ பெரிய அதிர்ஷ்ட 
சாலி ! இப்படியொரு தாத்தா கடைப்‌ 
பது அபூர்வம்‌!** என்றாள்‌. பிறகு மெல்‌ 
லச்‌ சிரித்துக்‌ கொண்டே, "ஆனால்‌ 
பிச்சு... ஏழே கொலுக்‌ கூடத்தின்‌ சுவர்‌ 
களில்‌ புவித்தலையும்‌ உ” மாட்டுத்‌ 
தலையுமாக மாட்டியிருக்கிறதுதான்‌ 
எனக்குப்‌ பிடிக்கவில்லை, அது ஏதோ 
ழ்‌ க்‌ காட்டிசாலை மாதிரி இரு? 
கலைகளை யாராவது விலைக்‌ 
அந்தத்‌ விட்டுச்‌ சுவர்களில்‌ மாட்டுவார்‌ 
களா என்றுகூட நினைத்தேன்‌!" " என்றாள்‌. 

**அந்து லைகள்‌ எல்லாம்‌ காசு 
பன்றது கல்ப தனக, வசத்தி ! 
என்‌ தாத்தா வன வேட்டையிலே 
சுட்டுக்கொண்டு வந்தவை," 

1ஐ! உன்‌ தாத்தா வேட்டைக்குச்‌ 
கூடப்‌ போவாரா?" என்று புது உற்‌ 
சாகமடைந்த வசந்தி, *'பிசிசு! என்‌ 







காலேஜ்‌ "நான்‌-டிடைல்‌" புத்தகத்தில்‌ 


புலி வேட்டையைப்‌ பற்றி ஒரு அத்தி 
வ ருக்கு! ட டது புரொப 
ஸார்கள்‌ யாறும்‌ நேரே புலி வேட்‌ 
னடீக்குக்‌ கூட்டிக்‌ கொண்டு போய்க்‌ 
உன்‌ தாத்தா வேட்டைக்குப்‌ போனால்‌ 
என்னையும்‌ கூட்டிக்‌ கொண்டு போ 
சொல்கிறாயா? பிளீஸ்‌, பிச்சு!'" என்று 
குழந்தை போல்‌ செகஞ்ச்னாள்‌. 
பிச்சுமணி என்ன பதில்‌ ன 
அவரன பரிதாபமாகத்‌ தன்‌ தாத்தாவை 
ஏறிட்டு நோக்கத்தான்‌ முடிந்தது! 
மேஜர்‌ இருதிருவென விழித்தபடி 
வசந்தியை சுணம்‌ உற்றுப்‌ பார்த்து 
விட்டு, ""என்‌ சொத்து விவரங்களைப்‌ 
பற்றி நீ எதுக்காக விசாமித்தாய்‌?”” 
என்று மிரட்டுவதுயோல்‌ கேட்டார்‌. 
ஈஈநான்‌ சொத்து வரி அதிகாரியோ 
என்று பயப்படாதீர்கள்‌, தாஜ்தா! 
சாதாரணமாகத்தான்‌ கேட்டேன்‌.” 
எம்‌ கண்‌ அக்கா இன்னும்‌ என்‌ 
னென்ன விசாரித்து வரச்‌ சொன்னாள்‌?” 
**ன்‌ அக்கா எதுவும்‌ சொல்ல 
வில்லை தாத்தா! நானாகவேதான்‌ கேட்‌ 
பேடன்‌!" 


ஹோ பெரிய ட ஆதர்‌ கடைய 









கடற்‌ 
்‌ நீங்கள்‌ எதற்காகப்‌ பெண்களை 
வேறுக்கிறீர்கள்‌!"" ச ப 
*அது கூனக்குத்‌ தெரிய வேண்டிய 
அவசியமில்லை. "* 
“அனால்‌ ஒரு வார்த்தை தாத்தா! 
பெண்களைக்‌ கும்பிடக்‌ கூடாது என்று 


ம்ப 


. உற்சாகமாகக்‌ கையை 


சொன்னீர்களே அது! திப்பு/”* என்று 
ஆரம்பித்த வசந்தி தன்‌ உதடுகளில்‌ 
நனினமாச ஒரு புன்னகையை நடன 
மாடவிட்டு, **நீங்கள்‌ அம்மன்‌ 
க்குப்‌ போனால்‌ அம்மனைப்‌ பெண்‌ 
என்று நினைத்துக்‌ கையெடுத்துக்‌ 
பிடாமல்‌ அருப்பீர்களா!"" என்று 
கேட்டாள்‌ மெல்ல, 

ஈநான்‌ அம்மன்‌ கோவில்‌ பச்சுமே 
போக மாட்டேன்‌!”* 

"இருவேளை அம்மனே வந்து உங்கள்‌ 
சண்‌ முன்னால்‌ பிரத்தியட்சமானால்‌?”* 

நிர்‌ சுண்ணை மூடிக்கொள்வேன்‌ மம 
என்று இரீச்சட்ட மேஜர்‌, **நீ இ 
இரு து போகி ய 









1 தாத்தா! நீங்கள்‌ பா 
பக்‌ ட அப்பிக்‌ க றர்கள்‌ 
அனாரு சமயம்‌ வருகிபிறன்‌!7* 
ரீ வரவே வேண்டாம்‌!" * 

்‌ 11 ப்படிச்‌ சொல்லாதீர்கள்‌ தாத்தா! 
கொஞ்சம்‌ யோசித்துப்‌ பாருங்கள்‌!”” 
என்று சொன்ன வசந்தி ஒரு புன று 
வலுடன்‌ பிச்சுபயாணியை காக்கி, 
** பிச்சு! சரியோ! பை/ பை/** என்று 





்டு மான்‌ கூட்டி போல்‌ து 
பச்‌ கொண்டு பவெளியே யோய்‌ 
மறைத்தாள்‌. ட 8 

ஒறு குறைக்‌ காற்று வத்து, மறை 
குது வர்ர யங்க தச்‌ ன கி 

இ போனது. ராம 

பல்க ன பேரனின்‌ பக்கம்‌ 
பார்த்தார்‌. 

பிச்சமணி தன்‌ முகத்தைத்‌ திருப்பிக்‌ 
கொண்டான்‌. _ 

அவனிடம்‌ என்ன கேட்பது, எப்படி 
பேகட்பது என்பதே மெதருக்குப்‌ புரிய 
வில்லை, அவர்‌ தொப்பென்று | 
சோபாவின்மீது உட்கார்ற்துவி த்‌ க 

தம்‌ கையிலிறாத்து பொக்கிஷதினத 
போல்‌ அவருக்கு ல! பிரமை உண்‌ 

அவரு எதிராக எங்கோ எப்‌ 

படியோ ஒரு போர்நுனை உருவாகிறது 
என்பதும்‌, அவரு டைய மனக்‌ கோட்டை 
களை பெல்லா தகர்த்தெறிய ஒரு 
பெரும்‌ படையெடுப்பு வரப்போகிறது 
என்பதும்‌ அவருக்குத்‌ தெளிவாகப்‌ 
புலளூயிற்று,.. ஆனால்‌... அதே சமயம்‌ 
அத்துப்‌. படையெடுப்பை தியடிக்‌ 
எதிர்‌ முனையைக்‌ இள்ளியெறிந்து வெற்‌ 
கொடு. நாட்டிவிட வேண்டுமென்ற 


ரோஷமும்‌ அவருடைய வீர பரம்‌ 
பரையின்‌ ரத்தத்தில்‌ கொந்தளித்து 


நின்று வைராக்கியமாக மாறியது. 


-திருனுக்ர்‌; ர்லாஸ்‌ 








உங்களுக்குத்‌ 
வ்றுவது 
கூடுதல்‌ சித்தீ... 








க்ஞ்ம்காவிடா களுகோவிடா விடமின்‌ டி சசாக்கப்பட்ட 


வா தாய கனுகோள்‌ படா கும்‌. வ்காவிய்‌ 
சக்நியளிச்சுர்‌ ள்ந உணவு சப கமான்‌ வகாலா 
அன்றாடம்‌ அதை அருந்துவதால்‌ எலும்புகள்‌, ஈரம்பகள்‌ மத்‌ 
அருந்துங்கள்‌ 


| தும்‌ உடல்‌ திசுக்கள்‌ வலுவடைகின்‌ நன, 


கார்ன்‌ பிராடம்ட்மி கோ ( இந்தியா ] ப்ரைட்‌ மிட்‌. 





யாரா ஃ 


ரீ 


மிக நேர்த்தியான எம்ப்ராய்டரி ! 





ழ்ங்கள்‌ களனிக்கனேண்டிய மெர்ரிட்டிள்‌ தனிப்‌ பெருந்ரிறப்புமள்‌: 

சகு துண்ணியண்பிரிய பென ஷன்‌ கட்டுப்பாடு இிருவாதாவ்‌ 
நடரிகு பிதர்த்தியான எம்ப்சாவ்பசி ர கஷக்ரு. விக 
கன்‌ ஏ.ரி.து.து., பசிகுவும்‌ கலபபாசக இதன்‌ கொத்தை கட்‌ 
இப்வறுத் த நூ யும்‌. சு வெல்லிய அணிகளை வம்‌ கண பாண 
இணிக ள்ள யும்‌ உ னு இலா கவும்‌ பிதர்த்‌இயாகவும்‌ காதுக்கு 
வல்ல தூ. எ அவரிஎ்ளியாளண பிதா திகம்‌. காரளிணவ வரிகி.கு 
அமைப்பு. வரிக்‌ கு ல்க அரகர பாரார்‌ பாரிய, அக்‌.கர௫. 
யர தாக. து. பி தயாசிப்பின சன்ன ருபா ம 
சங்கள்‌ அளிக்முச்‌ ஒரு வருஷ உத்தரவாதம்‌. 

யிஃர்‌ சிநந்ந ஸிங்கர்‌ மஎண்னைகயயும்‌ குதயம்‌ 
ஊசிகளையும்‌ கேட்டு வாங்நுங்கள்‌ 


பனை அணா எனனை அகவ அவவை. வொணவ எனன! எனு எனகன. வலவ அனவ எனன நாரா 


்‌ 7] 
| மிகச்‌ கலபமான 'ஸிங்கர்‌" தவணை முலை | 
| தட டத்தீல்‌*மெர்ரிட்‌' தையல்‌ மேலினை | 

இஸ்‌? நி 91 ப்குங்கள்‌. [ 
டஸிங்களின்‌” நரிகமான சிழப்புடகுடன்‌ தாம்‌ நுகநயாது நயாரிம்டப்பட்டது 
சிற்பனை நப்‌ பின்‌ உடனடியாக எழங்கப்படும்‌ நகரும்‌ டா 1] 
வெர்ரிட்‌ அ தயன்‌ பெஷின்‌ உங்கள்‌ அருகானயைவிதுன்ன ஸிங்கர்‌ 
௧௬டலிதும்‌ அம்சீசாசம்‌ பெத்ச ஸிங்கர்‌ வியாபாசிலிடநும்‌ டன 


அத்தியாயம்‌ பத்து 
நகைச்‌ சுமை 


இடமா ளது 'வீட்டில்‌ உட்கார்ந்து 





பாடத்‌ 'தான்கயும்‌ இருத்தும்‌ வேலை 


யில்‌ மும்முரமாக ஈடுபட்டிரு ந்தாள்‌. 


"அக்கா! அக்கா/!* என்று "கூவிக்‌ 
கொண்டே வசத்தி குநிக்தோடி 
அவளைக்‌ கண்டதும்‌, 
இன்‌ புது வெள்ளம்‌ பொங்‌ ன ட 
காணும்போது ஒருவித உற்சாகம்‌ உண்‌ 
ர அதே உற்சாகம்‌ உமாவுக்கு 
உண்டாயி ்‌ ॥ **வாடி, வசற்று!"* என்று 
அவள்‌ ஈடு துள்ளி எழு; தான்‌. 
ப *அக்கா! அக்கா]"! என்று வசந்இ. 
தாவிப்‌ பாய்ந்து, ன கடன கழுத்தைக்‌ 
கட்டிக்‌ சகாண்டு தொங்கியவளாய்‌, 
**என்‌ அக்கா! என்‌ அருமை அக்கா! 
மை டியரஸ்ட்‌ ௮ க்கா!" என்று பலபடி 
யாசுக்‌ கொர்‌ ன்‌ ர்‌ 
**ஜிடுடி வ ந்த. உள்‌ த்தைன 
லாம்‌ என்னிடம்‌ கா 
என்று செல்லமாகக்‌ குடித்‌, 
உமா, மெல்ல வசத்தியின்‌ கத்‌ 
தன்‌. இரு கைகளாதும்‌ நிமிர்த்திப்‌ 
பார்‌ தான்‌. கண்டு மல்லிகை மொட்‌ 
ரி வ க ப னக்னை படர்த்‌ 


க்‌ ப்பும்‌ அட அன ப யவர்‌ ப டட ப எகரி ப 


கொண்டன. 











க்‌ 


வது சிடயத்தளம்‌ பண்ணி யம்‌? 
விகுார்வ ப 
*ா ன்னைச்‌. ன பாரிசுக்குக கூப்பிட அத 
இருக்கராயா?" * 


1 இல்லையக்கா!*' என்று வசந்தி சுற்‌ 
தும்‌ நூற்றும்‌ பார்த்தபடி, **கன்‌ 
பாட்டி எங்கே?" என்று பயத்துடன்‌ 
கேட்டாள்‌. 

"பயப்படாதே! பாட்டிக்குக்‌ இணேற்‌ 


இடியிலே பனானா நடச்‌.கிறது!" உட 


"நல்ல வேளை/ ஓஒ! மை காட்‌"* என்று 


வசந்தி தன்‌ கையை பபா னவத்து 


எடுத்து பரன்‌ ஒறு நாக்கி அபி 
ம்‌ காட்‌ பி 
2 புராரி 
தவான்‌ அசால்லத்‌ ட தள்ளி 
"அக்கா! பழைய காலம்‌ 
பதித்து, விட்டதென்று பத்திக்‌ 

ஆனால்‌ அது இன்னும்‌ 
இடங்களில்‌ ஒட்டிக்‌ கொண்டிருக்கிறது, 
அக்கா! ராஜா ராணி சகதைகளுக்குக்‌ 
கூட இந்தக்‌ காலத்தில்‌ அதுவும்‌ 
இத்த மெட்ராஸில்‌ இடம்‌ இருக்குக்கா!** 
என்றான்‌ ஆச்சரியத்‌ ன ட 


ட்‌ 


கொ 


**என்னடி வசத்து! இடீரென்று காலி 
ட சண்டிக்‌ கதையும்‌!” " 2 
ன்‌ தா அக்கா! ஒரு சுண 

ப ப்போ நான்‌ 


ஈசாணியம்பமாவை 
நேரே வருகி 


பார்த்‌ ட்நித்தான்‌ 
தன்ர அன்னை வ சந்நி. 
1*அது யாரடி கடைசி ராணியம்மா?* * 
* பிச்சுமணியின்‌ ண்சி ரய ஸ்திர 
[** என்று உற்சாகத்தோடு கூறிய 
வசந்தி ர ரர ம்‌ பிச்சுமணியின்‌ 
வீட்டுக்கு அவன்‌ அலகு சட கேட்கப்‌ 
போ ர ன்‌ சன 
ன இண்டலு ச்‌ அ 


ர்க்‌ ச்‌ சொல்லி பட்டுப்‌ 54 அக்கா! 
தல்லாம்‌ வேடிக்கையாக சக 
என்று சுவாரண்யமாகக்‌ 


* விப்புக்‌ கேட்‌! பிச்சுமணியிடம்‌ 


களை 

வ யார்‌ யி ்‌ 
வந்திருக்கு ககட்ட கத! 
தாத்தாவையும்‌ சண்டேகவாரராக்கி 
விட்டு வந்‌இருக்கறுய்‌!*” என்று உமா 
த்த கொண்டாள்‌. 

"தஅடேடே! சண்டேசுவரர்‌ குண்‌ 
பேடேசுவரர்‌ என்று நீகூட ஹாஸ்யமாகப்‌ 
பபச ஆரம்பித்து விட்டாயே அக்கா[** 
என்று வ௫த்இி அவளுக்குப்‌ பாராட்டுரை 

ழங்கிளுள்‌. 


வ்‌ 

**போதுமடி! நீ பண்ணின சுலாட்‌ 
டபாவிலே பிச்சுமணி என்ன அவி தனித்‌ 
திருப்பான்‌? அவன்‌ தாத்தாவும்‌ எவ்‌ 
வளவு சங்கடப்பட்டிருப்பார்‌? அதை நீ 
சமாவது தினைத்துப்‌ பார்த்தாயா 


"எச்ண்‌ 


ண்ட பட க 
"ராம்‌! அவ அவ ர 
பெண்ணான காலில்‌ விழுந்து கெஞ்ச 
ஹும்‌ அக்கா! ௮ ரதுதான்‌. அவரி 
களை சர்திருத்கமடையும்‌!"" என்று 
வசந்தி முழக்கமிட்டாள்‌. 

"ஏண்டி டி நீ ஆண்களுக்கு எதிர்க்‌ கட்டி 
கட்டிக்கொண்டு இரிகிறாய்‌? நீ பி. ஏ. 
படிக்கிறதுக்கு "லேபினா” அது?" 

"அக்கா! இந்த உலகத்தை விட்டே 
ஆண்களின்‌ வ கபன்‌ ம்‌ பெண்களின்‌ 
அடிமைத்தனமும்‌ ஒழிய வேண்டும்‌. 
அப்போதுதான்‌ இந்த உலகத்தில்‌ புது 
மயான வாழ்க்கைத்‌ தத்துவம்‌ உதய 


மீறி 


கொ 


ம்‌. பாரக்கா! நிச்சயம்‌ அப்படி 
குத்தான்‌ போகிறது! வருங்காலம்‌ 
பெண்களின்‌ யுகமாக தான்‌ இருக்கும்‌!" * 
என்று வசந்தி பெபண்களின்‌ புதிய சா 
தாய வட்டியத்துக்குத்‌ தீர்க்கு தறி 
சனம்‌ கூறினள்‌. 
உமாவோ பிச்சுமாணியைப்‌ ப 


ஹி கூ எதுக்க [பு ப்ப களில்‌ 
இல்‌ மழ்ல ன ரணை ணன லை." 


பட்‌ ஆக என்‌ விதவக்தான்‌ 2 ன 
மிதாட்டது. ட 

யா சுமாணியின்‌ ன ட 

லயா. ப்‌ செல்வச்‌ கட்டில்‌ கொட்‌ 

கடைம ராணியம்மானின்‌ எரானமான 

ல்து-ாவ | ராழுதாடா பற்றியுமே பேரி 











நினை பேவ சுவாரசியமாக 
மீண்டும்‌ எ அமை சோல்லிக்‌ கொண் 
மபர்‌ எத்தனை நகைகள்‌! 


பிச்சமணியின்‌ பாட்டி அத்தனை நகை 


களையும்‌ தன்‌ உடம்பில்‌ தாக்கிக்‌ 
கொண்டு எப்படித்தான்‌ டா . 
ததோ, அக்கா!" என்றாள்‌ வசந்‌ 1 ஆ 
'*இத்தக்‌ காலத்துப்‌ பெண்களாக 
இருந்தால்‌ கல்தூரிப்‌ யுத்தகங்களை த்‌ 
'க்குவகற்குக்கூட உடம்பில்‌ 








குச்சி இல்‌ யக்கா! 

மாதரி 'கண்டாகத்தான்‌. க்கள்‌"! 
ன்று சிரித்த வசந்தி தள்‌ புதுமைக்‌ 
ள்கையை விட்டுக்‌ கொடுக்க விரும்‌ 
பா.தவளாய்‌, “ஆறுல்‌ ர்‌ 
டுமே ர, நகைச்‌ சுமை கூடாமெதென்‌ 
பது ரச்‌ எனு தத்துவம்‌! 

. ரர்‌ ர்‌ 

டன அ ன்‌ த்‌ ண ர க மர்பி 
விலங்கு, மகழுத்துச்‌ ச சங்கலி யெல்லாம்‌ 
ட்டுப்‌ பாதாளச்‌ அிையில்‌ 

வை ப்ப 
ட ப்‌ பெண்களுக்கு. 


அற்திக்‌ 


கு ஆண்‌ 
யுக்தியாய்‌ தசைகள்‌. என்‌ 


னம்‌ டப்ப பல சுட்டுத்‌ தளைகளைப்‌ 


போட்டு 


உன்னை செய்வேன்‌ 


அந்தப்புரம்‌ என்னும்‌ அழ 
சிறைக்குள்‌ அடைத்து வைத்து 
வற்திருக்தத!”. என்றாள்‌, 


ட்‌ வச) படப்‌ 
ட்டு நகைக்கும்‌ அர்த்தம்‌ 
கண்டு. அத்து 





ருள்‌ உமா, 


போ க்‌ என்றான்‌ க்‌ த்தில்‌ எட 
கா! துக்‌ கால து! 
அர்தித 





எதையோ நினைத்து 


குலுங்குவது போல்‌ ன பல. 


மாசச்‌ சிரித்தாள்‌. 
"என்னடி இரிக்கீறறே வசந்தரி*" 
ர "நான்மட்டும்‌ அற்தி 
ஒரு நீண்ட. 


என்ன சொல்‌ 
உமா பரபரப்போடு 
ன்‌ முசுத்தைக்‌ கூர்த்து 


ம்‌ இல்லேயச்சா ம்‌... அதற்குக்‌ 

த ளைர்ர்‌ ருக்க வேண்டாமா?" 

்‌ கொடுத்து வைத்திருக்க 
வேண்டும்‌ என்கிராய்‌2!* 

ள்‌ வக்கா, டடறான்‌ மட்டும்‌ 

ட்டில்‌ பத்த | ரட் தபல்‌-அ 

பேத்தியாகம்‌. பக்க என்ன 

தடத்த 


"என்ன செல்லாக்‌?! ணவ 
ல்லே அந்தக்‌ கடைசி ரா 
சகட்டு போட்டிருந்த நிகைகளையயெல்‌ 
லாம்‌ எடுத்து..." 
** எழுத்து மிர" 
என்‌ அருமை 7அக்காவுக்குப்‌ 
பபாட்டு அழகு பார்ப்பேன்‌!!!" 
1॥ஸ்ஸ்‌, அசடு மாதிரி பேசாதேடி!"* 
அந்தச்‌. சமயம்‌ கண பக்க 
மிருந்து, '"எண்டி உமா! யாரடி அதுர்‌!! 
என்று ஜானகப்‌ ர. அன்த்த சரப்‌ 
புடவை ஸ்ர ரானி சொட்டகி கூவிக்‌ 
கொண்டே வந்‌ 
சட்டை வால்‌ நிய 
டலாக, 


என்ன வசந்தி! 
ள்‌ ம்‌ என்‌, 





ஈஈஎன்ன, பாட்டி! இவ்வளவு சக்‌ 
இரமாய்க்‌ குளித்துவிட்டு வத்துவிட்‌ 
டாய்‌? கங்கையம்மன்‌ கோபித்துக்‌ 
மகாண்டு ஜலதோஷம்‌ பிடித்து 
விடாதோ?"* என்று பதிலுக்குக்‌ கண்ட 
லாகசி சொன்ன வசந்தி, தன்‌ அக்காவை 
நோக்கக்‌ கையை ஆட்டிச்‌ சிரித்த 
படியே “அக்கா, நான்‌ போயிட்டு வரு 
இறேன்‌.! பாட்டி, குட்யை, சிரிபியோ 117 
என்று சொல்லிவிட்டுக்‌ கிளம்பினான்‌. 


அத்தியாயம்‌ 


இ_மாஎண்ணெய்‌ தேய்த்துக்‌ குளித்து 
விட்டுத்‌ தளதளவென்று வந்து தன்‌ 
வீட்டு முற்றத்து வெயிலில்‌ தன்‌ ஈரக்‌ 
கத்தலை லத்த மகொண்டிருத்தான்‌. 
தருக கதவை யாரோ மெமல்லதீ 
**யாரது?** என்று உமா கேட்‌ 
கொண்டே தன்‌ கூந்தலைக்‌ கோதிய 
படி. நடந்து சென்று தெருக்‌ கதவைதி 
திறந்து பார்த்தாள்‌. 
உடனே,  **நீயா7** என்று அவன்‌ 
வியப்புடன்‌ தன்‌ உட்‌ அறவ உயர்த்தித்‌ 
தன்‌ எஇிரில்‌ நின்றவனை தோக்கினாள்‌. 
பிச்சுமணிகான்‌ அவள்‌ எதிரே 
கையில்‌ ஒரு சிறு பொட்டலத்துடன்‌ 
நின்று கொண்டிருந்தான்‌! அவனுடைய 
சிவந்த மூகம்‌ அப்போதுதான்‌ மலர்ந்து 
ரோஜாவைப்போல்‌ இருத்தது. | 
அவனுடைய பேபி ஆண்டின்‌ கார்‌ 
உமாவின்‌ வீட்டு வாசல்‌ முன்னாலேயே 
தெருவில்‌ அடக்கவொடுக்கமாக நின்று 
11 என்ன பிச்சுமணி? என்ன விஷயம்‌?” * 
அமைதஇியான குரலில்‌ கேட்டான்‌ உமா. 
ஒன்றுமில்லை... வத்து... வறிது..." 
என்று தயங்கிய பிச்சுமணி, "*நான்‌ 
தப ங்கை அஅரத்தட்‌ ட்ட வந்திருக்‌ 
ன்‌!!!" என்று முடித்தான்‌. 
ட்ஸ்ச கா பரியவில்லை! பிச்சு 
மணியை அவன்‌ அதிசயமாகப்‌ பார்த்த 
படி, **பொரி உருண்டையா?்‌"" என்று 
மலைப்புடன்‌ கேட்டாள்‌. 

_ 1*அமாம்‌! உங்கள்‌ வீட்டுப்‌ பிள்ளை 
யாருக்குக்‌ கொண்டு வந்திருக்கேன்‌!" 
உமாவுக்குச்‌ சிரிப்பு வத்து விட்டது. 

** என்‌ பிள்ளையார்‌ பொரி உருண்டை 
மேகேட்சு  ன்கண்டல பு என்றாள்‌ உமா 
5 ப தக்கயாரு க்கும்‌ பொரி உருண்டை 
என்றால்‌ ரொம்பப்‌ பிடிக்கும்‌. அவராககி 
கேட்கா ண வம்‌ மின நானாகவேவ 
கொழுக்க நினைத்தேன்‌!" * 


பிட்டுவிட்டுப்‌ போகலாம்‌/** 

“எடுவண்டாம்‌ பாட்டியம்மா! தான்‌ 
ஓவல்‌ சாப்பிட்டால்‌ எனக்கு ஒன்பது 
உபதேசமும்‌ எங்கள்‌ அப்பாவுக்கு ஒரு 
வசை புராணமும்‌ கேட்க வேண்டி 
யிருக்கும்‌!** என்று வசந்தி சொல்லி 
விட்டுக்‌ குடுகுடுமெவன்று அங்கிருந்து 
ஒடியே போய்விட்டாள்‌! 


1நில்துடு, வசந்தி! ஓவல்டின்‌ சாப்‌ 
என்றாள்‌ 





பதினொன்‌ று 
**ஏன்‌?”* என்று கேட்டாள்‌ உமா. 


**பிள்ளையாருக்கு ப கணித்து மல்‌ 
விகைப்‌ பூவை எனக்றுக்‌ । இத்தார்கள்‌ 


இல்லையா? அதிலிருந்து எனக்கு ஒர 
து உற்சாகமும்‌, தைரியமும்‌ பிறந 
இருக்கின்‌ பிரமாதமான காரியங்க 


செல்லாம்‌ செய்யப்‌ போகிறேன்‌. "" 
1451 மல்லிகைப்‌ பூவுக்குப்‌ பதில்‌ 
பொரி உருண்டையா?"" என்று ரு 
பரன்‌ எ டதா அணக சொன்ன உமா பிச்சு 
ம்‌ ன்‌ வெருளி உள்ளம்‌ வருத்தகி 
கூடாதே என்பதற்காக, "*சரி, கொடு!” 
என்று வாங்கிக்‌ கொண்டாள்‌. 
உங்கள்‌ தங்கைதானே வாந்தி என்‌ 
பது...” என்று பிச்சுமணி மெல்ல 
ஆரம்பித்தான்‌. தல்‌ 
ஆமாம்‌! உங்கள்‌ வீட்டுக்கு வசந்தி 
மன்னிப்புக்‌ கேட்சு வத்திருந்தாளாம்‌. 
ஆனால்‌ அங்கே நடத்ததையெல்லாம்‌ 
என்னிடம்‌ சால்லிவிட்டுத்‌ தான்‌ 
பயோணாள்‌!** என்றான்‌ உமா. 
“எல்லாவற்றையும்‌ சொன்னாளார"* 
என்று பரபரப்புடன்‌ கேட்ட பிச்சு 






த்த என்றே நினைக்கு யவில்லை!. .2 
நீங்கள்‌ எவ்வளவு கண்டா கை யிருக்கி 
நீர்கள்‌? எவ்வளவு அன்பாய்ப்‌ 
இறீர்கள்‌. அனால்‌ உங்கள்‌ தங்கை 
வசந்தி..." என்றான்‌. 


யாட்டுப்‌ பெண்‌! எதாவது 


குறும்‌ 
தனமாகப்‌ பேசுவான்‌. னல்‌ ப்‌ 
(பெ வித்தியாசமும்‌ இராது. அவள்‌ 
பீபசுகிற எதையும்‌ பெரிதாசு எடுதக் துகி 






கொள்ளாதே!... கன்‌ தாத்தாவிடமும்‌. 
சொல்லு. கக த என்று ட்‌ டன்‌ 
சொன்ன உமா, "சரி; நீ போகலாமே?" 
என்று சொல்லாத குறையாகக்‌ ககுவைசி 
சாத்திக்கொண்டு ௨ போகத்‌ தயா 
ரானவள்போல்‌ தெருக்‌ கதவைப்‌ பிடிதி 
துக்‌ கொண்டு தின்றாள்‌. (தொடரும்‌) 


லம்‌ 


மபா ன்னிமா நதி புனல்‌ மலம்‌ வளம்‌ கொழிக்‌ 
ரும்‌ புண்ணியம்‌ பெற்றது சோழநாடு. இத்தாட்டில்‌ 


சோழ பான்னார்களால்‌ எடுக்கப்‌ பபற்று கோயில்கள்‌ 
மிகப்‌ பலவாம்‌, அவைகளுள்‌ எல அம்மன்னார்‌ 


களது பேருமைக்கும்‌, புகாழக்கும்‌, சிற்ப நுணுக்கம்‌ 
துகிகும்‌ திலைக்களாமாய்‌ இன்றும்‌ ரட்‌, அப்ாரட்‌ 
அங்ஙனம்‌ விளங்குவனவற்றுள்‌ ரும்பகோணத் இ 
லிருந்து ஐந்து பைல்‌ கொமீமைவில்‌ உள்ள இருபுவனம்‌ 
இருக்கோயிதூம்‌ ஒன்றாரும்‌.. 
தருமை ஆஜனத்துக்குச்‌ சொந்தமான இருபுவனம்‌ 
கம்பஹரேசிவரர்‌ ஸ்வாமி கோயில்‌ ரும்பாபி 
கம்‌ ஆவணி ம்தேதி 8-9-83ில்‌ சிறப்பாக 
நடந்தது. கோயில்‌ இருப்பணிக்காகள்‌ சுமார்‌ ஐத்‌ 
நுணா லட்சம்‌ ரூபாய்‌ செலவிடப்பட்டுள்ள து. 
நூன்‌ ராஜு கோபுரம்‌ ஒன்றரை லட்ச ரூபாய்‌ செல 
வில்‌ பருதுபார்க்கப்பட்டுத்‌ இருப்பணி செய்யப்பட்டு 
வர்ணம்‌ இட்டப்பட்டுள்ளது. சுவாமி கோயில்‌ 
விமானம்‌ குமார்‌ ஒரு வட்சம்‌ ரூபாய்‌ செலவில்‌ இருப்‌ 
பணி செய்யப்பட்டுள்ளது. மதிறும்‌ அம்மன்‌ கோயில்‌ 
சீற்யர்‌ கோயில்‌ விமானங்கள்‌ சுற்றுக்‌ கோயில்கள்‌ 
இருப்பணி செய்யப்பட்டுள்ளன. மற்றும்‌ கும்பாபி 
ேகதினக மான்னிட்டு வெளிப்பிராகாரம்‌, மூன்‌ 
கோபுரத்துக்கு இரண்டாம்‌ கோபுர த்துகிகும்டுடை 
யில்‌ இருப்பணி, சரபர்‌ சந்திதியில்‌ கருங்கல்‌ தள 
வரிசை, போதுமக்களுக்குத்‌ தங்கும்‌ வசஇ, கண்ணீர்‌ 
வசதி யமுகலியன செய்யப்பட்டுள்ளான. ஸ்ரீ சரபகார்‌ த்‌ 
இக்கு ஒரு வேள்ளி ரகமும்‌ செய்யப்பட்டுள்ளது. 
இரிபுவன வீரபுரம்‌ என்பதே இத்தலத்தின்‌ 
பனழய பெயராகும்‌. இப்பெயரே இவ்வூரில்‌ கோயி 





இப்பெயர்‌ இருபுவனம்‌ கான்ற பாருளி 
வழங்கப்படுகிறது. இதுவன்றி வில்வ 
வனம்‌, இரிபுரவனம்‌, மேவமக்ஷேகிஇரம்‌, 
நிம்பாண்டிய௰ க்ஷேத்திரம்‌ என்ற வேறு 
பல பெயர்களும்‌ இத்‌ தலத்துக்கு 
கடள்ளான. 
இருக்கோயில்‌ சரின்‌ நடுவே கிழக்கு 
நோக்க இருக்கறது. இதற்கு நூகறி 
கோபாரமா்ய இருத்தோரணத்‌ இரு 
வாயில்‌, இரண்டாம்‌ கோபுரமாகிய 
இருமாளினகத்‌ இருவாயில்‌, அர்த்த 
மண்டபத்தின்‌ இருவாயிலாகிய இரு 
வணுக்கள்‌ இருவாயில்‌ என்னும்‌ நூன்று 
நவ வாயில்கள்‌ நஇருக்கிண்றடுண. 
எனபவே தெய்வப்‌ பாக்கிழாராடிய சேக்‌ 
கிழார்‌ பெருமாளும்‌, இருதி கொண்ட 
பாராணத்இல்‌ குறிப்பிடப்‌ மபெபெற்றுன்ள 
பான்று இருவாயில்களும்‌ இக்‌ கொயி 
இக்கு அமைந்இருக்கும்‌ பெருஞ்‌ சிறப்பு 
பாராட்டுக்குரியதாகும்‌, அனவ களன்றி 
அர்த்தமண்டபத்இன்‌ தேன்‌ /கு. இயில்‌ 


விலுள்ள கல்வெட்டுக்களில்‌ காணப்படுகின்றன. ஒன்றும்‌ வட பகுஇயில்‌ ஒன்றும்‌ 
க இரு வாயில்களும்‌ பிறவும்‌ 
[] எ. ட அரி. டத்‌ ஈ்தற்கோயுமம்‌ 
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எழு நிளைகளுடனும்‌, இரண்‌ 
டாம்‌ கோபுரம்‌ மூன்று நிலைக 
ளூடனும்‌ கூடி வாயில்களை 
அழகுபிபறச்‌ வண்ட இத்‌ 
ல்‌ ஸ்காணத்இல்‌ எமந 
தருளி யிருக்கும்‌ இனறைவனின்‌ 
பெயா்‌ ஸ்ரீ சும்பஹமரேோகவாரர்‌. தமிழில்‌ 
நடுக்கம்‌ தீர்த்து பெருமான்‌ என்று 
பொருள்‌. இக்கோயில்கல்வேட்டுக்களில்‌ 
ருறிப்பிடப்பட்டிருக்கு்‌ இருப்‌ பெயர்‌ 
தஇருபுவவாசிசரமுடைய மகாதேவர்‌, 
அம்னமயின்‌ செெயர்‌ அறம்‌ வளர்த்து 
நாயகி. வடமிமாழியில்‌ தாரமஸம்வர்‌த்‌ 
இனி என்று அனழுக்கப்படுகொரன்‌. பிரக 
லாகன்‌ இருமால்‌ சேேவர்‌ பாணிதர்‌ மாகு 
லாயிஷேர்க்கு. விளைத்த கம்பூத்தனே 
[நடுக்கத்தை - அயாயத்னத க்கப்‌ 
அருளியதால்‌ சிவபெருமானுக்கு இப்‌ 


மபயர்‌ ஏழ்பட்டது. 





கருபுன்னாம்‌ மாரிக்‌ வரும்‌ 2 
கோயில்‌ ஈம்யா ய ர சிதிபங்கள்‌ 








நாட்டியப்‌ பெண்கள்‌ 


இரண்யன்‌ இரணியாக்‌ 
கன்‌ என்று இரண்டு சகோதர 
அகரர்கள்‌ கடும்‌ தவம்‌ புரித்து 
வரங்களைப்‌ பெற்றனர்‌. இர 
ணியன்‌ தேவர்‌ மானிதா்‌ 
விலங்கு மூதலிய யாவராலும்‌ 
எத்தகைய அயுதத்த் தாம்‌ 
அகம்‌, புறம்‌ ஈரிடதிதலும்‌ 
பகல்‌, இரவு என்று ம 
பேவேளையிலும்‌ சாகாவரம்‌ செபறி 
ரன்‌. அதனால்‌ செருக்குற்று 
எல்லாரையும்‌ துன்புறுத்தி 
வந்தான்‌, பிரகலாதன்‌ அவ 
னுக்குப்‌ பிறந்த புண்ய புதல்‌ 
வன்‌. இருமாலிடம்‌ அன்புடை 
யவன்‌. இது இரண்யனுக்குப்‌ 
பேரும்‌ கோபத்தை கூண்டாக்‌ 
இயது. சிறுவனைப்‌ பல வகை 
இருமாலின்‌ அருளால்‌ சிறுவன்‌ 
வாழ்த்து விளங்கிறான்‌. ஒரு 
நாள்‌ : நாரணன்‌ தாணிதூம்‌ 
சுனன்‌ துரும்பிலும்‌ கூளன்‌ 
என்று சிறுவன்‌ சொல்ல 
இரணியன்‌ தாரணை எட்டி 
உதைத்தான்‌. தாசிம்மர்‌ 
பெவளிப்பட்டு இரணியரனைக்‌ 
கிழித்துக்‌ கொன்று அவனது 
குருநியைப்‌ பருகிளர்‌. 

இரணியனின்‌ மேல்‌ கொண் 
இருத்த பகோபம்‌ அவனைக்‌ 
சேோகன்றும்‌ தணியாபால்‌ கன 
குத்ணதுபே நரசிம்மர்‌ அழக்‌ 
சுக்‌ தொடங்ஙினுர்‌. ரிராகு 
லாதனும்‌ இருமகளும்‌ ஆற்றி 
யூம்‌ கோபம்‌ தணியனில்லை. 
அதைக்‌ கண்ட தேவர்களும்‌, 
முனிவர்களும்‌ சிவனிடம்‌ 
முறையிட்டனர்‌.  அிவபெரு 
மான்‌ சரபப்‌ பறவை உருவம்‌ 
கோண்டு நரசிம்மக்கைத்‌ 
துரத்இச்‌ சென்றார்‌. சரபம்‌ 
தன்மீது பட்ட கூடனேயே 
நரிம்மத்தின்‌ கொடுமை 
அடங்கியது. இருமால்‌ தும்‌ 
சுயல்பான நல்லுணர்வைப்‌ 

ந்ஜூர்‌, தங்களுக்கு விளைந்த 
கம்பத்திளே (நடுக்கத்தை) 
இகவ அருளியதால்‌ நடுக்கம்‌ 
தவிர்த்து ர நட்ட 
இருப்பெயர்‌ ர ஏற்பட்டது. சரப 
_ மூர்த்தியும்‌ அம்று எற்ரிருக்கு 










புவனத்தில்‌ கூன்‌ ரபர்‌ 
உற்சவர்போல்‌ று என்கும்‌ 


என்‌..நாகரஷ்துினம்‌ | 


1 அட்‌ ஆராங்ளிளை அதி னர்னை தவ வலிரயையால்‌ பெரு 
வவிமைபெத்தனா்‌. அவர்களை அழித்துவிட தேவர்கள்‌ 
கும்‌ போர்‌ விகாத்துனர்‌, அசுரர்கள்‌ மண்ணுல 
கத்னக மாது வேடத்தில்‌ அடைத்தனர்‌. ஒரு காட்டில்‌ 
வில்வமரங்களுக்கு இடையில்‌ ஒரு விங்கத்தைக்‌ கண்‌ 
டனர்‌. அதனிடம்‌ அடைக்கலம்‌ புகுந்தனர்‌. அவர்க 
ஞடைய நடுக்கத்தைத்‌ ரித்த பெருமான்‌ என்ன 
வரம்‌ வேண்டும்‌ என்று கேட்கத்‌ தங்கள்‌ விருப்பம்‌ 
போல்‌ உலவித்‌ இரிய பொன்‌, வெள்ளி, 
இரும்பு என்ற கான்று கோட்டைகள்‌ 
யாவராலும்‌ அழிக்கப்‌ படாதனவாக 
வேண்டும்‌ என்று கேட்டு அனவகளை 
அடைத்தனர்‌. அருள்‌ பெற்றதும்‌ மறு 
படியும்‌ தேவர்களைத்‌ புறுத்கு நாம்‌ 
பித்தனர்‌. இன்னல்‌ பொறுக்கமுடியாத 
விண்ணே சிவபெருமானிடம்‌ முறை 
யிட்டனா்‌.. கவபிபெருமான்‌ இசிபுரார்களை 
அழித்தார்‌. இரிபுரர்கள்‌ தவம்‌ கடந்து 
இடம்‌ ஆகலாம்‌ இத்தலத்துக்குத்‌ இரு 
புவனம்‌ என்று பெயர்‌ வந்தது. 
ககோஷன்‌ என்னும்‌ டவன்‌ கும்ப 
நறரேசுவாரை வழ ட்டு மறு பிறவியில்‌ 
அரசஸணுய்பி பிறுத்தான்‌. பர்குண 
மேவன்‌ என்னும்‌ பாண்டிய௰ மன்னன்‌ 
பிரம்மஹத்தி தோஷ்‌இலிருந்து விடு 
பட்டும்‌ நடுக்கம்‌ நீராத.தால்‌ திருவிடை 
ம்ருதூரிலிருத்து "மேற்கே செல்லத்‌ திரு 
புவனத்து எல்லையை அடைத்தது 
நத்தம்‌ இர்ந்து அச்சம்‌ நீக்கப்பெற்‌ 
ன்‌. அதுல்‌ இங்கு தங்கி இப்பெரு 
மானுக்குப்‌ பணிகள்‌ பல புரிந்து சென்‌ 
ரன்‌. இத்தல விருஷம்‌ வில்வம்‌. சுவாமி 
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கோயில்‌ பிராகாரத்தில்‌ இருக்கிறது. இத்தலத்தில்‌ சரப தீர்த்‌ 
இம்‌, ப்ச்‌ இர்த்தம்‌, வியாச தீர்த்தும்‌, பிருகு தீர்த்தும்‌, 
சித்த இரத்தம்‌ ஆகிய ஆறு தீர்த்தங்கள்‌ உள. 

இக்கோயில்‌ கூன்றாம்‌ குலோத்துங்க சோழனால்‌ கட்டப்‌ 
பட்டதாகக்‌ கூறப்படுவதால்‌ இன்பத்து சுமார்‌ ரமி 
ஆண்டுகள்‌ அடன்றன. இக்கோயில்‌ சோழச்‌ சிற்பக்‌ கலைக்கு 
எருக்துக்‌ காட்டாக அமைத்துள்‌ 
சாது. கோயில்‌ கோபுரம்‌ மிகப்‌ ' 
பெரியது, கல்லால்‌ ஆனது. வேளிச்‌ சாமதூர்த்தி- உற்ரகர்‌ 
சுவர்களில்‌ அற்புகுமான சிற்பங்களைக்‌ 
சாணலாம்‌. இராமாயணம்‌ சிறப்பா 
கச்‌ சித்‌ இரிக்கப்பட் டிருக்கெது. மனு 
நீதிச்‌ சோழன்‌ வரலாறும்‌ அழகாக 
அமைந்துள்ளது. தேர்க்காலில்‌ பாலக 
கப்‌ போட்டு நீதி 
வழங்கவே காட்சி அற்‌ 
யுதமாக கூள்ளது. 








எல்லாம்‌ நம்‌ தலைனிதி 
என்கிற யில்‌ பமல 
ரீமலே சுமத்தப்படும்‌ 








தியதி 
நரரரரிமின்‌! ஒரு சர்வ-காரிய டால்க்‌ 
அது கு குடும்பத்தினர்‌ அனைவருக்கும்‌ 

சனி ர்‌ நதது 
_ சப்ோடெக்ஸ்‌ எனக்கு 


| அதுஎக்தக்‌ குடும்பத்திற்கும்‌ ஷு 
பூ ஏற்றபடி சிக்கனமான.து'' 19 















த்‌ ஸர்வம்‌ ஸ்ர 







ஆ 













்‌ அப்கிற்‌ 


பதி ம்‌.. ட்ப ரா னி ்‌ ்‌- 
அஅச்ம்‌ ம்‌ கட ன்ட்‌ ௫ 


டார உ 


ட்‌ ட நடா ்‌. ந்‌ 
்‌ ட பட்ட வனத்‌ ்‌ ம்‌ ட 
[, த ॥ ற ்‌ 
்‌ ற்‌ டக” இறுக ததா எட்‌ ப்‌ கர பாம விடா: எர 
ர ட்ட ஹ்‌ 3 "1" அந்திம 
| ்‌ ப ண்‌ னப்‌ 4 ப்தி 1 
எண்ன உய உரியா. 
இ அ இ... ர்‌ ்‌ 
0 அ அகி. ர்‌ 12 
வ்‌. யி 8 ்‌ ்‌ ள்‌ 
॥ 9 ற நற 






சன து மிருதுவான டி. 
சருமத்தைப்‌ பாதுகாப்பதால்‌ ஏர 
அம்மா ப்சோடெக்ஸையே 


விரும்புகிறாள்‌" த னடகி 


ன த்த டன. 





ப்ரோடெக்ஸ்‌ இரு உயர்க்த ரக, மஷஜோசம்மிய 
கறுமணமுடைய, சர்வ-காரிய டாவ்க்‌. எவ்‌ 
ஸாக்‌ குறும்பத்இனருக்கும்‌, ரூவித்தபிறரும்‌, 
்காடைக்காலத்இவ்‌ சூளிர்ச்சிக்கும்‌ மிகச்‌ 
எறக்தது. ப்ரோடெக்ஸ்‌ வாங்குங்கள்‌-மிக 
மிகப்பெரிய டப்பா -மிகமிகக்‌ குறைக்த வில. 


கண கடக 
ஜன உடகன உ 








ிளுல/7 இர]நிஸ்ரரி 


அது ராரற வன்றிண்ை இ டட டார்சி டல்‌ அட்‌ 
இதும்‌ யாராலும்‌ மறுக்க' அரண னா? 
நுடியாகு உண்னம, தமிழ்தா பன்‌ 
இல்லயா ர ர மிகவும்‌ ப்யாகக்‌ 
காரர்‌ * கம்பன்‌ ஆட்டி 
காந்தத்‌" ரதியார்‌ 
ம்பை 








மென்று நிறிதும்‌ தா இருந்திருக்‌ அவரைப்‌ 
. ட ஆஹ்ளார்ள செய்யப்‌ புகுந்தால்‌ ம 







 தெலுவெல்லாக்‌ குறள்‌ முழக்கம்‌ 
பத்மம்‌ மநதவ லிலை காணத்கைகள்‌, சம்‌ 


ச கொண்‌ 

ன ற ச ன எ தகவம்‌ ன ன்னாள்‌ டட 

்‌்‌ ்‌ சு ட்ட [ ற்‌ ல ்‌ .்‌ ௩ ன்‌ ம்‌ ன ன்‌ ட்‌ ங்‌ களும்‌, முகங்‌ 
ர ர்லல்‌ பதம ன்‌ ன 1 இலக்கியப்‌. பபொரவைகளும்‌ ஏற்பட்‌ 


கொண்டிருப்பவர்களும்‌ 


என்று யா க தயங்க "வேண்டியஇல்லை, போவார்கள்‌.  'இருவள்ளுவருடைய காலம்‌ 
_ே ரு ப்ற்றி இங்கே சொல்லப்‌ என்ன" என்று கேட்கிறவர்களிடம்‌ **அதைப்‌ 


போகிற அகயன்கள்‌ நிச்சயாமர்க யாரையும்‌ பற்றி நீங்கள்‌ ௮ உ னா வவ்வனா கை 

தற்கு முதலிலேயே 181 க கழகங்களை நிறுவிய ரபோதெதல்லாம்‌ 

உத்தரவாதம்‌ அளித்து ப்‌, எரைம்கைய | வருக்கு யோக 
ரோம்‌, ப்‌ க்கக்‌ ட்ட காலம்‌"" என்று தாராள 


மாகப்‌: பதில்‌ சொல்ல 


மறையைத்‌ தந்‌ இருக்கிறார்‌ 
என்பதும்‌, “அதை இயற 
மனறயும்‌, அன்று 
றித்‌ தந்திருக்கிற இரு 


யாரும்‌ தமிழ்‌. ரின்‌ 
்‌ ப்பிலும்‌ 
பெஞ்சில்‌ ரைபபதும 






குற்ள்‌ அட்டாவதானம்‌ 
என்று விதம்‌ விது 
மாக நலடைபெபறும்‌ 





இகழ்ச்சிகளைப்‌ பார்க்கும்போ "இந்தக்‌ கால்‌ 
நாற்றாண்டு காலத்துக்குள்‌ 'இருக்குதள்‌ என்‌ 


மால்வரப்பன டடடஞ்க்‌. 1. மாபெரும்‌ இயக்க 


ஈக* 
ர அல வத்‌ கன்‌ பரக்‌ ப்பா 
சொற்பொழிவுகள்‌ மூலமாகவும்‌ பரவச்‌ 
செய்து வரும்‌ பொதுமன்றங்களைப்‌ பற்றி இக்‌ 
கட்டுரையில்‌ விவரிக்க தேரிடுவதற்காகப்‌ 
பெருமைப்படுகிோம்‌. தமிழ்தாட்டின்‌ தெற்கு 
மாவட்டங்களில்‌ பல ஊர்களில்‌ இருவள்ளு 
வார சுழகங்கமளை நிறுவியவரும்‌, திறுவக்‌ 
காரணமாக இருந்தவருமான ஒருவரைப்‌ 

பத்தி முகுலில்‌ தெரித்து கொள்ளலாம்‌. 
'கை விசேடம்‌" என்று நம்மவர்களுக்கு 
ஒரு காரியம்‌ 


தெ டமகப்பட்டு. மாடையத்துடடத்‌ ப்றை- 
தாடங்க .. தடைபெறுவத 
தன்றாக அடைடை அற்துக்‌ 


கும்‌, நடைப 

காரியத்னதுத்‌ ப டதல்‌ வத்து கைகளைக்‌ 
சாரணமாகசி சொல்லுவார்கள்‌. இத்து ஆபத்‌ 
தான பாரிட்சைக்குப்‌ பயந்துதான்‌ பலர்‌ 
எற்துக்‌ காரியதினதுயமே தங்கள்‌ கைகளால்‌ 
தொடங்கி வைப்பதில்லை. இருக்குறளைத்‌ 
தமிழ்‌ தாமிடங்கும்‌ பரப்புவதற்காகக்‌ கழகங்‌ 
களையும்‌, மன்றங்ககளையும்‌ தொடங்கி வைக்கிற 
நோக்கத்தோடு பல ஆண்டு 
கரக்‌ கானி 





வ 


ட்டன என 


த்தி 
தமிழகத்தில்‌ ன்றி 
ங்‌ பவன்‌ ன டன்‌ கங்ண 


| னி ம்‌ 
ன்‌ ப ணக்களி கஸ்பா 
டாடுகற திக்கு வளர்‌ தள்‌ 


சுமார்‌ 





கால வேளைகளில்‌ ஓர்‌ அற்புத 
மான காட்டவைக்‌ காணலாம்‌. 
சடம்ப மரங்களும்‌ வேப்ப 
மரங்களும்‌, பிதன்னை ஓலைக 
ளும்‌ காற்றில்‌ அசைந்தாடும்‌ 
ஆடி வீதித்‌ நஇருச்சுற்றில்‌ 
அந்தப்‌ பத்கமாகக்‌ கோபுர வாயிலில்‌ உள்ள 
இசைத்‌ தாண்களை யாராவது என்வான்‌ குட்டி 

ப்புகறு சணிரென்ற க்‌ெ 
மன்க்கொள்று, 

அகர முதல எழுத்தெவ்வாம்‌ ஆதி 

பகவன்‌ முதற்றே டவரு 
ன்று கும்பிரமானதொரு குரல்‌ சொற்‌ 

சியாழிவோ, மாணவர்களுக்குக்‌ ப்பு 
வருட்போ நடத்திக்‌ கொண்டிருக்கும்‌. ல்‌ 


சுற்றிலும்‌ ஆர்வம்‌ நிறைந்த மாணவர்‌ 
னா தமிழன்பர்களோ உட்கார்ந்‌ க 
வும்‌ சுவாரஸ்யமாகப்‌ பாடம்‌ கேட்டுக்‌ 


0] 





டிருப்பார்கள்‌. அத்தக்‌ கம்பீரமான குரலுக்கும்‌ 


யவா்‌ யார்‌, தெரியுமா! தென்பாண்டி டக்‌ 
நாகர்கோலிலைச்‌ சேர்‌ ர்‌ இசாரம்‌ இ 
குறள்‌ அட்டவதா இ, ப. சுப்பிர ய 


தாசர்‌ என்பவர்தான்‌. இன்றைக்குத்‌ தமிழ்‌ 
நாட்டில்‌ நடைபெறும்‌ குறன்‌ வகு 
கும்‌, சொற்பொழிவுகளுக்கும்‌, அட்டாவ 
தானங்களுக்கும்‌ கால்‌ நாற்றாண்டுக்‌ காலத்‌ 
துக்கு முன்பே வித்திட்டவர்‌ ரர்‌ ” 
யவார்தகான்‌. இப்போது தப்ப 
இகன்‌ நிறைந்துவிட்ட தன்காளித்‌ 
ருவள்ளுவர்‌ சழக த்தையும்‌, பதி 
இரண்டு ஆண்டுகள்‌ இறைந்து ண்‌ 
டிருக்கிற மதுரைத்‌ இருவள்ளுவர்‌ கழகத்‌ 
தையும்‌ தோற்றுவித்து வளர்த்த பெருமை 
இவரையே சாரும்‌, இவருடைய கை விசே 


படத்தால்‌ தும்‌ பல இருவள்ளுவர்‌ கழ 
க்ங்களும்‌, று வளன்ளுவார்‌ பெய்ன்‌ 
களம்‌ தோன்றியிருக்கன்றன 


றுக்‌ நிய பல்கலைக்‌ 
க்‌ கள்‌ பிதொன்றிய 
கழகல்களைப்‌ பொய்‌ பணி புரிந்து வரும்‌ 
ண்டு ப பதி 4 -அணாகளாதுக வளர்த்‌ 
டா க ச்ப இரு. மண்ய காசரைத்‌ 
(3 ன்‌ னர வணி திலைமுனறையாகக்‌ 
 கொண்டாடிக்கோன்டிருக்காம்‌. 


சார 





சலம்‌ குகை இருவள்ளுவர்‌ கழக விழா 


ஒழுக்கத்துக்கு ஐர்‌ இலக்கியம்‌ 


இரு இ. ப, சுப்பிரமணிய தாசர்‌ கழகங்‌ 
மன்றுங்‌ தொற்றுவிப்பதற்குத்‌ 
இருக்குறளையும்‌ ன ரர தர்நி 
என்பதற்காகவே, தனியாக 
அவரைக்‌. மகாண்டாட வேண்டும்‌. இருக்‌ 
குறள்‌ ஓர்‌ ஒப்பற்ற இலக்கியம்‌. இந்த 
நாட்டு மாணவர்கள்‌ ஏத்தனையிலும்‌, பொது 

மக்கள்‌ நினைவிலும்‌ எவ்வளவுக்கு அது பரவிப்‌ 
பதில்ததோ, அவ்வளவுக்குத்‌ தேசிய இலாபம்‌ 
ி சங்ககினதகுயோ, வாசகசாலை 


மண்டு. 
ையோ,மன்றத்தையோ, சாதாரணவிழாக்க 


ஆண்டு விழாக்களுடபோ 
நடை 
யுணறயில்‌ எங்வனவு அசாத்தியமாண 
காரியம்‌ என்பதை தாம்‌ தன்கு அறி 
பவோம்‌, கையில்‌ கால்‌ காக இல்லாமல்‌ 
பாங்குக்‌ கணக்குப்‌ புதிதுகிமும்‌ வரவு 
செலவும்‌ இல்லாமல்‌ ஒருசங்கம்‌ வெறும்‌ 
ஆர்வத்தையே முகுலீடாகக்‌ கொண்டு 
ஆரம்பமாகிறபோது அதற்குச்‌ செய 

தலைவரும்‌ இடைப்பதேே 


டிடனோ, 
தொடர்ந்து தடத்துவதென்ப 


லான்ரும்‌ 













ஏிவகங்கை வள்ளுவர்‌ விழாவில்‌ 


கிரமம்‌, அதே சங்கம்‌ வளர்ந்து, 
பேரும்‌ பத்திரிகைப்‌ புகழும்‌ 
பாங்குக்‌ கணக்கில்‌ மீதி இருப்பும்‌ 
எற்பட்ட பிறகோ செயலாளா்‌. 
பதவிக்கும்‌ தலைவர்‌ பதுளிக்கும்‌ 
வர விரும்யாகதவர்கள்‌ இடைப்‌ 
பது சிரமம்‌, எல்லாருமே தலைவ 
ராகவும்‌ செயலாளர்களாகவும்‌ 
வரது துடிக்கிற சமயம்தான்‌ இரு 
சங்கத்தின்‌ சோதனைக்‌ காலம்‌. 
வள்ளுவார்‌ பபோகக்காரராயிருக்‌ 
இர்‌ என்பனத இங்கு மகிழ்சிடி 
யோடு பெதரினித்துக்‌ கொள்ள 


விரும்புகிறோம்‌. 
ரகர இசச்சியமான இருகி 


குறளைப்‌ பரப்யுகிற சங்கங்களோ, 
ககங்களோ,  சுபது பணிகளில்‌ 
சோதனையோ, திரிவாகத்‌ கக 
ராரோ இல்லாமல்‌ தொடர்ந்து 
நடை ெபெங்நுதி இருவள்ளவ 
ருடைய அஇுர்ஷ்டத்தை இன்னும்‌ 
_ இரூபித்துக்ககொண் பு.ருக்கின்‌ ஒன. 
முப்பத்தாறு ஆ ண்டு்க ளாக 
நடந்து கொண்டிருக்கிற சென்‌ 
காரித்‌ இ.ருவன்ளுவர்‌ கழகத்னகு 
யும்‌ ருபத்திரண்டு அண்டுக 
ளாக நடைபெற்றுக்கொண்டிருக்‌ 
கற பதுரைத்‌ இருவன்ளுவர்‌ 
கழக த்னதயும்‌ தனீர இருபத்து 
மன்று அஆண்டுகளாக இயங்கும்‌ 
சேலம்‌ இருக்குறன்‌ கழகரும்‌, 
இராசிபுாம்‌ இருக்குறள்‌ ஆட்ரி 
ஈண்றுதம்‌, கல்கத்தா ஹெளாா 


இருவள்ளுவர்‌ மன்றமும்‌ பத்தாண்டுகளாகப்‌ பணி 
யாற்றிவரும்‌ கானாக்குடித்‌ இருக்குறட்‌ கழகமும்‌ 
தேவகோட்டைத்‌ இருவள்ளுவர்‌ கழகமும்‌ மிச அண்‌ 
மயில்‌ தோன்றிய சிவகங்கை வள்ளுவர்‌ இலக்கியப்‌ 
பேரவையும்‌, இன்னும்‌ பல சங்கங்களும்‌ இருக்குற 
காப்‌ பரப்பும்‌ தற்பணியில்‌ அயராமல்‌ தனராமல்‌ 
உழைத்துக்‌ கொண்டிருக்கின்றன. வைகாமி, ஆனி 
மாதங்களில்‌ இனப்‌ பத்இரிகைகளைப்‌ பிரித்துப்‌ 
பார்த்தால்‌ மேற்கூறிய இருவாள்ளுவர்‌ சழுகங்களும்‌, 
மன்றங்களும்‌ இரண்டு நாள்‌ விழா என்றும்‌, கான்று 
நான்‌ விழா என்றும்‌, நான்கு நாள்‌ விழா என்றும்‌ 
ரு டய ஆண்டு விழாக்களையும்‌, குறன்‌ மகா 
த நுகம்‌ நடத்திக்‌ கொண்டிருக்கிற செய்தி 
களைப்‌ பரவலாகப்‌ பார்க்கலாம்‌. | 

" இந்தத்‌ இருக்குறன்‌ மாதாடுகளிலும்‌, பண்டரி 
ச டர்கி பேச்சுக்‌ கேட்க கருத பொது 
மக்கள்‌ ஆர்வமாக எதிர்பார்க்கிற ஓர்‌ அம்சம்‌ 


இலக்கியப்‌ பட்டி மன்றம்‌ ஆரும்‌. ஒருவரை தீ இல்லைய! 
ராகுவும்‌ நீதுபஇயாகவும்‌ தியமித்துக்‌ கொண்டு 
கட்டிக்கு ஐலிரோ, அறுவரோ தனித்‌ தனியே 


பிரிந்து நின்று விவாதிப்பதுதான்‌ பட்டி மன்றம்‌. 
பட்டு மன்றத்தில்‌ எத்தப்‌ பிரிவைச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌ 
வேற்றியடைத்தாரிகள்‌ என்பதைத்‌ தீர்ப்பாக வழங்‌ 
குவது தலைவருக்குரியது. பொதுவாகவே இருவா்‌ 


காரைக்குடியில்‌ இருக்குறள்‌ கழக விழாக்‌ காட்சி 


மாறுபட்டுச்‌ சண்டை போடுவதைப்‌ பார்ப்‌ (இல்‌ பலருக்கு 
ஓர்‌ கவாரண்யம்‌ ஈண்டு, ஓர்‌ இலக்கிய மேடையில்‌ இருவா்‌ 
கருத்தில்‌ உ றுபட்டுசி ச்ட்க்துகி ப்காண்டே தாகரிக 
மாகக்‌ கருத்துச்‌ சண்டை. போடிவனகுப்‌ பாரிப்பதஇல்‌ 
மக்களுக்கு எத்தனை ஆரிவரும்‌, சுவாரஸ்யமும்‌ உண்டு 
என்பதை நீங்கள்‌ செதெரித்துகொள்ள வேண்டுமானால்‌ 
காளைக்கு கம்பன்‌ விழானிலோ, குறன்‌ விழமானிலோ பட்டு 


மன்றம்‌ நடைபெறும்போது போய்ப்‌ பார்க்க பேண்டும்‌. 


வள்‌ ர்‌ அடுகம்‌ பிறப்பிப்பது அமைச்சனையா அல்லது 
அரச ஈயா 3* என்று கல்ப ந்து ஆண்டில்‌ காரைக்‌ தடு 
இருக்குறன்‌ கழகதிகுார்‌ யட்டி மன்றுத்திங்குக்‌ பிக த்‌ 
இருத்த தலைப்பு, வள்ளுவர்‌ அரசனைத்தான்‌. அகம்‌ 
ஈிறப்பித்திருக்கிறார்‌ என்று கட்ரியை வளியுறூத்இ ஈதலில்‌ 
பேசிக்‌ தொடங்கி வைத்தவர்‌ இரு சா, க்ணைசன்‌ 


வர்‌ 





புடவை வியாபாசி: எந்த நித்தி 
இல்‌ அம்மா உங்களுக்குப்‌ புடவை 
வேண்டும்‌ 

வாங்க வந்தவள்‌?! காப்பிக்‌ கலரில்‌ 
வேண்டும்‌. 

வியாபாரி; அம்மார்‌ உங்கள்‌ விட்‌ 2 

காப்பிக்கு எவ்வளவு பால்‌ சேர்க்‌ $ 
ர்கள்‌? 





ஸ்‌ கொடுக்கப்‌ 
தனு ம்‌ மண்‌ 


சானுக அதனி அ! 


ண்‌. 


(7) 


2 ராணுவ அ ரி நா இிரியான 

புகாருடன்‌ மவ அடிக்‌: இம்மாத இியம்து 

்‌ ய்நாட்டுக்காகப்‌ போராடும்‌ 
வையில்‌ தாம்‌ ஈடுபட்டிருக்கறோம்‌. 

ஞாபகம்‌ நஇருக்கட்டும்‌. 

இப்யாய்‌? சரிதான்‌. ஸார்‌! ஆல்‌ 

1 ன்‌ நமது தாய்தாட்‌ 

்‌ படட சாப்பிட்டுக்‌. கொண்டிருக்கு 

2 நூதடியுமா எண்ணி 


அவர்கள்‌ அவார்கள்‌? ம படா 
சிறப்பித்திருப்ப அமைச்ச முகல்‌. பேசத்‌ 


எவண்டா க டன்‌ உத்‌ 

டங்க வை 

சம்பந்தன்‌ ர பாது எப்‌ நிற்கு ரம்‌ சட்சினதூம்‌ வ 
இவர்கள்‌ இருவரையும்‌ தொடர்ந்து மற்ற ம்‌ 
சான்று மூன்று போர்‌ வீதம்‌ விவாதம்‌ 0 


க்ப்‌ 


| தி 

ர்கள்‌. 
ரண்டு வத்து வா ட ஞான 

ம்பா சுணேசனும்‌ நெருங்கிய த 
கடைல யிருந்தும்‌ இலக க்கட்‌ ணத 
கட்டிக்கொண்டு கருவரை ஒருவர்‌ எஇர்தீதும்‌, 
ன என்‌ அகக்‌ இத்ண்‌ பட 

௪ வ்‌ 

பம பண்களிக அண்ணயிட பங்கை பற்றுக்கொண் 
டிருக்கும்போது நடுக்‌ கூட்டத்தில்‌ கட்‌ 
ப்பவா்கள்‌ என்ன 


ர்தி, யில்‌ 
 பேிக்கொள்ளிளுர்கள்‌ ன கக்‌ சுவனிதி 


தால்‌ சுவையா யிருக்கும்‌. "அரசர்‌ கட்டுக்‌ 
காரர்‌ வெளுத்து வாக்கிவிட்டாருங்க.. 
நிச்சயமா அமைச்சர்‌ கட்சி *நேறோ கயா” தான்‌ 
என்று க்‌. அரசர்‌ கட்சியை ஆகி 
ரித்துப்‌ அதைப்‌ பொறுத்‌ ன்னா 
முடியாத அணைசிசர்‌ குட்டி மரு நவ்‌ 
"அதென்ன ஒரேயடியா அப்படிச்‌ . £ல்‌ 
கடைசிவரை பொறுத்துப்‌ பார்த்‌ 
தாலில்லே தெரியும்‌? இருவள்ளுவர்‌ அமைச்‌ 
பவம்‌ வத சிறப்பித்துப்‌ 


ச்ருத்து யா 
ந எட் (னித - என்பது. 
12 அழகிலே துலைப்பினைப்‌ பேசும்போது 
ரண்டு 9 சட்ரிக்காரர்களும்‌ நகைச்‌ கவையாக 
வும்‌ சுத்தலா சுவதற்கரு மூயதூ 
த்‌ மணா பட்கர்‌. ரி த்தால்‌ 
ட உட்கா அழி இ 
கல்‌ யே று அள்வினைக்‌ 

ரன்ன அத வடடல கட பேசெவசின்‌ 


மட்ஸ 
காழ்விகாயை ம்‌ (தலை "விறயை) நரைத்து 

ம்‌ கியா பாவம்‌!" 11) 
ரூட்ண பரிகாயப்பட்டோம்‌”? என்று எழுத்த 
எடுப்பிலேயே குத்தலாகக்‌ தொடங்குவார்‌. 
கூட்டத்தில்‌ உடனே பலத்த கைதட்டல்‌ 
ஒசை எழும்‌. சதென்காசித்‌ ன்ளுவர்‌ 
கழகத்தார்‌ சமீபத்தில்‌ பேராசிரியர்‌ அ. 
ரா. அவர்கள்‌ இலைனமையில்‌ நடத்திய பட்டி 


மன்றம்‌ கலைப்பு, ""இருவன்ளுவார்‌ 
ன னை முவிய ாகவம்‌ 4 யா?” என்பது? 
சிவகங்கை வன்ளுவார்‌ பெயெப்‌ பேரவையார்‌ 
அண்மையில்‌ நிகழம்தி தய பட்டி மன்றத்‌ 
இன்‌ தலைப்பு *வள்ளுவத்‌ அடுப்படை 

சநாகாய சிர்இருத்துமா? பாருளியல்‌ நாரீ 


க்துமா?** என்‌ . இத்தப்‌ பட்டி மன்றங்‌ 
ல்‌ பெரிய * பென்ன்‌ ன்‌ அவடை 
கடய மறை கும்‌ எ 
சரிக்கை மணிதான்‌. தலைவரின்‌ எச்சரிக்கை 
மணியைப்பற்றியும்‌ ட்ரக்‌ மாதாழுகளில்‌ 


மீர்கு ; னையயப்ன்‌ 


சிகளைப்பற்றியும்‌ கட்டுரையில்‌ 
தகழி ப்‌ பனக ப்டுரலக 


உங்கள்‌ கேசத்தை அமகுடுத்த 
பணமான மமாலிவ்வமி 









ர 
கை 


ட்ப ்‌ ்‌..] ॥ [] 
கோகோனட்‌ ஜோர்‌ ஆயில்‌... 
உங்கள்‌ பெசெழ்‌ பபொஷாகிகு அணிச்‌ 
இறது. பாயா 1ல்‌ உபோடப்பதான்‌ 
சண்ட, செழிப்பான பேபி இய திக்க 
யக வள்ருஇதுது. ரோஜா, வவண்டர்‌ 
அவ்வ து மங்னிககை--இம்கண்ணு வள்‌ 
கரிக்கும்‌ ககழ்தங்களில்‌ எனும்‌ மன்‌ 
தத்‌ தெர்த்து எடுதிதும்‌ கொள்ளுங்கள்‌, 


பாமாலில்‌ கோகோனட்‌ 
ஆயில்‌ ஷாம்பு... 


உயர்தரமான தெங்காய்‌ எண்ணெய்யுடன்‌ அனிப்பட்ரி 
பயாரிக்கப்யட்ட பிரசித்தி யெதிது சகஙவை.இதுஅழுரு உ சு த்தமி 
செய்யும்‌ ஷாம்பு எ £பதுடன்‌. ஓரு கூந்தல்‌ அழகு சாதணதம்‌ 
ம்‌. பாயயானிங்ளின்‌ செழிப்பான அணை அ ததன்க்‌ 
சட்டத்ளதகச்‌ கொடுப்பதுடன்‌ உங்கள்‌ தங்ைையும்‌ கூறிதிளையும்‌ 
தயதாகிகி பரிமன பத்துவிருட்டுவதளுல்‌.. புதிய ஆரோமச்‌ 
பமாாண ர்க வளர்சி எற்படு தது. 


நளநாகர்க இந்தியப்‌ பெண்டிர்‌ கந்தல்‌ அழகிற்கு விதம்பியெடுப்பது பாமாலிள்‌ 


என்லை 1. நடக, 





எடையினால்‌ ஏக்கமா! 
எடை குறைந்து 
எடுப்பாய்விளங்க 


லிமிகல்‌ 


பாவையரைப்‌ படரும்‌ பைங்கொடி 
யென வர்ணித்தான்‌ பாவலன்‌ ! ட 
உடலோடு நன்றாகப்‌ பொருர்ிஇய இ 
உடைய ணிற் து கொடிபோன்ற எழி. 
ட ஆட்டஅதை உவவும்‌ ஈாரிமணி 7 

இன்றைய ஈவ௱ாகரீக சமுதா 
பதன இன்னம்‌. உடல்‌ கனம்‌ 


்‌ கப்‌ ! 
ட பன வள்மம நர்களே . மத்தயங்க ளா இ 


வ்பிகல்‌ அருங்று 
னிய ன கணான 1 இளைக்கலாம்‌, 
| லிமிகல்‌ பானம்‌ தயாரிப்பது வெரு 
ன ர * கரைத்து படக்‌. 
ண்டியதுதான்‌. ஓரு தம்ள 
' லிமிகல்‌ ப மானத்தல ஒருவேளை 
கார முழுச்சத்தும்‌ அடங்கி 
' விருக்‌ ட்ட த குக்கு புரோட்‌ 
ட கூன்கள்‌, கார்போஹைட்ரேட்டுகள்‌ 
விட்டமின்கள்‌, ம பந்தும்‌ மினரல்கள்‌ : 
இவற்றைச்‌ க ண்ட | 
சேர்‌ சாள்ப ய நுூறையிவ 
சேர்த்த சாஸ்தி ன்‌ வியி 
| கவ்‌. ஒரு சாளைக்கு பப்‌ கவோரிகள்‌ 
ப ஙகுொடுக்கும்‌ விமிகல்‌ ந்தம்‌ ஊத 
அருந்தும்‌ காலத்தில்‌ ௨ க்‌ 
குமே தவிர ரிங்கள்‌ ஈவ்ல ஆரே ரகக 
து யத்துடன்‌ இிகழ்வீர்கள்‌, 
௫ லிமிகலைப்‌ பரீட்சார்த்தமாக அருரி 
ர இயவர்களின்‌ உடல்‌ நிறை வாரதி 
ற்கு குமார்‌ விருந்து 5 ப ஊடு 
கன்‌ வரை சுறைச்‌இருக்கெ, 
விமிகவ்‌ அருூறிறுவரும்‌ காவதிஇவ 
்‌ உங்கள்‌ வழக்கமான அலுயல்களைக்‌ 
அ கவனித்து வரவாம்‌ | 


ர: பத 


ப்‌. 


்‌ ஜ்‌ 
எக பாள பப டிந்ணாளம்வ்‌ அண கப்பை வர அ 


்‌ 











உங்கள்‌ டாக்டரும்‌ 


லிமிகல்‌ 


அற்ந்தும்பகிநான்‌ ரிபரிய சேய்‌ 
“ஸ்லிம்மிங்‌ ஈஸ்‌ ஸிம்பின்‌ " 
என்னும்‌ இலவச புந்தகத்‌ 
வதைப்‌ பெற எழுதுங்கள்‌. 

ஸாரா பாய சகெமிகவ்ஸ்‌ 

த. யெ. எண்‌ 884, பம்பாய-1 


சில்ளறை விலை: 228 இராம்‌ டின்‌ ரூ. 6.50. வரிகள்‌ தனி 








ட ஸ்‌ 4 ஹ்ராப்‌! 
ஆசி வேண்டும்‌?"" ம்‌ 

**ருஸ்தும்‌! அப்ழ்து என்ன பயன்‌! ரீ வர்கு 
வழி அப்படி 

*"தஹ்மீளா! பெற்ற மகனை இழந்த உன்‌ 
பசொகத்துக்கு யாரால்‌ ஆறுதல்‌ கூற முடியும்‌?7 

ஏறக்குறைய இரண்டாயிரத்து எழுநூறு 
ஆண்டுகளுக்கு மூன்‌ நடத்த சுதையாகப்‌ 
பாரரிக நாட்டில்‌ உலவி வரும்‌ இந்தக்‌ கதை 
யப்‌ படிப்பவர்கள்‌ மனத்துக்குள்‌ புலம்பு 
வார்கள்‌. 

வீரமும்‌ காதலும்‌ இணேயும்‌ அருமையான 
குட்டம்‌, ருஸ்தம்‌ என்னும்‌ வீரனும்‌ தஹ்மீனு 
என்னும்‌ எழிலரளியும்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌, 
உள்ளத்தைப்‌ பறிகொடுத்து ஒன்று சேருவது. 
பிரியும்‌ கூட்டமோ அதைக்‌ காட்டிலும்‌ 
துடிப்பு நிறைந்தது. 


தாய்ப் பாசமும்‌, தந்தையின்‌ கையப்‌ 
மகனின்‌ தந்தைப்‌ பற்றும்‌ ஒன்றைபியோன்று 
மேனிக்‌ கதைக்கு விறுவிறுப்பைச்‌ சேர்க்கும்‌ 
கத்தியை என்ன வேண்பது? சுடசியில்‌ தந்த 
தன்‌ மகனைத்‌ தன்‌ மகன்‌ என்று தெரிந்து 
கொள்ளாமல்‌ போரில்‌ கொலை செய்யும்‌ 
சட்டமோ ஒரு பெரும்‌ சோக கரம்‌. 
மகனைக்‌ கொண்று தந்து தன்‌ மகெென்று 
அறிந்து புலம்புவனதக்‌ வட்‌ அன்கோ 
ர*ியர்கள்‌ உருகீக்‌ சுாந்தேதே ஆக வேண்டும்‌. 
இப்படி வீரம்‌ காதலும்‌ பந்தமூம்‌ பாசமும்‌ 
துயரமும்‌ சாகமூம்‌ பின்னிப்‌ பிந்து 
கருக்கும்‌ கதையைப்‌ படித்தவர்கள்‌ மேற்‌ 
கூறியவண்ணம்‌ கூறிப்‌ பெருமூச்சு விறு 
வார்கள்‌. 

சோஹ்ராப்‌ ருஸ்தமின்‌ இந்தக்‌ கதை 
யைத்‌ இஸரச்‌ சித்திரமாகப்‌ பார்த்தவர்களும்‌ 
அன்று என்னோடு சேர்ந்து பெருமூச்சு 
விட்டார்கள்‌] 
த எற்கு? டடக்‌ இிச்தரத்தை ப டடம ரணை 
றம்பட எடுத்தருக்கிறார்க என்பதற்கா? 
இல்லை, இல்லே! ஆலு 

ஆஸ்‌ காணும்‌ அந்த உணர்ச்சிகளைக்‌ 
சகாநாயகர்களிடம்‌ காணராடியனில்லையே 
சன்பகுனணுள் காண்‌ ! படத்தைப்‌ பாரிக்கும்‌ 
பொழுது ஏற்பட்ட ஏமாற்றத்தைத்‌ தான 
நுயயாமல்தான்‌! 


உன்‌ சஇ இப்படுயா 


சிறந்து நடிகர்‌ என்று போற்றப்படும்‌ 
பிருத்விராஜின்‌ நடிப்யுக்கூட ஓரிரண்டு இடங்‌ 


சளைத்‌ தனிர மற்ற இடங்களில்‌ சோபிக்க 
வில்லை. அன்‌ | 

ஒரே ஒரு காட்ரி மறக்கமூடியாததாக 
மனத்தில்‌ பதிந்து விட்டது. படத்இன்‌ 
தரத்தையே உயர்த்தும்‌ காட்சி அது, 

போசோஹ்ராபுக்கும்‌, குஸ்தமூக்கும்‌ போர்‌ 
தொடங்கும்‌ நேரத்தில்‌, சோஹ்ராப்‌ னிய 
கத்தியை ர௬ுஸ்தும்‌ பிடிக்கிருன்‌. கத்தியின்‌ பிடி 
சோஹ்ராப்பின்‌ கையிலும்‌, ௯, இயின்‌ கூர்‌ 
மையான பாசம்‌ ர௬ுஸ்தமின்‌ கையிலும்‌ காட்சி 
தருகின்றன. ௬ுஸ்தமின்‌ கையிலிருந்து ரத்தம்‌ 
சொட்டுகிறது. ஆயினும்‌ பிடி களரனில்லை. . 
இரண்டு இணையற்ற வீரர்களின்‌ நீண்ட 
பேரப்‌ போராட்டத்துக்குப்‌ பிறகு பிடியும்‌ 
கத்தியும்‌ வேறாகப்‌ போன காட்ச (ஸ்‌. தமின்‌ 
பலத்தையும்‌ போறுமையையும்‌ காட்டுவதாக 
அமைந்துள்ளது. அவன்‌ காதலிலும்‌ வீரத்‌ 
தக்‌ காணக்கூடிய இரண்டொரு கட்டங்கள்‌. 
இவற்றைத்‌ தவிர டத. அ௮ணன்துதுத்த்த 
பார்‌ படு போரா" இரு தன... 

ருஸ்தமின்‌ காதலியாக நடிக்கும்‌ கரையா 
வைப்‌ பல ்‌ குப்‌ பின்‌ பார்க்‌ 
இரோம்‌: நடிப்பைக்‌ காணவில்லை. 

ண்டோரு காட்ரிகன்‌ கண்க உரு பி 
குளுமையாக இருப்பது போல இரண்டொரு 
ரா வரிகள்‌ காதுக்குக்‌ குளுமையை 
்‌ ன்‌ கணா _ . 

ன ாாய்ாாம்‌, உடல்‌ வனப்பைக்‌ காட்டிப்‌ 
படத்தை ஓட்ட மூயற்கி செய்கிறார்கள்‌... 

பாரசிக நாட்டின்‌ பழங்கதையான ரூ தம்‌ 
சோஹ்டாப்‌ உலகம்‌ மூழுதும்‌ வியுள்ள 
கதை. அதைப்‌ படமாக்கும்போது எவ்வளவு 
பெருமையாகச்‌ செய்ய பவண்டும்‌ என்ப 
தைப்‌ படாஇபதி சிந்தித்துப்‌ பார்த்ததாகத்‌ 
மிதுரியனில்லை, 

டாள்‌ எப்படி ஓடுமோ? - இனத எண்ணிப்‌ 
பார்க்கும்போழுது  ரசிகரிகள்‌ கீழ்க்கண்ட 
வாறு கூறிப்‌ பெருமூச்சு விடவே செய்‌ 


வார்கள்‌! 
உன்‌ கதி இப்படியா. 


**சோஹ்ராப்‌! 

கவேண்டிம்‌!”" | 
அ றுண்துப்‌! அமுது என்ன பயன்‌? நீ வந்த 
வழி அப்பபு..!"" 





ன்ரி 





௫தித்தஸ்து மோகம்‌ பிடித்து, அகம்பாவம்‌ 
கொண்டு வாழ்த்து செல்வச்‌ சிமாட்டி ர 4. இதான்க 
லட்சுமி அம்மானின்‌ எக புதல்வன்‌ கோபா 
 அஞ்ர்டை எ பெண்ணை மணத்து பாவத்துக்காக, 
கைக்குழந்தையுடன்‌ தன்‌ வீடு தேடி வந்த 
த்‌ துரத்தியடிக்கிறாுள்‌. அவன்‌ படாத 
பட்டுக்‌ ருழந்தையை வளர்த்துப்‌ 
பாடும்‌ பட்டு அவனும்‌ ஓர்‌ அநாதையைக்‌ 
காதலித்து மணக்கிறான்‌, அந்த மருமகளின்‌ 
மூலம்‌ குடும்பம்‌ ஒற்றுமைப்படுகிற து, 
ஒரு சினிமாப்‌ படத்துக்குத்‌ தேவையான 
கண்ணீர்‌, எிறைவாசம்‌, மிடுக்கு, கோபம்‌, 
தோய்‌, சிகிச்சை ஆங்யவைகளெல்லாம்‌ வரு 
கின்றன என்று காரணத்தால்‌ இந்தக்‌ சுதை 
வைப்‌ படமாக்க நினைத்தார்கள்‌ போலும்‌. 
சகுதாநாயகன்‌, கதாநாயகி இருவரையும்‌ 
மீறிக்கொண்டு பாட்டி ராஜவட்சுமி அம்மாள்‌ 
படத்தின்‌ பிரதான பாத்இிரமாச விளங்கு 
. பணக்காரப்‌ பாட்டியின்‌ அந்தஸ்து 
மோகம்‌, இமிர்‌, அகம்பாவம்‌ ஆயெவைகளைத்‌ 
இறமையாக வெளிப்படுத்தக்‌ கண்ணாம்பாவை 
விட யாரால்‌ முடியும்ர்‌ நடை, பேச்சு, பாவனை 
எல்லாமே ஒன்றுக்கு ஒன்று போட்டி போட்‌ 
நுக்கொண்டு பாத்திரத்துக்கு ஒற்றுமையா 


அசோகன்‌ முரட்டுத்தனத்தோடி சோகத்‌ 
தையும்‌ சர்‌ திர்‌ வழ்க நடிக்கீருர்‌. 


தாயன்புக்குக்‌ ௪ துடிக்கரூர்‌. 
ஆரல்‌ சம்யம்‌ அனத அஇசமாகி 
ம செயற்கை என்று ணான்னிரர்க 


யாஇிவிடுப்றுது. 

இதுவரையில்‌ உப பாத்திரமாகவே நடித்து 
வந்து சந்திரகாந்தா இப்படத்தில்‌ கதா 
நாயி சுஸ்தூரியாக நடிகர்‌ கவர்ச்சி 
யாகத்‌ தோன்றிக்‌ காதலிப்பபதோடு சண்ணீர்‌ 


விடவும்‌ செய்கிறார்‌? ரா ட்சுமிப்‌ பாட்டி 
யிடம்‌ எருக்க பணிவிடைகள்‌ செய்து 
தல்ல பெயர்‌ வாங்‌ தோடு நடிப்பிலும்‌ 
நல்ல பெயா்‌ வாங்கிவிட்டார்‌. 


யில்‌ 


நாகேஷின்‌ ஹாஸ்ய பெடிகள்‌ 
பதோம்‌ி அகைப்பு வைக்கின்‌ 
றன, மனோரமா சரகரடன்‌ 
நன்கு ஒத்துழைக்க 

அம்மாவுக்குப்‌ பத்‌ 
கும்‌ பின்ளையாசு வந்து தோயானி 
யாசு அவஇப்படும்‌ நேரத்‌ 
மருமகனின்‌ பணிவிடையில்‌ 
நெகிழ்த்து கண்ணீர்‌ ௨ 
கோணி எல்லோரையும்‌ மடு 
ரமணர்‌ பாலையா, 

கண்ணீர்‌ விடும்‌ ஏறத்த தம்‌ 
சத்இிரமான ஸ்ரீரஞ்சனியை விட்‌ 
டால்‌ துயரப்படும்‌ தாய்ப்‌ பாதி 
இரத்துக்கு வே யாரைப்‌ 
போடுவது அ நநியன்பாக 

அவரால்‌ எப்படித்தான்‌. தடி தடிக்கு 

்‌டிகததோ 7 

ள்‌ ள்ந்து 

எத இம்பி ர அஞாகளளா. 
அந்து அத்து உணர்ச்‌ சிகள்எல்ராம்‌ 
சைகொடுத்து உதவியிருக்கின்றன ; ஆளுல்‌ ௪௱ 
யாக பணால்‌ டர்ன்‌ விட்டிருக்கின்‌ 


இன. அந்து ராவ்ற்‌! ணர்‌ சக்கடி 
ப தித்னன்றன. ட்ப பத 


இணைந்து கதைக்‌ 
லாகத்‌ தனித்‌ 
வைக்க டிய சாம்பாரில்‌ கம ன 
பொடியின்‌ பச்சை நெடி அடித்தால்‌ எப்படி 
யிருக்கும்‌! போட்டிருக்கும்‌ காய்‌ பார்வைக்கு 
மட்டும்‌ வெந்து, உள்ளுக்குள்‌ வேகாமலிருந்து 
விட்டால்‌ என்ன ௬ுியைக்‌ தரும்‌ 7 
பாடல்களைப்‌ பற்றி டட்ட/டர்க குட்கா 
இர்கள்‌; தரே பாடாய்ப்‌ படுத்துகின்றன. 
பெண்மையின்‌ இலக்கணமாகத்‌ இகழ்ந்து 
சஸ்தாரி பல துயரங்களையும்‌ சகித்துச்‌ சிதைந்து 
தது ஒன்று சேர்த்தாள்‌... என்பது 
ரைக்‌ கதையின்‌ அடிப்படைக்‌ கருத்து, 
ல்‌ சிதைந்துபோன கணதயை யாராலும்‌ 
சர்ப்பறுத்த வையே! சாகக்‌ இடகி 
கும்‌ தந்தக்கு விமான மார்க்கமாக வறிது 
ம்்ந்தை எடுத்து வந்த மகன்‌ அனதை டாக்ட 
ரிடம்‌ கொடுக்காமல்‌ வம்பு செய்து அதிர தி 
தக்‌ கொட்டுவதும்‌, அனதக்‌ காரணமாசு 
வைத்துக்‌ கொண்டு படத்தை நீட்டுவதும்‌ 
செகாடுமையிலூம்‌ கொடுமை! தந்தையிடம்‌ 
ஒரு மகன்‌ அவ்வளவு ஆத்திரத்தைக்‌ 
காட்ட வேண்டுமா 7 
ஒளிப்பதிவில்‌ றந்த கலைஞரான ஸ்ரீ தம்பு 
ண அன்த. ரர னசசைவண்ண க்குக்‌ காட்டி 
யிருக்கிறார்‌. நீலகிரியின்‌ ட ந்கா அனைநுநு 
௪.றவாமிம்‌ காட ட, தெயிலைக்‌ கோட்டக்‌ 
காட்டிகளும்‌ மனத்‌ அதல பஇத்துவிட்டன. 
பெரிய நடிகர்களைத்‌ அலையாமல்‌ 
சாதாரணத்‌ துணை நழுகார்களை வைத்துத்‌ 
கொண்டே படம்‌ எடுத்து வெளியிட்டிருக்‌ 
கும்‌ இரு ஜி. எஸ்‌. வேலுமணி பாராட்டுக்‌ 
குரியவர்‌ தான்‌, 


இரு ரா. கி. ரங்கராஜுனின்‌ கனகு 
எப்படியோ! இரைக்‌ கதையில்‌ விசேஷமாகச்‌ 
செசொல்லுவதற்கு ஒன்றும்‌ இல்லை, இது 
சத்தியம்‌! 


கண்ணருகில்‌ வைத்து காட்சிகளைப்‌ பார்க்கும்‌ வரத்‌ யமைந்தது 





31) பட்டப்‌ 211 சீ கேவாயாக்ஸ்‌ ஒரு மாக்ஸ்‌ காமிரா -- 
ட்ட தீ ஆலம்‌ முற்றிலும்‌ மாறுதலான.து.உதாரண 

கேவ தீ மாக கண்ணருகல்‌ காமிரர்வை வயத்து 

ட்‌ த கர்ட்டுகளைப்‌ பார்ப்பதத்கேற்று வசதியைக்‌ 
்‌ கூறலாம்‌. நீங்கள்‌ படமெடுக்க விரும்பும்‌ 
கபரையோ,காட்ரியையோ மிகத்‌ ெளிவாகப்‌ பார்க்‌ 
கலாம்‌. காட்ட பொருள்களுக்கேற்றவர்று படத்தை 
அகன்றதாகவோ, அல்லது செங்‌ 
குத்தானதாகவோ பதியவைக்கலாம்‌. நர 


இதில்‌ உள்ள விசேஷ அம்சங்கள்‌ 


சி ப்ளாளு பொருத்தக்கூடியாது 
உ எனிடுல்‌ பிலிம்‌ இரிணாக்கு முடிவும்‌ 
அ ஸட்டர்‌ ண்யிட்கள்‌ ॥ . 
31/80. 100 ப்சகண்டு ,8** பொட்டிங்‌ 
4 கண்ணருகில்‌ வவத்துப்‌ பார்ப்பதற்கே நிற 
வசஇ வணமைந்ததால்‌ அகன்று அல்லது 
செங்குத்தான படங்கள்‌ எடுக்க உகந்த 
௬ பிநர்த்தியானா அணைப்பும்‌, உணு இயானா 
முழு உலோகத்திணாள்‌ தயாசிக்கப்பட்ட 
காமிரா 
ந [ர மோர்‌ பிலீழுக்கு ஏற்றது 


















எங்கள்‌ மீ௰ர்களிடம்‌ 


கேவாபாக்ளஸ்‌-எங்கும்‌. எவருக்கும்‌ ஏற்றது கேவாபாக்ல்‌ காமிரா 
்‌ ஓரு மருந பாருங்கள்‌ 


இயற சீபமாகமயபு வேராக 
அலைட்‌ போட்டோகிராபிக்ஸ்‌ லீமிமடடேட்‌ பரக 
கஸ்தூரி பிவ்டிங்‌, ஜாம்ஷெட்ஜி டாடா ரோடு, பம்பாய்‌ -1 ம்‌ 


பியி 





இரனசைத்து பள்ளிச்‌ சிறு 
வர்கள்‌, தங்கள்‌ ஏறுவார்‌ சங்கத்‌ 
ஒரு பெரிய மனிதரை அணுகி 
ஜர்கள்‌, அவர்‌ பணத்தை எடுதி 
துக்‌ கொடுத்தவுடன்‌ அற்சு வரல்‌ 


ய 


கோஷ்டியின்‌ தலைவன்‌ தன்‌ சட்‌ 
டைப்‌ அபையிலிருத்து ஓர்‌ அச்ச 
டுத்த கார்டை எழுத்து அதில்‌ 
பணம்‌ கொழித்த யெரிய மனித 


ரின்‌ பெயரை எழு * 


நீங்கள்‌ எங்கள்‌ சங்கத்தின்‌ 
்‌ அவள்ள்‌-] அங்கத்தினர்‌” என்றா 
£ான்லி நீட்டினான்‌. அந்தக்‌ சன 


வான்‌ வயோரித்தவாது "" இந்தப்‌ 
பதனியின்‌ மூலம்‌ கங்கள்‌ சங்க 
நிர்வாகத்தில்‌ எனக்கு என்ன உரி 
மையும்‌ அஇகாரரும்‌ கடைக்‌ 
கும்‌?"* என்று கேட்டார்‌. 
“அதென்ன அப்படிக்‌ கேட்டு 
விட்டீர்கள்‌? நம்‌ சங்கத்துக்கு 
நன்கொடை கேட்டு அடுத்து வ 
வ்ந்து தற்கும்‌ 


போது தன்பெகொடை பிகாழுக்கும்‌ 
உரிமையை இப்போதே (பெற்று 


விட்டீர்கள்‌” என்று ஓரு போடு 
போட்டான்‌ பி 1 நின்று 

கொண்டிருந்து மற்றொருவன்‌. 
எத்த விதமான பதவியையும்‌ 
ஈஉசிமையையும்‌ எதிர்பார்க்காமல்‌ 
அவைகளுக்காகக்‌  கவலைப்பயா 
மல்‌, ஜந்நுூறுகவும்‌, ஆயிரமாக 
வும்‌ வாரி வழங்கித்‌ தங்ககணூர்‌ 
கய்லூரியில்‌ படிக்கும்‌ மாணவார்‌ 
கள்‌ அதன்‌ நூற்றாண்டு விழாவை 
வொட்டி,சம்பளசி ௪। வண்ட" 
பமிககளும்‌, பதக்கங்களும்‌ (பற்‌ 
ண்டும்‌ 


இப்‌ பெருமைப்பட 


என்று பல கனவான்கள்‌ (பத்து. 


வருடங்களுகி குமுன்பே ்வாவை 
பிம்‌ 


நகரில்‌ தங்களுக்கும்‌, தாங்கள்‌ ப த்த கல்லூரிக்கும்‌ 
பெருமை தேடிக்‌ கொண்டு ன ட்டார்கள்‌. வடு 
இப்போது வயது ஏறத்தாழ தூற்றிப் பத்து ஆகிறது... 
தனி மனிதனைப்‌ பொறுத்தவரை வயதின்‌ கறஇர்ச்கி 
அவனுடைய தளர்சீசியைக்‌ சுரிக்கிறுது. ஸி 


ஆளுல்‌ அதே 





என்‌, ஸி. ஸி. அணிவகுப்பைப்‌ பார்வைமிறுகளர்‌ இரு காமராஜ்‌ 


வயின்‌ முதிர்சிளி ஒரு ஸ்தாபனத்தின்‌ வளர்ச்சியையும்‌, 
இடத்தையும்‌ குறிக்கிறது. எத்தனையோ இன்னல்களையும்‌, 
கண்டங்களையும்‌ தாண்டி. இன்று தன்‌ நாத்திப்‌ பத்தாவது 
ஆண்டும்‌ ப்‌ பொலிவுடன்‌ விளங்கும்‌ இந்தக்‌. கல்லது 
ரிக்க வித்திட்டவர்‌ 1883ம்‌ ஆண்டில்‌ கோவை தில்லாக்‌ 
கலெக்டராகப்‌ டல ஜிய இ. பி. தாமண்‌ ஆவர்‌. 
அனதத்‌ தொடர்ந்து பட வருட காலத்தில்‌ மிடில்‌ 


ஸ்கூல்‌, ஹைஸ்கூல்‌ பருவத்தைத்‌ தாண்டி. 144 7ம்‌ ஆண்டில்‌ 


எப்‌. ஏ. அதாவது பிற்கால இண்டராமீ 
இரண்டே மாணவர்களை அனுப்‌ 
கல்லூரி அத்தன்தைப்‌ பெற்றது. 


தடந்த முதல்‌ 
யட்‌்) பரிட்சைக்கு 
வெற்றி பெறச்‌ செய்து, 


அன்று பிரின்ஸிபாலாக இருந்து கோவை சா௫ிகனுக்குச்‌ 
கல்லூரிப்‌ படிப்பை அமு] கப்படுத்தியவர்‌ ஜி, 
ஃபிளாக்னன்‌ என்னும்‌ ஆங்கிலேயர்‌. 


. இன்று தமிழ்‌ மொ மூலம்‌, பொருளாதாரத்தை 
வும்‌, புவி இவயலையும்‌, சரித்திர த்தையும்‌, அமியலைவும்‌, 
மனோதத்துவத்தையும்‌ முதன்‌ முருக்க மாணவர்களுக்குப்‌ 
போதிக்க முடியும்‌ என்பதைத்‌ துணிந்து நிரூபித்து மற்றக்‌ 
கல்லூரிகளுக்கு வழிகாட்டியாக விளங்கும்‌ இற்த.க்‌ கல்லுர 
சிக்கு மூதன்வராகப்‌ பணியாற்றுபவர்‌ முனியப்பன்‌. 

இரு தானிக்‌ கல்லுரரியின்‌ 


முனியப்பன்‌ சென்னை ரா 
பழைய மாணவர்‌, பி, எஸ்ணி.யிலும்‌, எம்‌. ஏ.யிலும்‌ 


மத்குல்‌ இடத்தைத்‌ கட்டிக்கொண்டு போன தோடல்லா 
மல்‌ ஏராளமான அசல்‌ தங்கப்‌ பதக்கங்களையும்‌ பெற்று 
அமெரிக்காவில்‌ உள்ள இலினாய்ஸ்‌ சர்வ கவா.சாலையில்‌ 

ஈய்ச்சித்‌ துறையில்‌ எம்‌. எஸ்‌. பட்டத்தையும்‌ முகல்‌ 
பிரிவில்‌ பெற்று வந்இருக்கும்‌ ஒரு ரசாயனப்‌ பேராசிரிய 
ரும்‌ கூட. பத்து வருட காலத்துக்கும்‌ மேலாகச்‌ சென்னை 
மாநிலக்‌ கல்லூரியில்‌ ஆராய்ச்சி மாணவர்களுக்குப்‌ பாடம்‌ 
போதித்த அநுபவத்னத மீண்டும்‌ கொடர்த்து பெற, 
கோவைக்‌ கல்லூரியிலும்‌ எம்‌. எஸ்ஸி., எம்‌. எ. வகுப்பு 
கள்‌ தொடங்கப்படும்‌ காலம்‌ ச்க்க்ரமே வராதா என்று 


துழுத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறார்‌. பொறி இயல்‌ கல்‌ மதர்‌ மானை 

யல்‌ கல்லூரியும்‌, விவசாயக்‌ கலி தாட்யும்‌. வன ல்‌ கல்லூரியும்‌ 

இருக்கும்‌ கோளை நகருக்கு  ம்ுன்க வசதஇயுள்ள ப்‌ போஸ்ட்‌ கராஜா 

வட்‌ வருப்புகளள்ள கள்லூரியும்‌ ஒரு ருக்க கல்லூரியும்‌ மிக 

மிக அவரியம்‌ என்றுதான்‌. தோன்றுகிற மசன்னை சர்வ்‌ கலா 

சாலையும்‌ கே ழு மானவன்‌ ஸ்்யதக்‌ கொஞ்சம்‌ அக்களறு 
திரு மூ 






காட்டலாமே! கல்வித்‌ துறையில்‌ மெகட்டிக்காரார்‌ 





ட னடதுகாட ல. | ்‌] ஈட. 





















என்று பெயர்‌ வாங்கி யிருப்பதோ மு நில்லாமல்‌, கண்டிப்புக்‌ 
காரர்‌ என்ற பட்டத்தையும்‌ “மாணவர்களிடம்‌ த்தி ச்‌ 
க அம்பர ட தக்னை கண்டிப்பு மாண | 
ம்‌; ஆனால்‌ அனதவயே அத்த மாணவர்களின்‌ பேற்‌ 
ர ரும்பி வரவேற்பார்கள்‌. அ கக்‌ கண்டிப்பு மாணவார்‌ 
மோ பிற்காலக்‌ கட்டுப்‌ பாடும்‌. நிறைந்த நல்வாழ்‌ 
ப்‌ அவர்களுக்குத்‌ தெரியுமே, 


வுக்கு உரமாக பாவும்‌ 
ன அமிர்து, தா மாணவர்கள்‌, படிக்கும்‌ இந்தக்‌ 
ர்க்க நல்ல ஹாஸ்டல்‌ வசதஇயும்‌ இருக்கது. சமீபத்தில்‌ 

ண பங்ணமம்‌ முகன்‌ பத்திரி காமராஜ முன்னிலையில்‌ ஹாஸ்டல்‌ 
கக கட்டப்பட்ட புதிய கட்டிடத்தை அமைச்சா்‌ 


தனதாக இறத்து வைத்திருக்கிறார்‌. 
பிரமுகர்களுடன்‌ மாணவர்‌ தலைவர்கள்‌ 


பி, வி வட்டப்‌ 
பாடத்‌ அருக்தட்ட்ட்‌ 
போத வ மண 
ங்கில்‌ மீடியத்தில்‌ 
சாள்ணி., பி. சதம்‌ 
பட்டத்துக்கான 
பாடங்களும்‌ இங்கு 
அளிக்கப்‌ படுகின்‌ ன. 
புகுமுக வகுப்பில்‌ 
மாத்திரம்‌ மாண 
விகளை அணும்தஇப்ப 
சரி மற்த வகுப்புச்‌ 
மாணனிகள்‌ 
 அறைவ்கே மேர்த்து 
பழுக்ங்ரார்கள்‌. 
பி. ள்‌ ர்‌ ௦ 
தமி மா கூழ்ஸ்‌. 
க்ஷ பாடங்களைக்‌ 
கற்கும்‌ சில மாணவர்‌ 
களச்‌ சத்இத்து ள்‌ 


க்‌ ஒன்றும்‌... வகி 
றி 

த ர 

இருப்பதாக தா 

கலக்க. ப்வண்டி 
















இரு முனியப்பன்‌ 


இருக்கும்‌ யபாணவர்‌ 
களுக்கு அரசாங்கம்‌ 
கான்கூட்டியே ஈத்தி 
பியாக வாய்ப்புக்களில்‌ 
எதாவது விசேஷ 
சூரர்கள்‌ அணிக்க 
முன் வந்தால்தான்‌ 
அத்கதுமாண வாகளுக்கு 
சூ.ற்சாகம்‌ ஏற்பட வழி 
புண்டு, சம்பளச்‌ எலு 
கையும்‌ கதனிப்‌ பண 
ரவர்‌ இடைக்கின்றன 





என்று அடிப்படையில்‌ இத்த வரப்பில்‌ சேரும்‌ 

மாணவர்களின்‌ உள்ளங்களில்‌ சங்கடமும்‌ 
தோன்‌ 

வ தட வ கயன்களில்‌ கதொண்ணாறு 
த்‌ கழ்‌ ராரா இத்தக 

ட்‌ நவாக்கப்பட்டவர்கள்தான்‌. ர வட்டன்‌" 

0 ம்‌ . இாமோதரனும்‌, நாமக்‌ 






மைகள்‌ காலியாக இருக்கும்‌. ஆளரியார்‌ 
ீகள்விகளுக்‌ 


கேட்கும்‌ பா பிசால்ல தி 
பெதெசியாத ணாக த்த ஆன்சியார்‌ 


உடனடியாகப்‌ பின்‌ வரிசைக்கு அனுப்பி 


வைப்பார்‌. அத்து மாணவன்‌ சரியாகப்‌ 
ய சொல்லத்‌ தன்‌ நூறை எப்போது 
வரும்‌ என்று காத்திருந்து ப ம்சால்வி 


ய்‌ வ ணத த்துடன்‌ 
வ றன்‌ பன்‌ யுன்‌. ன ர்க கழ்று உட்கார்ந்து 


விருவான்‌ 
“இப்போதோ வருப்பில்‌ துழையும்போதே 
கடைசி வரிசையையம்‌ 


பின்னேறுல்‌ 
(ன்‌ எ ளானரார்ன? மாணவர்‌ ஒருவர்‌. 
ப லிஞர்‌ த ணில்‌ "ராமலிங்கம்‌ பிள்ளை, 


வரப்புகளில்‌ சேர்ந்து எப்‌. எ. 
டி பபப கஅபா அவார்‌ (கக்‌ கல்‌ ன்‌ 
மாணவர்தான்‌. காரணம்‌ திறையவே 


ஐது. அப்போதெல்லாம்‌ கல்லுரதி ட்ட்சா 
வர்கள்‌ டரா. பட்ச லுவ்க்ணங்க ன்ப 
ச அது போ; னர்‌. யர தலி 
பன்னியார. .. தர்‌ என்று அலட்ரியத்‌ 
துடன்‌ இருக்க மாட்டார்கள்‌. 

கடன அன்று நான்காவது பாரம்‌ படித்‌ 
க ண்கித்த ந்தபோது கல்லுரரி நூதுல்வார்‌ 
வாரத்துக்கு ஒரு டை 

க ங்ல்லக்‌ கட்டுரைப்‌ 


பாடத்துக்கு ர ந காது 
கொஞ்சம்‌ மந்தம்‌. உள்ளங்கையைக்‌ குவித்துக்‌ 
காதருகில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு பிறர்‌ பேச 


வதைக்‌ கேட்பார்‌. 

ஒரு கடவை அவர்‌ கவிஞரின்‌ வரப்பில்‌ 

வந்து அமர்த்து மாணவர்களைக்‌ கட்டுரை எ 

தச்‌ சொல்லிவிட்டுக்‌ கல்லூரி ரைட்டர௬ுட 
பேமிக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. சிக்கிரமே கட்‌ 
ன்ற எழுஇ முடிக்க ராமலிங்கத்துக்குப்‌ 

து போகவில்லை. சிறு வயதிலிருந்தே 
பதாம்‌ வைல வரைவதில்‌ அவருக்கு ஆர்வம்‌ 
தோத்தை எனியட்டின்‌ 
படம்‌ பணிவ்யட ர டன நோட்‌ புதிது 
கத்தில்‌ அற்புகமான கேலிச்‌ சித்திரத்தைக்‌ 
நீட்டி வைத்தார்‌. அனசு முதல்வர்‌ கவனித்‌ 


இம்‌ விட்டார்‌. 

எதிர்பாராதது. எலியட்‌ தம்‌ 
முடைய ரகுறையாடுகளைச்‌ இதிக்கும்‌ ஐவிய 
மாசு அது இருந்தும்கூட உன எலி டார்‌ 


யப்‌ ரித்து பள்னித்‌ தலைமை 
உயாத்தியாவரை' வரவனழுதிதுப்‌ பையனின்‌ 
கலை . [த்தை வளர்க்க வழி செய்யுமாறு 


ம்பவம்‌ நடந்து வருடங்‌ 
__ இந்தச்‌ சம்பவ அடடடா “கதத 


வியை ப்‌ 
திறமை தலைநகர்‌ இல்‌ எட்டி ச 


வரை ப்பி விருத்த றா பாணி 
மகம க்தி அவ நே 
பா வரவழைத்து 
ன றந்த குங்கப்‌ பதக்கத்தை முவ்பது "பலன்‌ 
அணிவித்தார்‌. 

எல்லாம்‌ க மடம்‌ முதல்வா்‌ எலியட்‌ அன்று 


எனியட்‌ 


கு்வ்னி அடில்‌ கக்கம்‌ ஏற்பட வகை செய்‌ 
ன டன்‌ அஇக எண்ணிக்கையில்‌ 


இன்று நாட்டுக்குத்‌ தேவை, 
மெல்தூரிச்‌ கட்டிடங்களுக்கபையே கள்ள 





அ விண்‌ வார்தைகளை அவர்கள்‌ மனத்‌ 


ச ககெளரு சணிச்ழையை இரரம்‌ தறான்‌ 
ஓவ்வொரு ௪ ம்‌ இரவும்‌ ஹ்‌ 
டல்‌ மாணவர்களுக்குச்‌ சுசுந்திர இரவு: 
மாலையிலேயே தலா தாலைந்து ரொட்டித்‌ 


ஸீ ப்காடு ட்டு ஸ்டல்‌ 
ன ர றை ப்பட அனை டவ்‌ இணைய 
படங்கள்‌ பாரி ஈ நண்யா்களைசி சதி 


இக்கவோ வெளியே இனம்பும்‌ மாணவர்கள்‌ 
பெவெளியே ஹோட்டல்களில்‌ சாப்பிட்டு அந்து 
வாராத்தர "ப்ரி நைட்்டை [ரக மயிரப்ப 
அனுபவிக்கறார்கள்‌ 

"ஹாஸ்டலை விட்டு வெளியே போக ஸு்டியா 
தவர்கள்‌ தங்கள்‌ வயிறுகளுக்கும்‌ *ப்ரி றைட்‌" 
என்று சொல்லிப்‌ படுத்துவிடுவார்கள்‌" என்‌ 
ரர்‌ ஓரு மாணவர்‌. 


சாப்பாட்டில்‌ இருக்‌ குல்‌, காப்பியில்‌ 
இங்க்‌ சர்க்கரை, 8 அண எ 
ய குட்டைப்‌ சாரி எ ம, இல 


மாணவர்களிடம்‌ மறந்த நகைச்சுவைப்‌ பண்‌ 


ப க்க்ன்‌ 
“25இத்த ஹாண்டல்‌ வட்டாரத்தில்‌ எலுமிச்‌ 


சம்‌ பழ வியாபாரம்‌ ர ர படா 
என்று சொன்ன ஒரு வாண 

மாகத்‌ தொடர்த்து, **வி ன்‌ எதி கி 
நினைத்துவிடாதிர்கள்‌! இங்கு ய்ஸ்நா 


னத்திற்கான வசதியில்லை. அகையால்‌ எ 


ச்‌ தேய்‌ 
மிலிட்டோது/ 1 என்று த்துக்‌ சளிக்‌ 


ராம்‌£ர்த்‌ பிரம்மி ஆயில்‌ 


(ஸ்பெஷல்‌ ரெ. 1) (ரிஜிஸ்டர்டு) 









் உ கூந்தல்‌ கஉதிர்வதையும்‌, பொடுகையும்‌ தடுத்து கேசத்இற்கு 
ப்‌ ட்ட ஈருநிறதிதையும்‌ பளபளப்பையும்‌ னர ஓர்‌ ஒப்பற்ற 
ஈச ஆரி கூற்தல்‌ தைலம்‌, பல உயர்ந்த மூலிகைகளைக்‌ கொண் ஈ 
ப்‌ ரிக்சுப்பட்டது. க்ருக்‌ கூளி ] 


ப அதிர த, கண எரும அடிக்கடி 
யோகாசனப்‌ படம்‌ 
_ விலை ரூ. 8/- நுதயால்‌ செல்வு உள்பட) 
உம பாமா சப்கேுபிங்கார்‌ 


உஹ்கு, நரேறு க: 14 
















மதராஸ்‌ டிப்போ! 35, நைணியப்ப நாயக்கன்‌ தெரு, மதராஸ்‌ -3 





ச்‌ 





தி மதறாஸ்‌ இண்டஸ்ட்ரியல்‌ 
இன்வெஸ்ட்மெண்ட்‌ கார்ப்பரேஷன்‌ லிட்‌. 
25, நுங்கம்பாக்கம்‌ ஹைரோரடு, சென்னை-$4்‌ : போன்‌ 82086 . 
அம தொகை காமக்‌ அன அன க்‌ இ்டல்வல 
படப்பை கம்பதைஷக் தரல்கததன்கை: தத்தம்‌ க்ரே 
ன்னா அனகான்கம்‌ திபத்‌ தனையின் றி உத்தரவாதம்‌ சண்ட! அரவு ப 
வட்டுகள்‌ விதம்‌ நிழ்க்கண்டவாறு 
ஒரு வருடமும்‌ அதற்கு மேலும்‌ டை சீர்து ஒரு வருடத்இற்கு 
இரண்டு வருடங்களூம்‌ அதற்கு மேலும்‌ ... 48% ஒரு வருடத்திற்கு 
மூன்று வருடங்களும்‌ அதற்கு மேலும்‌ ௨6% ஒரு வருடத்‌இற்கு 
சான்கு வருடங்களும்‌ அதற்கு மேலும்‌ நந இரு வருடத்‌இற்கு 
ஐந்து வருடத்திலிருந்து இருபது வருடம்வரை 54% ஒரு வருடத்திற்கு 
ஜாத அழ தக அத்தோ 1 பல பர்க்‌ அ பா 
யாச $ சத விடதம்‌ வட்டி அளிக்கப்படும்‌. பக்ஸ்‌ ணை 
மத்து விவரங்களுக்கு எழுதித்‌ தெரித்து கொள்ளவும்‌ 
எஸ்‌. ராஜரத்இனம்‌, காரியதரிசி 
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விரிவுக்‌ ௧௭6௦, (நப ( இ 


ழீமீ மகருஷ்ணர்‌ சிந்தித்தார்‌. 
"எல்லாவற்னறையும்‌ இயாசும்‌ செய்து 
_ விட்டாலும்‌ சத்தியத்தை தியாகம்‌ 
செய்துவிட முடியுமா? *இது சத்தியம்‌. 
இது அசத்தியம்‌- என்று ஓர்ந்து பார்த்து 
சத்தியத்தைக்‌ ர. அசத்தி 
யத்தைத்‌ த வேண்டியது என்‌ 
றென்றும்‌ யம்தானே! இன்று 
தலய கலயம்‌. "எனக்கில்லை" என்று 
அம்பாளிடம்‌ அர்ப்பித்த விட்டேனா 
யின்‌, சத்தியத்தை த்த என்னு 
டைய மிந்த அர்ப்பணம்‌ மட்டும்‌ எப்‌ 
படிச்‌ ப தவமான தானும்‌ இதற்கு மூன்‌ 
ன த்தையும்‌ னதிதையும்‌, நன்‌ 
ன ண்‌. இட்‌ ச்‌ 
யத்தையும்‌ பாபத்தையும்‌, புகழ்ச்சி 
யையும்‌ சையும்‌ அவளுக்கு 
என்று அர்ப்பணித்தேதனே டப்‌ பண்றது 
எப்படிச்‌ சத்தியமாகும்‌? எனவே... 
“அம்பிகே, . ... உணக்கு என்‌) டைய 
சத்தியத்தை மட்டும்‌ தரமாட்டேன்‌. 
சத்திய - அசத்திய உணர்வை மட்டும்‌ 
எனக்கென்று வைத்துக்‌ கொள்வேன்‌. 
இந்தக்‌ சுயநலத்தை, அசம்பாவத்தை 


_ மன்னித்துவிர௫டு!** என்று அம்பிகை 
யாகத்‌ இகழ்ந்த சாரதையிடம்‌ நாத்‌ 
படபட அ ணு கூறி தமஸ்கரித்தார்‌ 
ரா 


ஆம்‌. சத்தியத்தை யார்தான்‌ துறக்க 
மூடியும்‌? தமது இயற்கை அதுபவங்‌ 
_ களை சாஸ்திர பூர்வமாக நிச்சயப்படித்‌ 
இச்‌ கொள்ள வேண்டும்‌ என்பதற்காகப்‌ 
பன்னெடுங்‌ காலம்‌-பன்னிரு ஆண்டுகள்‌- 


சாதனை புகிந்த சாமகருஷ்ணர்‌ அத 
[ம கா 





ர்‌ (நி 
வட பப்‌ ர அளித்து 
விட்டாலும்‌ சத்தியத்ைத மட்டும்‌ 
ர" க ப ய 


விந்தை யொன்றும்‌ இல்லை, 
இன்று | பாரதத்தின்‌ துவஜு வாசசுமாக 

ளங்கும்‌ “சத்தியமேவ ஐயதே" என்ற 
முண்டக உபநிஷத மந்திரமும்‌ இதைக்‌ 
தான்‌ சொல்கிறது: அப்தகாமார்களான, 


- அதாவது அசைகள்‌ பூர்த்தி பெற்ற, 
வர்கள்‌ மோக்த்னதப்‌ ர எந்தத்‌ 
வியமான . மார்க்கத்தில்‌ செல்கிறார்‌ 

சுனோ அது சத்தியத்தா பரப்பப்‌ 


பட்டு தது என்கிறது அத்த 
மகாமந்திரம்‌, மாகம்‌ என்பதைச்‌ 
சத்தியத்‌ ின்‌ எல்லை நிலம்‌ என்கிறது. 

௪ சத்‌ யம்‌ என்பது "இது வேண்டும்‌; 


து வேண்டாம்‌" என்று நிர்ணயித்து 


உடன்‌ ரா பூர்த்தினவயப்‌ பெறும்‌ நிலைக்‌ 
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கும்‌ அப்பாற்பட்ட தத்துவம்‌, அனதத்‌ 
இயாகம்‌ செய்ய யாருக்கும்‌ உரிமையோ, 
அதிகாரமோ, தகுதியோ இல்லை, "சான்‌ 
ரோர்க்குப்‌ பொய்யா விளக்கே விளக்கு” 
என்றார்‌ வள்ளுவர்‌ பெருமான்‌. உலகுக்‌ 
கெல்லாம்‌ ஒனியூட்ட வந்த ராமகிருஷ்‌ 
ஊர்‌ எப்பழு அந்து விளக்கை விலக்கு 
முடியும்‌? | _ 

ஆனல்‌ அம்பிகைக்கு பஇல்லாமல்‌ 
தம்க்ிகன்‌ ஏதகொன்றையோ வைத்துக்‌ 
கொள்ளவும்‌ அவரால்‌ முடிய வில்லை. 
இஇகறால்‌ அவர்‌ வேறொன்று செய்தார்‌. 
அறியுகமான முறையில்‌ பிரச்னைக்குத்‌ 
இர்வு கண்டார்‌. தம்மையே பரிபூரண 
மாக அம்பிகைக்கு அளித்துக்‌ கொண்டு 
வீட்டார்‌! அப்போது தானாகவே அவரது 
சத்திய-அசத்தியப்‌ பாருபாடும்‌ அம்பிகை 
யுடையதாகி விட்டது. தம்மையே 
இயாகம்‌ செய்தபின்‌ தாம்‌ சத்தியத்தைச்‌ 
சித்திப்பதாகவும்‌, சொல்வதாகவும்‌, 
செய்வதாகவும்‌ அவர்‌ உரிமை கோரு 
வதற்கு இல்லாமல்‌ போய்‌ விடும்‌ அல்‌ 
லவா? இப்படித்‌ தமக்கென எந்தச்‌ 
சுமையும்‌ நில்லாமல்‌ இருக்கத்தானே 
அவர்‌ ந ம்பினார்‌? 

ட்ட ல்‌ அணிந்திருந்த மாலைகளைக்‌ 

சுழற்றி ஆற்றோட்டத்தில்‌ விடுவது 
போல்‌ தமது எல்லா உணர்வுகளையும்‌ 
கழற்றி அம்பிகையில்‌ சேர்த்தார்‌ ராம 
கிருஷ்ணார்‌, அணல்‌ சத்தியம்‌ என்பது 
தம்மால்‌ கழற்ற முடியாக ஒன்று? அது 
உடலுக்கு மேலுள்ள மாலையன்று; 
தமது இயமபோ அதுதான்‌ எனக்‌ சுண்‌ 
டார்‌. இதயத்தை எப்படிப்‌ பிடுங்கிப்‌ 
பிரவாசுத்தில்‌ போட முடியும்‌? ஜல்‌ 
தாமே நீரோட்டத்தில்‌ ண்‌ 
டார்‌. தனித்துத்‌ கண்ணிரில்‌ விட 
முடியாத தயை, இபத்தில்‌ சோத்துக்‌ 
சுங்காஸாகரத்தில்‌ விடும்போது இபத்‌ 
துடன்‌ இயும்‌ நீரில்‌ மிதப்பது போல்‌, 
ராமகிருஷ்ணர்‌ அம்பினக என்ற அன்புப்‌ 


பெருக்கில்‌ இறங்கியவுடன்‌ அவருள்‌ 
சோ தொழுத்து விட்ட சத்தியப்‌ பிழம்பும்‌ 
கய்ன்‌ வசமாயிற்று 


“சத்திய ஸ்வருபமான நவி என்ற 
சரஸ்‌ அவரை சத்திய மார்க்கத்தி 
லன்றி வேறேதஇல்‌ அடித்துச்‌ செல்லும்‌? 

அதனால்கான்‌. அவர்‌ சொன்னபிதல்‌ 
லாம்‌ சத்தியமாயிற்று. "அம்பிகை 
என்னைச்‌ சத்தியமாற்று மிர சிந்தனை களில்‌ 
மசலுத்கது மாட்டாள்‌!" என்று அமுத்‌ 

॥ இருத்தமாகச்‌ சொல்லும்‌ இட 
உணர்வு அவருக்கு உண்டாயிற்று. தம்‌ 


ரா.கனபகி 


மில்‌ எாழம்‌ எந்தச்‌ சுருத்தும்‌, எந்து 
எண்ணமும்‌  சத்தியமானதே என்று 
கூறும்‌ பெருநிலை அவருக்குக்‌ கிடைத்தது. 
எித்தளையிலும்‌, சொல்லிலும்‌ எதைச்‌ 
சத்தியம்‌ என்னிறோமோ அதையே செய 
லில்‌ தர்மம்‌ என்கிறோம்‌. இதனால்தான்‌ 
ராமகிருஷ்ணர்‌ "கான்‌ அதர்மமாசு 
எதையும்‌ செய்ய அம்பிகை அநும௫க்கு 
மாட்டான்‌! என்று சர்வ நிச்சய 
மாகக்‌ கூறினார்‌. சத்திய - தர்மமூர்த்தி 
வாசத்‌ துலங்கிளார்‌. 

அம்பிகை என்ற அன்பு ஆற்றில்‌ தாம்‌ 
இறங்கும்‌ முன்பே அவர்‌ இட்டிருந்த 
உணர்வு ஆரங்களும்‌ இப்போது அலை 
களில்‌ அசைந்து வத்து அவரை அடைநீ 
கன. அனல்‌ முன்போல்‌ அவற்றை 
அவர்‌ தமது பளுவாகச்‌ சுமக்க வேண்டி 
யிருக்கவில்லை. ஆற்றில்‌ இறங்குபவனின்‌ 
உடை அவனைப்‌ பத்றியிருக்கும்போதே 
நீரோட்டம்‌ அதனைத்‌ தன்‌ போக்குப்படி 
விரித்தும்‌ சுருக்கியும்‌ சுமப்பதுபோல்‌ 
அவரு பட்டும்‌ படாமலும்‌ ஓட்டி 
யிருத்த அந்து உணர்வுகளை அம்பிகையே 
சுமந்தாள்‌. ராமகிருஷ்ணர்‌ இதன்‌ பின்‌ 
புரித்த தியாகம்‌, யோகம்‌, தவம்‌--அவர்‌ 
பேரிய பேச்சு, பாடிய பாட்டு, ஆடிய 
ஆட்டம்‌ - அவர்‌ கொண்ட இன்பம்‌ 
அ ம்‌, கோபம்‌ சாற்தி எல்லாமும்‌ 
பருக்குத்தான்‌ அவருடையனவா 
யிருந்தன. 

சர்ரதாமணிய ஷஷோடசியாக 
உபாசித்ததுடன்‌ தமது சாதனை வாழ்வு 
மூடிந்து விட்டது என்று ராமகிருஷ்ணர்‌ 
கருதிய போதிலும்‌ அவருக்கு அதன்‌ 
பின்னும்‌ வேறு சில விருப்பங்களை 
உண்டாக்க அநுபவங்களை அளித்தாள்‌ 
தேவி. சர்வமத சம்பாதம்‌ என்ற மகத்‌ 
தான உணர்வை கலருக்கு அவர்‌ 
அனிக்கு வேண்டும்‌ என்பதற்காகவே 
கேவி இவ்வாறு அருளிச்‌ செய்தார்‌. 

மதுராதாகர்‌ மறைத்தபின்‌ கல்கத்தா 
வைச்‌ சோர்ற்த சம்பு சந்திர மல்லிக்‌ 
என்பவர்‌ ராமகிருஷ்ணருக்கு (அன்‌ 
ணனெரு மதுராநாதராக வந்து வாய்த்‌ 
தார்‌. அவருக்கு தி தேனவப்பட்ட 
செளகரியங்களைச்‌ செய்து கொழுத்து 
மனழியம்‌ புரிந்தார்‌. அவர்‌ பிரம்ம 
சமாஜத்தில்‌ ஈடுபாடு மிகாண்டவா்‌. 
எனவே, பெறிஸ்துவ வேதமாகிய 
விவிவிய நாலினை அவர்‌ பாராயணம்‌ 
செய்வதுண்டு. ரசாமங்ரு்ணருக்கும்‌ 
படி.தீதுர்‌ காட்டுவார்‌. அதிலிருந்து 
ராமகருஷ்ணருக்குக்‌ இறிஸ்துவ சம்‌ 
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நட்ட 11] மிய பயாகூட 1 
அவ்வளவு அதிக இதமனிப்ப.து, 
ன்ய்வனவு அதிக மணமுள்ள து, நீ 


குழந்தையின்‌ இளன்‌ சருமத்திச்கு 
மிகவும்‌ உகர்தது ரு 


ரி 

ச [ 
்‌ 
ண்ட அதிகச்‌ சிக்கனம்‌ _,4 














2 1511 ப புண பண ॥ ப) 
ட்டா பப்ப இப 


த்‌. மகர! பீர்‌ [11 இது 


ண: 












3, சிஙகாராசசாறி தெரு, திருவல்லிக கணி 
ம இபாதத்‌ 1 ஐ. அயன பை 
்‌ இரதி! நட்நர்க கிக்‌! ச ்‌ 
சேரக்‌ கனடா தேஜ 26-9 1963 சு முதல்‌ ஏலத்‌ தேஇ 28 -9-1963 
அப்‌ மாதாந்திரச சீட்டுகள்‌ கம 
மாதுங்கள்‌ (4-வது சனிக்கிழமை எலங்கள்‌ ] அங்கத்தினர்கள்‌. 
வரப்பு மாதச்‌ சுந்தா எட்டுத்‌ தொக வருப்பு மாதச்‌ சந்தா பட்டுத்‌ தொலை 
“ந ௫. 100 ூ.3,400/: 1 ர. 30/ ரூ. 500/- 
ய்‌ ரூ. 80/- ரூ. 1,240/- ப்‌ ரூ. 15/- ரூ. 378/- 
று ரூ. தெ] ரூ. 65% | 0 ஆ. 10/ சூ. தேறு: 


40 மாதங்கள்‌ 


நீண்டகால ஏலச்‌ ீட்டுகள்‌ 40 அங்கத்தினர்கள்‌ 
ஏலத்‌ த: 284-9ஃ1963 த்தி 





ி ரூ. 2ேற/- ரூ. 10,000/- 
விலாசம்‌ தெளினாக எழுதிக்‌ கேட்பளர்களுக்கு எங்கள்‌ விதிகள்‌ இலவசமாக அனுப்பப்‌ 
படும்‌. சீட்டில்‌ அம்கத்தினாச்களேச்‌ சேர்த்துச்‌ கொள்ளும்‌ உரிமை பண்டைச்‌ சேர்த்தது. 
[போரிடார்‌ உ.ததிரவுப்படி] எம்‌, ஸி. ௬ுப்ரமணரியம்‌, மாளோதிங்‌ டாக்டர்‌ 
இதர கிளைகள்‌ ॥ புது பெடனல்லி *4 பம்பாய்‌ **4 பெங்களுர்‌ 14 கல்தக/த்ந்தா 








எங்கள்‌ சேவை உங்களுக்கு த்‌ தேவை 


யத்தில்‌ பற்றுதல்‌ உண்டாயிற்று, தம்மை 
எதுவும்‌ பற்றக்‌ கூடாது என்று இருந்த 
போது இப்படி ஒரு பற்றுதல்‌ உண்‌ 
டானது அம்பிகையின்‌ இித்தமே என 
நம்பினார்‌ ராமகிருஷ்ணர்‌. எனவே, 
அவளே அதனைப்‌ பூர்த்தி செய்வாள்‌ 
என்ற இட புத்தியுடன்‌ தமது பிரயதி 
தனம்‌ எதுவுமின்றி அவளுடைய சசையி 
ள்ள கருவியாக இருந்தார்‌. அவர்‌ 
நினைத்தவாறே நிகழ்ந்தது. 

தகதிணேகவரத்துக்‌ 'காளி கோயிலுக்‌ 


குத்‌ க பாகத்தில்‌ யதுநாத மல்லிக்‌ 
. என்ற மெய்யன்பரின்‌ மாளிகை இருத்‌ 


தது, ராமகிருஷ்ணர்‌ அந்த இல்லத்தின்‌ 
கோட்டத்தில்‌ உலவுவதுண்டு. அப 
படியே வீட்டுக்குள்ளும்‌ செல்வார்‌. அங்‌ 
குள்ள வரவேற்பு அனறைச்‌ சுவரை பல்‌ 
அருமையான சித்திரங்கள்‌ அழகு செய்‌ 
யும்‌. அன்னை மேரியின்‌ அரவணைப்பில்‌ 
அன்பு கசியும்‌ கூழறந்னை இயேசு அந்த 
அழருகளுக்கு அழகு செய்வார்‌. ஒரு 
நான்‌ ராமகிருஷ்ணரின்‌ கண்கள்‌ அந்த 
ஒவியத்தில்‌ ஆழப்‌ பதிந்தன. கருத்தும்‌ 
அதிலேயே களன்றியது; சளறியது. ஜகன்‌ 
மாதாவின்‌ மடியில்‌ துவளும்‌ குழந்னத 
யாகிய அவருக்கு அன்னையின்‌ அணைப்பி 
லிருந்சு இயேசுநாதரிடம்‌ தணி ஆகார்‌ 
ஷணம்‌ இருத்தது பொருத்தம்தானே 7 
ஓவியத்தைப்‌ பார்க்கப்‌ பார்க்க இயேசு 
தாதரின்‌ எளிமையும்‌, பெருமையும்‌ 
பொருந்திய வாழ்க்கையை எண்ணி ராம 
கிருஷண்ணாது உள்ளம்‌ நிரம்பியது. 
குழந்தையாகத்‌ தோன்றிய தேவகுமா 
ரனை நோக்கினார்‌. ஆம்‌, தேவருமார 
ஊையேதான்‌ தோக்கினார்‌ -- தேவகுமார 
னின்‌ இத்திரத்னதகயல்ல,. அன்னையின்‌ 


வஸ்திரத்தை அளைந்து கொண்டு அந்தக்‌ 


குண்டுக்‌ கைகள்‌ ிநனிந்து வளைந்குன. 
குழந்தையின்‌ "சககொழு ட: 
வன்ற உடலும்‌ புரண்டது. செல்வக்கை 
அணைந்திருந்த தாயின்‌ தூய இருக்‌ 
கைகளும்‌ அசைந்து பிடூயைச்‌ சரிப்படுதி 
இக்‌ கொண்டன. அவளும்‌ அங்கு உயி 
ரோழி நின்றாள்‌ - கெள்ளத்‌ தெளிந்து 
எனினமையின்‌ பிறப்பிடமாக, நஇந்தப்‌ 
பிறப்‌ பிடத்‌ இல்‌ பிறுத்து எளினமதான்‌ 
அதோ அந்தக்‌ குழந்தை! மாபெரும்‌ 
உபதேசகரான பின்பும்‌ இந்தக்‌ குழந்‌ 
கைக்‌ தன்னமனய அவிடாமலிருக்கப்‌ 
போகும்‌ குழந்னத! 

தாய்‌ - சேய்‌ இருவரின்‌ சரீரத்திவிருந்‌ 

ம்‌ ஒனிஃ கற்றைகள்‌ புறப்பட்டு ராம 
இருஷ்ணரது இதயத்துக்குள்‌ பிரபேரித்‌ 
தன. அங்கு ஒரு குரலை முடுக்கின்றி அவை 
வியாபிக்கக்‌ தொடங்கின, அவ்வளவு 
தான்‌! முன்பு ராமகிருஷ்ணரின்‌ இதயதீ 
தில்‌ திரண்டிருந்த ஹித்து சமயத்துக்கு 


்‌ பணால்‌. 


மட்டுமே கரித்தான உணர்வுகளெல்‌ 
லாம்‌ வெளியேறுவது போலிருந்தது. 

ஈடுதவி, ஜகன்மாதா! என்ன காரிய 
மடி செய்கிளார்‌?** என்று ராமகருஷ்‌ 
ணர்‌ கூவினார்‌. 

அவர்‌ கூவியதற்கு எதும்‌ பலன்‌ இல்லை. 

தறித்‌ மாதத்தின்‌ மட்டுமே வழி 
படும்‌ தேவ தேனியரெல்லாம்‌ அவரது 
நெஞ்ச த இலிருந்து நீங்கக்‌. கொண்டே 
யிருந்தனர்‌. அந்த நீக்கக்தைத்‌ தடித்து 
அவர்களைத்‌ தம்மில்‌ மேக்க வேண்டும்‌ 
என்று எத்த ஜகன்மாதாவை அவர்‌ 
வண்டிக்‌ கொண்டாரோ, அவளுமே 
நீங்கக்‌ தொடங்கிறன்‌. 

பீயசு நாதரும்‌, அவர்‌ உடதேசித்த 
க்றிஸ்துவ ழரிஸ்கனா இகுயத்தில்‌ 
வழிய, தம்மைப்‌ பரிபூரணமான கிறிஸ்‌ 
துவராகவே உணர்ந்தார்‌ ராமகிருஷ்‌ 
ணார்‌. யதுதாது மல்விகரின்‌ வீட்டிலிருற்று 
இயான திலையில்‌ புறப்பட்டார்‌. அவ 
ரால்‌ பவதாரிணியின்‌ சந்திதிக்குக்‌ கூடசி 
செல்ல மூடிய வில்லை, தேரே தமது 

மூன்‌ ஈட்களுக்கு இயேசு நாதா்‌ 
என்று ன்பு வெள்ளத்தின்‌ அலைகளே 
அவரது சித்தத்தில்‌ முட்டி மோதிக்‌ 
கொண்டு சுருண்டு துவண்டன. மூன்றாம்‌ 
நாள்‌ ஐ சமயம்‌, பருர்சவடியில்‌ 
உலவிக்‌ கொண்டிருந்தார்‌ ராமங்ருஷ்‌ 
ணா. எண்டே எனதயோ கண்ட ராம 
குது. செக்கச்‌ வத்த நிறநூம்‌, கூம்பிய 
குவளை போன்ற அருள்‌ நிறைந்த இரு 
விழிகளும்‌, தோளில்‌ சரியும்‌ நூடியும்‌, 
சற்றே தட்டையான தாசியுமாக 
மனிதர்‌ - மனிதரா, தேவரா?7-- அவ 
ையே கூற்றுப்‌ பார்த்தபடி அவரை 
தோக்ஙி வந்து கொண்டிருந்தார்‌. முதல்‌ 
பார்வையில்‌ (யாரோ அந்தியர்‌' என 
நினைதக்கார்‌. ராமகிருஷ்ணர்‌, ஆனால்‌ 
அவர்‌ அருகில்‌ வர வர "இவர்‌ யாரோ" 
அல்ல? *"அந்றியா்‌* அல்லவே அல்ல; 
குமக்கு மிக நெருக்கமான ஒருவர்‌ என்று 
உணர்வு பொங்கியது. 

தெய்விகம்‌ பொழியும்‌ அந்தத்‌ இரு 
உருவம்‌ ராமகிருஷ்ணனை நெருங்க 
நெருங்க இதயத்தாலும்‌ அவரிடம்‌ 
நெருங்கினார்‌ ராமகிருஷ்ணர்‌. அத்து . 
பெருக்கத்தின்‌ அழுத்குத்தில்‌ பிறந்தது 
போல்‌ அவரது வாய்‌ கூவிற்று. " "இயேசு 
தாதா! இறிஸ்து பெருமானே! மகா 
யோகியே! ஆண்டவனின்‌ அன்புப்‌ 
புதல்வனே! பரமபிதாவுடன்‌ ஒன்றிய 


'அற்யுக மகனே! மானுடரைச்‌ சோசுத்தி 


லிருந்து காப்பதற்காகச்‌ சிலுவையில்‌ 
அறைபட்டு இதயத்தின்‌ இரத்தத்தை 


கீர 


வடித்து தையின்‌ வடிவமே!”” என்று 
இர்க்கமாக விளித்தார்‌ ராமகிருஷ்ணர்‌. 

தயை வடிவம்‌ அவருக்கு மிக அருகில்‌ 
- வத்து விட்டது. அவரைத்‌ இண்டி விட்‌ 

டது. இண்ட யதாக அவம்‌ அவரை 
ஆரத்‌ த க்‌ கொண்டது. தழுவிய 
படியே மெமல்ல மெல்ல அவருக்குள்‌ 


நழுவவும்‌ தொடங்கியது. 


மமன்பு காணியையும்‌, கண்ணனை யும்‌, 


சதையையும்‌, ராதையையும்‌ எப்படித்‌ 
தம்மில்‌ கொண்டாரோ அவ்வாறே இப்‌ 
போது  இயேசுநாதரைத்‌ தும்ம! 
கொண்டார்‌ ராமகிருஷ்ணர்‌. 

நித்திய ப்ட்சாடன்ைத்கா என்ற வசம்‌ 
யத்தாலும்‌ பெறலாம்‌ என்ற திீச்சயத்‌ 
தைப்‌ பெற்றுவிட்டார்‌ ராமகிருஷ்ணர்‌. 

அதுன்பின்‌ தாமாகவே பழைய 
ஹிற்து தர்மங்கள்‌ 
தொடங்கின. | 

மதமாற்ற வேலைகள்‌ வெரு இீவிரமாகி 
ஹிந்து மதத்தைக்‌ கிறிஸ்துவ மதும்‌ 
விழுங்கிவிடுமோ என்று நிலை எற்பட்ட 
போது அவ்விதம்‌ நிகழாமல்‌ தமது தர்‌ 
மத்தைப்‌ பாதுகாக்க அவதரித்தவர்‌ 
ராமகிருஷ்ணர்‌. இது பாரதத்துக்கு அவ 
ரது அவதாரத்தால்‌ கிட்டிய பணியாகும்‌, 
ஆணால்‌ உலருக்கு அவர்‌ ப மிய பணியும்‌ 


உண்டு. மத உணர்வை படத நாதன்‌. 
வாழ்‌ 


விஞ்ஞான மயக்கனோல்‌ வெள 

வாழ்வு என்று கருதிய உல மச்களுக்கு 
மக உணர்வை அளிக்க வேண்டிய 
பொறுப்பும்‌ அவருக்கு இருந்தது. அத 
ளால்‌ எல்லா மதங்களின்‌ உண்மையையும்‌ 
அவா்‌ அநுபனித்து திருபிக்கவேண்டியிருநத்‌ 
தது. இதை முன்னிட்டே அவர்‌ கிறிஸ்து 
சமயத்தின்‌ பெருமையை துகார்த்தார்‌. 


முன்பு அவதாரங்கள்‌ திகழ்ந்த. 
போதெல்லாம்‌ உலக தாருகள்‌ தொடர்‌ 
-பின்றிச்‌ சிதைந்து கடந்தன. ஆனல்‌: 


ண்ம்ரா. எ பருந்த்‌ காலத்தில்‌ கலசம்‌ 
சுருங்கி விட்டது. எனவே, உலகம்‌ நுரு 
வதற்கும்‌ பணி செய்ய இந்த அவதாரத்‌ 
இலேயே இயன்றுது. 

மிர மகருஷ்ணாது அவதாரத்தில்‌ இரு 
தனிப்‌ பெரும்‌ சிறப்புக்களை அவரது 
அடியார்கள்‌ கூறுவார்கள்‌. ஒன்று, 
மனைவினய அருல்‌ வைத்துக்கொண்டே 
அவர்‌ பிரம்மசரியம்‌ காத்தது. இரண்‌ 
டாவது, அவரி பாகுண்ணதை 
மட்டுமின்றி உலக மதங்கள்‌ யாவற்றை 
யும்‌ அதுபனயூரிவிகக்‌ மெய்ப்பித்துது. 

புத்தர்‌ பிரானிடமும்‌ ராமகிருஷ்ண 


ருக்கு ஈடுபாரு எற்பட்டது. புத்தர்‌ 
அத்மாவைப்‌ ரத்தக்‌ ரக அதியர்‌ பகர 
ஓர்‌ ஆதிம ஞானி என்றே சொல்வார்‌ 


ராமகிருஷ்ணர்‌ . 


அவரிடம்‌ பூக்கத்‌. 


புத்தர்‌, தர்மம்‌, சங்‌ " 


கம்‌ என்ற மூன்றுமே புரி ஐசந்தாதத்‌ 
இல்‌ அனமைத்துள்ள கண்ணன்‌, சுப த்‌ 
இலை, பலராமர்‌ ஆகிய மும்மூர்தீதங்கள்‌ 
என்று அவர்‌ கூறுவார்‌. 

ஜைன சயய ஸ்தாபசுரான மஹா 
வீர தீர்த்தங்கரரின்‌ சிலா வடிவம்‌ ஒன்‌ 
னைத்‌ தமது அறையிலேயே சவத்துதீ 
தூபம்‌ அளித்துப்‌ பணித்து வந்தார்‌ 
ராமகிருண்ணர்‌ . 

நிக்கியார்களின்‌ பத்து ட ட்அகக்க்தட சா ப்‌ 
சாஜஐரிஷியான ஜனக ' மகாராஜனின்‌ 
பத்துப்பிறப்புக்கள்‌ என அவர்‌ கூறுவார்‌. 

மின்‌ விளக்வின்‌ ஒளி பவெவ்வேறிடங்‌ 
களில்‌ வெவ்வேறு விதமாயிருப்பினும்‌ 
அந்து எல்லா ஒளிகளும்‌ ஒரே பொது 
இடக்திலிருந்துதான்‌ வருகின்றன. இல 
வாறே, வறு காலத்‌ சவவ்‌ 
வேறு நாடுகளில்‌ தோன்றிய மதாசாரி 
யார்கள்‌ யாவரும்‌ ஒரே மூலப்பொருள்‌ 
பெருக்கும்‌ சைதன்யச்‌ சகடரை ( 
யிட்ட இபஸ்தம்பங்களாவர்‌" என்று பிற்‌ 
காலத்தில்‌ பரமஹம்ஸர்‌ கூறியதுண்மு. 


த்தச்‌ சாதனைகள்‌ யாவும்‌ நிறை 
வுற்றபின்‌ ராமகிருஷ்ணர்‌ தம்மைப்‌ பற்‌ 
ஜிச்சில உண்மைகளையும்‌, ஆதிமிசுமான 
தில பொது உண்மைகளையும்‌ உணர்நி 
கார்‌, இவற்றை அவரது மகா சானை 


மாகப்‌ பக்தர்கள்‌ கருதுகிறார்கள்‌. 


தாம்‌ உலகுக்கு ஆத்மிக உணர்வை 
அளிப்பதற்காக அதிகாரம்‌ பெற்று வந்து 
அவதார புருஷர்‌ என்பதை ராமகிருஷ்‌ 
உணாந்தார்‌. ஒரு குறிப்பிட்ட 
சாதன மார்க்கத்தில்‌ சித்தியெறுவே 
சாதாரண ஜீவர்களுக்குப்‌ பல்லாண்டுகள்‌ 
பிடிக்கும்போது தம்மைப்போல்‌ சகல 
மார்க்கீங்களிலும்‌ பன்னிரண்டே ஆண்டு 
களில்‌ பூரணத்துவம்‌ பெற வேண்டு 
மானால்‌, தாம்‌ ஜீவகோடினயைச்‌ சேர்த்‌ 
தவராக இருக்க முடியாது என்று 
மிதளிந்தார்‌. 
இல்‌ அகம்பாவத்துக்குச்‌ சற்றும்‌ 
இடமில்லை. ராமகிருஷ்ணரின்‌ எளிய 
வாம்‌ அவர்‌ எவ்வளவு அகம்பாவமற்‌ 
றிருந்தார்‌ என்பதற்குச்‌ சான்று, சசுல 
ஜீவராசிகளும்‌ பிரம்மமே என்பதை 
அறிந்தவர்‌ ராமகிருஷ்ணர்‌. அப்படி 
யிருக்க அந்தப்‌ பிரம்மம்‌ அவதாரமாக 
வருவதில்‌ அவர்‌ விசேஷப்‌ பெருமிதம்‌ 
கொள்ள இடமேது 2? 
கர்ம வசப்பட்டவார்களை அதனின்று 
விடுவித்து வீட்டுக்கு வழிகாட்டதி 
தாம்‌ பிறுத்திருக்கிறோம்‌ என்பதை ராம 
கிருஷ்ணர்‌ அறிந்திருந்தார்‌. எனினும்‌, 
விந்தையிலாம்‌ விந்தையாக, கர்மத்தின்‌ 
வசப்படாத தமக்கு என்னவோ திரந்தர 
மான மோக்ஷம்‌ என்றுமே கிடையாது 











ரரி ரர! 
மாடல்‌ டிஏடியு ரீசி2.2 
ஆல்‌ வேவ்‌ 3 பேண்ட்‌ பியனோ கீஸ்விச்‌ 
-ஏஸீயும்‌ ஏஸ்/டீஸ்‌ 


ர்‌ 






"புதிய மர்பி மாடல்‌ டிஏ/டியு 0552 “லாங்‌ லுக்‌” நேர்த்தி 


_ யான கைத்திறமையுடனும்‌, ஒப்புயர்வில்லா சிறப்புடனும்‌ உங்‌ 
கள்‌ இல்லங்களை அலங்கரிப்பதுடன்‌, 'கேட்கும்பொ ரது உங்களை 
எல்லையில்லா மகிழ்ச்சிக்குள்ளாக்குகிறது. மர்‌ பி ரேடியோ 
அகில இந்தியா முழுவதும்‌ சிறப்பு வாழ்விற்கு ஓர்‌ சான்று, 
மர்பி ரேடியோ உங்கள்‌ இல்லங்களை மகிழ்விக்குட்டும்‌. 


இன்றே விஜயம்‌ செய்யுங்கள்‌ அருகில்‌ இருக்கும்‌ 


மர்பி ரடியோ வியாபாரியிடம்‌. 


சா றப மம 








- மர்மசி ரோடே இல்றற்கச்‌ [சிரி45 நிற்து 


நணுமாயடட எந (ரக. 
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டாடாவின்‌ 

ஓ டி கோலான்‌ 

டாய்லெட்‌ சோப்‌ 
பாரதம்‌ முழுவதற்கும்‌ | 


ஓ-டி-கோலான்‌ 
௩றுமணம்‌ கூடிய 


ஏரா அரவ சோப்‌ இது ஒன்றே. ய 





ழந 


என்பது ராமகிருஷ்ணர்‌ தம்மைப்‌ பற்றி 
பரா தவத்தில்‌ ஒழுங்க இரண்டாவது முடிபு. 
௪: அனால்‌ பதுள்ம்‌ மட்டும்‌ 
விஸ்‌ மிருந்துதானே பேண்‌ 
ம்‌ச என்று அவர்‌ சிறித்துக்‌ காண்டே 
கேட்பார்‌. அதாவது எத்தனை அவ 
அனி ஷார்கள்‌ தோன்றினாலும்‌ மக்கள்‌ 
லயேதான்‌ உழன்று கொண்‌ 
டிருப்பார்கள்‌; அப்படி அவர்கள்‌ உழன்று 
ண்டிருக்கும்‌ வரையில்‌ அவர்களின்‌ 
பொருட்டுத்‌ தாம்‌ மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ 
அவதரித்துக்‌ கொண்டேதான்‌ அறுக்க 
ம்‌ தட்ட அவர்‌ சுண்டபார்‌. 


மற்றவர்கள்‌ வீடு ம டத்‌. பேண்டும்‌ ன ட 
3 ஈம்‌ கன பணி யாக 
ன்ப ச ண்கரும்‌ கண்டு 
இனைகவிடப்‌ பெரிய இயாசம்‌ எது உண்டு? 
தமது ராமகி ன ரச எப்‌ 
போது முடியப்‌ ( து என்பதையும்‌ 
டி அறிநகரந்த. கூதி வந்தார்‌. 
எட்போது எல்லார்‌ கையி 


ம்‌ ந அவ்ன்‌ பெற்று - உண்கி 
ட்ட வதி என்‌ முடிவு நெருங்கி 
ட்டது என்று செரித்து கொள்‌" "என்று 
அவர்‌ சாரதாமணியிடம்‌ கூறியதுண்டு. 
அகர்‌ சாரீரத்தைச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டி, 
"இந்தக்‌ கூட்டைத்‌ தேடி எப்போது 
பக்கர்கள்‌ கூட்டம்‌ கூட்டமாக வருகி 
சளோ அப்போது சர்வேசுவரி அ 
எழ்த்துக்‌ கொண்டு விடுவாள்‌"! 
கும்‌ சீடர்களிடம்‌ அவர்‌ கூறியிருக்ஙிறார்‌. 
இனி, ஆத்மிகுமான அவரது பொது 
முடிவுகளைப்‌ பார்க்கலாம்‌; 
சர்வமத சம்மதம்‌ என்ற மகத்தான 
ன ரர பண்ணற அதுபனி 
வமாகச்‌ சொன்ன ரிய 
மே என்பதை வண ண்‌ ணர்‌. அறிதி ந்‌ 
இருந்தாரோ இல்லையோ... அங்குக்‌ 
ட அவ்ராரு மிசுவும்‌ முக்கியமானதாசு 
த டர தார்‌. 
கதை அடையப்‌ பல்‌ 
பாகைகள்‌ இருப்பது போல்‌ தோ ௮ கிமா 
நுயவத்தை அடையப்‌ பல சமயங்கள்‌ 
உள்ளன என்பார்‌ அவர்‌, 
ரே சர்க்கரையினால்‌ ஆன பலவித 
பணியாரங்களைப்‌ போலவும்‌, ஓரே கனி 
மண்ணல்‌ அன பலனித பாத்திரங்கள்‌ 
போலவும்‌, ஒரே தங்கத்தினால்‌ ஆன 
பலவிதமான அபரணங்கள்‌ போலவும்‌ 
இரே பிரம்மம்‌ பல நாம ரூபங்களில்‌ பல்‌ 
று மதங்களால்‌ அடையப்படுகிறது 
என்பார்‌. 
பச்சோந்தி பலப்‌ பல வண்ணங்களை 
மாற்றிக்‌ கொள்ளும்‌ போது தவ்வொரு 
வண்ணத்தில்‌ மட்டும்‌ அதனைக்‌ கண்ட 
வார்கள்‌ பச்சோந்தியின்‌ நிறம்‌ அந்த 


என்று . 


பென்‌, சரிதானா 1” 





வ்வளவு வயசாச்சே! எனக்கு கிணை 
ஈனா நான்‌ யாரையும்‌ ப 
த்‌ க்‌ யு (ம்‌ பற்றி இ 


ப்‌ பேன து அலண்டை ண்‌ 


* இராம்ப சரி! எப்பவுமே நீங்கள்‌ உங்க 
த்தானே பேசறேள்‌. பிறத்நியாரைப்‌ 
பதமே எங்கே ரன்‌ அந நேரம்‌ க.க 7” 





ஒன்றுதான்‌ என்று சர்ச்சை செய்வது 
பான்றசே சமயச்சண்டைகள்‌ என்பார்‌. 


"எத்த மதாநுஷ்டத்தாலும்‌ தன்‌ 
வனை அறுபவிக்கலாம்‌. கற்கண்டு பணி 
பிடித்துக்‌ 


யாரகிதகதைக்‌  குறுக்காகப்‌ 
கொண்டு இன்றால்‌ வனர நேராகப்‌ 


பிடித்துச்‌ கொண்டு மெமன்றால்தான்‌ 

பழகி எனக்‌ கேட்பார்‌ 

ழி குழந்னதுகளின்‌ உடல்‌ வன திட பானை கண 
ா யானவன்‌ 

கத த்சனமும அ. வ்‌ 


குக்‌ கஞ்சி கொடுக்கிருன்‌, 
4ம்‌ ்‌ 


குழந்தை கர டவின்தாட்பய ராட்டி 
ப கட்டர்‌ மப்‌ யதுக்தது. இப்படித்தான்‌ மனிதார்‌ 


களின்‌ மன "மூற்ப ஆண்டவன்‌ 
பல சார்க்கங்களைத்‌  தற்இருக்கிறான்‌ !* 
எனக்‌ கூ ஈர்‌, 


இப்படிச்‌ சொல்லும்‌ போதே, ஓவ்‌ 
சிவாருவரும்‌ தாம்‌ பிறந்து மதத்தைத்‌ 
தான்‌ அதுஷ்டிக்க வேண்டும்‌ என்பகை 
யும்‌ சூறிப்பால்‌ உணர்த்தி வீடுவார்‌. 
அத்தன்‌ புருஷராகிய தம்மைப்‌ போல்‌ 
லுள்ள டஸ்ற் ர்க்க சக மதங்‌ 
வன்ம அதுஷ்டுக்க ண்டும்‌ என்று 
அவர்‌ ஒரு போதும்‌ கூறியதில்லை, மஸ 
வொருவரும்‌ இமது சமயத்னதையே பின்‌ 
பற்று வேண்டும்‌" என வெளிப்படை 
யாகவே அவர்‌ மொழித்ததுண்டு. பிற 
மதங்களை யாரும்‌ ரம காது 
என்பதே அவரது உபதேசம்‌. 
பாவ்‌ சமா கோய்நிது 
தாள்‌ ரகத்‌ "அப்‌ ்‌ (அ 
கொண்டிருந்து போது அவர்‌ மதுர 
மதுரமாகச்‌ சொன்னார்‌,  "*அம்ஹார! 
எத்துனை கடிகாரங்கள்‌ இத்த உலகில்‌? 
இட்ட கதம்‌ ஒவ்சவாரு மணி காட்டு 
ஐது; *என்‌ மணிதான்‌ சரி" என்கிறார்‌ 









ஹிந்து. "இல்லை, என்னுடையதுதான்‌ 
சரியானது" தப்ப ட்‌ ௮ முஸல்மான்‌. 
'கஇடையவே இடையாது. என்‌ கடி 


காரம்தான்‌ உண்மையான மாணி காட்டு 
நிறது" என்கிறார்‌ கி ங்ட்ஷின்ள்‌ உன்னை 
யார்‌ பூணைமாசு அறிய முடியும்‌, தாயே 
. அகாம்ன்ற்தும்‌ ப: னாத்தனைய்வி தரித்து 
கா அன்‌ ரு நாம ரூபத்‌ 
இல்‌ னக புரித்‌ ண்டு ஒரு 
உள்ளம்‌ உருவி ழம்‌ அவத" நசயத 
டால்‌ நீ அவனை உன்னிடம்‌ சேர்த்துக்‌ 
கொண்டு விழும்முய்‌"* என்றார்‌. 
என்ன அற்புகமான வாக்கு? இந்த 
கூலகில்‌ ஒரே ப பயத்தல்‌ பலவேறு ன 
கனில்‌ பல வேறு மணியாகக்‌ காலம்‌ 
கோலம்‌ செய்கிறது. அவரவர்களுக்கு 
அத்தக்‌ காலம்தான்‌ சரி, ஆனால்‌ மற்ற 
வர்களுக்கு அது பொருந்துமா? 
உருவமற்ற பிரம்மத்துடன்‌ ஒன்றி 
யிருக்கும்‌ லே லையைச்‌ சொல்லும்‌ அத்‌ 
வைதகம்‌, கஉருவமுன்ன பிரம்மததைப்‌ 
பக்தி செய்யும்‌ துவைதம்‌ இரண்டும்‌ 
உண்மையானவை யே என்பது றாம்‌ 
கிருஷ்ணரின்‌ சிக்காந்தங்களில்‌ ஒன்று. 
உருவமற்று நீர்‌ உருவமுள்ள பணி 
யாக உறைவது போல்‌ பரம்பொருளே 
தெய்வங்களாகதக்‌ தோன்றுகிறது என 
உடதேசித்தவர்‌ ராமகிருஷ்ணர்‌. 
த்த உயரம்‌? நான்‌ பருமன்‌ 7 
பண்டித்‌ அஸ்ல்‌ குலத்தைச்‌ சேர்த்தவன்‌; 
ன பதவியில்‌ உள்ளவன்‌ * 


என்பது போன்ற "நான்‌" எல்லாம்‌ 
சிவறும்‌ காயான நான்‌. இந்த "நான்‌" 
என்பதை தான்‌ ஆண்டவனின்‌ அடினம; 
நான்‌ ஆண்டவனின்‌ சகா; நான்‌ அண்ட 
வனின்‌ சதி! என்பது போலத்‌ ப்ரூ்ி 
விரும்‌ துவைக பாவனை காயைப்‌ பழுக்க 
வைக்கிறது. அதிவைதகமாக, "எனது 
யானும்‌ வேறுக, எவரும்‌ யாதும்‌ 
யானாக" இருப்பதற்கு இந்தப்‌ பழுத்த 
"நான்‌" கான்‌ முகுல்‌ படி, காயைய பழ்‌ 
மாக்கிப்‌ பின்கான்‌ அது இற்றுப்‌ போய்‌ 
அதிறு விழ வேண்டும்‌. - இது ராம 
கிருஷ்ணரின்‌ அற்புத உவனணபா. துவைகு 
பாவனையின்‌ முர்சிரியில்‌ தானாசு அக்‌ 
வைகும்‌ பிறக்கும்‌ என்பதே அவர்‌ வளி 
யுறுத்திய கொள்கை, 
இப்படிக்‌ கூறிய போதிலும்‌, "யாவ 
ரும்‌ *தங்களாது வேஷ்டி, மூாணையில்‌ 
அத்வைத த்ன.க முடிச்சுப்‌ போட்று 
வவத்துக்‌ கொண்டிருக்க பேண்டும்‌ * 
என்று பணித்திருக்கிறார்‌ ராமகிருஷ்ணர்‌. 
றிந்து சமயம்‌ என்ற பொதுப்‌ 
செபயரில்‌ உள்ள பல பிரிவுகளும்‌ ஆண்ட 


வனிடம்‌ டுகக்டண்காய என்பார்‌. 
பயங்கரம்‌, பிபத்ஸம்‌ வ சேர்த்து 
வாமாசாரம்‌, வீராசாரம்‌ யும்‌ 
செதெய்வத்திடம்‌ அழைத்தும்‌ அசல்லும்‌ 


என்பார்‌. விட்டுக்‌ (சி வாசல்‌ 
வழியே வடடக்கு ஸல்‌ வக்ர டசர்ச்சா 
வம்‌ வரலாம்‌ அல்லவா? இவை அசுத்கு 
மான' புறக்கடை வழிகள்‌. நீங்கள்‌ 
அந்த வழியில்‌ மெசெல்ல வேண்டும்‌ என 
தான்‌ சொல்ல வில்லை. அனல்‌ அவ்வழி 
யில்‌ வருபவர்களைக்‌ தரணிக்காதீர்கள்‌* 
என உபதேசித்தார்‌. 


காமம்‌, பக்தி, ஞானம்‌ யாவற்றை 
யும்‌ ராமகிருஷ்ணர்‌ ஒப்புக்‌ கொண்ட 
போதி பாதுவாக உலக மக்களால்‌ 
காமத்திலிருந்து விடுபட மூடியாது 


எனவே அவ்வழியயேதான்‌ அவர்கள்‌ 
உய்ய வேண்டும்‌ என்ற முடிவையும்‌ சண்‌ 
புருந்தார்‌. 

"வேலைக்காரி கஇணநு யளுமான்‌ 
வீட்டில்‌ சகல காரியங்களையும்‌ செய்‌ 
இருள்‌, அற்கது விட்டைச்‌ சுத்தமாக 
வைத்துக்‌ கொள்ங்றுள்‌. பாத்திரம்‌ 
பண்டங்களை வெல்லாம்‌ பார்த்துப்‌ 
பார்த ஈக்கிரனக செய்கிறான்‌. அ 
சட்ட. எழுத்ததைகளாக்‌ மப்‌ ்‌ 
அவற்றுக்கு கணவூட்டிப்‌ பரப 
கருள்‌. குடும்பத்து உறவினரிடமும்‌, 
நண்பர்களிடமும்‌ அன்புடன்‌ பழகு 
கிரான்‌. குடும்ப நலனுக்காக அவர்களில்‌ 

டன்‌ சண்டையும்‌ பிடிக்கிறாள்‌. இவ்‌ 
வளவவெல்லாம்‌ செய்தாலும்‌ அவள்‌ 
தனக்கென்று வேறொரு வீடு இருக்கிறது 


சன்பனக மறப்பதில்லை. க போல்‌ களில்‌ இன்னொன்று. ப சாம்‌ 
தான்‌, சங்கதிரயு! தம்ம உலகிற்‌ ட்டு ம்டம்‌ ப சேம்‌ 
இல்‌ இரு; கண்‌ குடும்பத்துக்காகுக்‌ மகனும்‌ உண்டேோ? 


கடமையைத்‌ தவராமல்‌ செய்‌; கடைரிப்‌ பிறப்பை அடைந்த பல 
கன்‌ இதய அர்தரங்கத்தில்‌ இந்தக்‌ உத்தம ஜீவர்கள்‌ தம்மைத்‌ தேடி வரப்‌ 
| (ம்‌ தணட ப்ர ரைப்‌ -. அல்லது போகிறார்கள்‌ என்பதையும்‌ ராமகிருஷ்‌ 
இத்த குடும்பத்தவனல்ல என்பனசு ணர்‌ அறிந்திருந்தார்‌. 
மறவாதே. மோக்ஷ சாம்ராத்யம்கான்‌ அப்படு.ப்‌. பலர்‌ வரவும்தான்‌ செய்‌ 
கடன்‌ இருப்பிடம்‌ என்பதை மறவா" * தார்கள்‌, அனல்‌ ஆயிரம்‌ ஆயிரம்‌ 
என உபதேசித்தார்‌ ராமகீருண்ணர்‌. காராகணங்கள்‌ உஇித்தும்‌ தானென்ன? 
சார்வ மது சம்பாதக்னதை அடிப்படை பூர்ணிமை நிலவு கட்டட னர்த அல்லவா 
யாகக்‌ கொண்டு அலை கலக ஸ்தாப ள்‌ நீங்கும்‌? பூர்ணிமை நிலவான 
னம்‌ ஒன்று எழப்‌ போகிறது என்பது தரேந்திரனுக்காகத்தான்‌ காத்துக்‌ கிடந்‌ 
சாமகிரு ர்‌ அறித்திருந்த உண்மை தார்‌ ராமகிருஷ்ணர்‌. காடரும்‌) 




























மேலே: சென்னை சத்தியகார்த்தி பவனில்‌ நடத்த கூட்டத்‌. 
இல்‌ காலஞ்சென்ற கவி ச. து. சுப்பிரமணிய யோகியார்‌ அவர்‌ | 
களது குடும்பத்தாருக்கு எண்ணாயிரம்‌ ரூபாய்‌ திதியைச்‌ சென்னை 
மாகன்‌ ம காமா வழங்கினார்‌. வவைபவத்து 
தட ௫ க ன்்‌ அ தலைம அம்‌ டு ன ண்க்த்கா :ி 
எஸ்‌. பூ, எஸ்‌. யோியொரின்‌ கவிதைக்‌ பொருஇ "தமிழ்க்‌ 
குமரி'*யைக்‌ இரு ஆர்‌. வேங்கடராஜாதா வெளியிட்டார்‌. 


கீழே: ஆகஸ்டு மாதம்‌ சரத்‌ பேததியன்று அசியக்குடி 
ஸ்ரீ ராமாநுஜ அய்யங்கார்‌ அவர்களுக்கு வஅகாராஷ்டிர சாதிய 
இதி அணமார்சர்‌ இரு எண்‌. ஜி. பார்வே அவர்கள்‌ தலைமையில்‌ 
ஸரி ஷண்முகானந்து சனபயின்‌ சார்பில்‌ ஒரு பாராட்டு விழா ட 
நடைபெற்றது. இத்தப்‌ பாராட்டு விழாவில்‌ பம்பாயிதூள்ள 
குமார்‌ ஐம்பது ஸ்தாபனங்களுக்கு மேல்‌ கலத்து கொண்டு 
வீழாவை வெற்றிகரமாக தடத்த உதவின. 


கடைசிப்‌ படம்‌: ஆகஸ்டு மாதம்‌ சரத்‌ பேததியன்று பம்பாய்‌ | 
ராதிய கவர்னர்‌ ஸ்ரீமதி விஜயலக்ஷ்மி பண்டிட்‌ அவர்கள்‌, 3 
எககாலத்தில்‌ மூவாயிரம்‌ ரஈஸிகர்கள்‌ உட்கார்ந்து ரஸிக்கும்படிட 
யான ஆண்ருககானந்து சபையின்‌ பர்பரிய கட்டடத்தைக்‌ குத்து 
விளக்கேற்றித்‌ இறந்து வைத்தார்கள்‌. கவர்னருக்கு அருபில்‌ 
திற்பவார்கான்‌ பம்பாய்‌ ஷூண்முகானத்த சயையின்‌ தலைவா்‌ 
ஸ்ரீ டி. வி. ராமாதுஜம்‌., 





கவர்ச்சியுடன்‌ 


பளபளக்கும்‌ மகசம்‌ 





யாருடைய கூந்தலைப்‌ ப பார்த்தும்‌ இனி 
பொருமைப்பட வேண்டாம்‌. உங்கள்‌ 
கேசத்தை ரீடாவினால்‌ போஷித்து 
வந்தால்‌ உங்களைப்‌ பார்த்து மற்றவர்‌ 
பொரறாமைப்படுவது நிச்சயம்‌! 

ரீடா ஒரு புட்டியை 5 அல்லது 10 
அவுன்ஸ்‌ தேங்காயெண்ணை, கழு 
கெண்ணை அல்ல துகல்லெண்ணையில்‌ 
கலந்துகொண்டு, தவருமல்‌ தலையில்‌ 
அழுகதத்‌ தேய்த்து வாருங்கள்‌, வேறு 
எவ்வித சிரமமும்‌ இல்லாமல்‌ உங்கள்‌ 
கேசம்‌ செழிப்பாக, பளபளப்பாக 
வளர்வது மட்டுமின்றி மிருதுவாக 
அசைந்தாடும்‌. 
காசா வீடோ கம்பெனி, சென்னை 1 





யப்‌ 








உங்கள்‌ உடல்‌ ஆரோக்கியம்‌ 
ஒளிர்‌ விட... 


மகான்‌ 

















சிவானந்த சரஸ்வதி 
(ரிஷிகேஷ்‌ ஹிமாலயா) 
தடவை 


பிரசித்திபெற்ற ஆயுர்வேத மருந்துகள்‌ 
ள்‌ சியவனப்ராசம்‌ 
ளு ஏவானாந்தா பல்பொடி 
ள்‌ ப்ரம்பம்‌ அம்லா 
கூந்தல்‌ தைலம்‌ 
(மற்றும்‌ பல்‌] 


இடைக்குமிடம்‌ 


மஹாலக்ஷ்மி கம்பெனி 
(சென்னை நகர ஸ்டாக்கிஸ்டுகள்‌] 
198. மவுண்ட்‌ ரோடு, சேன்னை-2 
புநகோத்தம்‌ பில்டியள்‌ 
ப்பான்‌ : 


பிலி 





அரிப்பு எமிச்சன்‌ நூஅனிய சட்பணன்சளை உள்ள 
ம்‌ ச்சநாட பாம சித்தியை பிடச்னு 
ருக்கி! ௩. சருபாத்‌.இன்‌ 
எவவ வாவள்‌ ப பொன்னி தோன்‌ உசிர்து ரத்தம்‌ 
கள்சிதுதா! பாதங்களிலும்‌ கான்‌ விரல்‌்.களுச்‌ 
டையிறதும்‌ புண்கள்‌ தோன்றி உபத்இரவம்‌ 
செயின்‌ னவா! இணைகள்‌ செடி ச்‌.துக்‌ சர்ர்ர்‌. 
ப்ம்ஹூஸ்‌ புண்கள்‌ உண்டாக்கு றணவா ॥ 
இணைக ளக செல்லாம்‌ நதா ரணம்‌ சின்கப்பூர்‌ 
சொதி, எண்ணாாப்‌ படை என்றது பல பெயர்‌ 
கணின வழள்கப்பரும்‌ ்ருகாணகைக்‌ இருப்‌, கன 
வாரண பான இர தும. எ்ருபாிகரின இபுக குவ 
இவளபான சகனிவிர க து சினா னை பண்டைய நவ, 
யாது னி சண நாண றுயின அயாரிக.குபயாட்ட 
| சிக்ணொடர்ம்‌ பினறரமசாப! நாசன்‌ கடனை 
பொட்டவுடனே பய அரிப்பை எிதாதிஇி இருபரி 
சம்‌ சான்‌ து. சரும திண புண ங்ன ஆதிதி, 
ட்‌, அக்ஜ்ரர்‌ சம்சுபபபி திக ஆரம்பிக்கிறது. 
சிக்ளோடர்ம்‌ ரீரள்ம்பய்கைபல) அரிப்பை சிறுத்னு 
வ ஸுதின்‌! செறு ரர கன்னு மெலும்‌ பாதன்‌ 
ங்ண முனிருகரும்‌ பண்‌ சன்‌, ரகப்‌ பரம்‌ 
பண... நுசகப்பருககள்‌, கட்டிகள்‌, நமுகதிஇபிலா 
ஷ்ணா பெெெசச்நிபிகா பபானிய படர்‌ தாயாக 
டபாண சேக்‌ மணமாக. 
இன்றே கள்சுள்‌ கெயின்டடம்‌ சிக்கொடர்ல்‌ 
புணை கான்குள்சள்‌, பூர்ள இருபதை 
அன சிள் சயன அணிக்றுயம்‌. 
















தும்‌ கொண்டாடுகிறது 
!இல்ஸ்டன்‌ நகர பக்ள்‌. மனிதன்‌" 
இக்‌ கெள்ரவிக்கிறது. 6 . ஆட்டத்‌ 
தரமாஸில்‌ மேற்கிந்தியக்‌ கரிக்கெட்‌ குவ 
இங்‌ லொந்னை த முற்றுகையிட்டுவிட்டது. ம 
ந்தியத்‌ இவு ஆட்டக்காரர்‌ ஹண்ட்‌ மூதல்‌ 
டஸ்டிலும்‌ கடைரி பெடெஸ்டிலும்‌ சதம்‌ 


ச்‌ 
பயொட்டது மறுக்க முடியா க தல்லவாரி 
பிரிட்டிஷ்‌ சார்பியன்‌திவிலுள்ள பார்படாஸ்‌ 


வ தகக அதான வாக 


பார்படாஸ்‌ இகில்‌ குமார்‌ இரண்டு லகம்‌ 
மக்கள்‌ வ௫க்கரார்கள்‌, இங்கே கரிக்கெட்‌ 
வெருன்றி யிருக்கிறது என்று சோன்னால்‌ அது 
மிகையாகாது, று பிரபல சிக்கெட்‌ 
ட கற எ்க்றட்‌ ்‌ அஞ்ன்றிர்‌ ட வோல்‌, 
சன இத்தம்‌ தத்தர்‌ பெொர்த்தவா்கள்‌ 
தான்‌, நிதில்‌ நடைபெற்ற டெஸ்டு 
களில்‌ வரது மனத்தையும்‌ சவர்ற்து 
சாபர்ஸாம்‌ பார்படாறணைர்‌ சொ்த்தவர்‌. ஙே 
ருக்கு ஆஸ்திபீரவிய ஆட்டக்ளன அலன்‌ 
வ்யசி சமானமாகக்‌ கூறலாம்‌. 
பொழுது இடதுகையில்‌ கூக்ளியாகப்‌ படா 
விசுவது வ ன உடன்‌ அர்‌ கு ஆபத்த தாக இருக்‌ 
ள்‌ பிரபல வக்‌ ச்சு நிபுணர்‌ இரிப்பித்‌ 
ம்‌ இந்தத்‌ இவைச்‌ சேர்த்தவர்‌ தான்‌. 
டாட்டில்‌ சகுயீன்ஸ்பார்க்‌ கட்ண்றா 
கிரிக்கெட்‌ இளப்பாகத்‌ இகழ்கிறது. இங்கு, 
டெஸ்ட்‌ மாட்சுகளெல்லாம்‌ நடை 
திக்‌ சளப்‌ நாற்றுண்டு 
டன்‌ காலாகலமாசக்‌ கொண்டாடியது 
அதன்‌ பெருமையை ஒருவாறு 
த ந்து கொள்ளலாம்‌. 


"உலகத்தில்‌ இரிக்கெட்‌ அட்டத்தில்‌ சிற்த 
'ஆல்‌ ரென்ண்டா்‌' யார்‌?" என்று கேட்டால்‌ 
உடனே "காரி கோமஸ்‌" என்று தயங்காமல்‌ 
பதிலளித்து விடுவார்கள்‌. அவர்‌ இத்து 







டிரினிடாட்‌ பிரதேசத்தைச்‌ பேர்ந்தவர்‌. 
டாட்‌ சார்க்காரில்‌ கான்ஸ்டன்டைன்‌ 


மத்திசி பதவி வ௫த்‌இருக்கருர்‌ என்றால்‌ இரிக்‌ 
உதுகாய கடம்ப க்கு த்துள்ள 
மக்கா பூக்க  றுஸாகன்‌! என்று 


புகழ்‌ பெற்ற ஜார்‌ ட்லி பிறந்த இடம்‌. 
சபீனா பார்க்‌ பட்சி பிரபலமாண இசிக்‌ 
செட் மைதானம்‌, 
பிரிட்டிஷ்‌ கனியின்‌ காரான 
டவுனில்‌ பார்டா சளப்‌ ரர டவன்வ்‌ பண்்ட 
தும்‌, அருமையானதும்‌ அழரு படைத்தது 
பன்ரா எஜன்குதுவ் ம்க்‌ ட்‌ 
சமீப ஐம்‌ நாட்டில்‌ எம்‌. 
இரிக்கெட்‌ எழுமை பகை, வ்ந்து அடவிருக்‌ 
்ருர்கள்‌., ட்டு ஆட்டக்காரர்களுக்கு 
தக்கவன்‌ அந்தக வீச்சுக்காரர்களின்‌ பாதின கத்‌ 
க்‌ ம்‌ பயிற்சி யடைவத வ்‌ 
மேற்கத்திய பர ப (ர அலங்கார டச்சு நிலவ இறா 





'மேற்கத்தயச்‌ டியினர்‌ இந்தியா 
வக்கு வத்திரு/ ந்தபோது |த்தியக்‌ ட்‌ 


டில்லியிலும்‌ டதத டென்ட்சளில்‌ 
'டிராவா*யிற்று, இரண்டாவது கான்பூர்‌ 
டெண்டில்‌ இந்தியாவுக்குக்‌ தோல்வி இடைத்‌ 


தது, இ ல்கத்தா டெஸ்டில்‌ 
இன்னில்கஸ்‌ தோல்ல படைத்தது; அளவ 
ல்‌ நடத்து நான்காவ ட பது 
யும்‌ தோல்வி. இந்தயா. இ இப்ப 
தோல்வி யடையக்‌ காரணம்‌ மே ப்பது 


கிரிக்கெட்‌ காரனில்‌ நிமால்‌, ஸ்ட்‌ 
போன்‌ தகதக தயா வீகம்‌ 
இறமையாளார்‌ அவர்களது 
பம்பார்களையும்‌ பீமா்க யம்‌ நீஇயக்‌ கோண்டி 
அத்தன்‌ டம பிடிக்கு ம்இந்தபல0 மேதி 
கந்‌, குழுவில்‌ பஇபெெரு ஆட்‌ 
க்கரசர்‌ தனத ப பந்தையடிக்கக்‌ கூடிய 
வார்கள்‌. ண்ட த வல்‌ தெருப்பாகு 
விளங்குபவர்கள்‌, ர்வு வாரு பந்தைத்‌ 


பீதுக்கவும்‌ வர்கள்‌. (னன்ன க்‌ கொடுத்து 
ரன்‌ ஏறு விடாமல்‌ தடுத்தது அனைவருக்கும்‌ 
ந்ஜு டார ... சன்றாய்‌ பத்தைய 


கட்டைக்‌ குறிபார்த்துப்‌ ச்‌ அ 


பம ற்க்கீ எறிவற்‌ ஆன்டன்‌ ண்ட்‌ மத்த வன்க ்‌ 
மேத்‌ 


பத்‌ மம கோள்ப ம 
ம டியதல்‌ அதுகமில்கே. மம்‌ வெலி 


கீறி 


பால்‌ 
லி ;கு 


முப்பத்தாருவது அத்‌இயாயம்‌ 


அஞ்சின்‌ ஆழத்தைத்‌ தொடு அந்தப்‌ 
பாரிவையில்‌ அவளுக்குக்‌ சட்டுப்பட்டான்‌ 
சதிதியமார்த்‌இ, இல நாடிசளுக்குப்‌ பின்‌ அவ 
க்கு மறுமொழி கூறியபோது அவன்‌ பனம்‌ 
“தத்தியமாக மட்டுமின்றி 
தீதியமாகு மட்‌ ன்றி! நித்தியமாசுவும்‌ 
நீ என்‌ மனத்தில்‌ தங்கியிருப்பாய்‌ மோகினி! 
உன்‌ அம்மா உயிருடன்‌ வாழ்ந்‌இருக்கும்‌ 
யோதே நீ அநானசைதான்‌, அம்மா போன 
பின்‌ இப்போதோ நீ இன்னும்‌ நிராதரவாக 
வும்‌, திச்சயமாகவும்‌ அநாதையாகி விட்‌ 
டாய! ஆனல்‌ இனி நீ அதாதையுமில்லை 
உன்னை நீயே அநானத 
ட்டி வருணித்துக்‌ 
அகாள்ளாவத ற்கும்‌ 
இனிமேல்‌ நான்‌ ன்‌ ட்‌ 
மாட்டேன்‌. உடம்பும்‌ 
முகமும்‌ அழகா யிருக்‌ 
பண்‌ ணாருத்திக்‌ 
கூக்‌ கணவரா யிருக்கிற 
ஆண்‌ மகனே நிமிர்த்து 
தடக்கிற இந்த உலகத்‌ 
இல்‌ இதயமும்‌ அழகா 
யிருக்கிற உன்‌ ர்‌ 
கைப்‌ பிடித்த நான்‌ 
அரகுற்காகு எவ்வ 
ளவவோ பெருமைப்பட 
லாம்‌, எவ்வளவோ 


தியிர்ந்து நடக்க 
லாம்‌," 


'*பமளதாள மில்‌ க //1।| 
லாமல்‌ சந்தனம்‌ இ | 11) 
வெற்றிலை ப௱க்கு | க! இ 

லாமல்‌ நடத்து அலற ்‌ சீ! 
முடிந்துவிட்ட இத்தக்‌ அகி வடட | 
சவியாணத்துக்கு நல ட்‌ 
கம்‌ மரியாதை செய்யுமா அன்பரே?"* என்று அவள்‌ சேட்ட கேள்விக்குச்‌ 
சத்தியவார்த்தி கூறிய பதிலில்‌ ஒரு பெரிய காவியமே உள்ள டங்கியிருந்தது. 

"மனத்தின்‌ சந்தோஷமே மங்கல வாத்தியங்களாகவம்‌, பரஸ்பர நம்பிக்‌ 

ய அங்கீகாரமாகவும்‌ - நடைபெறும்‌ காந்தர்வ விவாகங்களைப்‌ பற்றி 

கன்‌ இதுகாசங்களிலும்காவியங்களிலும்‌ 

௮ எனா தான்‌ இதுவரை படித்திருக்கிறோம்‌ 

4௦ணிவ ண்‌ ணாகர 219010 பல்‌ படம 

யில்‌ காரிருனில்‌ வஸந்துசேணை யை 

யும்‌, சாருகுத்தனையும்‌ போல்‌ மணந்து செகொண்டவா்களும்‌ இத்து நாட்டுக்‌ 
கானியங்களில்‌ தெய்வீகக்‌ காதலர்சளாகத்தானே வாழ்கிருர்கள்‌.!' 

"வார்‌ அந்தக்‌ காதலர்கள்‌? அவர்களைப்‌ பற்றி எனக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ சொல்‌ 
இங்களேன்‌! உங்களோடு பேரக்‌ கொண்டிருக்கிற நேரம்‌ வளர வளர நான்‌ 














உற்சாக அடைவதாக உடணார்‌ 
கிறேன்‌. மீன்தாரும்‌ னம்‌ அண்ண 
மாமிசக்‌ கழமுகுகளாக ய காது 
துக்‌ கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. அவர்களைப்‌ 
பார்த்தால்‌ மனமில்லாமல்‌ போலியாக 
ஏஎகதாவது கிரித்துப்‌ பேசு பேவேண்டியிருக 
கிறது! இன்னும்‌ சிறிது நோரத்துக்கு 
அந்தப்‌ பாவிகளிடமிருந்து என்னைக்‌ 
காப்பாற்றுங்கள்‌, உங்களுக்கு ரொம்பப்‌ 
புண்ணியமாகமப்‌ போகிறுது!”* 
சத்தியகரார்ததி மோகினியின்‌ டித்த 
வேண்டுகோளைக்‌ கேட்டுச்‌ சிரித்தான்‌. 


உரித்து 





டய ட்‌ 


ரி ஏ டரா 
வீர்கள்‌?" * 
“சன்‌ கணவனிடம்‌ 
பூவண்டுமோகோள்‌ ஸிழக்‌ 
கற மனைவியை நினைத்தால்‌ சிரிப்பு வரா 
மல்‌ வேறென்ன செய்யும்‌?" " 
அவர்கள்‌ பஇப்படிப்‌ பேபோிக்‌ மெகொண் 
பர்ருத்து போது நர்ஸ்‌ பேோகிணிக்காகு 
ஒரு கிளாஸ்‌ நிறையச்‌ சாத்துக்குடிப்‌ 
பழ ரஸத்தைப்‌ பிழித்து கொண்டு வற்து 

















்ஷதீர்‌ 


வைத்தான்‌. சத்தியாறா்த்தி இரண்‌ 
வைத்த இடத்திலிருந்து அந்தச்‌ க்ளா 
ஸைத்‌ தன்‌ னசுயால்‌ எடுத்துச்‌ சிரித்துக்‌ 
கொண்டே பீமோகினியிடம்‌ நீட்டினான்‌. 


**முகுலில்‌ நீங்கள்‌ மிகாஞ்சம்‌... 
என்று வெட்கக்இனணுல்‌ வெக்கும்‌ முகத்‌ 


தொடு அவனை வேண்டினன்‌ அவண்‌, 
அந்தக்‌ கினாணிலிருந்து சாத்துக்குடி 
ரஸத்தைச்‌ சிறிது பருக விட்டுக்‌ 


க்ளாறணை அவளிட ம்‌ நீட்டினன்‌ சத்திய 
மூர்த்தி, அந்து நோக்கில்‌ ஸ்கிரீன்‌ 
மறைவுக்கு அப்பால்‌ ஐமீன்தாரும்‌ சண்‌ 
ஷயிரமும்‌ உட்கார்ந்திருந்த 
பகுதியில்‌ சகுமாப்பனுக்கும்‌ 
வேறு யாருக்குமோ பேச்சுத்‌ 
கடித்து கடரத்கசு குரல்கள்‌ 
எய்த்து சண்டை. போடுவது 
போல்‌ ஒலவிக்கமேவே என்ன 
சிவன்று பார்ப்பதற்காகச்‌ சத்‌ 


வெளியிலே 


எழுந்து வா 
வேண்டியதா 
யிங்று. 


குமரப்பனும்‌ ஐமீன்தாரும்‌ தான்‌ 
உரத்த குரலில்‌ வாதாடிக்கொண் ர்‌ 
ர்கள்‌. தட்ட விழுத்து விழு! 
இருந்த ஐமீன்தாரின்‌ உருண்டை 
விழிகள்‌ கோபத்தினால்‌ சிவந்திருந்தன. 
மீசை துடு.துடிக்க உரத்த குரலில்‌ ஏதோ 
சுத்திக்‌ கொண்டிருந்தார்‌ அவர்‌. சண்‌ 
டையைதக்‌ தடுக்கவும்‌, வேடிக்கை பார்க்‌ 
கவும்‌, வார்டு வாசலில்‌ டாக்டர்களும்‌, 
தார்ஸாகளும்‌, ஆஸ்பத்திரி வேலையாட்‌ 
களுமாகக்‌ கூட்டம்‌ கூடத்‌ தொடங்கி 
எ க்து இஷ்டம்‌ போல்‌ ஆட்டிப்‌ 
படைக்கு இது சூத்துவினக்கு காரியா 
வவைமில்லை!.. இது ஆஸ்பத்திரி என்பது 
ட்டும்‌ ஜமீன்தார்வாள்‌ / 
க்கு காரியாலயத்தில்‌ பேவண்மு 
ன ல்‌ உங்கள்‌ மீசை அடும்‌ போதே 
வேலையாட்களின்‌ சைகால்களும்‌ ஆடும்‌. 
இங்கே யாரும்‌ உங்களுக்காக அப்படி. 
தடுங்க மாட்டார்கள்‌. ஞாபசும்‌ வைத்துக்‌ 
கொள்ளுங்கள்‌. ..."" என்று குமரப்பன்‌ 
அவனர எதிர்த்துக்‌ கூப்பாடு போட்டுக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌ 
ஐயீன்தாரோடும்‌, கண்ணாயிரத்‌ 
ப டட்தன்‌ சண்டை போட தோத்து கார 
மரப்பனிடம்‌ அருகில்‌ 
தத்‌ விசாரித்தான்‌ சத்தியநூர்த்தி. 
தெர்ல அ அன்த த்து ன எவ்‌ 
வளவு மெதுவான குரலில்‌ விசாரித்‌ 


இ ரக்த அவ்வளவுக்கு அவ்வளவு 
ந்த 









அர்க்‌ குமரப்பனிடமிருந்து 
நீத கானும்‌ பார்த்துக்‌ 


கொண்டே இருக றனடா சத்தியம்‌! 
பொறுமைக்கும்‌ இ க்ப்‌ ணப்னா! 
லவா? பத்து நிப தீது 2 





ட்டு, 1 


அந்‌ ப்ள கூப்‌ 

பேகிக்கெ காண்டிருக்கற ஆளை வெளியே 

போகச்‌ சொல்லு" என்று ப ன்பன்ள்‌. 
வபா 


முக்கொண்டிருக்கிறார்கள்‌ 
கிட்‌ கட்டுக்‌ காவல்‌ ஒன்றுமே கடை 
வாதாரி கண்ட காலிப்‌ பயல்கள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ கஉள்ளே போய்ப்‌ பேபரிக்கிட்‌ 
க்கானுகளே! கேள்வி முளற 
அமர்தீ 
இரார்களே, இந்த மன்மை குங்கிய 
தம்ன்தாரவர்கள்‌. சிறிது நேரத்திற்று 
என்‌ காஇலும்‌ விழும்படி ன்னா. 
ரதிதிடம்‌ ட்டர்‌? மலர்ந்தருளி 
அதுவரை பொறுனளனமயா யிருந்து பட்ஸ்‌ 
ஜல்‌ உன்னையும்‌ என்னையும்‌ "காலிப்‌ 
யயல்களாக" வருணித்தனதகக்‌ கேட்ட 
பின்பும்‌ அ்ட்ப்க் பு மிகொண்டுருக்கு 
ப்‌ பயல்‌" என்று 
ரூவனை த டவேண்டுமானா 
தும்‌ அப்படிக்‌ இட்டுகறைவனுக்கும்‌ 


அதற்கு யோக்கியதை வேண்டு 
தகா" கன்று குமரப்பன்‌ ஆத்திர 
மாகவும்‌, ட அன்த்த கூறிய பதில்‌ 
சத்தியகர்த்திக்றாம்‌, உட்புறம்‌ 
ம்‌ பவெளியே கூடியிருந்து கூட்‌ 
டத்துக்கும்‌, ஜமீன்தாருக்கும்‌, சுண்ண 
யிரத்துக்கும்‌, எல்லாருக்குமே தாராள 
மாகக்‌ கேட்கிற இடி முழுக்கக்‌ குரலாக 


பாடக்‌ ஜமீன்தார்‌ அவர்கள்‌ அவ 
சரமாக உள்ளே போய்ப்‌ பார்த்துப்‌ 
பேசவேண்டும்‌ போலிருக்கிறது. நாம்‌ 
அதற்குக்‌ குறுக்கே நிற்பானேன்‌? மறு 





படியும்‌ மா வீ, பார்த்துக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. । மிஷம்‌ 
கன்‌ போய்ச்‌ மிெசொல்லிக்‌ கொண்டு 


£றன்‌** என்று அலட்சியமாக 

னகர பக்கம்‌ இரு பார்வை பார்த்த 

பின்‌ குமரப்பனிடம்‌ கூறிவிட்டுச்‌ சக்‌ 

கர எத்கட உட்புறம்‌ செல 
மிக்ககயில்‌ சாய்ந்தாற்போல்‌ உட்கார்த 
பீமாகினி கன்னத்த 

நடக்க மெல்ல அரு காண டிரக்‌ 
காள்‌, அவன்‌ பரிவுடன்‌ அவள 

சென்று கேட்டான்‌? **ஏன்‌ ராய்‌ 


ப்பா ்‌ ம்‌ த்து 

௪  நிவளியே உங்கள்‌ நண்‌ 
பர்‌ இரைந்து பேசியதெல்லாம்‌ கால்‌ 
விமுந்தது. நான்‌ என்ன செய்வேன்‌7 


எனக்கு மிகவம்‌ வேண்டியவர்கள்‌ என்‌ 
கில்‌ அதிக நேரம்‌ இருசி 





வயே என்பதை 
அமுூகை வத்துவிட்ட 
பானி. என்னைச்‌ சுற்‌ தர்கமாக 
இருக்கிறது... 

1 குவனைப்படாதே மோகினீ! அத்த 


சுத்திணிடையே நீ சொர்க்கமாக 
இ; ம்‌. பணகிட்‌ பழ்ப்டு யும்‌ நான்‌ 
வலலயில்‌ வந்து பார்க்கிேன்‌." * 
**நீங்கள்‌ மறுபடியும்‌ வந்து பார்க்கப்‌ 
போகிறீர்கள்‌ என்ற ரண்‌ எழுத்து 
மாலைவரை சவலை த்தான்‌ க 
விரும்‌. மாலையில்‌ வரும்போது த 
தேரத்துக்கு முன்‌ நீங்கள்‌ கூறினீர்க 
அத்சு வஸந்தசேனைனயையும்‌, சாறுகுத்த 
ளையும்‌ பற்றி எனக்குச்‌ சொல்ல வேண்‌ 
பேண்டும்‌. த 
அகட்டும்‌ என்பதற்கு அடையாள 
மாகத்‌ தலையசைத்தான்‌ சத்தியமூத்தி, 
1*இன்மெற்‌ காரியமும்‌ நீங்கள்‌ 
எனக்காகச்‌ சய்ய பவேண்டும்‌."”" 
1* என்ன க்கக்‌ அ 
மிெவன்னிக்‌ மை. கடத்த 
பண்ட டதத ரு வெள்ளிக்‌ 
கிழமைகூடத்‌ கவருமல்‌ மீளுட்டி 
கோவிலில்‌ அர்ச்சனை செய்துகொண்ழு 
வருவேன்‌. இன்றைக்கும்‌ அர்ச்சனை 


்‌ ர்‌ ப ர்‌ னி ்‌ ்‌ ர்‌ 


ப்‌ ற ய்‌ ர டு பு யூ ம்‌ 
ர்‌ றிட 








சென்‌ ஸா 





கா்‌ 





டி 108 நடளிதக. 
டா ஈ கட ல்‌ 
இ ரிரபலமான எ 
ெெயிஸ்டுக தட்டுக்‌ கிடைக்கும்‌ 


| தபால்‌ இப்பப்‌ 61/45 , மகனா அதி பள 
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உங்கள்‌ கேசம்‌ உதிருகிறதா? 


இந்த மாதிரி அபாயசு 
குறிகள்‌ அதை 
அறிவிக்கின்றன. 


ட்‌! 














கேசம்‌ உதிருதல்‌ 
உங்கள்‌ ரோமம்‌ உதிரு 
கிறது, ஏளெனில, 


பொடுரு 
இது சாதாரணமான 
உபாதை, இதை 







8 ம்‌ மோரமக்கால்களுக்குப்‌ 
க ட்தியத்‌ போதிய வட்டம்‌ ம்‌ 
செய்யக்கூடாது. இல்லா ததுதான்‌ 
பொடுகு, ரோமம்‌ உதிருதல த்தன. ழ்‌ ்‌ பட்டப்‌ பலது அக்‌ ்‌ 
மற்றும்‌ கேசம்‌ குறைதல்‌ லவ்வ... ்‌ 


மு தலிய உபாதைகளால்‌ 
ரங்கள்‌ டக்கு 
ன்றே ப்யூர்‌ சில்விகரின்‌ 
ன பன்கதத்‌ தொடங் 
குங்கள்‌. ப்யூர்‌ சில்விக்ரீனில்‌ உங்கள்‌ ரோமத்தின்‌ 
வளர்ச்சிக்குத தேவையான எல்லா பதினெட்டு 
'அமிஜோே ஆஸிட்‌*களும்‌ தீவிரமான வகையிலிருக்‌ 
கின்றன. தலையில்‌ ஈன்றாக அழுத்தித்‌ தேய்ப்பதன்‌ 
முலம்‌ ப்யூர்‌ சில்விகரின்‌ ரோமக்கால்சுளில்‌ புகு௩து 
அவைகளுக்குத்‌ தேவையான இயற்கையான 
ஊட்டத்தையளித்து, கேசத்தை மறுபடியும்‌ 
ஆரோக்கியமாக இருக்கச்‌ செய்கிறது. 
ஆல்‌ எபெளட்‌ ஹெயர்‌" (சபி சிம்குபா ரியா எனற, 
படங்கள்‌ கொண்ட, இலவசப்‌ புத்தகத்தை நீங்கள்‌ 
பெறவிரும்பினல்‌ தயவுசெய்துகீழ்ககண்ட விலாசத 





கேசம்‌ சம்பஈ்த 
மாண உய வைக 
க்குக்‌ குணம்‌ 
ட ம்‌ சி. பிகத்‌ 
டதிவிரமான தயா 
சிப்பு, ஒரு மாத 
கால வைத்தியத்‌ 
2] துக்குப்‌ போது 
ணா மானது. 














சில்விக்ரீன்‌ 
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சில்விகரீன்‌- கேச ஆரோக்கியத்துக்கான வழி 


நான பூராவுக்கும்‌ 
நன்கு சினியபடி தீ 
வைக்கிறது. யொ 
மணமக த்துப்‌ இத 
தடுப்பதற்ளுப்‌ | 
போதுமான பயூர்‌ 
சில்விகரின்‌ கலந்‌ 1 
துள்ளது. 








*॥ ரர விவி 


ப்ரீ 


முறை திந்‌ நிற்காமல்‌ தடக்துளிட ந்க்ஸ்டும்‌: 
விநாயகர்‌ கோவில்‌ தெருவில்‌ 
ட. வீட்டுக்குப்‌ பக்கத்து வீட்டில்‌ 
பு அடிக்கடி உங்களிடம்‌ அனுப்பு 
அடி அத்தப்‌ பையன்‌ ர்ன்‌. 
அவனைப்‌ பார்த்து அவனிடம்‌ 


ரூபாய்‌ பணம்‌ கொடுத்து அர்ச்சனை 


தடத்திவிடச்‌ மசொல்ல வேண்டும்‌, "" 
“அதற்கென்ன? கட்டாயம்‌ சொல்லி 

விடுகிறேன்‌. என்‌ கேள்வியைத்‌ தப்பாக 

நினைத்துக்‌ ரனிட்டால்‌ ன 





கள்ளி கேட்சலாமென்‌ 

வறன்‌..." ண்ட "சொல்லித்‌ தய 

என்‌ சத்தியமூர்த்‌ 

தில்ம ள்‌ கேட்கப்‌ னை * 
ட்ட ட்்டபர்‌ ட்டி 

நிரோத்துக்‌ கொள்ளப்‌ போளந்த்லே 7 

**எதை நோக்கமாக வைத்து, எந்த 
விளைவை எதிர்பார்த்து இற்கு அரிச்சக. 


பிரார்த்தனை எல்லாம்‌ சய 
இ த்தத்மம சிரித்துக்கொண்டே அவன்‌ 
கேட்ட இந்தக்‌ அவள்‌ 
பதில்‌ சொல்‌ டவில்லை. 
கண்ணினார த்‌ துடைத்துக்‌ கொண்டு 
அவன்‌ முகத்தையே கற்றுப்‌ பார்த்‌ 
தாள்‌. மெல்லப்‌ புன்னகை புரித்தான்‌. 
வன்பு கூறினள்‌: 

"என்னுடைய . பிரார்த்தனையும்‌, 
அர்ச்சனையும்‌ நான்‌ கப்பட 
விடப்‌ பெரிய செனளபாக்கியத்னதை எனக்‌ 
ஜக்‌ கொழுத்திருக்கின்றன. உங்களைப்‌ 

பான்ற உத்தமரை அடைவதற்கே 
தான்‌ முன்‌ ட செய்‌ 
பனி வேண்டுமே. என்று 
சா மறைய மூ ம்‌ நாணமும்‌ 
மலரை விரியும்‌ ய டமுயதும்‌, ர ரஷட்ர்த 
முகத்தால்‌ அவனைப்‌ பார்த்துக்‌ ம்‌ 
கூப்பினள்‌ அவள்‌. ஆஸ்பத்இரியில்‌ 
அவளிடம்‌ விடை பெற்றுக்கொண்டு 

தன்‌ வீட்டிற்கே தான்‌ 

இன்னும்‌... "போகவில்லை என்றும்‌ மல்‌ 
கைப்பந்தலிலிருந்து வந்து இறங்கிய 
தும்‌ நேரே ஆஸ்பத்திரிக்கு அவளைப்‌ 
பார்க்கவே வந்ததாகவும்‌" பபச்சுப்‌ 
போக்கில்‌ அவன்‌ குறிப்பிட தேர்த்‌ 
தது, அதற்காகவும்‌ அவள்‌ அவளைச்‌ 
செல்லமாகக்‌ கோபித்துக்கொண்டாள்‌. 


"உங்கள்‌ ஞாபகத்தில்‌ எத்தனை 
பெரிய த்தை நீங்கள்‌ எனக்கு அளித்‌ 
இருக்கிறீர்கள்‌ என்பதைப்‌ பார்த்து 
எனக்கே பயமாக இருக்கிறது. நான்‌ 
அவ்வளவு பாக்கியம்‌ ய்இருப்ப 
வளனார்‌ சொத்த வீட்டிற்குப்‌ போகாமல்‌ 
பெற்றோரையும்‌, உடன்‌ பிறந்த தங்கை 
களையும்கூடப்‌ பார்க்காமல்‌ நேரே என்‌ 
னைத்‌ தேடிக்கொண்டு இடி வத்திருக்‌ 


தவம்‌ 
ர பு 


டித்தான்‌ 


த யம்‌ அமக 


இிறீர்களே? 
நீங்கள்‌" * 
“எண்ண மம்வனு காரணம்‌ புரி 
யாமலே க ய மனம்‌ ன்‌ 
தலிகவிறோம்‌, அவ ம்‌, அழுகிறோம்‌, ஏங்குகறோம்‌. 
சுற்றமும்‌ சூழலும்‌ படைத்து ட. 
ரட்ட உறவு காட்டிலு தய 
மும்‌ உணர்வும்‌ புரிந்துகொள்ளுகிற 
உறவுகள்‌ அதிக வலிமை அடைந்து 
க தொட்ட 4 எதோ விட்ட குறை, 
தொட்ட ஐ என்கிறார்களே அப்ப 
நினைக்க பேண்டி யிருக்கிறது. 

று வருடங்களாக அர்ச்சனையும்‌, 
பரார்த்தசயும்‌ செய்வதாகச்‌ மசால்‌ 
மூன்று வருடங்களுக்கு முன்‌ 
உன்னைப்போல்‌ னா 4 ட்டன 
நினை த இரு, ங்க முடியாது. 
ன எத்களன்‌ போல்‌ உன்னைக்‌ காப்பாற்ற 
வண்‌ மியில்‌ வருவேன்‌ . என்று 
முடியாது. 





சுற்றமும்‌ சூழலும்‌ படைத்து ' 
வைத்து விட்ட உறவுகளைக்‌ காட்‌ 
டிலும்‌ இதயமூம்‌ உணர்வும்‌ புரிந்து 


ச. ட்‌ அதிக 





ப்படி யெல்லாம்‌ நினைத்துப்‌ யார்தீ 
க வ ட ரா. ரங்கள்‌ 

ம்‌, பின்னும்‌ முடிவும்‌ தீ 
க்‌ தனி ஆச்சரியங்களான மட்டுமே 


றன. 
ா அச்சமியங்தான்‌] அந்தக்‌ காலதி 
இல்‌ ஆரம்ப நாட்களில்‌ *வழி சோல்ல 


வருவான்‌ ஒருவன்‌ * என்று தொடங்கு 
இற பதம்‌ ஒன்றிற்கு அபிநயம்‌ பிடிக்கிற 
போதெல்லாம்‌ தான்‌ என்‌ மனத்திற்குள்‌, 

"தமக்கு வழி சொல்ல யார்‌ வரப்‌ போகி 


ப பவ்ம்‌*ரஸ்‌ என்று ஏக்கத்தோடு நினைத்துக்‌ 


ட இதற்குச்‌ சத்தியமூர்த்தி ஏதோ க 

புசால்ல வாயெடுத்தான்‌. ஆறுல்‌ - 
அதற்குள்‌ ஐமீன்தாரும்‌ 
வார்டின்‌ டாக்டரையும்‌ உடன்‌ 
அழைத்துக்கொண்டு உள்ளே வந்துவிட்‌ 
டார்கள்‌.” ட தட்கயா றச்‌ 
வையிளாலேயே அவளிட ப்பாக 
சசால்லி விடைபெற்றுக்கொண்டு புறப்‌ 
பட்டான்‌. வாசலில்‌ செவளிப்புறும்‌ 


ல்‌ 


காத்‌] நந்த. குமரப்பன்‌ மிகவும்‌ கோப 
மாசு தற்கு அடையாளமாக 
வலது கை முஷ்டியைக்‌ குவித்து மடக்க 
இடது உள்ளங்கையில்‌ குகிதியபடி., 
குறுக்கும்‌ நெடுக்ரும்‌ உலாலிக்கொண் 
பட்ட அடிப்‌ தகரக்‌ சாலிப்பயல்சுன்‌ ! 
அதைச்‌ சொல்வதற்கு இந்தக்‌ கானப்‌ 
பயலுக்கு என்ன பீோயோக்கியனது இருக்‌ 


இறது? குடி, வனா யி குநிரைப்‌ 
னவர்‌, பற தவ மீகளிக்‌ 
கைகள்‌, அடல 1 ராது - ஜீலைகள்‌- 
சல்லாம்‌ இத்தக்காலிப்பயல்களிடம்தான்‌ 
உண்‌! ஒரு பிரான்ஸி 
விரு பயடலின வாழ்‌ ர்பிரபுக்‌ 

தவ வாழ்க்கை, [ப நையாண்டி 


எமிலி ஜோலாவும்‌, பால்ஸாக்‌ 
க கவ எழுதின மாதிரி இந்த 





ப்படிக்‌ ௪ ஈனி 
அவ்டிப்ட அவி சசய்து ராட்சத டு ச்ம 
டது பயம்‌ 


மடா சத்தி ம்‌/** க இதயம்‌ க குமூ 
றும்‌ வார்திதைசளைப்‌ 
,சீத்தியமூர்த்தியோடு புற ப்பட்டிருந்‌ 
. தான்‌ குமரப்பன்‌. முதலில்‌ அவர்கள்‌ 
இருவரும்‌ ர மாரி விழிக்குள்‌ 
குத்து சங்கி நாயகர்‌ கோயில்‌ 
தருவ ப்‌ டன மோகினியின்‌ பக்‌ 
சுத்து வீட்டுச்‌ சிறுவனிடம்‌ வெள்ளிச்‌ 
இழமை அர்ச்சனை முறையை நினைவு 
படுத்திவிட்டு அப்புறம்‌ பேச்சியம்மன்‌ 
படித்துறைத்‌ தெருவுக்கு வந்தார்கள்‌. 
ரன்‌ ப ன்‌ வீட்டை மாடி 
யிலு பகுதியிலும்‌ இடித்துக்‌ 
ன ரர ர ரத்‌ டத ம்‌ 
வன்‌ 
ர பட்‌ சடா பேகலத்‌ | ம்‌ மிக 
யது... கண்ணாய்‌ டவுன்‌ ன ட சா 






டைய அணையின்‌ 
னுடைய மாலையில்‌ வந்து சத்இியமூர்த்‌ 
ரட்‌ மீண்டும்‌ சத்திப்பதாகுவும்‌ கூறி 
விட்டுச்‌ செசென்றான்‌. சத்தியம்‌ ர ர” 
ட்கள்‌ நுனழந்‌ து படியாது ளா 
கேயோ ப ெண்லேறுக்‌ கொண்டிருந்த 
த அவனைப்‌ பாத்ததும்‌. தரம்‌ 
பேமிக்கொண்டே உள்ளே ஆர துன்‌: 
பினர்‌. சமையலனறை நிலைப்ப 
சாய்த்தாற்போல்‌ உட்கார்ந்திருந்த 
அம்மா மிசுவும்‌ இளைத்துத்‌ தளர்ந்து 
போயிருந்தாள்‌. அவன்‌ பக்கத்தில்‌ 
வெத்றீரீப்‌ பை, மருந்துப்‌ பாட்டில்கள்‌, 
அவுன்ஸ்‌ கிளாஸ்‌ என்று நோயாளியின்‌ 
சூழ்நிலை கருவாகி யிருந்தது. பிள்ளை 


யைப்‌ பார்த்ததும்‌ அம்மாவின்‌ 
களர்ந்து வாடிய முகதீட மலர்ச்சி 
பிறத்தது. **எண்டா சத்தியம்‌; லீவுக்கு 


6. 


வரப்போவதாசு 


ஈசு கூடப்‌ 
போடனியே ப்‌ 


பிள்ளையை 
ரிகாரித்துவிட்டு உட்பக்கம்‌ 


என்று 
ண எண்‌ 
"ஆண்டாள்‌! சத்தியம்‌ அண்‌ 


க்‌ வந்திருக்குது வரப்ப. போ௱டு”" 
என்று ல்‌ மாக்கான்‌. ககாஞ்சல்‌ 
பலகையில்‌ உட்கார்ந்து நூல்‌ பல 
செய்து கொண்டிருந்த இன்னொரு 
தங்கை சுலியாணி மெல்ல எள ர்ந்து 
வந்து - ன்ப பே அண்டினாம்‌ 
பெதருங்கி ரி அர. ர 
**நவரா 
எத்தனை நாள்‌ மீத ரக்த? த இன்‌ 


ம்‌ ஒரு வாரம்‌ இங்கு 
எ ்ரட்டின ட நீ பான தடவை 
வி து லீவுக்கு வரப்‌ 
போல ்‌ என்‌ சொல்லியிருந்த 
தாசு ஞாபகம்‌, ரா காலேஜ்‌ பையன்‌ 
களை அழைத்துக்‌ எண்டு *சோஷல்‌ 
செொர்வீஸ்‌ காம்ப்‌” போகப்‌ போவதாகக்‌ 
கூறியிருத்தாய்‌. 'காம்ப்‌" போகவில்‌ 
லையா?"* என்‌ அப்பா கேட்டார்‌. 
“காம்ப்‌ நேற்றே. முடிவடைந்து 
விட்டது. இன்று காலையில்‌ முதல்‌ பஸ்‌ 
ஸிற்கு நானும்‌ குமரப்பனும்‌ புறப்‌ 
பட்டு வற்தோம்‌..."" என்று தந்தைக்கு 
மறுமொழி கூறத்‌ தொடங்கிய சத்திய 
மூர்த்தி வ மதுரையில்‌ பார்த்‌ 
துக்கொண் ஈடிருந்த குத்‌, அடு விட்‌ கார்ட்‌ 
டூனிஸ்ட்‌ விட்டதைப்‌ 
பற்றியும்‌, மல்லிகைப்பந்தலில்‌ வந்து 
கடை வைத்திருப்பதைப்‌ பற்றியும்‌ 
தந்தையிடம்‌ தெரிவித்தான்‌. ஆ 
குமாப்பனைப்‌ ந்தை அவன்‌ 
வ்‌ தற்தை அவ்வளவு சுமுக 
என்த எனா கேட்கவில்லை. முகத்‌ 
குச்‌ க ராத "கச்சூர்‌ கொட்டினார்‌. 
**உதவாக்கரைப்‌ பயல்களைப்‌ பத்தி 
யும்‌ பிழைத்து உருப்படத்‌ தெரியா 
களைப்‌ பற்றியும்‌ என்ன பேச்சு 
டிக்‌ ட்க்றது? ரொம்பவும்‌ இமிர்‌ 
டித்துப்‌ போய்‌ அவன்‌ ந்கு வேலை 
யைச்‌ சரியாகப்‌ பார்க்கனில்லையாம்‌. 


பரத "மும்‌, ஐமீன்தாரும்‌ அவனைச்‌ 


மழித்து வீட்டுக்கு அனுப்பி 
ன ரர சிசான்னாங்கு. ., அவன்‌ 


ரத்னதையும்‌, ஐமீன்‌ 
தாரையும்‌ தட்‌ -அ லப்படுத்தற்‌ மாதிரிப்‌ 
படம்‌ எல்லாம்‌ எழுதி அவர்களிடமே 
கொழடித்தாணாுமே”" 
சத்தியமூர்த்தி தந்தைக்குப்‌ பதில்‌ 
சொல்லவில்லை. தந்‌ைத கூறியதிலிருந்து 
மரப்பன்‌ அந்தக்‌ காரியாலயத்தில்‌ 
(வலை பார்க்க விருப்பமின்றி அவ 
அராஜிநாமாச்‌ செய்த உண்‌ 
மையைச்‌ சற்றே தரித்து மாற்றி 
ஜமீன்தாரும்‌ கண்ணாயிரமும்‌ தாங்க 


ளாகுவே அவனைச்‌ சீட்டுக்‌ கிழித்து 
அனுப்பிவிட்டகாகப்‌ பொய்‌ சோல்லித்‌ 


திருப்தி ட்பட்டும்‌ ணய்மைய டடத கென்‌ 
ன்று தெரிந்தது. தங்‌ டய சாத்‌ 
தத்‌ இருப்திகளையும்‌ மகிழ்ச்‌ *ளிகளை 
கூடப்‌ பொய்யிலிருந்து கேடு வாக 
நினைத்து, அவன்‌ மனம்‌ அந்த விநாடியில்‌ 
பெரிகாக-- மிகப்‌ பெரிதாக நையாண்டி 
செய்து சிரித்தது. ததக 


. ஆமாம்‌, நீதான்‌ காலையில்‌ 
வற்துவிட்டதாகச்‌ 
கரு விட்டுக்கு வருவதற்கு ஏன்‌ 
பாயம்‌, நட்பு ன்‌ மாடல்‌ பஸ்‌ னது 
கி டு [11] 





. தாமதுமாசுவில்லை.. 
தங்கியதும்‌ நேரே ளா்ஸ்‌ 
ரூப்‌ போய்‌ ஒருத்தரைப்‌ 
தத | டி யிருந்தது. அறணுல்‌ 
தோமாகி வேண்டிட என்று சுபாவமாகப்‌ 
பில்‌ சொன்னான்‌ சத்தியமூரி்தி. 
.. “அடடே! ஐமீன்தாரைப்‌ உ 
தற்காகக்‌ கண்ணாயிரம்‌ இன்றைக 
என்னைக்கூட எர்ஸ்கின்‌ ஆன்பத்திரிக 
குத்கான்‌ வாரச்‌ சொல்லி யிருக்கிறார்‌ 
எதோ குளுகோஸ்‌ டப்பா அது 
என்று சாமான்‌ எல்லாம்‌ வாங்க 
கொண்டு வரச்‌ சொல்லி ஒரு பெரிய 
'லிஸ்டு" கூடக்‌ கொடுத்தனுப்பியிருக்‌ 
இளுர்‌. நீ வருகிறபோது நான்‌ ஆஸ்பத்‌ 
ரிக்குத்கான்‌ எ ரே புறப்பட்டுக்‌ காண்‌ 
டிருந்தேன்‌"! என்றார்‌ அவன்‌ தற்னதை. 
தன்னுடைய தந்தை ஜமீன்தாருக்கும்‌ 
ரத்துக்கும்‌ எடுபிடி வேலை 
யாகப்‌ போல்‌ அலைந்து கொண்டிருப்‌ 
பதை அறிந்த ௪ த்தியமூர்த்‌ இயின்‌ பானம்‌ 
கொதித்தது. அந்தக்‌ கொதுிப்போடு 
கொஇப்பாக இன்னொரு விளைவையும்‌ 
எதிர்பார்த்தான்‌ அவன்‌. "என்‌ தநத 
இமீன்‌,கா ம்‌ சு ரமூம்‌ கூப்பிட்‌ 
ப்‌ படி ஆஸ்பத்திரிக்காப்‌ 
பாகிருர்‌. சச அவர்கள்‌ 
அகவன்‌ “காலையில்‌ உங்கள்‌ 
சபல ௮ அ பழகினார்‌] அந்தத்‌ இமிர்‌ 
பிடித்து கார்டனில்‌ நிய ட்யல 
வ ஈர்கள்‌"" ௪ ஈ 
ளர்‌ பிசால்லிக்‌ ர ட 
ன கல்‌ கன்‌. அதைக்‌ கேட்டுக்கொண்டு 
௪ வந்து அப்பா என்னிடம்‌ கூப்‌ 
பாடு போடப்‌ போகிறார்‌! என்று மாலை 
யில்‌ நடக்கப்‌ போவதை இப்போதே 
அவனால்‌ அநுமானம்‌ ரட்ட மு 
கண வயதுக்கு மேல்‌ 
ர கண்டு ரத்தைப்‌ போல்‌ கண்டப்‌ 


னகர ட்ட 
யாதை ரியா தவர்களுக்குக்‌ காறி 
யம்‌ த சட்கமோண்டு ௮3 











ந “பனிக்‌ தன்கை 
அடகங்க்‌ கொண்டான்‌ அவன்‌, தத்தை 
ஆஸ்பத்திரிக்குப்‌ போன பின்பு அம்மா 
இணையப்‌ பேரக்‌ கொண்ு 
*॥இந்து வயதில்‌ ரொம்ப. 
நல்லவர்கள்‌ - கெட்டவர்கள்‌ 


தெரியாமல்‌ எல்லோரோடும்‌ ஸ்‌ 
என்று அம்மா அவனிடம்‌ பல்க்‌ 


ன ரப 
தாள்‌. 
ர்‌, 


பற்றி டப்பா லன காண்டாள்‌. 
பசுல்‌ உணவுக்கு 


அன. வுக்கு 
சத்தியமூர்த்தி ௧ தனியா சாப்பிட்‌ 


ப்‌ பின்‌ நடுக்‌ கூடத்‌ 
நீதுகொண்டு நவநீத 
சழத்ரம்‌” 5. 


துக்கொண் 2 ந்தான்‌. 
ததத ள்‌ பார்து துதியில்‌ பெல்‌ 
யி ர 
எழு ச்ச விச்‌ சமுத்திரங்களாக 
உருவகப்படுத்தி மிக அழகாகப்‌ பா 
யிருந்தார்‌ நவறீத _ 
பயர்‌ தாதுக்குப்‌ பொருத்தமாக வரும்‌ 
பயர்‌ தாலுக்குப்‌ யாரு 
பான்ட்‌ சுவி இரட்டை அர்த்‌ கத்தில்‌ 
எடதத மபயனரை வைத்திருந்தார்‌. ன ர 
பக்சும்‌ அம்மாவும்‌ 
தங்னகுகளும்‌ சோழி 





பல்லாங்‌ 


விளையாட்டு விளையாடிக்‌ கொண்டிருந்‌ 


ஈர்கள்‌, அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ அப்பா 
அ்கக்றா எதிர்பாராத விதமாகக்‌ கோபதீ 
துடனும்‌, ரத்துடனும்‌ வீட்‌ 
பூன்‌ உள்ளே நுனழந்தார்‌. 
8 ணாக ன உ.  ஒணியமாய்‌ - சான்றும்‌ 
நினைவிற்‌ கானியமாய்‌ 
ட கடனத்‌ பேரளையாய்‌ - மனம்‌ 


நீந்தித்‌ இராப்‌ பெருவெளியாய்‌ * 


என்று கண்‌ பார்வையில்‌ பட்டுக்‌ சுருதி 
துக்‌ சவர்ந்‌ [ந்து சகொண்டிருற்கு படிய 
சருத்இர” களில்‌ அவன்‌ 

டிருந்தபோது, ஏண்டா! நீ செம்லது 
தெல்லாம்‌ உனக்கே நல்லா யிருக்கா...7 
சுண்ணாயிரமும்‌, ஜமீன்தாரும்‌ ரோம்ப 
வருத்தப்பட்டாங்க"" என்றூ. அப்பா 
கூப்பாட்டுடன்‌ வந்தார்‌. 


௦7 





ம்ம்‌ 


ன்‌ நேற்று பாமா விட்டுக்குப்‌ 
போ தீதேன்‌. அவள்‌ அப்போது செய்து 


ன கு ருந்தனதப்‌ பார்த்தால்‌...” என்று 
உஷு ல சொல்லாமல்‌ இண அ. 
ர செய்துவிட்டான்‌? மா ருக்கு 


எண்ணெய்‌ தேய்த்து விட்டுக்‌ கொண்டிருந்‌ 
தானா?” என்று மஞ்சுளா  இகைப்புடன்‌ 


- கேட்டாள்‌. 
ம்‌ பாபகரமான காரியம்‌ 
விடவில்லை," 
ரு ன்னே பிதன்னை மரத்திலேதித்‌ ப்குங்‌ 
காய்‌ ன கன கொண்ு 


என்‌ மஞ்சு! உனக்கு அசன்‌ ச்சாய்‌ 
.. இறதைப்‌ பற்றிச்‌ சாதாரணமாகவே நினைத்‌ 


துப்‌ பார்க்கத்‌ தோன்றுது போலிருக்கிறது!" 
_ என்று முக்தா கடித்தாள்‌. 


தோட்டத்‌இலிருந்த ஒரு தென்னை மரத்தில்‌ 
மம்‌ 
ட்‌ படான்‌, அப்போது வார்டன்‌ 


சாப்ட ததன்‌ அவர்‌ தலை மாறைகிறவரைக்‌ 
ண்ட ப சாண டட அதர்‌ அப்புற ்‌ 
னன்‌, தான்‌ அபல 
ன்‌. அவன்‌ ஒரு ௫2 குரங்கு மாதரி... 
ஆமாம்‌, வீட்டுக்‌ குரங்கு 
இரட்டைப்‌ மின்னல்‌ பீபாட்டுக்ககொண்டு 
டாக்ஸியில்‌ ஏறி வ இல்லையா?*" என்று 
ரா சங்மா ச்டங்றாக மாமா வந்தான்‌. 
துமில்லை பாமா! நீ தேற்று பழைய 
. பேப்பர்‌. த ஸு "ரட்ட புத்தகப்‌ புதுப்‌ 
- புத்தகங்களைப்‌ ட்டுக்‌ கொண்டிருற்தாயே 
_ அன்குப்‌ பற்றிச்‌ மொசொல்ல வாமேேடுத்பேன்‌... 
பர ண்டைவள்ணிர் ல்க கூறினாள்‌ 
**என்ன, என்ன _புத்தகம்‌ி என்னிடம்‌ 
- சொன்னால்‌ நான்‌ வாங்கிக்‌ ொண்டிருந்திருப்‌ 
போனே!"" என்று முக்தா தன்‌ மூக்குக்‌ கண்‌ 
மை துலை துடைத்துக்‌ கொண்டே 
பா 





ஞானம்‌", தகை | 1 பெண்ணே!” 
“குறும்ப மர்மம்‌", "தஹோ னாள்‌ பின்‌ 
னையே!" , எபகரமான குடித்தனம்‌" “௧ 
வன்‌ மசின யுடன்‌ பழகுவதெப்படி?” மகன்‌ 
புகுணைப்‌ பாரிப்பது எப்படி?" என்று உஷா 
அடுக்கிக்‌ கொண்டே போனாள்‌, 

எய்‌! என்ன *கப்‌" விருகிதே?"" என்றாள்‌ 
பாமா. டு 

**கடைசியில்‌ சொன்ன புத்தகம்‌ தானாகச்‌ 
சேர்த்துக்‌ கொண்டேன்‌. அது மாதி 
இன்று எமூதேன்‌.!"" என்றாள்‌ உஷா... 


நிமி 


_பச்சர்வ்லி 


பொருத்த பழகுகத ளிதம்‌ த 


"உனக்குச்‌ கல்யாணமாகட்டும்‌. இரண்டு 
பேருமாகசி சேர்தது எள ்ம்‌”" 

"உனக்குக்‌ கல்யாணமா எமிழட்ரு 
மாதங்கள்‌ கூட ஆகவில்லையே? அதற்குள்ளே 
என்‌ அந்தப்‌ புத்தகங்களைப்‌ போட்டுவிட்‌ 
டாய்‌!" என்று முக்தா விசாரித்தாள்‌. 

"அதெல்லாம்‌. என்‌ கல்யாணத்துக்கு "பிர 
சளொண்டா *" வந்துது, அந்தப்‌ புத்தகப்‌ 
பரிசுகளைப்‌ பார்த்த போடுது என்னைப்‌ 
பெற்ற அம்மாவுக்கும்‌, புது அம்மாளுக்கும்‌ 





னப்‌ டப 


கொண்டு யோகட்டும்‌. இந்தப்‌ பதி. சுகன்கள்‌ 
சுகாடிக்கவில்லை என்று பார்‌ 


விட்டுத்‌ னை பயை 


என்று டக  இண்டிகந்தார்சல்‌. 
வி அந்தப்‌ பதக்கம்‌ சாணதிக 

ன்‌ ப்‌ புத என்று பாமா விவரம்‌ 

தெரிலித்தா 

2 சதுர்தமை அவள்‌ புருஷன்‌ வீட்டுக்கு 
அனுப்புகிறுபோது அவன்‌ அப்பா புதிஇமதி 
அனுப்பவில்லையா? அப்படுச்‌ சொல்‌ 
கிறதற்குப்‌ பதிலாகப்‌ புத்தகங்களில்‌ எழுது 
கருர்கள்‌"' என்று முக்தா சொன்னாள்‌. 

“எந்த சகுந்தலை! டபின்று, பி. சகுந்த 
லையா? பாடம்‌ தடக்கிற போது பட்டாணிக்‌ 
கடலை இன்று கோண்டிருப்பாளே அவளா?!" 
என்று மஞ்சுளா குறும்பாகக்‌ கேட்டாள்‌, 

எழுல்லலை. எம்‌. கே. சகுந்தலா, மகரிஷி 
சகண்வசின்‌ பெண்‌!" என்று பாமா மெரி 
வித்தான்‌. 
1*வண்டுக்குப்‌ பயந்துகொண்டு போய்‌ 
ரு ராஜாவைக்‌ கல்யாணம்‌ செய்துகொண் 
டாளே அவள்தானேர்‌ நாம்‌ அது மாதிரி ஒரு 
அல்ளேஷியன்‌ தாய்க்குப்‌ பயந்தூகொண்டு 
ஒருத்தரைக்‌ கல்யாணம்‌ செய்து கொண் 
பால்‌ மண்டை ௯. ம்‌/** என்றான்‌ உஷா. 
சரதம்‌ கோர்த்த சோறும்‌ சொல்லிக்‌ 
(அகார௫ுத்த வட்ட எத்தனை நாளைக்கு 
என்று வசனம்‌ உண்டு, கணவன்‌ 
டட அடவ! துறு யிருக்கிறது 
தகம்‌ அராத்கன்‌. அணி ரோ 
அவல்‌ தா திரோ 
ஒருத்த அ ட்‌ ன சரியாக 
அமைந்துவிடும்‌" என்றான்‌ முக்தா. 

“*என்‌ பாட்டி ஒரு கதை சொல்லுவான்‌. 
ஒரு பிள்ளைக்கு அவன்‌ அம்மாதான்‌ எப்போ 
இம்‌ சாதம்‌ போடுவாளாம்‌. நாட்டுப்‌ 
ச ல்‌ விடமாட்டாளாம்‌. ர்ள்‌ 


(2ம்‌ சழித்தலந 
தான்‌. வினக்குல்‌ பிட வ 


எரியவில்லை. காழ்வாரப்‌ பக்கல்‌ இளம்‌ 
பெளிச்சம்‌ தெரித்தது. அந்தப்‌ பிள்ள 
அங்கே சாப்பிட கட்கார்த்தகான்‌. மனைவி 
பாத்திரத்‌ இலிருந்து கையில்‌ எடுத்துப்‌ போடப்‌ 


போட அவன்‌ தமாஷாகப்‌ பேசிக்கொண்டே 
சாப்பிட்டான்‌. பொழுது விடிந்தது. அந்தப்‌ 
பெண்‌ மாட்டுக்குப்பருத்இக்‌ கொட்டை வைப்‌ 
ய்குற்காக அது கற வைத்திருந்த பாத்தி 
ரத்தை எடுத்துப்‌ பார்த்தான்‌. அது காலியாக 
இருந்தது. இருட்டில்‌ அவள்‌ சாதபொன்று 
வருத்திக்கொட்டையை எழுத்துப்‌ போட்‌ 
முறுக்இறுன்‌. கூ.ப்பில்லை, உறைப்பில்லை என்று 
சொல்லாமல்‌ அவள்‌ | எ அணதைசி 
காப்பிட்டிருக்காளன்‌. ஆசையில்‌ அவனுக்கு 
அது பேவாமிர்கமாய்‌. இருந்திருக்கிறது"! 
சான்று உஷா சோன்னாள்‌. 

"முது பழைய காலக்‌ கத, கணவன்‌ 
யாமின ப்‌ பற்றி என்‌ தாத்தா சொன்ன 
இந்தக்‌ காளக்‌ கனத ஒன்று ஞாபகம்‌ வரு 
இறுது"" என்று மஞ்சுளா அரம்பித்தான்‌. 

"ஒரு புத்தகத்திலே சுணவனும்‌ மனைவி 
பும்‌ இருவர்‌ மற்றொருவரது "நாட்‌" எப்படி, 
பிருக்கறுதென்று கவனித்து அதற்கேற்றபடி. 
நடந்துகொண்டால்‌ மனஸ்காபமேே ஏறி 
படாது என்று எழுதியிருந்தது. இதை ஒரு 
கணவனும்‌ (மனைவியும்‌ படித்தார்கள்‌. 
தங்கள்‌ மனம்‌ சரியான நிலைமையில்‌ இல்லை 
என்பதை ஒருவருக்கொருவர்‌ செதரிவித்துக்‌ 
சகான்வகுற்காக ஒரு சங்கேகு எற்பாழி 
செய்து கொண்டார்கள்‌. கணவன்‌ ஆபிஸி 
விருத்து வரும்போது அவன்‌ மனம்‌ சரியா 
யில்லாவிட்டால்‌ கைக்‌ ரூட்டையை எழுத்துக்‌ 
காரத்தில்‌ சுற்றிக்‌ கட்டிக்‌ கொண்டுவிடுவான்‌. 
அர்‌ அயாய அறினிப்பைப்‌ பார்திகுதும்‌ 
மானனி அவனிடம்‌ பேசிப்‌ பழருவதில்‌ 
ஜாக்கிரதையாக நடந்து கொள்வாள்‌, பிறகு 
கைக்குட்டையை அளிழ்த்து எடுத்த பிறகு 
தான்‌ தைரியமாகப்‌ பேசுவான்‌. அதெ போல்‌ 
மனைவியின்‌ *கூாட்‌" சரியாயிருத்தால்‌ அவள்‌ 
மேல்‌ புடவைத்‌ தலைப்பை வழக்கம்‌ போல்‌ 
தொங்கவிட்டுக்‌ கொண்டிருப்பாள்‌, கோபமா 
யிருந்தாலோ தலைப்பை இழுத்து இடுப்பைச்‌ 


கழற்றிக்‌ கொண்டு வந்து முன்‌ பக்கமாகச்‌ 
ம்சருகிக்‌ கொள்ளா ரு சி 
“தரு தாள்‌ புருஷன்‌ ஆபீஸிலிருந்து வீட்‌ 
கட்டடம்‌ ரட்டது உரிம அட்னாட்டடம்‌ 
வாங்கிக்‌ கொண்டுவத்தீர்களா?* என்று கேட்‌ 
டாள்‌. அவன்‌ வாயைத்‌ இறந்து பதில்‌. 
சொல்லாமல்‌ தலனய ஆட்டினான்‌, "எப்‌ 
போதும்‌ இப்படித்தான்‌" என்று அவள்‌ மாது 


முணுத்தாள்‌. "என்ன மூணுறாணுக்கி 1 
்த்கக குடையாலேயே பாண்ணடயில்‌ 


போடுவேன்‌" என்றான்‌. "என்‌ ஊகயில்‌ எவர்‌ 
ஸில்வர்‌ மத்து இருக்கற தாக்கும்‌ என்றூ 
அனத ஒங்லறளைம்‌!"" 

இற்குகி கனதுயைக்‌ கேட்டு முக்தம்‌ 
பாற்துவார்களோரு சோர்ந்து சிரித்தாள்‌. சிரிய 
பதில்‌ அவள்‌ எப்போதுமே சிக்கனம்‌, --- 


"சண்டை ஏன்‌ வந்துது - சதுரிவுமாரி 
அன்று அவள்‌ புருஷன்‌ தன்‌ ப்மலதஇகாரி 


யுடன்‌ சண்டை போட்டுக்‌ கொண்டு வத்‌ 
இருந்தான்‌. மனக சரியாயில்லை. அவன்‌ 
மனக்‌ குழப்பத்தில்‌ அயாய அறினிப்பு அடை 
யாளமான சைக்குட்டையை அவன்‌ கழூதி 
இல்‌ மாட்டிக்‌ கொள்ளவில்லை. அவளுக்கோ. 
அன்றெல்லாம்‌. தலைவலி. பக்கத்து விட்டு 
அம்மாளோடரு வேறு சண்டை. மானச 
கொஞ்சம்கூடச்‌ சரியாகவே இல்லை. அதளால்‌ 
அவள்‌ புடவைத்‌ தலைப்பை மறந்து போய்த்‌ 
தொங்க விட்டுக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌. இடுப்‌ 
ரில்‌ செருகிக்‌ கொள்ளவில்லை" என்று மஞ்‌ 
கணா கதையை முடித்தான்‌. 

ஓரு சந்தெகம்‌. 


1*ஏன்‌, மஞ்சு, எனக்‌ 
உன்‌ காத்தா கனத சொன்ஜறார்‌ என்றாயே, 


அவர்‌ இருந்த காலத்தில்‌ எவர்ஸில்வா்‌ மத்து 
இடையாதே"* என்றாள்‌ பாமா. | 

எகனதைக்குக்‌ காலும்‌ கையும்‌ எங்கே இருக்‌ 
கிறது என்று பார்த்துக்‌ கொண்டிருப்பார்‌ 
உள்ளுற ஆசை யிருந்தால்‌ 
இத்து “ரிக்‌ கினால்‌ 


களாக்கும்‌! 
ககிரார்று ஏற்படாது, 





எல்லாம்‌ ஒன்றும்‌ பலிக்காது என்று எடுத்துசி 
சொல்கிற கதை ன[** என்று மஞ்சுளா 
சமாகானம்‌ ௯ 

**அது என்னமோ உண்மைதான்‌. இந்தக்‌ 
பட்ட ற பெண்களுக்கு இத்து யோசனை 
சுளே பேதேவையில்லை, நாள்‌ னத்‌ எக்காள 
கல்யாணமாகிறது. எத்தகையோ புத்தகங்கள்‌ 
படி.த்து அவர்களுக்குப்‌ பல விஷயங்கள்‌ தெரி 
யும்‌, தவிர புருஷன்‌, மாமியார்‌ முதுவியவார்‌ 
களிடம்‌  பயத்தாகாண்டு பணிந்து நடக்கிற 
தென்பது அவர்கள்‌ இரத்தத்தில்‌ மனப்‌ 
போயிருக்கிறது. என்னைக்‌ கேட்டால்‌ மாம 
ஞ்‌, மாமியார்களுக்குக்கான்‌ இது மாதிரி 
புத்தகங்கள்‌ பவண்டும்‌ “ என்றாள்‌ முக்தா, 

"மாமனார்கள்‌ கூடப்‌ பாதகமில்லை. அல்‌ 
யாண சமயத்தில்‌ அவர்கள்‌ கேட்‌ 
அதிகப்‌ பயண தட இ மிகாடுத்து விட்டால்‌ 
அறு தக்க 
.. தாட்டுப்‌ பெண்களிடம்‌ அ. 
க நட கா 
ட அரில்‌ 


ம்‌, இரக்‌ 


அம்பல்‌ 





என்று எண்ணம்‌ எப்போதும்‌ ட்ட 
டிருக்கிறது"' என்று உஷா கூறிய னன்‌ க 
"*அது சகஜம்‌, அதற்காக அவர்கள்‌ மேல்‌ 
கூறை சொல்லக்‌ கூடாது. ஆணால்‌ அவர்கள்‌ 
ட்டுப்பெண்‌ என்றால்‌ சுலீகாரப்‌ பெண்‌ 
ணைப்போல்‌ பாவித்து தடந்து கொள்ளலாம்‌. 
நட்ட அவர்களுக்கு ல்லை, பின்ளை, 
்‌ 75 ஈம்‌ அடிமையாக 
கொள்வார்கள்‌” என்றாள்‌ முக்கா. 
'தாட்டுப்பெண்‌ என்விறுவளும்‌ 
பெண்தானே? அதற்கு அதன்‌ “விட்டல 
சன்ன பழக்க ர அதற்‌ 
னப்‌. பல்துவென்கா ம்‌ 7 அதற்கு எதுள | ஆசை? 
நீ மாமியாற. 
ன பது சசய்து சது பார்மசி கண்டா 
"என்‌, தாட்டுப்‌ பண்கதுப்குப்‌ பறங்கிக்‌ 
காயில்‌ வெல்லம்‌ போட்டுக்‌ குயி பண்ணி 
ன மரொம்பப்‌ பிடிக்கும்‌, அதற்காகச்‌ 
ய்ேதன்‌” என்று இதுவரை எத்த மாமி 
யாராவது பெருமையாகச்‌ சோ | 
- கடைசியில்‌ சன்ன விஷயம்‌, 
செய்தால்‌ நாட்டுப்‌ ெ ரி 
யில்‌ தரக்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு  கூத்தாடு 
வான்‌..." "ன்‌ 7 பாமா, 
உன்‌ மாமியார்‌ உன்னை அப்படித்‌ திருப்‌ 
இப்படுத் தக்‌ நான்‌ கடவு 
வண்டிக்‌ ்‌ கொள்வறேன்‌.. நீ அவளைத்‌ தக்க 
ணட கூத்தாடிணல்‌ ஆபத்துத்தான்‌”" 
இ மஞ்சுளா பரிகாசம்‌ செய்தாள்‌. 
எதோ ர என்று ஒரு 
புத்தகம்‌ ன ஆனல்‌ அசை எப்படி 
*பிரசண்ட்‌ டான்ஸ்‌ கண்ட பரு என்றான்‌ உஷா. 
“மிரோடு சீராக வைத்துவிடுகிறது!” 


என்‌; 
ல்‌ மேலே 





முக்கா 
எறிமல்லக க வேள்ளித்‌ கட்‌ 
அட்டை ப்பாட்டுக்‌ கொறுத்துவிட்டால்‌ 


வேண்டாம்‌ என்று சோல்ல மாட்யார்கள்‌"". 


என்று மஞ்சுனா யோசனை கூறினள்‌, 
“பாமா! தே கன்னைப்‌ பற்றி 
பர்வ பெசொல்வி விடுல்பிறன்‌, கணக்குப்‌ 
க்‌ குழந்தைதான்‌ பிறக்கப்‌ போகிறது. 
ர ராரஸ்லி மாமியாராகப்‌ போகிறாய்‌. ஆகை 


பீபி 


யால்‌ ஜாக்கிரதையாயிரு!"" 
படுக்கையாக எச்சரித்தான்‌. 

**எனக்குக்‌ கூடத்தான்‌ நான்‌ பின கு 
வெல்லாம்‌ சொல்லிக்‌ கொள்கிறேன்‌. பாபம்‌, 
அந்து மாமியார்கம்‌ா நிரைத்தால்‌ கோபமாக 
இறது? பரிதாபமாகவும்‌ இருக்கிறது. 
அதாவகியமாகத்‌ தாங்களும்‌ தொத்தரவு 
பட்டுக்‌ கொண்டு மற்றவர்களையும்‌ பான 
திம்மி இல்லாமல்‌ செய்து விடுகிறார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ தானகி கலக அணு 
பவம்‌ கஉன்ளவரா்களாய்‌, பெகியவர்களாய்‌, 
இலட்சணமாய்‌ நடந்து கொண்டால்‌ எவ்‌ 


என்று ஷய 


வளவு நன்ளுயிருக்கும்‌!** என்று பாமா 
ழா வலு வைத்தாள்‌, 
கட ச்ம்‌ 
படத கல்யாணப்பெண்ணுக்கு "தங்கள்‌ 


ரோம்ப வேண்டியவர்கள்‌ போலிருக்கிதுே?* 
“இல்லை, பல்கலை. நான்‌ அவள்‌ மாமியார்‌" 


ட்‌ ன்‌ ம்க்‌ 


குடும்ப அகரா 

அடுத்து வீடு: நம்முடன்‌ சண்டை பபோட்‌ 
்‌ ட அந்த வி என்பதற்காகவே ஈடலக உ.த்‌.இல்‌ 
பிறந்தவர்கள்‌ வரிப்பதற்காக எற்பட்ட 
தபாற்காறார்கள்‌ நமக்கு வரும்‌ 
அந்து வீட்டில்‌ போட்டுக்‌ தமாஷ்‌ ப ய்‌ 
பார்கள்‌. அத்த விட்டில்‌ இருப்பவர்களால்‌ 
இலை நன்மைகள்‌ கண்டு, நமது ஸவிட்றுிக்கு 
வரும்‌ பிச்சைக்காரர்களை அவர்களிடம்‌ 
போகச்‌ சொல்லலாம்‌. தம்முடைய குழந்தை 
அணுக்க உடம்பு அசெளகரியம்‌ ஏற்பட்டால்‌ 
அவாகள்‌ கண்ணில்‌ கொள்ளி வைக்கும்படு.” 
வாழ்த்தலாம்‌. அக்கம்‌ பக்கத்து விடுகள்‌ 
மட்டும்‌ ௫-௮ ஒன்று இடித்துக்கொண்டு 


பண்ணா. அவள னை 1 
உண்ட 22101822௧2 
பட்டார்‌ சரடை ன்‌, விட்டில்‌ அகப்பட 


யாக இருக்கம்‌ அரிரியை மாவாகச்‌ செய்து 


ன போடலாம்‌. 
இது வீட்டுக்‌ சிபா மூன்‌ இரு ்‌ ஏற்படும்‌ , 
கஷ்டமாவது? றட வ்‌ 


யை வீட்‌ 
டுக்குன்‌ நேரே ஒட்டிச்‌ செல்ல முடிவ இல்லை; 


வீட்டுக்‌ குறிப்புகள்‌ 

"காப்பி தி. சற்று இரு, சட 
வைத்துத்‌ தருவ்றேன்‌" என்று கூறுவதுண்டு. 
அப்பட. இரண்டாம்‌ முறை சுட வைப்பதில்‌ 
ஒரு கெழுதல்‌ க்வ்றது. காப்பி ஆறிவிட்‌ 
டால்‌ அ ந்து பசை யோன்ற ஒரு 
பொருள்‌ ணியாசப்‌ பிசிந்துவிட்டிருக்கும்‌. 






இரத அறு முனற காப்பினயச்‌ கடவைக்கும்‌ 


ம்‌ ம்‌ காப்பியுடன்‌ கலந்து 
வள. அ பபககிை கனியாக வே வயிற்‌ 


ட்ட அட னு 


பருப்பு ] லேகவைக்கும்போது அடல சிறிய 
கரண்டி முட்டை ந ல்‌்்லெண் ய்‌ விட்டுப்‌ 
பெருங்காயத்தையும்‌ யொரித்துப்‌ போட்டு 
பவேகவைத்துப்‌ பாருங்கள்‌. அற்தப்‌ பருப்புக்‌ 
கலந்த சாம்பாரோ ரஸமோ கமகமவென்று 
வாசனை வீரிக்கொண்டு ர௬ுரியா யிருக்கும்‌... 


ப்பா பிறு தில்‌ 


ட்ட கர ன 
ப்ட்‌ 





கிலிப்ன்‌ இங்தியா வியிடெட்‌ 











விசேஷ வைபவ காலத்திற்காயினும்‌ சரி... 
சாதாரண காலங்களில்‌ அணிந்து கொள்வதற்காயினும்‌ சரி... 


உங்கள்‌ ஐவுளி தேவைகளுக்கு 


இவராம்‌ & மேகா. 
பக்‌, கிழக்கு மாட வீதி - மயிலாப்பூர்‌ - மாதராஸ்கஈக்‌ 
(போன்‌: 222144) 
எம்மிடம்‌ நனின ரகங்களில்‌! முற்றிலும்‌ புதிய விசேஷ அமைப்பு 
களுடன்‌ கூடிய பட்டுசேலைகள்‌ 8, 1, 8, 9 கெஜங்களிலும்‌, சோனிகள்‌ 
பாவாடைகள்‌ மற்றும்‌ பலவித ஐவனிகளும்‌ கிடைக்கும்‌. 
*ு 
எமது ஜவளிகள்‌ கிடைக்கும்‌ இதர இடங்கள்‌ : 
(17-9-08 முதல்‌ விற்பனை ஆரம்பம்‌) 





ஸெளத்‌ இந்தியூர ழ்‌ மதரரஸ்‌ ஸ்ட்டோர்ஸ்‌ 
கோவாபரேடிய்‌ பாங்க்‌ லிமிடேட்‌ 5 98. பேர்ட்‌ ரோடு 
134/4, ராஷ்பிஹாரி அவென்யூ 1 வன்க 





கல்கத்தா. 29 ன்‌ புது டில்லி 


6] 





- கிதாமு.பாஸ்ணான்‌ கதாண்டைமான்‌. 


ஈகத்திய்‌ ம்ணிதனுடைய 
ல்‌ மீகப்‌ பெரிய விஷயம்‌ என்ன என்‌ 
ரால்‌ அவனுடைய லேளக$க சித்திகன்‌ அல்ல. 
அவன்‌ கட்டி வைத்து, உடைத்துப்‌ போட்ட 


இம] 


சரித்‌ 
இரத்‌, 


ர ர ர அல்ல,  சத்தியதிதையும்‌ 
தர்மத்தையும்‌ தேடிக்‌ கொண்டு யுகத்துக்கு 
_ யுகம்‌ அவனுடைய ஆக்மா வளர்ச்சியடைந்து 
வற்இருக்கிறே அதுதான்‌ மிகப்‌ பெரிய விஷ 
யம்‌. இந்த ஆக்ம வளர்ச்சிக்காகப்‌ பாடுபடு 
கறவார்கள்‌ மானுட சமூ 
லலருர்கள்‌. இரத்த ப எர்கட்டட்சா பெற்று 
ர்கள்‌, கால தேவகதையானவள்‌ எவ்‌ 
வனவு காலமாக மற்றவர்களை மறந்து ஸிடு 
_ இருளோ, அது போலவே வீரர்களையும்‌ புறக்‌ 
கணித்து விடுகிறான்‌. அறல்‌ மகான்கள்‌ எப்‌ 
பொழுதும்‌ கால தேவதையின்‌ ஞாபகத்தில்‌ 
ஸ்இர வாசம்‌ செய்து கோண்டிருக்கிறார்கள்‌. 
மகாத்மா காந்தியடிகளின்‌ பெருமை அவர்‌ 
தடதிதிய திவிரமான போராட்டக்களம்‌ காட்‌ 
டிலூம்‌ டய பரிசுத்த வாழ்க்கையிலே 
_ தான்‌ தங்ல்‌ யிருக்கிறது. உலகத்தின்‌ அழிவுச்‌ 
சக்இகள்‌ மேலும்‌ மேலும்‌ போய்க்‌ கொண் 
டிருந்த தருணத்தில்‌ ஆத்மாவுக்குச்‌ சிருள்டி 
சக்தி கண்டு ஜவ. எராற்ய அளிக்‌ 
தண்மையும்‌ உண்டு என்று அவர்‌ வற்புறுதிஇப்‌ 
பெரினரே அதிலேதான்‌ அவருடைய பெருமை 
இருக்கிறது." 
இப்படி மகாத்மாவின்‌ அன்மீக சக்தியைப்‌ 
பாராட்டியவர்‌ வேறு யாருமில்லை. இன்று 
தமது ராஷ்டிரபதியாக விளங்கும்‌ டாக்டா்‌ 
ராதாகிருஷ்ணன்‌ அவர்கள்தான்‌. அவ்வளவு 
 இபருமைக்கும்‌ புகழுக்கும்‌ உரியவராயிருந்த 
மகாத்மா காந்தியின்‌ அவதாரத்‌ தலம்‌ 
தான்‌ போர்பநிதர்‌. தாம்‌ நும்‌ நாட்டில்‌ 
பிறந்து வளர்த்த பெரியவர்களை மாத்திரம்‌ 
_ வழிபடும்ற இல்லை; அவர்கள்‌ பிறற்து கனரை 
யும்‌ புனிதமான தலமாகக்‌ கருதி, அங்கு 
பசன்று வழிபட்டு வருக்ரறோம்‌. சம்பந்தா 
பிறத்த கர்‌ என்பதற்காகச்‌ சிகாழிக்கும்‌, 
அப்பர்‌ பிறந்த களர்‌ என்பதற்காகத்‌ இருவா 
கும்‌, கந்கரர்‌ பிறந்த ஊர்‌ என்பதால்‌ 
ருநாவலூருக்கும்‌, மணிவாசகர்‌ பிறந்தார்‌ 
என்பதற்காகத்‌ இருவாதவூருக்கும்‌ அசன்றிருக்‌ 


ம்‌. இதைப்‌ போலவே ஆழ்வார்கள்‌ 
_பிதத்த தலங்களுக்கும்‌ சென்று வற்இருக்‌ 
என்‌, சொல்லப்‌ போனால்‌ கம்பார்‌ 


8ர்த்‌ இடங்கர்‌ 


3ம்‌. 





காயத்தின்‌ ஞான. 


பிறந்த ஊராகிய இருவழுத்தாருக்கும்‌ ராமாது 
ஜர்‌ பிறந்த சளராகிய ஸ்ரீ டட வாரவது! பன்ர 


நடந்திருக்கிறோம்‌ 
ன்ன, அவதாரத்‌ தலங்களுக்கெல்‌ 
லாம்‌ சென்று வரும்‌ நம்மிடையே மாந்தருக்‌ 
கருன்‌ ஒரு பிகுவ்வமாக வாழ்ந்து மகாத்மா 
காத்தியின்‌ ஜனன பூமிக்குச்‌ சென்று 





வர்‌ 
வேண்டாமார்‌ 
போர்பந்தர்‌ த்‌ அ பாணு அணா 
பாதி இலிருந்து ரா சன்வ வே 


அங்கு ரயில்‌ மா றி. ர்‌ ட்சலார்‌ க 
பெரம்‌ தரும பளிம்‌ ரயில்‌ மாறிப்‌ போர்‌ 
பந்தர்‌ போய்ச்‌ சே வை. அர திக்க வசஇ 
உடையவர்கள்‌ பம்பா வாரம்‌ 
ஆ: மூறை செல்லும்‌ ர்வ்டு ள்‌ க்காகத்தும்‌ 

ல்லலாம்‌, வடநாட்டு யாத்டிரையைகி 
காரிலேயே செய்பவர்கள்‌ என்றால்‌. ராத 
காட்டிலிருந்து ஜாம்நகர்‌ சென்று அங்கிருந்து 
போர்பந்தருக்குக்‌ காரிலேயே சென்று சேர 
ல்ப்ம்‌. ஈம்நகர்‌ போர்பந்தர்‌ சோடு அவ்‌ 
வளவு வசஇயாக இராது. என்றாலும்‌ ரயிலில்‌ 


 செெல்வணதவிடக்‌ காரில்‌ செல்வதுதான்‌ நல்‌ 


வது. ஜாம்‌ நகரிலிருந்து பஸ்‌ வசஇயும்‌ உண்டு. 


- போர்பந்தர்‌ சென்றதும்‌ அங்குள்ள வீதி 
களும்‌ வீடுகளும்‌ ஒரே வரிசையாகவும்‌ நேராக 
வம்‌ அழகாகவும்‌ அமைந்இருப்பதே நமக்கு. 
முதலில்‌ தென்படும்‌. பழைய வீடுகளே 
எ்டஸ்ட கிடைக்காது, 
தான்கு அடுக்குகள்‌ சஷடன்‌ கூடியதாக 
வது மிகுத்த செல்வச்‌ செழிப்புள்ள 
ன ட தோன்றும்‌, அவிஇகனின்‌ இரு 
புறத்தும்‌ நடைபாகதையும்‌, நீழல்‌ தரும்‌ மரங்‌ 
களும்‌ இருப்பதால்‌ அது ஒரு பூஞ்சோலை 
நகரமாகவே காணப்படும்‌. த்‌ பாரீபத்தா்‌ 3 
கடற்கரைப்பட்டினம்‌ ஆகலால்‌ நல்ல 
காற்று எப்போதும்‌ வீசிக்‌ கொண்டே யிருக்‌ 
கிறது. துனறைம்கத்தோடு கூடிய நகரம்‌ ஆண 
தால்‌ வணிக மக்கள்‌ திறைத்இருக்கின்றனா்‌. 
வாணிபம்‌ செழிப்பாக நடக்கிறது, ஆம்‌! 
நமது மகாத்மா காந்தியும்‌ ஓரு "பனியா" 
வருப்பைச்‌ சோரத்தவர்தானே, பனியா என்‌ 
ல்‌ வாணிபம்‌ செய்பவர்கள்‌ என்றுதான்‌ 
பொருள்‌. இங்குள்ள வணிகர்கள்‌ பெரும்‌ 
ஈருக்கு ஆப்பிரிக்கா கண்டத்துடன்‌ 
டது யாபாரம்‌ வடக பிரிக்க தாட்‌ 
ஷிடன்‌ ஏற்றுமதி : இறக்குமதி செய்வதால்‌ 
வியாபாரம்‌ செழிப்பாக இருக்கிறது, இத்‌ 
நகர்ப்‌ பிரநுகர்கள்‌ பலர்‌ ஆப்பிரிக்கக்‌ கண்டதி 
இலேயே நிரந்தரமாகக்‌ குடியேறி யிருக்கிறார்‌ 
ண்டு வியாபாரத்‌ தொழில்‌ நிலையங்கள்‌. 
றுவி அங்கேயே வாழ்ந்து வருகருர்களாம்‌. 
பாண்டா ரனாள்‌ ப காற்இஜி பாரிஸ்டா்‌ பட்‌. 
ற்ற நத்தம்‌ ஆப்பிரிக்க அவதாரத்தை 
சன்‌ மிண்த ர்‌. அங்குதானே அவர இஅன்‌ 
சியல்‌ வாழ்வுக்கு வித்திடப்பட்டிருக்கிறது. 
இப்போதுகூட அஆப்பிரிக்காவுக்குக்‌ சுப்பன்‌ 


மார்க்கமாகச்‌ செல்கிறவர்கள்‌  போர்பத்‌ 
த்ரீ துகறமுகம்‌ வழியாகச்‌ செல்கிறார்களாம்‌, 

'நதப்‌ போர்பந்தர்‌ அடியில்‌ ஒர்ர்ணார்ள்க்‌்‌ 
என்றுதான்‌ போர்‌ பெற்றிருக்கிறது. சதாம்‌ 
சான்பவர்‌ யார்‌ என்று பலருக்குத்‌ அதரித்‌ 
இராது. ஆம்‌, பதர பர்‌ குசேலர்‌ என்று 
தாம்‌ அழைத்து வந்தி ௫ுக்‌ வரோம்‌, சல்‌ 
கதைகான்‌ நமக்குத்‌ தெரியுமே, அன்னப்‌ 
பயணக்‌ இருக்கும்போது கண்ணோடு ஒரு 
சாலை மா க்க ்‌ ர்‌. பின்னா்‌ 
இம்‌ மனம றம்‌ நடத்தி 








யாடு இஇல்லை 
இருபத்தேழு “கல்கோகளப்‌ பெற்திருக்கிறார்‌; 
அதன்பின்‌ வறுமையில்‌ வாடி. யிருக்கிறார்‌. 
பின்‌ தம்‌ பானைவியின்‌ ஆலோசனைப்படி 
கும்மாடன்‌. கொஞ்சம்‌ அவலையும்‌ எடுத்துக்‌ 
பெகொண்டு கண்ணனைக்‌ காணத்‌ துவாரகைக்கெ 
சென்றிருக்கிளுர்‌. குசேலவரையும்‌ அல்புடன்‌ 
ஏற்று உபசரித்து அவர்‌ செல்வத்தில்‌ இளைக்கக்‌ 


கண்ணன்‌ அருள்‌ புரிந்திருக்கிறான்‌. இத்தக்‌ 
குசேலர்‌ கதையைத்தான்‌. வல்லூர்‌ நதேதேவ 


மாஜப்பிள்ளை ருசேலோபாச்கியானம்‌ என்று 
பாடல்களாகவே பாடியிருக்க, அதில்‌ 


தன்னுயிர்போல்‌ மன்னுயிர்‌ புரந்தாய்‌ 
சான்றவர்க்‌ குறுகி என்றென்றும்‌ 
மன்னிய மறைநூல்‌ மொழிந்இடுமதுமன்‌ 
வாய்மையே ற இங்தக வியல்‌ 
துன்னிய உலஃ&ம்‌ இரு உயிரும்‌ 
தூங்கிய மகழ்ச்சி ப 
நன்மையே புரிவான்‌ ன்ன பாழ்தல்‌ 
நாடிடன்‌ இமை செய்தலை யே 
என்று கூறுகறோர்‌. இந்தக்‌ குசேலரின்‌ மனைவி 
யான குிலையையும்‌, 
மாசலாக்‌ குலத்து வந்தான்‌ 
யரூவிருந்து உவப்ப களட்டூம்‌ 
நசமிக்குடையான்‌ கொண்கள்‌ 
நினைப்பறிந்து ஒழுகும்‌ நீராள்‌ 
று வாய்கைப உள்ளான்‌ 
எனந்இடல்‌ என்றும்‌ இல்லான்‌ 
பேசுநிண்‌ கற்பு வாய்த்தாள்‌ 
பெற்குதே கொண்டு உவப்பாள்‌ 
என்றே பாடுங்ருர்‌. இந்தச்‌ சிறப்பையேல்லாம்‌ 
அப்படியே காந்திஜிக்கும்‌ கஸ்‌தரரிபாவுக்குமே 
பட்ட அல்கா என்று போன்றும்‌, ஆம்‌ சுதாமா 
றந்த காரிலேயே காத்இஜி பிறந்ததும்‌ நர 
பொருத்தமாகத்தானே இருக்கிறது. சுதாமர்‌ 








மதத்து காரைத்தான்‌ டு (ரீ என்று 
கப்‌ பறி 
ணம்‌ தையே த்தது." சரக்லான்‌ 


பழைமையான கோயில்‌ சு. காமர்‌ கோயில்‌ 


தான்‌. ௮ இருஷ்ணளையே பிர 

டை செய்திருக்க ர்கள்‌. இக்கோயிலின்‌ 
இடைவெளியில்‌ கலரு கோணங்கள்‌" என்று 
று மேடை எழுப்பி யிருக்கிருர்கள்‌. சதுர 
மான ஒரு ஊயாதானத்இல்‌ சிகி வளைவுகள்‌ 
உள்ள கவர்‌ எழுப்பி மேடை அமைத்தருப்‌ 
பதன்‌ காரணமாக இதனை சீரி கோணங்கள்‌ 
என்று அன்ழுக்கேன் றன்‌. 

2 ஆக்‌ கோவிலை விட இன்று பிரசித்தி 
பெற்றிருப்பது '8ீர்த்தி மத்திர்‌*, காந்திஜி 


நான்‌ பிறந்தேன்‌. 





கதாமர்‌ கோயில்‌ 
பிறத்த வீட்டின்‌ பக்கத்இிலேதால்‌ இக்கோயி 


கடக்‌ கட்டியிருக்கிறார்கள்‌. அவரது புகமுக்றாம்‌ 
கீர்திஇக்கும்‌ எற்றவாண்ணமே ச்‌ யக சப 
யிருக்கிளுர்கள்‌. காத்தியடிகளின்‌ பிறந்த 
அனதயைக்‌ கா ப. ம பாதிரி திம்க்கு கடம்‌ 
பெல்லாம்‌ புல்ல கீர்த்தி மந்திரில்‌ 
கஸ்தூரிபாய்‌ கா ன்‌ படங்களைப்‌ பெரி 
என்டு இவைத்‌ இரார்கள்‌. மேல்‌ மாடி 
யிலும்‌ ட்டி கள்ள அறைகளிலும்‌ காந்திஜி 
யின்‌ வாழ்வை விளக்கும்‌ பல வனகப்‌ படங் 
க்கின்றன. ல்‌ இிலையம்‌ ஒன்றாம்‌ 
அமைத்திருக்களூர்கள்‌. "காந்திஜி சிழுவரறக 
ந்தயோது கூப்யோகடுித்த பொருள்களைச்‌ 
ர்த்து வைதத்திருக்கிறார்கள்‌.. சிறுவரை 
இருந்தபோது அவர்‌ கூடயோகித்த நெருப்புப்‌ 
ட்டிகள்‌ துண்டுக்‌ காகிதங்கள்‌ சில்லறை 
சாமான்கள்‌ இன்று அரிய அசண்காட்டிப்‌ 
பொருள்களாக அங்கே இருக்கின்றன. 
மாகாத்மா காத்து அவரது சுய சரினதயில்‌ 
போர்பத்தனைப்‌ பற்றி அதிகம்‌ எழுதவில்லை. 
*தகாமாபுரி என்று அனழாக்கப்படும்‌ போர்‌ 
பத்கரில்‌ 1889 அக்டோபர்‌ இரண்டாம்‌ தேதி 
குழந்தைப்‌ பருவத்தில்‌ 
நான்‌ மீபார்பற்தரிபலயே நீதன்‌. அங்கங்க 
என்னைப்‌ பள்ளிக்‌ கூடத்தில்‌ வைத்தது நினைவு 
ருக்கிறது. கொஞ்சம்‌ கரமத்துடன்்‌கான்‌ 
கல்‌ வாய்யாட்டை தெட்டுருப்‌ போட்‌ 
டன்‌. மற்றச்‌ மிறுவர்களுடன்‌ சேர்ந்து 
கொண்டு எங்கள்‌ உபாத்தியாயரை ஏளனம்‌ 
செய்தேன்‌ என்பதைத்‌ தவிர அற்த தாட்‌ 
களைக்‌ ருறித்து வேறு எதுவுமே எனக்கு நாப 
கம்‌ ஹத்தி சான்று மட்டுமே அவர்‌ எழுதி 
யிருக்‌! இதற்கு மேலே அவர்‌ எழுதாதற்‌ 
குக்‌ ன ர ஏழு வயது நிரம்பு நுன்னே 
அவர்‌ தம்‌ தந்தையார்‌ வேலை பார்த்து வந்த 
ராஜ்காட்டுக்குசி சென்று விட்டதுதான்‌. 
அங்கு காண்‌ அவர்‌ பன்ளியில்‌ சோர்ந்து இாழங்‌ 
காய்க்‌ கல்வி கற்க ஆரம்பித்திருக்கிறார்‌. 
சர்த்திமந்திருக்குக்‌ இழக்கே ஒரு மைல்‌ 
ரத்தில்‌ சங்கர்‌ மத்திர்‌, மிதாமத்திர்‌, 
தரு மால்‌ மத்இர்‌ என்றும்‌ கோயில்கள்‌ இருகி 
சிறப்பானது இதா 
ல ர்தான்‌. அக்கோயிலின்‌ சுவர்களில்‌ 
யைத்‌ சனத முழுவதும்‌ சிதனிவாக எழுதி 
வைக்கப்பட்டிருக்கிறது. மகாத்மா காந்தி 
மிகவும்‌ பாராட்டிப்‌ படித்ததும்‌ அவர்‌ வாழ்‌ 
வம்‌ மசெெம்மைப்படுத்தியதும்‌ பகவதி இனக. 
என்று நாலே. கை சொல்லும்‌ பாதையில்‌ 
நடத்து காதி இதியின்‌ அவதாரத்‌ தில்திஇல்‌" 
கதாமத்திம்‌ ஒன்று கட்டி அதில்‌ &தோ 
போதனைகளை எழுதி வைத்திருப்பது மிகப்‌ 
போருத்தம்‌ என்று தோன்றுகிறது. 


ப்ப 


ப4 


ற்சாகமளிக்கும்‌ 66 யயானபுத்துணர்ச்சியை சனுபலீக்க 


ரி ககபியர்தலய விங்‌ 
த்ரீரிடுல்‌ சர்வர்‌ (8ய/நுகொர்ளங்க 


அந்தி அஇகாரி யோன்று, எடுப்பான தோற்றம்‌,..அசநிகு 
உ நு துக்காயாளிகுப்பது காவ்பகெட்‌ எெமண்தாலே ்‌ 
டெட்‌ பிஷளிங்‌ கிரிம்‌. லுப்ண ணில்‌, கால்பிகட்‌ ர 
இயன்‌ இவ்‌ ர்‌ ர்க்குப்யாட்‌ சன்ன த்ச அதினூ 2 


தய செபெறு சருபதிணத யதுயா ல்‌ ்‌ 

பூம்‌ காடு ய யீரு துவாயம்‌ ட்‌ 

ஆங்கு இற து. திங்கள்‌ எப்ப ்‌ 
வும்‌ கண்டிராத, உற்சாக 

மணிக்‌ அர்‌ அ ஜன பணர்‌ ப 
புதி துணர்சிரியடன்‌ கூடு ய நீ 

கைவ த்ணத அளிப்ப து,௮ ஆ ்‌ 
சாவபி்சட்‌ இன்‌ சான்‌ 1 ச்‌ 








அரி த்புறங்களிலும்‌ மலைகள்‌. தடுவில்‌ இண்‌ 
ணம்‌ போன்ற இரு ஈிறு சமவெளியில்‌ பமீன 
ஓலையால்‌. மூடப்பட்ட ஐம்பது, அறூபது 
வீடுகள்‌, அவைகளில்‌ ஒன்று மட்டும்‌ மிகப்‌ 
பேசியதாக இருத்தது. அதற்கு உட்புறத்தில்‌ 
கூரைக்கு தாலைத்து அடி, தாழ்வாக ஒரு 
விசாலமான "மண்‌ மாசிசும்‌" இருந்தது. அவ்‌ 
வீட்டின்‌ கூடத்தில்‌ வீட்டு எஜமானி ஒரு 
பார்வையை இழந்துவிட்டபோதிலூம்‌ அவ 
சடைய தோற்றும்‌ கம்பிரமாகவே ந்தது, 

எடுதாக்கையா! அடுகாலத்இலே இந்து 
வட்டாரத்து மலைகளை ஆண்டு வந்தவங்க 
ஒன்பது குடும்பங்கள்தான்‌. எப்படி வந்தாங்‌ 
களோ, எப்பொழுது வத்தாங்களோ வ 
கும்‌ தெரியாது. பாண்டவர்கள்‌ இங்‌ 
தங்கியிருந்ததாக ஒரு நம்பிக்கை. அதனுலே 





ன்‌ தம்ப ம்பகளுக்கும்‌ 5 இரிந்டா ப்‌ சூம்‌ 
என்ன்ரி! டய பெயர்களை வைத்துவிட்‌ 
டார்‌ போலிருக்கிறது. 


ஆனில்‌ நாங்கள்‌ 
ராஜு வமிசத்தைச்‌ சேர்த்தவர்கள்‌ கான்‌...” 

1 அதுலே சத்தேகம்‌ என்ன அம்மா? இன்‌ 
விக்கும்‌ துரை, துாசின்‌ என்கிற பட்டம்‌ 
உங்களுக்கு இருக்கிறதே!!! 

எங்கள்‌ பட்டத்தைச்‌ சொல்லு. யார்‌ 
மதிககருர்கள்‌? ஆனால்‌ இன்றைக்கும்‌ 

ங்கள்‌ கொள்வன கொடுப்பன எல்லாம்‌ 
எங்களுக்குள்ளேதான்‌." * 

1*எனக்குத்‌ தெரியாதா அம்மா?"" என்றூ 
சொக்கையா சொல்லிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
பொழுதே சுமார்‌ பதினெட்டு வயதுள்ள 


ஒரு நங்கை விரைவாக வத்‌ “அம்மா, 
என்‌ அம்புக்‌ கூட்டை எங்கே வைக்கச்‌ 
சொன்னாய்‌?”" என்று வினவினான்‌ 


1*மச்சு மேலே இரும்புப்‌ பெட்டி மாய்‌ 
வைத்ததாக தி பக்‌ சொன்னாள்‌. இப்‌ 
பொழுது எதற்கு!” 
... “நானும்‌ சண்பகமும்‌ விளையாடப்‌ போகி 
ரோம்‌" என்று சொல்லிக்கொண்டே அவன்‌ 
விட்டாள்‌. | 

1 திகாயாட்டாவது? வேட்டையாடக்‌ 
தான் போவார்கள்‌. பிறத்தது ஒன்றும்‌ ஆணாக 
இருக்கக்‌ கூடாதா? இவ்வுலகத்ையே அடக்கி 
ஆளணாவாளே. சுபாவம்‌, கோற்றம்‌, தைரியம்‌ 


4 சங்கர 






நாம்‌ 


எல்லாவற்றுக்கும்‌ தன்‌ பாட்டணாரையே 
கொண்டிருக்கிளுள்‌. அவர்‌ அம்பாலே யானை 
னைக்கபடக்‌ கொன்று விடுவாராம்‌. தம்ம 
குருமர்‌ மலையிலே அவரைப்‌ போன்று வீரர்‌ 
மாரும்‌ இருத்தடுல்லையாம்‌. இவளும்‌ அப்‌ 


படியே தயாராகிவிட்டாள்‌ என்று எல்லாரும்‌ 


ச்சால்கிறுர்கள்‌.”" 


"வமிசம்‌ எப்போதும்‌ வீணாகாது தாயே" * 
₹*என்ன  வமிசமோ, என்னவோ போ. 
இருந்தாலும்‌ எங்களசைய பங்கையார்சிகரசி 
பால்‌ யாரும்‌ அதுிருஷ்டக்கட்டையா 
யிருக்கமாட்டார்கள்‌. தகப்பனை இழந்து, 
நாணும்‌ குருடாகி..." என்று துரைச்‌ 
நடுங்கும்‌ கூாரவில்‌ கூறினள்‌. 

**அண்டவன்‌ அணையை யார்‌ அம்மா மீறு 
முடியும்‌? சனம்‌, இன்னும்‌ கலியாணத்துக்குப்‌ 
பத்து நான்‌ இருக்குமா?"" என்று கேட்டான்‌ 
ம்சாகிசையா. | 

அடுத்து வெள்ளிக்கிழமை சொக்கையா. 


இன்னிக்கு எட்டாவது நான்‌** என்றான்‌ 
துணரச்ளி, 

*ஈமாப்பின்ளை பிமன்மலை மலையப்ப 
த்னே. ௬௫ 

**அவனேதகான்‌. மங்கைகிகு அத்தான்‌ 


ஈறு ஆச்சுதே, அதோடு இரண்டு பேரும்‌ 
றா வயநீ ந்து கூடிப்‌ பழகினவங்க."" 

11 அமாம்‌, நருலர்‌ மலையாரு துரைசிங்கம்‌ 
குழத்தையைக்‌ கட்டிக்ககி தனக்குத்தான்‌ 
கரிமைன்னு சொல்லிக்கிறுராமே. பெரிய 
துரை இருந்த போதே பேச்சு கொடுத்‌ 
இட்டாராம்‌ 7”* 

“அவன்‌ இடக்கிறுன்‌ அவயோக்கியப்‌ பயல்‌. 


அவனுக்குப்‌ போய்‌ யாராவது பெண்ணைக்‌ 
கொடிப்பாங்களா?* * 
**அனுல்‌ மசெொம்ப வம்புக்காரார்‌ அம்மா. 


சய்தாலும்‌ செய்வார்‌. பெண்ணைத்‌ 
இட்டுப்‌ போய்க்‌ கனியாணம்‌ செய்து 
பட்ச டவனாள்குள்ாட்‌ அனைய அப்ஸ்‌ ஸ்ச 

அவனையும்‌ ஒரு மணிகளுக எங்களவர்கள்‌ 
நிலைக்கவில்லை. நாலு கல்லுக்கு அப்பாலே 
இருக்கிற சகுனி ஒடைதகான்‌ தம்ப எல்லை. 
அதை அவன்‌ காண்டி வருவாணா? மலையப்‌ 
பன்‌ சங்கி உனக்குத்‌ செரியாது?"* 


அலிதயம்‌ 


ப்‌ 


1ஏன்‌ பெதரியாது, அண்டா யானை மலை 
யாரை தடுங்க அயடச்சவராச்சே!”" 
*ர*டின்பேன. சொல்றயே!"* 
. இப்பொழுது துரைசிளி மங்கையர்க்கரசி 
யம்‌ அவள்‌ தோழி சண்பகமும்‌ பலமாகப்‌ 
பேசிக்கொண்டே உள்ளே துழைந்தனார்‌. 
11என்‌ அம்மா, இரும்பி வந்துவிட்டார்கள்‌?" " 
என்றான்‌ துரைச்்‌ பார்வ அம்மாள்‌. 


“*பிபரியவர்‌ மூருகப்பளுர்‌ தடுத்து விட்டார்‌. 


அம்மா. அந்தப்‌ பாலை மரத்துப்‌ புதரிலே 

பபதுங்வியிருக்விறுது... புலிசராகக்கூட ்‌ 

கலாம்‌! இருமணத்னதை முந்தி வைத்துக்‌ 

காண்டுழீ ஆபத்துலே அகப்பட டுக்கொள்ளக்‌ 

கூடாது, நாங்கள்‌ பார்த்துக்கொள்கபறோம்‌" 

என்று எங்களைத்‌ தூரத்திகிட்டார்‌.”* 
**சிமெய்தானேோர்‌"" 


**ஆமாம்‌, அவருக்குக்‌ கண்‌ மெதரியாது. 
அது நரியாகக்கூட இருக்கும்‌. புதருக்கு 
| மூழத்துக்கு மோனே அம்யைப்‌ போடு 
இஞ்‌”? என்று அவன்‌ இடிடுடி என்று சரித 
தரன்‌, துரைசிரி பார்வதியம்மாள்‌ முகத்த 
அம்‌ ஒரு புன்முறுவல்‌ படர்ந்தது. 

ப்ங்கையரிக்காள்‌! ரு போர்வீரனைப்‌ 
போன்‌ தோற்றம்‌ அளித்தான்‌. நல்ல உயாம்‌. 
வில்லைப்‌ போல்‌ வலையும்‌ கூடல்‌, பருத்து 
விழிகளில்‌ வீரமும்‌ அன்பும்‌ கருணையும்‌ ஒன்று 

சோர்த்து அவளுடைய முகத்துக்கு நர்‌ 
அலாதியான  கவர்சிரையைக்‌ கொடுத்குன. 
காண்பவர்‌ மணத்தைப்‌ பறிகொடுக்கும்படி 
பெண்மையின்‌ பொனிவு எழடுப்பாகவே தெரிந்‌ 
தது. அவள்‌ வெறும்‌ மாலைவாளியல்ல, மலைக்‌ 
குத்த என்றே சொல்லவேண்டும்‌. ககுமர்‌ 

மலையின்‌ அடிவாரத்இல்‌ அவன்‌ கால்‌ பபாத 
இடம்‌ இடையாது. அல்லிடத்னை னா ர 
பாக அவளுக்குச்‌ சிறிதனவும்‌ விருப்ப 
ஆகையினுல்‌ இருமணத்துக்குப்‌ பிறகு அக்‌ 
தானே தருமர்‌ மலைக்கு வந்துவிடுவதாக அனை 
வரும்‌ பேசிக்கொண்டது அவளுக்குப்‌ பேரா 
னந்தத்னதைக்‌ கொடுத்தது. 


இருமணத்துக்கு தடுவில்‌ வியாழன்‌ ஒரு 
நாளே இருத்தது, வீட்டில்‌ உட்காரீந்தவாறு 
துரைச்சி பார்வ அம்மான்‌ இருமண எற்‌ 
பாடுகளைத்‌ இறமையுடன்‌ செய்துகொண்டு 
வந்தான்‌... சொக்ககையா, இரும்பரி 
யது போல்‌ அழி. அலுவல்களைக்‌ கவனித்‌ 


கான்‌. இரவில்‌ பெவரு தேரம்‌ வேலை செய்த 
கால்‌ அனைவரும்‌ விடிந்ததும்‌ சரியாமல்‌ 
கறங்க. பிறகு அடித்துப்‌ புடைத்துக்‌ 


கொண்டு பிற்பகல்‌ ரண்டு மணிக்கு 
வந்து இறங்கப்போரும்‌ ன்ற ஏர வீட்டுக்‌ 
காரர்களுக்கு அருமையான றுண்டினாாக்‌ 
'தவாகித்தனர்‌. அலச்‌ அவர்களுடைய விழிதி 
ல்‌ யாதொரு சகுறையாடும்‌ இருக்காதபடி 
மயற்கிகளை எடுத்துக்‌ கிகொண்டனர்‌.. 
விளையாட்டுப்‌ போல்‌ நேரம்‌ ஓடிக்கோண்‌ 
_ முருத்துது. கான்று மணியாகியும்‌ பவாய கனின்‌ 
வீட்டார்‌ வராதது கவலையைக்‌ கொடுத்தது. 
மாணி நான்றாம்‌ அ௱விட்டது. அப்பெ ர்‌ 
அர்வார்களளக்‌ காசே நிகம்‌ ம்‌ 
யம்பாாணாக்‌: பயம்‌ அற்ம்களித்‌, ட்டது. 
பக்க க்இல்‌ உட்கார்த்திருந்த மக்கைகள் க்கி 
யின்‌ முசுத்இலும்‌ அச்சம்‌ படர்ந்து விட்டது, 


பப்‌ 


சகுனி ந்து தருமர்‌ மலைக்கு 
வரும்‌ வழியை வண்டிப்‌ பானத என்று 
சொல்ல முடியாது. எட்டு மைல்‌ தூரத்துக்கு 
மேறும்‌ பன்னாாம்‌, தடு நடுவே நட்டு வை, 
காற்போல்க கான்‌. காட்டின்‌ குறு 
சென்றால்‌ அதில்‌ பாதி தாரம்தான்‌ இருக்கும்‌; 
ஆணம்‌ இந்து தடை பானதயில்‌ வேட்டை 
யாழும்‌ நிபுணர்களைக்‌ தவிர வேறு யாரும்‌ 
போக தனம்‌ கதம்‌ ஞு 

"*நபகுண்ணரி ணக ன்றும்‌ "யவில்‌ 
கட இொன்கையா. தாம்‌ முத்தியே ரில 
ஆட்களை அனுப்பி யிருக்க வேண்டும்‌. உடனே 
தாது பேரை ஓடச்‌ சொல்லு.” 
. சொக்கையா ஓடினுன்‌. வேதனை அவன்‌ 
நெஞ்சைப்‌ பிளந்தது. இப்பொழுது ன்‌ 
யும்‌ மின்னலுமாய்‌. இருப்பனதப்‌ பாரிவ 


வம்மான்‌ உணர்ந்தாள்‌. **மழை வேறு வரு 


இறதா என்ன?" என்று புலம்பினாள்‌. 
**பிபரிய மழை வராது அம்மா, அன்‌ 
வடக்கே சரியான மனழ யடிச்சிருக்கு 


போலிருக்குது"" என்றான்‌ ஒருவன்‌ ஆகா 

யத்தை நோக்கியவாறு, 

சொக்கையா . இரும்புவகுற்குக்‌ 5 
்‌ நகரும்‌ 


மணி நேரம்‌ அயிற்று. அவன்‌ ப்ட்‌ 
சொரிந்து ப ெக்று வருகைப்‌ பார்வதயம்‌ 
மான்‌ உணர்த்தான்‌. 

ஆட்கள்‌ யபோய்விட்டார்களா?"" என்று 
கேட்டுப்பொரித அவள்‌ ருரவில்‌ ஒரு பதற்‌ 

ம்‌ ஏற்பட்டு விட்டது. | 
ள்‌ அம்மன" என்றான்‌. சோக்கையா, 
அழுகையை அடக்க முடியாமல்‌. **யாரோ, 

ரத்தன்‌ வேட்டைப்பாளையத்தானாம்‌. சங்‌ 
கத்ர்‌ சசொல்லிலிட்டுப்‌ போயிட்டான்‌..." * 

1“ சன்ன, மண்டல்‌ ந்தி டவ்‌ க்ஸ்பும்‌ 

"அந்தம்‌ பா துரை ம்‌ | 
வேலுமாய்‌ நூறு பேரைத்‌ நிரட்டிக்கிட்டு 
வந்து, மலையப்பரையும்‌, கூட வத்தவங்களை 
யும்‌ தாக்கி மலையப்பறை ஒரு ட்டிவே 
வச்சுப்‌ பூட்டிட்டாளும்‌, இல்லாத போனால்‌ 
அவங்க ்‌ சபாமுதுக்கே வத்திருக்க 
வேணுமாம்‌." 

“என்னது! நம்பகிகூடியதாய 


சொன்னவனை இங்கே அழை ழ்‌ பண்காண்டு 


வரக்கூடாது?" 
1* தலைத்குமேலே மழையின்னு ஓடிட்டான்‌."* 
“அப்புதும்‌?!” ரர்‌ 
ஈகும்பலோடு வந்து, ருனந்தையைக்‌ தரை 
சிங்கமே கட்டிக்கப்‌ போ பர | 
ஈஈவட்டும்‌, வரட்டும்‌. என்‌ அம்பால்‌ 
அவன்‌ தலையைச்‌ சிதறு பக்கீறேன்‌”" என்‌ 
ள்‌ மங்கையர்க்கரசி அவேசத்கோடு. 
்‌ சஏன்ன சொக்கையா, இப்பவும்‌ என்‌ 
ளாலே தம்ப முடியவில்லையே! அவன்‌ முப்‌ 


பாட்டன்‌ காலமா இது, ஆட்களைக்‌ கூட்டு 
வதற்கும்‌ அம்பு எறிவதற்கும்‌? போலிஸ்‌ 
இல்லையா? அரசாங்கம்‌ இல்லையா! அப்படி 


யாப்பட்ட சண்றூகத்‌ துணையே 
நாளில்‌ எலியைப்‌ போல்‌ தகக்கினிட்டார்‌ 1 
இவன்‌ எத்து மூலை?”! ட தத்‌ 

எஅதுக்குள்ளே தாலியைக்‌ கட்டிலிட்‌ 
டால்‌...."* என்றான்‌. சொக்கையா. 

ஈமு வாவை/** என்றூ மங்கையர்க்கறகி 
காதித்தான்‌. "நான்‌ வட்டுக்கு நிற்கும்‌ 
கடாவா? என்‌ அம்புகள்‌ அவனைத்‌ துளைக | 


கம்‌! இருத்த இடம்‌ தெரியாமல்‌ தரிக்கு அவன்‌ 


ரயாவான்‌, "1 டி 
துரைச்சி பார்வதியம்மாள்‌ பேசாதிருக்‌ 
கும்படி சொக்கையாவுக்குச்‌ கசகசை செய்‌ 
தாள்‌. வானத்தில்‌ மந்தாரம்‌ அதிகரித்தது. 
வீட்டில்‌ ஓளி இல்லாமல்‌ ய்‌துவிட்டபடி. 
யால்‌ விளக்கை ஏற்றவேண்டி யிருந்தது. 
பட கையர்ச்சசர்‌ அன்பி துடன்‌ வெளியே 
நூ வானத்தை தோக்கிளுள்‌. சூழ்ந்து 
கொண்ட இருண்ட அளாவி மாலையை 
நஇரவாக்கிக்‌ கொண்டிருந்தன. சண்பகத்தை 
துக்கமாக அழைத்துக்‌ கொண்டு போய்‌ 
அவள்‌ இரகியமாகக்‌ ள்‌. ர 
பகம்‌! நான்‌ சுனி ஒடைக்குக்‌ காட்டு வழி 
யாகப்‌" போறன்‌!" 
“என்ன துரைச்ரி அம்மா, உங்களுக்குப்‌ 





ளட எ பிடித்து இங்‌ ட்‌ _*ரததி, நீறும்‌ வா, ட்டன போடாதே. 

"இல்லே, இல்லை. அந்தத்‌ துரோகி துரை இரண்டு களுத்துகளை எடுத்துச்‌ கொள்‌. நான்‌: 

சிங்கத்தை ஊருக்குள்‌ நுழைவ தற்கு மூந்தியே மூத்திப்‌ போய்‌ விருள்றேன்‌. மலை அரரிகளில்‌ 

கொன்றுவிடப்‌ போகன்‌. என்னால்‌ உயிரை மதிக்காத வீர மாதர்கள்‌ இன்னறைக்‌ 
ஸ்‌ 


வும்‌. என்னைத்‌ தொட்டுப்‌ பார்‌. மாலை 
காளியம்மன்‌ என்னுள்‌ புகுந்து விட்டாள்‌! 
பதர. நான்‌ சொல்வதைக்‌ கேள்‌. என்‌ 
_ அம்புக்‌ கடு, வில்‌, கால்களில்‌ சுட்டிக்கொண்டு 
விளையாடுவோமெ, அத்தச்‌ சலங்கை, எல்லாத்‌ 
கதயம்‌ எழுத்துக்‌ கொண்டு வா, சறுக்குப்‌ 
யாளறை மறைவில்‌ வேட்டைக்குத்‌ தயாரித்துக்‌ 


கொள்பறென்‌. ஒரு சளுத்தும்‌ இப்பெட்டியும்‌ 


கூட வேண்டும்‌, நான்‌ முதலில்‌ போகிறேன்‌. 
நீ இருவருக்கும்‌ தெரியாமல்‌ வரவேண்டும்‌." * 


சண்‌: 


1 எனக்குப்‌ பயமில்லை. இதத்தாலும்‌ 


எனக்கு வெற்றி. அத்துப்‌ பாவியைக்‌ கொன்று 
விட்டால்‌ இரட்டிப்பு வெற்றி." ர து 
அம்மா, என்னை விட்டு விட்டா போக்‌ 
திங்க!" என்று சொல்லும்போதே சண்பகத்‌ 
துக்கு அமுகை வந்து விட்டது, 
... **அதியாயமாக நீ என்‌ சாகச வேண்டும்‌ 
பாம்பு இண்டலாம்‌, புலி மேலே விழலாம்‌, 
அம்பும்‌ பாயலாம்‌." 
"ஆனல்‌ என்னி ' 
எனர்க்கும்‌ ஆகட்டும்‌. 


உங்களுக்கு ஆறது. 
என்னைத்‌ தடுத்தால்‌ 


அம்பு எங்கிட்டே இருக்குது, ஆமாம்‌, சொல்லி 
விட்டேன்‌! என்னை விட்டுப்‌ போக உங்‌ 
களுக்கு எப்படித்தான்‌ மனம்‌ வருதுர்‌!* என்று 
சண்ப்கம்‌ அழ ஆரம்பித்து விட்டாள்‌. 


கு க்கிறார்கள்‌ என்று உலகம்‌ அறியட்‌ 
டம்‌" என்று கூறி நகர்ந்தாள்‌. 


ரிரைமணி நேரத்துக்குள்‌ சறுக்குப்பாறை 
யில்‌ ன ல பனானா அட்‌ ] பொன்‌. 
பேய்க்‌ ர க பேகங்களைக்‌ களைந்து, 
மழையைத்‌ வரப்பட்வாதனை! போதிதூம்‌, இருள்‌ 
அந்தப்‌ பிரதேசத்தில்‌ கனிழ்ந்து கொண்டது. 
சுளுந்து வெளிச்சத்தால்‌ அவர்கள்‌ ஒற்றை 


ர்‌ 


ரு.தன்‌ விஷம்‌ தடவிக்கொருத்த 


"*இருட்டுலே, காட்டுலே தனியாகவா யடிப்‌ பானையில்‌, அடிமேல்‌ அடி வைத்து, - 
யோகப்‌ போறீங்க?** மங்கை முன்னும்‌ சண்பகம்‌ பின்னுமாக 





ஆசிரியர்களுக்கு அஞ்சலி 
எறு துள்ளித்‌ இரசித்து ஆனந்தமாய்‌ விளையாடும்‌ குழந்தைகளின்‌ 
வக்‌ அட்டமி? ட்டன எதர்காலம்‌ இருக்கிறதென்றால்‌ ௮ த்‌ குழந்னத 
களின்‌ உடல்‌ - உள்ள வளர்சிரிககர அருகிலிருந்து கண்காணிக்கும்‌ ஆசிரியப்‌ 
பேெருமக்கள்தான்‌ பாரதத்தின்‌ வாழ்வையும்‌ தாழ்வையும்‌ திர்ணயிக்கப்‌ 
போகிறவர்கள்‌ எனலாம்‌. மப்படிப்பட்ட பெரும்‌ பட்ட ட்ட ட்ட. 






யாயா்கள்‌ செல்வச்‌ சிறப்புடன்‌ வாழ நீனைப்ப 
வார்களல்ல; ஏனமுமையில்‌ கழலாமல்‌ இருந்தாலே 
போதும்‌ என எண்றறுபவர்கள் தான்‌. அத்தன்கி 
யோரிடம்‌ பெற்றோர்கள்‌ பண்புடன்‌ பழகிப்‌ 


பிள்ளைகளுக்கு ஓர்‌ எடுத்துக்காட்டாக விளங்க 
வேண்டும்‌, சமுதாயத்தில்‌ தங்களுக்கு ஓர்‌ உயரிய 
ஸ்தானம்‌ உண்டு என்று ஆரிரியார்கள்‌ உணரும்‌ 
வகையில்‌ மப்பும்‌ பரியானதயும்‌ கொடுத்து 
அன்பு செதுத்தவும்‌ வேண்டும்‌, இந்தக்‌. 
சடமைனயை, பாரதத்தின்‌ ராஷ்டிரபதியாகவும்‌ 
உபராஷ்டிரபதியாகவும்‌ முன்னாள்‌ ஆிரியா்களையே 
பேதா்ந்தேடுத்த மக்கள்‌ பாறுக்கலில்லை. ஒவ்வொரு 
வருஷமும்‌ இன்னறய ராண்டிரபதியின்‌ பிறந்து | ப 
நாளாகிய செப்டம்பர்‌ ஐந்தாம்‌ சதெதியை சிரி ஆ / ஆபலிற்த ௩. அற்பத்‌ 
யார்கள்‌ இனமாகக்‌ கோண்டாடுவதுடன்‌ நாடுடங்‌ | 
கிலுமிருத்து தேர்ந்தேடுக்கப்பட்ட சுமார்‌ எண்பத்னதந்து பள்ளி ஆரிரியர்‌ 

சூ நற்சான்றுப்‌ பத்திரமும்‌ ரூபாய்‌ ஐந்தாறு ரொக்கப்‌ பரிசும்‌ ராஆடிர 
யபஇயைக்‌ கொண்டே அளிக்கச்‌ ட கரியர்‌ ட்‌ அ என்றள்‌ கெளரவக்‌ 
இருர்கன்‌. ஆரிரியர்‌ இனத்தன்று பிரதமருக்குக்‌ கொடி அனரிலிக்கப்படு 
வளதயே அருகிலுள்ள படத்தில்‌ காண்கிறீர்கள்‌. 
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**ஒரு அருந்து சீகா படவத்துக்கப்புறம்‌ 
ர்க காரட்டி நீது சி காரட்‌ தங்கத்துக்குச்‌ 
சர்க்கார்‌ வத்இிடுவாங்க போலிருக்கே |" * 

11 அப்ப இருபத்‌ இரண்டு 'காரட்டுக்கு வற 
க நஇன்னெரு ராஜிதாமாப்‌ படலம்‌ 

க்ஸ்‌ 


பினா 7** 





சிமன்ன வராள்லர்‌,  இயசன்று. ஒரு 


சவ 
சலப்பு ஏற்படும்‌, அவர்களுக்குச்‌ சுமார்‌ 
நம்ப, ! அடிக்கு மூன்‌ ஐரு பெரிய மிருகம்‌ 
குறுக்கே ஓஒடுவனதயும்‌ ந கடத்தூர்‌ சுவ்னித்‌ 
தார்கள்‌. ல்‌ அஞ்சவில்லை; அநேகமாய்‌ 
ப அன்பி வ பக்‌ கடந்து விட்டார்கள்‌. 
தகன இன்னும்‌ ஒரு மைல்தான்‌ இருகி 
கருந்து வண்டிப்‌ பாதையும்‌ ஒன்றோ 
டோன்று ற இட்டது போல்‌ சேன்றன. இடை 
டு. தரத்துக்கு மேல்‌ இராது 
“ மப்போ பாது இருட்டில்‌ ஒரு வண்டிச்‌ ச்க்காம்‌ 
"நர தர'"வென்று உருளும்‌ ஓசை 
ன ட்டு மர ன்‌ அடைப்பால்‌, சுளுழ்‌ 
இன்‌ ஒனி அப்பால்‌ இருந்தவர்களுக்குத்‌ தன்‌ 
பட முடியாமல்‌ இருந்தபோதிலும்‌ அவர்கள்‌ 
உடனே சுளுந்துகளைத்‌ தரை மட்டத்துக்குத்‌ 
தாழ்த்இ, உற்றுக்‌ கவனித்தார்கள்‌. வண்டிக்‌ 
குப்பின்‌, "மினுக்‌, மிணுக்‌' என்று எரியும்‌ சில 
விளக்குகள்‌ சென்பட்டன. பிறக பல்லக்குப்‌ 
போன்று "பண்ணன்‌ வாகனங்கள்‌ நகர்ந்து 
வருவது போலவும்‌ இருந்தது. 
**மேவளிச்சமில்லாமல்‌ கடைசி வரையிலே 
எப்படியப்பா போகிறது?!" என்ற யேச்சு 
கேட்டது. வண்டிக்காரன்‌ போலும்‌. 
"மரமோ, மட்டையோ ராம்‌. பணர்‌ 
முடியாது காடும்‌, கல்லும்‌, நட்டும்‌ 
மய்யாலும்‌ அவங்க இருட்டுக்‌ கலியாணம்‌ 


08 


ச கொல்லாமல்‌ விடமாட்டேன்‌. 


/ ணங்கட்ட எத்து இருக்கு து"* என்றான்‌ மற்‌ 


வ ண வர்த்து கனு ஆதிராம்‌ பொங்கி 
எழுந்தது. எரியும்‌ சுளுத்துகளை, அணையாது 
படி, தரை மட்டத்துக்கு அரை அடி. உயரத்‌. 
இுக்குப்‌ படர்திதஇுருந்த முட்செடியின்‌ மீது 
சாத்தி வைத்தாள்‌. 

_ பிறகு சமிபதிதஇலிருற்கு ஒரு நீத ட்ட 
இன்‌ மறைவிலிருந்து வந்து ரங்கள்‌ 

'எ, துரைரிகங்கப்‌ பதரே! நில்‌! கன்‌ வ்‌ 
ட 
தருமம்‌ புலியையும்‌ எச்சரிக்கை லாமல்‌ 
கொல்ல மாட்டோம்‌, அதனாலே, இதோ, 
இது உனக்கு எச்சரிக்கை த லூர்‌ அம்பு 
"*வீஸ்‌'* என்று ஆகாயத்‌ பறந்தது. 

ப பம்வம்பார்‌ மங்கையின்‌ குரல்‌ வர்ர 


"நீ ஏன்‌ இந்தக்‌ காட்டுக்குள்‌ தனியாய்‌ 
வந்தாய்‌7** என்று மலையப்பன்‌ பரிவோடும்‌ 
கோபத்தோடும்‌ கேட்டான்‌. அவளால்‌ பில்‌ 
கூறு மூடிய வில்லே. ேதம்பலும்‌ அழுகை மே 


அதிகரித்தன, 
கூப்‌ பஇலாகச்‌ சண்பகம்‌ சொன்‌ 
ணன்‌ 7 துரையே! நீங்கள்‌ எல்லாரும்‌ (இருட்‌ 
டும்‌ வரையில்‌ வராது ட. பெரிய துரைச்சி 
அம்மா ன ர. ஈுந்தாங்க, அப்போ 
ஆள்‌ வந்து துரைசிங்கம்‌ அட்களைச்‌ 
ப தகட்டு. ணைவராட்ர எவர 'முநியடிச்‌ 
சிட்டு, அன்ன துரை ன தாலி கட்ட 
வத்துக்கிட்டு இருக்கான்னு ! சான்னான்‌. ட்‌" 


1*அட,திருட்டுப்‌ பயலே! அப்படியா போண்‌ 
ஞான்‌ 7 நீங்கள்‌ அனத எப்படி தம்பினிர்கள்ர்‌ 
குழப்பத்தை உண்டாக்கப்‌ புரளி கட்டி விட்‌ 
டிருப்பான்‌, என்‌ பேரச்‌ சொன்னாலே அவன்‌ 
காத வழி ஜஐடுவானே 7 அதற்காகவா நீங்கள்‌ 
புறப்பட்டு வந்திங்க?" 

**இன்ன துரைச்சியை அடக்க நூடியவில்லை, 
துரையே! அம்மானீடம்‌ பசெொசொல்லாமல்‌,- 
துரைசிங்கதிதைப்‌ பழிக்குப்‌ பழி வாங்கவே 
மின்னு புறப்பட்டு விட்டாள்‌. நான்‌ என்ன 
செய்யறது?! * இதற்குள்‌ மங்கையர்க்கரசி 
சமாளித்துக்‌ கோண்டு, சண்பகத்துடன்‌, 
மலையப்பன்‌ அருகே வந்து நின்னாள்‌, 

மணமக்கள்‌ மெய்ம்மறந்து இருவரை 
ஒருவார்‌ ொக்கியவாறு சில கணங்கள்‌ நின்று 
னர்‌, மறுபழுயும்‌ கண்களில்‌ நீர்‌ பொங்கி 
வரவே, மங்கையர்க்கரசி, வில்‌, அம்பு நூதுவிய 
வற்றை மலையப்பனிடம்‌ கொடுத்து விட்டு, 
அத்தையின்‌ தோளில்‌ சாய்ந்து வி 

**பகலில்‌ வருவதாகச்‌ சொல்லி விட்டு, 
என்‌ - ஏன்‌ இவ்வளவு தாமதம்‌... .7"* 

"ஐயோ, மங்கை! இந்தச்‌ சருனி ஓடை, 
தன்‌ சகுனி வேலையைச்‌ செய்து விட்டே ! 
பகலில்‌ போங்கே ஓடை, இது வரையிலும்‌ 
அதைத்‌ தாண்ட முடியாமல்‌ செய்து விட்‌ 





டகே!"" என்றான்‌ அ.தின த. 

பிறகு அத்இருமணக்‌ கூட்டம்‌ கர்வலம்‌ 
பபால்‌, ஆரவாரத்துடன்‌ இருமலைக்குச்‌ 
பிசன்றது, 


உல்லாசத்திற்கு 
உயர்ந்தவை நீ 


ட்‌ கத்க்ணஸ்ட$00 ஹயாகாவா எலக்ட்ரிக்‌ கம்பெனி விட்‌., 
(8போர்டபிள்‌ ஸெட்‌) ஜப்பான்‌ தொழில்‌ நுட்பக்‌ 
-ட்ரான்‌ ஸிஸ்ட்டர்‌ 2- பாண்டு கூட்டுறவோடு தயாரிக்கப்பட்ட து. 
சூரல்‌ கட்டுப்பாடு 


எம்ணைண்‌ டூட்டி உள்பட ரூ. 3084 
(வரிச்‌ திணி] உ௱இ தளி ஈரி 


மாடல்‌ யூஸி-143 (மேனஜ மாடல்‌) 
&-ட்யூப்‌ 9-பாண்டு 
விசேஷப்‌ பாதுகாப்புவாய்த்து 

எர்கியூட்‌ [ 

எத்னவைன்‌ை பூட்டி உள பட மீ. 2] ய்‌ ம்‌ 
வரிச்‌ நணி। 








மாடல்‌ பிஇஸட்‌-490 
(போர்டபிள்‌ ஸெட்‌) உட்ராண்‌ -சான்னிஸ்டர்‌ பேடியோச்கள்‌ 
ஸிஸ்டர்‌4-பாண்டு தே்த்தியான "வாசிப்பதில்‌ தலைசிறத்தவர்கள்‌. 
ட்யூளிங்‌ னவ தளா 1"? ர பவ டிவிஷன்‌, க்‌ 
எக்ஸைண்‌ டூட்டி உள்பட ரூ. 413 அண்‌ எ பிளாண்டிம்னி விட்ப 
(வரிகள்‌ தனி] உண தளி விலை ரம்பன்‌. மு ்‌ 





ச்ப்ர்புடம்‌ ரவா 
உங்கள்‌ அருகாமையிலுள்ள ஷார்ப்‌ - ஜங்கார்‌ மலரை அணுருங்கள்‌ 
மதராஸ்‌, ஆத்திரா, கேரளா, மைரூர்‌ பிரதேசங்களுக்கு விநியோகஸ்தர்கள்‌ 
ஜே.ஐ. போன்‌ கம்பெனி, 13. தங்கசாலைத்‌ தெரு, மதராஸ்‌ 


பீ 


பற்றற்றான்‌ டற்று 


கு அரி கிகாபானன்‌ நி 


அடட்டம்‌ ஒருகணம்‌ மெய்ம்மறற்திருந்கது. 

**மெய்யன்பர்களே! கடல்‌ சூழ்ந்த இவ்‌ 
வுலகில்‌ நித்து நித்தம்‌ ஒயாது கனழைத்துப்‌ 
பெபொன்னையும்‌ போருளையும்‌ அள்னி அன்ளிச்‌ 
சோர்த்து வைத்த ஆயிரமாயிரம்‌ உள்ளங்களுக்‌ 
கும்‌ கூட அந்தப்‌ பொன்னாலும்‌ பொருளா 
இம்‌ அடைய ன ஒன்றும்‌ உண்டா ? 
ஏன்‌, இல்லை? அண்ட ஒன்று இருக்கறது! 
அதுதான்‌ மன அமை மடத்தில்‌ முடங்கிக்‌ 
கடக்கும்‌ பரதேரியால்‌ அற்து அமைஇயை 
அடைந்து விட முடிகிறது. அனால்‌ ஆயிரம்‌ 
படைத்து அதியதிகளால்‌ அனை 
ப த்யாகம்‌ போம்‌ பெண்னும்‌ பொல்லை 
ஆ தப்பெறப்்‌பொன்னும்‌ பொருளு 
அல்லாது வேறு ஒரு விலை கொழுக்க வேண்‌ 
டும்‌. அத்த விலைகான்‌ ஆனச. அவ்வா சையை- 
பற்றை-விட்டுவிட்டால்‌ நாம்‌ தேடும்‌ அமைதி 
தம்‌ கண்பணெதுரே வந்து நிற்கும்‌, அந்து 
அமைஇயை அடையப்‌ பற்றுக்கள்‌ உா்துவாமில்‌ 
லாது பரம்பொருளிடம்‌ பற்‌ கொண்டு, 
மற்றப்‌ பொய்யான ஆசை விலக்க மமய்‌ 
யான- நிலையான அமைஇயை அடைய வேண்‌ 
ன ட இர பார்சி ஏர்‌ நம்‌ தக ய்வப்‌ ட்டன ரூம்‌. 
*பற்றுக ப ஆரு. ௱ ௮ அறைப்‌ 
பற்றுக பற்று " எனப்‌ பகர்ந்தார்‌... 

எங்கோ கொண் 

டிருற்து பன்சதகு அனார்கலி தனது அழு 
ணக ப்ட்‌ இ விட்டது. 
அம்‌ குரல்‌; பிரகாசமான மகப்‌ 
தனம்‌ தலை நலலைய்‌ போல்‌ 9 
ல்‌ தத்தி 


பட்டைகள்‌. 
கும்குமப்‌ போட்டு; உடலைக்‌ 


யைப்‌ பொன கரு இல்குக்ப்‌ 
காக்கும்‌ மன்றம்‌: திராட்சங்கள்‌ 
ஈ இல்லையோ, என்ற 


சந்ேக நிலையில்‌ ன உள்ளத்‌ இலிருந்து 
பெருகவவெரும்‌ "தமர்சிவாய" தாமம்‌. “இதுதான்‌ 
அந்தி வட்டாரத்தில்‌ *னிபூதி 
பெயர்‌ பெற்று ரத்தன்‌ பரதர்‌ 

யா யாரின்‌ இருக்கோலம்‌. இனதகளல்‌ தவிர கனிவான 
அற்தப்‌ பார்வையும்‌ அவருக்கே சொந்தம்‌! 

சொற்பொழிவு முடிந்ததும்‌ விபூதி சுவாமி 
களைக்‌ கூட்டம்‌ சூழ்ந்து கொண்டு விட்டது. 
இமைகளைக்‌ கொஞ்சம்‌ தாழ்‌ ஆணடஅரக்தில ட்ட 
காருங்கள்‌ என்று அர்த்தமோ? சுவாப பிகளைச்‌ 
சூழ்ந்துகொண்டு எல்லோரும்‌ உட்கார்ந்தனர்‌. 

"கன்று நாட்களாயக்‌ காய்ச்சலுங்க. மனழ 
யிலே களால்‌. ச்ம்‌ வரப்பு கெட்டினே 
ஹூங்க க்கு ராவு புடிச்சு சொரம்‌, 
இடம்‌ பஸ்ம ப்‌ எவர சத்து ல்ல 
எழுந்திருக்க நூடியாம ள 
கொண்டு கூறுகிறான்‌. ரசிக ்‌ 

கையமா்த்இ அவரை ரண்‌ 
ளிட்ட பரு கணம்‌ கண்மை நற க்‌ மகொண்டு 
தியானத்தில்‌ மூழ்குகிறார்‌ ன்‌ கள்‌. அரக்க 
கணம்‌ மலர்ந்து ம்‌ கட்‌ ம்‌. 
_ கொஞ்சம்‌ ட்டர்‌ பாடக அவனிடம்‌ 


70 


னவத்து 





அடைய 


| ராமவாடுிகள்‌ எல்லோருகி 


தருகிறூர்‌ அவர்‌. அவன்‌ பணி 
வுடன்‌ அற்தப்‌ பிரசாதத்தை - 
மருந்தைப்‌ பெற்றுக்‌ கொண்டு 
செல்ஙிருன்‌. அவன்‌ நடையில்‌ 


தான்‌ என்ன புதிய நஇடம்ரி சற்று நூன்பு 
இவனுக்குக்காளு க கூடல்‌ நல ஸமில்லைர 
ராவிலை தாக்கமோ இல்லீங்க சாமி,"" 

“பகலிலே நன்‌; சு பேவலை பசெெய்பியென்‌, 
கும்பி/** நகத்தில்‌ சிறு புன்னகை ஒன்றை 
பஇெெனிய விட்டபடியே அந்த டாக ஜாடனு 
இதமாகச்‌ சொல்ங்ருர்‌ சுவாமிகள்‌ 

அதே தியானம்‌; அதே விபூதி! 

**தவாமி! எண்‌ இத்தகி கிராமம்‌ 
ன ன்ட. ருள்‌ போச்கங்க. போய்‌ 
மாசம்‌ ஆறு ஆ இகவ, இம்‌ 
னீங்க,"* - த்க்‌ கப்ட்த அத்துனை 
களுக்கு நடுவே பேச வெட்கி வெந்து கொண்டு 
அகல்‌ பேண்ட்ட. உருவாக நிற்கும்‌ அற்று 
ப்ணி 


உபனிடு 


இன. மித பரப்பில்‌ ௪ ங்கள்‌ ர்கான்‌ 
அண்ட்டி பதம்‌ அசை [்‌ 11] ல்‌ 


அத்திப்‌ பெண்ணிடம்‌ கொ ன்றுண. 
1*தவலைய்படாதே அம்மா! ஆறு மாத்தி 
துக்கு மேலே அவனுக்குப்‌ பட்டணமும்‌ 
அலுத்து வீடும்‌. இன்ச்‌ அவன்‌ சிக்கிரம்‌ 
உன்கட்டேயே வ 
சுவாமியார்‌ தா தன்‌ கணவன்‌ வந்து 


விடுவான்‌ என்று சொல்லக்‌ கேட்டதும்‌ அ தப 
பெண்ணின்‌ மனத்தில்‌ கணவன்‌ வத்து 6 
தாகவே நம்பிக்கை, வி யப்‌ ய யபக்இ 
வேம நெற்றியில்‌ இட்டுக்‌ கொண்டு டத 
கம்புடன்‌ நடக்கிறாள்‌ அவள்‌, 
ம மலியூசெவாமி 


க்கு ப ல்பவிக்பா ர 
களின்‌ வார்த்தையிலும்‌, லிபூதியிலும்‌ அப்படி 
ஆன அசைக்க முடியாது நம்பிக்கை, சிவன்‌ 
1விவில்‌ இனமும்‌ சுவாமிகளின்‌ உபன்யாசம்‌ 
ம்‌ அவரது அடுட்பிரசாகத்துக்கும்‌ 
அன்பு வார்த்னதைகளுக்கும்‌ அப்படி ஒரு 
கூட்டம்‌ / 
எல்லோளரையும்‌ விசாரித்து அனுப்பி விட்டு 
இன வனை வணங்கிப்‌ பிற்கு கோயில்‌ பிரா 
காரத்துக்கு வந்தார்‌ கவாமிகள்‌. பிரசங்கத்‌ 
) காணிக்கையாக வந்த வாழைப்பழங்களை 
விறியோகித்கது போக மீதியைக்‌ கோளில்‌ 
பசுவுக்கு அளிப்பது அவது இனசரி வழக்கம்‌, 
"*தமஸ்காரம்‌ சுவாமி!”" என்று சொல்லிக்‌ 
மகொண்டே அங்கு வந்தார்‌ மணியக்காரர்‌ 
மாரிக்கசகாயம்‌, 


*ஈமாரு? மாரிக்கசகாயமா? என்னப்பா, 
என்ன யம்‌” " 

*இன்றுமில்லை குவாமி. உங்களுக்கு ஒரு 
கடுதாசு வந்திருக்கு, 


என்ன! கறுதாசா.... எனக்கா" * 

“ஆமாம்‌, சுவாமி! உங்க கிராமம்‌ பன்னீர்‌ 
மலைக்கு இத்தக்‌ கடுதாசு வந்திருந்ததாம்‌, 
நம்ப மடப்பள்ளிக்காரார்‌ ப்சொ சலம்‌ கணத்து 
அறுவடையைப்‌ பார்‌ க்தி 
பன்னீர்‌ மலைக்குப்‌ ய்‌ 


ட்டி வரேன்னு 
வந்தாருங்க.. 


எரி அபோண்ட்மாண்டா்‌ 1 தயா அவரு மூலம்‌ நீங்க 
இங்பக க்க்ங்க என்று பெதரிற்சுக்கிட்டு டக்க பய 
க்கு அ: கட்டா இந்தக்‌ கடுகாசை உங்ககிட்டே 
 ணருக்கள்‌ | ல்லி அவருங்ட்டே கசொழரித்தாராம்‌."" 
ர த்‌ கியாருக்கு அதைக்‌ கேட்சு 
வியப்பாகவே இருந்தது. மணியக்காரகிடம்‌ இருந்து 
கடிதத்தை வாங்கக்‌ கொண்டு கோலில்‌ பிராகாரத்தில்‌ 
அடச்‌ நத்தவனத்தின்‌ நடுவே போடப்பட்டிருந்த இம்‌ 
க்குள்‌ நுனழுத்தார்‌ அவரி, சுருட்டி வைக்கப்பட 
(த பாயைவிரித்து அநில்‌ அமர்நிது கொண்டதும்‌, 
அரிக்கேன்‌ விளக்கு நாடாவைப்‌ பெரிதாக்கி விட்டு, 
அவா ந்தும்‌ ட்டது கண்ணாடியை எடுத்து மாட்டிக்கொண் 
பார்‌ அவரி 
கடிதத்தைப்‌ பிர்த்ததும்‌ சுவாமிகளின்‌ விழிகள்‌ சற்று 
டர வந்தன 
*என்ன?.., அவர்‌ வியப்பு அதிகமாகியது. 
த்‌ கொழும்பு, 


அநேக நமஸ்காரங்கள்‌. இத்தனை வருஷங்களுக்குப்‌ 
ற்கு என்‌ கடிதத்தைப்‌ பார்ப்பதற்கு உங்களுக்கு 
அச்சரியமாகத்தான்‌ இருக்கும்‌. உங்கள்‌ வார்தினை குயைக்‌ 
கேட்காமல்‌ நான்‌ தான்தோன்றித்தனமாக அண்ணனை 


நம்பி இங்கு. ஒடி வந்து விட்டதற்கு தல்ல தண்டனையை 


அடைந்துவிட்டேன்‌. இப்போது என்‌ அண்ணன்‌ சம்சாரி 
யாசு அடூனிட்டான்‌. இங்கு நான்‌ அவர்களுக்கு நர்‌ 
அநாவரியமான மயாருளாகவே இருக்கிறன்‌. ஆரல்‌ 
அதற்காக தான்‌ கொஞ்சமும்‌ வரத்‌ கப்படவில்லை. 
உங்களுக்கு நான்‌ செய்து துரோகத்துக்கு இந்தத்‌ 
தண்டனை எனக்குப்‌ போதவே போதாது, இப்‌. 
போது நான்‌ காச நோயால்‌ உயிருக்கு மன்றாடிக்‌ 
கொண்டிருக்கேேன்‌. என்‌ மூபுவைப்‌ பற்றி நான்‌ 
சுவலைப்படவில்க, ஆனால்‌ தமது குழந்தைக இயாகு 
வ்க்காகுத்தான்‌ தான்‌ அரழகபிறன்‌. இயாகு உங்கள்‌ 
சோக்து. உங்களிடமிருந்து ' உங்களை வெறுத்து 
ட்‌ ஈன நான்‌ என்‌ அறியாமைக்காக இப்போது 
அலறி அழுகிறேன்‌. அதற்கெல்லாம்‌ பிராயச்சித்த 
மாக கங்கள்‌ குழந்தையை இன்று தனியாகக்‌ குப்ப 
பேலற்றி விடுகிறேன்‌. அவனிடம்‌ வழியெல்லாம்‌ 
சொல்லியிருக்கேன்‌. அவனே உங்களிடம்‌ வந்து 
விடுவான்‌. அவைக்‌ கைவிடாநர்கள்‌. நான்‌ எப்‌ 
படியோ போகின்‌, நம்‌ குழந்தையை நல்ல 
மனிதனாக உருவாக்குங்கள்‌, அவன்‌ என்னிடம்‌ 
இருந்தால்‌ என்‌ ருணம்‌ அவனுக்கும்‌ ஒட்டி ன 
அன்னை மன்னியுங்கள்‌. --ரஹண்டிதம்‌. 
சுவாமிகளுக்குத்‌ தலை சுற்றியது கடல்‌ பதறியது. 
உள்ளம்‌ இதறியது. "ஈகிவறுர- ப யய! 1 இது என்ன 
சோதனை?" - சுவாமிகள்‌ மனம்‌ கலங்கிப்‌ பரிதனித்‌ 


தார்‌. விபூதி சுவாமிகளின்‌ மனக்‌ 
கண்களின்‌ முனண்ணல்‌ பத்து வருஷ்ங்க 

பகடி முன்பு நடந்த நிகழ்ச்சிகள்‌ 
ஸ்வருபம்‌ எடுத்து விரிந்தன, 


ரீபின்னீரிமலை கஇரராமத்தில்‌ யாரை 
யாவது, 'பரமானந்தத்தைதீ தெரியுங்‌ 
சுளா?"... என்று கேட்டால்‌, "யாரு? ம. 
எிவானத்தம்‌ பேரப்‌ புன்ளைதானே! । 

பையன்‌ ரோம்பயோக்கியமூங்க. தான்‌ . 

உண்டு, தன்‌ காரியம்‌ உண்டு என்று 
இருப்பான்‌, வாக்கு சுத்தம்‌ உள்ள 
வன்‌, ஒரு தப்புக்தக்டா காரியம்‌ 
அதாவது, பம்‌, சப்படாது” என்று 
கான்‌ சொல்வார்கள்‌. பசமானந்தக்‌ 



















































ரா ஐ அ! 
ட த | 


இன்‌ ஒரே உறவுக்காரரான அவ 
பா। கவானந்தும்‌ பரமான அஷ 
ரஞ்சிது, இன்‌ கையில்‌ பிடித்துக்‌ கொடுத்து 
கண்ணை மூடுவிட்டார்‌. ரஞ்சிதுத்துக்‌ 
பரமானந்த க்‌! அப்பாவித்தனம்‌ 
ஒம்‌ அண பிடுக்கு விங்மிம, தாகரிகமான 
வாழ்வு விழைந்து அவள்‌ மனம்‌ பட்டிக்காட்‌ 
டுப்பரமானத்தத்தை வெறு.த்தநில்‌ ஆச்சரியம்‌ 
தான்‌! பரமானந்தத்துக்கு ர தம்‌ 
ஈல்வது தும்‌ புரியவில்லை. “பிக்கப்‌ 
பயாஸ்கோப்பை யெல்லாம்‌ பார்த்து ( ராம்‌ 
பக்‌ கெட்டுப்‌ போயிட்டே புள்ளை நீ" என்று 
2அட்டிம்‌ பதில்‌ பணக அமி பரமானத்திம்‌, 


தட்டாபை சொல்லியும்‌ பிரயோசனம்‌ இல்லை. 
அவனையே பங்கா தபோனு அங்ன்‌ வார்த்‌ 
னைகள்‌ மட்டும்‌ படிப்‌ பிடிக்கு அல்‌ 
டட, வடட, அதி வி 'அரமானந்தத்தின்‌ வட்‌ 
ய செ யா ட்‌ 
டது. கொஞ்ச தாட்களுக்கு விரக்தியுடன்‌ 
தன்ட அட ச கொண்டிருந்தான்‌ 
இன்த பில்‌ ஒரு நான்‌ சவப்பு மாலை 
ர ஈயிலுக்குச்‌ சென்ற பரமானந்தம்‌ 
துயரத்தை யெல்லாம்‌ துறத்து காவி அணித்து 
சத்தியாசியாக ஆடூனிட்டார்‌.  நூதனில்‌ பர 
மகானந்தப்‌ பரதே "என்று அத்து ப 
மக்களால்‌ அழைக்கப்பட்ட அவர்‌, கொஞ்ச 
தாட்களில்‌ தமது கனிவான வார்த்தைகளா 
தும்‌ இைவனைத்‌ இயானித்து அவன்‌ அரு 
டன்‌ அளிக்கும்‌ தனிச்‌ சிறப்‌ ட ஊய்த்த கியூப 
விநியோக த்தானும்‌ *னிபூ 
என்று அபிமானத்துடன்‌ படபட வ ரயான்‌] 


ம்ம அறியாமலே தம்‌ இையொரங்‌ 

எட்டிப்‌ பார்க்கும்‌ நீர்ப்‌ படலத்தைத்‌ 

துடைத்துக்‌ சேகொண்ட சுவாமிகள்‌ தமது 

சே போட்டுக்‌ கோ” மேல்துண்டை உதறிக்‌ 
க்‌ மகொண்டு அதில்‌ சாய்த்தார்‌. 

1 இது என்ன விளையாட்டு? 
ராக பரதேரியாகக்‌ காவி அணிந்து என்‌ 
துடன்‌ நாளை என்‌ மகனும்‌ சேர்ந்து னக காக்‌ 
தான்‌ சந்தியாரி என்று யார்‌ நம்புவார்கள்‌ 
மரத்தில்‌ படரலாம்‌ என்று ஐடி ம்ப 
த்தப்‌ பச்சைக்‌ கொடிக்கு நான்‌ எங்கிருந்து 
இடம்‌ செகொழடுப்பேன்‌? என்னைச்‌ சோதிக்காதே. 

ட வரும்‌ தத்னதயாக நீதான்‌ 

இலக்கண 

வானத்தில்‌ விடிவெள்ளி முளைத்தவுடன்‌ 
வழக்கம்‌ போல்‌ எழமுதீஇருந்து ழ்‌ அ 
பூஜைக்காசப்‌ புஷ்ப 'ப் பறிக்கக்‌ குடை 
எடுத்துக்‌ ரு நித்ிதவனத்துக்குள்‌ வ்‌ 
தார்‌ சுவாமிகள்‌, குடலை தீரம்பியவடன்‌ 
ஈசுவரன்‌ சந்நிஇுக்குச்‌ சென்று கைகூப்பித்‌ 
இயானத்இல்‌ ஆழ்ந்தார்‌. அவர்‌, மெய்ம்‌ 
மறந்து அவனிடம்‌ லயித்து இறைவனிடம்‌ 
ஏதேதோ பேசிக்கொண்டிருந்தார்‌ கவாமிகள்‌, 

**சசுவரா, சரணம்‌"! 

குரலையும்‌ அதைக்‌ காக்‌ யாரோ 
படபடவென்று கன்னத்தில்‌ போட்டுக்கொள் 


ர்க்‌ 


ஹ்குக்‌ கேட்ட பிறகு 


ளம்‌ சத்த ட ணத னர் டா இகைத்துத்‌ இரும்பி 

சுவா சிறுவன்‌ பயபக்இியடன்‌ 
தைகள்‌ சந்நிதியில்‌ நின்றுகொண் டிருந்‌ 
தான்‌, கே 


ஈவில்‌ பிராகாரத்துக்கு வந்தார்‌ 
சுவாமிகள்‌, 


1॥ தது௱ஸீ/*॥ 
குரல்‌ கேட்டுத்‌ இரும்பினார்‌ சுவாமிகள்‌. 
**வாரப்யா நீரி உனக்கு என்ன வேண்டும்‌?" " 
"*கவாமி! எனக்கு ஒரு சந்தேகம்‌..." 
**சத்ேதேகமார என்ன அது?** 
"நாம்‌ நுன்பத்னகு ட்ப்சு சகடவளிடம்‌ 
பற்‌, கொள்ள வேண்டு ்ஹ்லையா.?" 
 - பேச்சைக்‌ கேட்டதும்‌ சுவாமி 
நீதம்‌ தாங்க வில்லை. *"மாம்‌, 
கம்பி! கட இர அடை அழகாகச்‌ சொல்லி விட்‌ 
டாயே, பஙில/** என்னார்‌ அவர்‌, 
கேட்டுத்தான்‌. 2 ன்‌ இத்த உண்மையை 
1 தா த கண்மையை 
கொண்டேன்‌ எ னங்றுள்‌ 
கூட உபந்தியாசத்‌ 
துக்கு வத்திருந்தாயா 2** 8 
அமாம்‌, சுவாமி” என்று அந்தசி 
சல நிமிஷங்கள்‌ மெளனமாக இருத்து 
பிறகு மெதுவாக, *1*சுவாமி]** பாடலிது 
"என்னப்பா!" * 


“*தவாமி] நான்‌ கங்கள்‌ க.பன்யாசத்‌ 


என்‌ மனத்திலிருந்து 
மி விட்டேன்‌, கலங்கிப்‌ 
என்‌ மனம்‌ டுதளிந்து விட்டது. 
உள்ளம்‌ ட. விட்டது. கூடல்‌ சோர்வு 
கூட மறைந்து விட்டது. மல்‌ நான்‌ 
உங்களுடனேயே இருந்து இனவ த்‌ துதிக்க 
விரும்புகிறேன்‌. தயவுசெய்து என்னைக்‌ தங்கள்‌ 
சிஷ்யா க 'எத்றுக்கொள்ளா வேண்டும்‌..." 
சுவாமிகள்‌ சடசட வென்று சிரித்து விட்‌ 

டார்‌. பதிதுவயதுப்‌ பாலகன்‌ பரதேசி ஆங்‌ தாரி 

"அது சரி தம்பி, நீ யார்‌? உன்‌ தாய்‌ 
தகப்பளுர்‌ யார்ரா 

'அது ஒரு சோகக்‌ சனத குயாமி, என்‌ 
பயர்‌ இயாகு. சாண்‌ அப்பா யார்‌, அவர்‌ 
எங்பக என்று எனக்கே 
சதரிய. ல்லை, என்‌ அம்மா கேகொழும்பிலே 

நி! ன்‌ சான்‌ அப்பாவைத்‌ பூதடிக்‌ 
கொண்டுதான்‌ நான்‌ பகொழும்பிலிருந்து 
, அறிது ட்‌ வந்தன்‌. "உங்கள்‌ உபன்யாசத்தைக்‌ 
வியை. உங்கடையே இருந்து 
ளைத்‌ துஇக்க தன்‌, என்னை 
உங்கள்‌ சடஞாச 4 எற்றுக்கொள்ள வண்டும்‌." ல்‌ 

சுவாமிகளுக்கு மெய்‌ ரத்தன. 

"என்ன யன்‌ என்‌ மகன்‌ இயாகருவா 7 
௪கவரா! என்னே உன்‌ கருணை! பற்றுகளை 
விட்டு விட்டு மகனைக்கூடக்‌ காண விரும்பா 
பஸ்‌ தனித்த என்னிடம்‌ என்‌ மகனை 

£மல்‌ மனம்‌ தெளிந்த சீடனான 
அனுப்பி விட்டாயே, பற்றற்றவளுகிய உன்‌ 
னிடம்‌ பற்றுக்‌ கோண்டு என்றும்‌ உண்‌ அடிய 





இருந்து கொண்டு இத்த மகளை - இல்லை, 
சஷ்பனே ஏற்றுக்‌ கொள்க றன்‌." 
பரமானந்தப்‌ பாதேசியார்‌ அன்புடன்‌ அந்‌ 
தச்‌ டன. த்துக்‌ கொண்டார்‌. அதை 
ஆமோதஇப்பது போல்‌ கணீர்‌ கணீர்‌ என்று 
ஒலித்தது உஷத்கால பூனறு மாணி 





சமைக்கும்போதே இளைப்பாறலாம்‌ 
இதத அறயுகு மண்ணெண்ணை. அடியயு அண்டு பிடிகரும்‌ 
வரையில்‌ எனமாயன்‌ என்றாலே மிகக்‌ கஷ்டமான காசியம்‌ 
்‌ ட்டு வந்தது. து நிங்கள்‌ சண்பக 
ஸ்ர ட்டர்‌." புண்டைய ல்‌ ராத பர்கா! கஷ்டமோ 
ட ணகதின்ளா ம்மோ. கண்ணில்‌ புகை மண்டுதுலோ 
இக்கட, சனுமயவகறயில்‌ புகைக்கரி பிடிக்காது. இத்த இத 
அடிப்பு துய்யுரவானது. எளிகானது.. எளிமையானது. யல ம 









இ மரி, துப்பு, புக, சத்தமில்லை ர 
௬ ரி்டினறும்‌ பாதுகாப்புதுள்ளது ந. 
ச பபர்‌ பாக்கள்‌ சகடக்கும்‌ 


மண்ணே ண்ண அடுப்பு 


காஸ்‌ னைதா “ கவையான 


தகசாங்பபானார்கள்‌ ! 


ி ஓரியண்டன்‌ மெட்டல்‌ இண்டஸ்ட்ரீஸ்‌ ரர வியிடெட்‌ 
79, எ்படையஜார்‌ அதரு, உலஈ௩த்துா- 








க1௨-௪ சரி 






மண்ணுக்கு அடியிலே மறைத்திருக்‌ 
நம்‌ பலர்ச்‌ செடியின்‌ வேர்கள்‌ ஒவ்‌ 
கவோரு கணமும்‌ எத்தனை எத்தயோ 
சோதனைஃளுக்கு உள்ளாகின்றன. எவ்‌ 
வனளபவோ எதிர்ப்புக்களையும்‌ எமாற்றவ்‌ 
களையும்‌, செகொடுணமை களையும்‌, வஞ்சனை 
களையும்‌ சமானிக்கன்றன. செடியின்‌ 


ர்க 


அடியில்‌ அமளி 
போபோராட்‌ 


ஊாழ்வக்காகப்‌ பூமிக்கு 


லது அனதமியல்லாம்‌ பொருட்படுத்து 
இன்றனவா? இல்லை. பச்சைப்‌ பகற்‌ 


டச்‌ 


- தனிர்ப்‌ பரப்புகிகிடையே அவை ஸிதத்‌ 
அண பாரு வாண ஜாலம்‌ காட்டுவதும்‌, 
கச்காரு புன்னகை எிந்துவதும்‌, 
தளின இளங்‌ காற்றில்‌ நாணிக்‌ கோணி 
நார்த்தனிப்பதும்‌, நறுமணத்தை வாரி 
ல (நும்‌, கஉணர்சரிப்‌ போனதையில்‌ 
ச்சாரிவதுமாக உல்லாச 
வாழ்க்கை வாழ்கின்றன. தாம்‌ சார்ந்து 
இற்கும்‌ பூமிக்கு பரட்டை என்ன நிகழ்‌ 
கறது என்பது பதிதிமிய டவ 
தாங்கி நிற்கும்‌ ன என்ன ௪ய்‌ 
கின்றன என்பது பற்றியோ அவற்‌ 
துக்குக்‌ கவலையே இழுப்பஇல்லை. 





இப்படித்தான்‌, தம மே 
தம்மைச்‌ சச்த்தவர்சடையேயுமிதால்‌ 
சார்ந்துள்ளவர்களிடையேயும்‌ என்ன 
தடக்கிறதென்றே தெரியாமல்‌-தெரித்து 
ன னான்ன காட்டமும்‌ இல்லாமல்‌-தம்‌ 
புடைய காதல்‌ சார்மாகு பன்‌! க்குவு 
களைப்‌ பரக்கக்‌ இற பிர 
வேத்து, அங்கே த்த ன லன 
தும்‌, பனித்த. பார்வையாலும்‌, கன்‌ 
னல்‌ ரசப்‌ பண்ணாலும்‌, கணிச்சாறுறுச்‌ 
சிரிப்பாலும்‌, கனவாலும்‌, கற்பனை 
யாலும்‌ இன்பப்‌ பேராடீர்‌ அனபடங்‌ 
அதகுணுல்‌ விளைந்த ககா நுபவங்களை 
அறுவடை செய்வதிலேயே பல இனங்‌ 
களைக்‌ சுடத்திக்‌ கொண்டிருந்து பல்லவ 
வரசன்‌ கோவிந்தவா்மனும்‌ சோழ 


க்ப்‌ 


வெளிப்‌ வ வத்தாம்கள்‌. 
வல்ணி பும்‌ மத்தாரமுமாக 
து 


குன்‌ தக 
எங்கும்‌ ஒருவிதப்‌ புமுக்கம்‌ செறிந்தது. 
இடியும்‌ மின்னதூமாக எந்த விநாடு. 
யும்‌ மழை பொழிந்து ட்டலாம்‌ 
என்பதற்கான அறிகுறிகள்‌ கோன்ற 


வாயின, 
எ... வ்காரிக்குடை யா 
எனி வயலூர்‌ பின்புறத்கே அமைத்து 
தாரு பூந்தோட்டத்தில்‌ சிற்‌. தனை 
வப்பட்டவனம்‌ தணினபாயில்‌ அமரத்‌ 


கோணி ர்ப்ண்‌ மியான்லத்‌ 
ரன்‌ அந்தக்‌ கார்‌ பருவச்‌ சூ த 
வெறித்து தோக்ஙினுன்‌. 


எங்கோ, சோக மயமான பண்‌ 
யொன்று மிக ர ரு 
எழுந்து ஒவிப்பாது கேட்ட 
போலவே சோழ ரஜ அ அ்சோப்‌ 
பிச்ரியும்‌ அத்த எளிய இல்லத்தின்‌ ஏதோ 
இட அறையில்‌ அமர்ந்து, கடந்த மன்‌. 
ன்‌ துன்பகரமான எண்ணங்‌ 
எற்பட்ட துயரப்‌ புமூக்கத்‌, 

தன்‌ மறற்து பாடிக்‌ கொண்டிருக்‌ 
எரர்‌ போபோஜூம்‌/ 

ர அன்றை போர்‌ னன்‌ பர உட 
டன்‌ தண்டப்‌ தொடுத்த 
மேதி "கேட்டுப்‌ பிபரிதும்‌ பரபரப்‌ 
பாடைந்த கோஸிந்தவா்மன்‌, மேற்‌ 
மகொண்டு தான்‌ என்ன செய்வது என்று 
இமம்பித்‌ தவித்தபோது, பழையாறைச்‌ 

சாழரிடமிருந்து சம்புவராயன்‌ எழுத்து 
வந்த சேதி அவனைத்‌ இடுக்குற ஐ வைத்து! 






கு 


விட்டது. *பேருவளநதல்லூரிப்‌ யோ 
ஈடுபடுக்க பாண்டியப்‌ படைகளைக்‌ 
சகொகொண்டு வா வேண்டாம்‌! அத்துடன்‌ 


எனது சோழியப்‌ படைகளையும்‌ கலை 


ங்கோப்பிச்சியும்‌ அன்று. 
னு அனி 





அடைத்த அவன்‌, | 
இக்கு விரைத்து ரதன்‌ 
த. சகோழர்‌  தம்நுடைய 

கூத்தாவுக்கான காரணக்னது 
விளக்கச்‌ சொன்னதைக்‌ மேட்டதும்‌ 
கோபமெல்லாம்‌ பாமேசுவர 
வா்மன்மேல்‌ இரும்பியது. "தய தோக்‌ 


அவனது 
சம்‌ கொண்ட துரோகி! நன்றி கொன்ற 
சுயதலக்காரப்‌ பாணி!* ௨ றெல்லாம்‌ 
அவனை மனத்துக்குள்‌ வசை பாடிக்‌ 
குயுறிப்‌ பொங்கிய அவன்‌, பழை 
யாறைச்‌ சோழ ரின்‌ 
வயோசனைப்பழு, பெருவள 
ன ர டர பார்முளைக்‌ ௮ 

போகாமல்‌ இந்த ப்பர்‌ ர்வ 
ஆல லம்பாக்கம்‌ இல்ல)த்தி  இடடகு இ] 
டான்‌, பிறகு | பஸ்ஹி ம்‌ ற டவலை. 
௪ களு, க.க யப்‌ அப்பத்‌ ட 2 இஷ 
போரில்‌ பரமேதுி ண்ட்‌ டக்கு ட த 
[711 வாரப்‌ அ பீதி 

3 தச்‌ 


றி பெதி 






















செவருவாக வாட்ட 
தன்‌ சகோதரனே கண்‌ 
காசாக்கித்‌ தனக்கு திரந்கர்வன 
ன கக்‌ ட்‌ ்‌ 
மான வெறுப்பையும்‌ குரோதத்தையும்‌ 
வளர்த்துக்‌ கொண்ட அவனுக்கு 
ட்ப துத்‌ கசந்து விட்டது. அறி 
[பசி ்‌ 


ந்து அவனை, சே 
கோப்பிச்சி இமல்ன | 


ச 
தன்‌ அன்பின்‌ 
கலர அப. 


ளது காதல்‌ அரவணைப்பிலே நன்‌ துய 
ரப்‌ 


ரங்களைவயெல்லாம்‌ மறுத்து - அவ, ற்றின்‌ 
அர ப்பயாடைகன்‌ அணைத்தும்‌ அறிய 
மானவை என்று போக்கில்‌ - உல்லாச 


மாக தாட்களைக்‌ கடகி வத்து அவ 
ற்க்கு அன்றா மீண்டும்‌ பழைய 
கவலைகள்‌ கோன்றி விட்டண, அந்தத்‌ 


துன்ப மயமான கவவைகளிவ்‌ சகோய்றிது 
தான்‌ இதோ, நுவண்டு உட ட கார்த்இருக்‌ 
கருன்‌ அவண்‌! 

அத்தனை காலரஙூம்‌ தன்‌ சகோதர 
ஞான பாமோசுவரவா்மன்‌ மீது அளப்‌ 
பரிய அன்பும்‌, பாசமும்‌, பக்இயும்‌, பணி 
வும்‌, மப்பும்‌, மரியானதையும்‌ வைத்து 
நேசித்து வந்த அவன்‌ இப்போது இந்த 
அளவுக்கு அவசின வெறுத்து வீரர இக்‌ 
கும்படியாக, பழையாறைச்‌ சோழுர்‌ 


அவனிடம்‌ அப்படி என்னகான்‌ சொல்லி. 


யிருப்பார்‌ 7 

அற்கு விஷயத்னக அவண்‌ பாணத்‌ 
தால்‌ திளைத்துப்‌ பார்க்கவே கூசிளுன்‌. 

அப்படி. தினைத்து விட்டாலோ அவ 
பைய கதெெஞ்சம்‌ எரிமலையாகக்‌ கூழூறும்‌. 
இப்போதும்‌ அத்தகைய சூறுறல்‌ எற்‌ 
பட்டு விடவே, "இருக்கட்டும்‌, (இருக்‌ 
கட்டும்‌! எல்லாவற்றுகிகுமாகசி சேத்து 
அவரைப்‌ பழி வாங்காமல்‌ விடமாட்‌ 
டேன்‌/"* என்று அவேசம்‌ கொற்களிப்‌ 
புடன்‌ வாய்விட்டுக்‌ சுறுவிணன்‌. 

"பல்லவ இளவரசர்‌ யாரைப்‌ பழி 
வாங்க இத்தனை பயங்கர சபதம்‌ ஏஜ்‌ 
இருர்‌.....?" 

கட்‌ அடட்டினக தலை நிமிர்த்து 

தந்துவாமன்‌, அங்கே பஇளநகை 
யுடன்‌ வந்து நின்ற இளங்கீகோப்பிச்ரி! 
யைப்‌ பார்த்துச்‌ சினம்‌ நீங்கியவணாய்‌ 
சழுந்து மென்று அவளது மார்க்‌ 
கரக்க மிருதுவாகப்‌ பற்றி, **உன்‌ 
தந்தையார்‌ வந்து விட்டாரா, 
வனி? * சன்று எதோ ஓர்‌ அவசர 


கணர்ச்ியுடன்‌ வினவினான்‌, 








இவ்வள வு ஆர்வத்‌ 
என்று 


“அவரை என்‌ 
கோடி எதஇர்பார்ககிறீர்கள்‌.?”" 
பஇுமல்லச்‌ எரித்துக்‌ கேட்டான்‌ 
கோப்பிச்சி, 

""என்னுன யவும்‌, அவருடையவும்‌ 
[? இர்கால கன, தப்‌ பற்றிய ஈதடிவு 
ஒன்னறை எண்ணிடம்‌ நபஇணன்று பசிகுரிவிப்ப 
தாகச்‌ சொல்லிச்‌ சென்றார்‌. எனவே 
தான்‌ அவரை ஒவ்வொரு விநாடியும்‌ 
எதிாகோக்கிக்‌ கொண்டிருக்க்மேோறண்‌, "* 

ஆழ்ந்து சுவையுடன்‌ அவலப்‌ புன்‌ 

றுவல்‌ பூத்துப்‌ பெருமூச்சு விட்ட 
[தினா க்கோப்பிச்ி, *சிலருடை 1] வாழுகி 
கையில்‌ விதி குறுகிவெட்டுத்‌ நுண்பங்களை 
விதைக்கிறது; இலார்‌ இம்‌ வா ஈழ்கின கமில்‌ 
தாமே குறுக்கிட்டு வேதனைகளை விளை 


னித்துக்‌ சோகொள்விறோொர்கள்‌ ! * * எண்று 
எங்கோ பார்த்தவாறு தணிந்து குரனின்‌ 
முணுமுணுத்தாள்‌. 

“அப்படியானால்‌. நானும்‌ பழை 


யாணறுச சோழரும்‌ இவான்‌ முடிவில்‌ 
குக்கீம்ாம்‌ என்பது உன்‌ எண்ணமா, 
வரச?” " என்று. ஆத்திரத்துடன்‌ பட 
படத்துக பேகட்டான்‌. 

* இட ண ணாபா கரனை ச ஹார்‌ இய 
சேடிச்‌ சென்று அறிவார்கள்‌ மற்றும்‌ 
சிவருக்குக்‌ காலம்தான்‌ அவற்றை எடுத்‌ 
துக்‌ காட்டி உணரா்த்தும்‌!"" என்று இத 
மாகக்‌ கூறிப்‌ புன்னகை புரிந்த இளங்‌ 
கோப்பிச்ரி, "என்‌ தந்தையார்‌ வத்‌ 
இருக்கிறார்‌. அனத சஇெதரிவிக்கக்கான்‌ 
இங்கு வற்தேன்‌"" என்றுவாறு அவன்‌ 
கரத்தைப்‌ பற்றி அமைத்துச்‌ சிசன்றாள்‌. 

அந்து அழஃயை இல்லத்தின்‌ முன்‌ 
வாசல்‌ வேலியோரம்‌ பச்சைக்‌ குடை 
விரித்‌ கா ற்டே ரால்‌ வளர்த்து நின்று பவழ 
யான்வி மரமொன்றின்‌ அடியில்‌ சிறிய 
காரு குழி பறித்திருக்க, அதன்‌ எ.இரே 
சோகமே வடிவாக ஒற்றை முழத்தா 
விட்டு அமார்ந்இருந்த பனழுயானறுச்‌ 















ஸான்போனாஸ்ட்‌ பாப்ளின்ஸ்‌ 
கோல்ட்‌ ட்ரிங்க்‌, ப்ளுபர்ட்‌, எவர்‌ பரைட, 

குட்‌ ஷைன்‌, 

ஷாட்டிங்ஸ .ஸ்டிைப்‌, டாப்பி, செக்ஸ்‌, பைஜாமா 
தொ.தீஸ்‌ : ராஜா ஸ்பெஷல்‌, ரணி ஸ்பெஸல்‌, 
பனாடினம்‌, காம்ராஜ்‌ 


டர 
படி 


யு டிம்‌ 11] (4 (ஸு 


யு பட்டு வவ ட்ட 


ட டயட பட 


ஸுட்‌ டிங்‌ | 
காபர்கூன்‌ 





ன்‌ ரி 
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2 


ன்‌ 
்‌. 


கெசவான கலா புட்டாக்கள்‌ : 

பளின்‌ டா 

ப்ரின்டட்‌ லான்ஸ்‌, வாயில்ஸ்‌, பாப்ளின்ஸ்‌, 
ஸ.கிரீன்‌ பரின்ட்‌ ஸாரீஸ்‌ 

3 தவர்சசியான முழம்‌ வாயில்கள்‌--வி0னேவிலும்‌ 
புட்டாக்களிலும்‌ 








[! பண்கள்‌ ்‌ ்‌] 


அமை. 
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ரக அவை எ 
ட்‌ 
[ு 


ம்‌ 
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நி 
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9 ய்‌ 





[2௮௮9௪ மில்ஸ்‌ லிமிடெட்‌ அஹமதாபாத்‌ 


ர்க்க ராம்‌ ற 












கும கயையும்‌. புதிதுணர்சிளியையுல்‌ 
அளிக்கும்‌ சார்யிஸ்‌ டால்கம்‌ பவுடர்‌ உங்கள்‌ 
நான்‌ முழுதும்‌ ஈளின மாயிருக்க உதவு ட உ 4. 
டன்ன த ம்மேேோரம்மிய மணம்‌ ளை: 
சார்மிஸ்‌ உங்களுக்கு சுகத்தையும்‌ புத்த சி 
ஏியையும்‌ அளித்து, உங்கள்‌ அழகை நகு 
சோபிக்கச்‌ செய்கிற து। 


] ர 


ட்‌ 
உன்னது, மனோமம்மிய மணதுதுடன்‌ கூ 





அன்‌ அத வா மார! அது 
ட ட ப்‌. 3 1 ன்‌ 


வரர்‌ 
டர்‌ 
ன்‌ ்‌ 
பந்த்‌ 
உரி எபாட ப்ட்‌ த்க்‌ 





ந்வான்‌ நடு 


ர 
ரபி 


சோழர்‌, நீண்ட 
போணை கல்‌ ஒன்றை 
பிடித்தவாறு அதையே க்‌ 
_ பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. அவ 
சூச்‌ சற்று அப்பால்‌ ஆபத்துதலி சம்பவ 
ராயன்‌ கையில்‌ வட்டியுடன்‌ 
தலைகுனிந்து நின்று கொண்டிருந்தான்‌. 
வஜாம்‌ பரபரப்புமாக அவிவாற்து 
ன 7 அண்டக்‌ இத்தக்‌ காட்சி 
யைக்‌ கண்டு இகைப்புற்றவறய்‌ அப்‌ 
படியே சமைத்து தின்று விட்டான்‌. அவ 
ஜுக்குப்‌ பின்னால்‌ வத்த இளங்கோப்பிச்சி 
யும்‌ அவன கரத்தை இர ப்‌ அடல 
முகாண்டு தின்றாள்‌. ன்‌ ச்‌ ர! 
களும்‌, பன ஈ 
இப்‌ பிடித்‌ ரட்‌ அதக்‌ வியப்புடன்‌ 
தகோ.க்கின, 
அது வீரக்‌ கல்‌, கடமை அவ 
அரிய வீரச்‌ செயல்‌ நிகழ்த்தி உயிர்‌ 
துறந்தோருக்காக அவரது பெயரும்‌, 
பீடும்‌ எழுதி தாட்டப்படும்‌ வசி 
சன்னம்‌ அது. அநற்குக்‌ கல்லில்‌, ஆயத்‌ 
தகவி இளங்காரிக்குடையானின்‌ அண்ணனை 
யான மூதாட்டி அநதந்தாாதியின்‌ உருவம்‌ 
புடைப்புச்‌ சிற்பமாகச்‌ செதுக்கப்‌ 
பெற்றிருந்தது. அவ்வுருவத்தின்‌ இரு 
த்க்‌ இரண்டு குத்து டா 
ந யா கூடையு ஜர்‌ 
பானையும்‌, ஒரு கத்தியும்‌; அவன்‌ வீர 
சொர்க்கம்‌ அடைத்தாள்‌ என்பதற்கு 
அறிகுறியாக அவளது தலையின்‌ க 
புறமும்‌ இரண்டு சுவரிகள்‌ - 
யாவும்‌ அந்தக்‌ கல்லில்‌ அழருறுச்‌ 


“ெத்றி வீரர்‌ வத்இருக்கருரோ? 


வாமேேண்மிம்‌, ப ரனைரம்‌. உத என்றூ 
ப பண்ன்க்வளீர யுண்டு பவட்சிய மிக ச்சினிக்த 
இடன்‌ நடக்க 

ர இட்‌ ன அந்து [] 


இல்லத்தின்‌ 
ணைரீது சாலந்த ஜின்‌ 
ப அகோவிந்தவர்மனே வெ கப்பும்‌ 
ன்ன நுணது இ பக்க 
இருப்‌ வர்ணம்‌ என இந்தக்‌ காம 
சங்கடமான நிலையைக்‌ குண்டு இகில்‌ 
அடைந்து தனிக்க நஇளங்கோப்பிச்‌ 
சிக்ரு என்ன. செய்வதென்றே தோன்ற 
௮ ௬௮ பின்னல்‌. கரந்து 
டன்‌ பார்த்தவாறு 
தாணின்‌ மறைவில்‌ போ டங்கு 





தை பென்லாம்‌ சுவனியாக முத்‌ 
கரையார்‌ சு வீரக்‌ சுல்லின்‌ எற்‌ 





21) ள்‌ இவற்‌ ற்ஜின்‌ சீம, 
"சளுக்க வீநயாதித்தனின்‌ வாளுக்‌ 
ரூப்‌ பலியாசுவிருத்‌த பல்லவக்‌ காடவன்‌ 
மாமே ம்‌, சோழ ஈங்கோப்‌ 
பிச்யையும்‌ காப்பதன்‌ ௬ட்டுத்‌ 
தன்‌ உயிரை நீத்த அநந்தமதி அம்மை 
இங்கே அதீதகரம்‌ செய்விக்கப்பட்டாள்‌! 
என்னும்‌ வரிகள்‌ வெட்டப்பெற்றிருந்‌ 
தன, கண்கலங்கி நீர்‌ துளிக்க அவ்வீரக்‌ 
கல்லே பார்‌ கொண்டிருந்த 
டதா ள்‌ சர்‌" ஈழர்‌, அதனைக்‌ குழி 

யில்‌ நிமிர்த்தி கவத்துச்‌ கும்‌ கையா 

டூவயே யாண்ணைக்‌ தள்ளி தட்டு ர்ர்து 
நிமிர்‌ சு ப்‌  . உதா 
திமர்க்து, சத்திலும னப்‌ யூ ரத 
தாவியவாறு, வ்‌ ர்யே உன்‌ 
வீரம்‌ சிசுறிந்த ாணித்‌ இழுவயிற்றில்‌ 
நான்‌ மைந்து பிறக்கவில்லையே என்‌ 
பதற்காக எங்குக்றேன்‌! ஆயினும்‌ நீ 
பிறத்த வீரக்‌ குமிழ்‌ மண்ணில்‌ நானும்‌ 
பிறத்திருக்க்றேன்‌. என்பனகு எஸ ணி 

கல்‌ அடைகிறேன்‌! வாழ்க, உன்‌ 
சரம்‌ ம்‌! வாழ்க, உன்‌ இயாகம்‌/!"" என்று 
காரல்‌ தருதமுக்கக்‌ கூறிக்‌ கொண்டே 
எழுந்து நின்றார்‌. 

'*பழையாறைச்‌ சோழரின்‌ வீர வழி 
பாட்டில்‌ பங்குபெற வாய்ப்புக்‌ 
தது பற்றி மகிழ்ச்சியடைகிேேன்‌.!"" 

சட்டேடன்று இரும்பினர்‌ பனழை 
யாறைச்‌ சோழர்‌, அங்கே, அப்போது 
தான்‌ தம்‌ குதிரையை விட்டு இறங்றிப்‌ 
புன்னகையுடன்‌ வற்து சகொண்டிருத்‌ 
தார்‌ பெரும்பிடுகு முத்தரையர்‌. 





யிருந்து அநந்துமதியின்‌ உருவத்னகயே 
விழியசைக்காமல்‌ பார்த்துக்‌ சகொண் 
ப வட்ர்த்‌ துக்கத்தால்‌ அவர்‌ முகம்‌ 
லன்ச்‌ சண்கள்‌ . சாகக்‌ 
நீர்‌ பரப்புக்‌ ர ப்‌்‌ 
பரல்கள்போல்‌ சுகாட்டிக்‌ கடத்த பவழ 
மல்லிப்‌ பூக்களை இரு கைகளாலும்‌ வாறி 
அவ்விரக்‌ கல்லின்‌ அடியில்‌ பக்இ பூர்வ 


மாக வைத்து விட்டு ஆழ்த்த ம்பு 


சுடன்‌ இரும்ட .. அங்குள்ள சூழ்நீ 

யைக்‌ கண்டு அவர்‌ எங்விகு பரபரப்பும்‌ 
அடைந்ததாகத்‌ மெகெரியவில்லை. “எல்‌ 
லாம்‌ எதிர்பார்த்து மாதிரியே இருக்‌ 
கிறது" என்பது போன்று ஒரு புன்னகை 
தான்‌ அவர்‌ முகத்தில்‌ அரும்பியது. ஒவ்‌ 
வொருவையாம்‌ வெகு அக்கறையாகக்‌ 
கூர்ந்து பலப்பட ப்‌ மதிப்புக்‌ 
இடந்து ஙற்கு அன என்‌ மப்புக்‌ 
௮ டடத சோழ  இனளவரசியார்‌. தலம்‌ 


ர்வ 


வக்கில்‌ (தம்‌ வக்டஜான்‌ நரி வ்ண்சிநுடடா * 
நீதிபஇக்கு நல்ல அபிப்பிராய அதி 
(நிவா 
மலை பமம்யோக்ர்‌, டபரோபகாரி; 


சாணவயம்‌. தவா்‌ 

சரீ என்ன ஐயா, எண்‌ 

களப்‌ பற்றிப்‌ பேசப்‌ பிஸ்‌ கொடுத்‌ 

தான்‌ பரன்‌ எ பத்திப்‌ பிரமாத 
மாகய்‌ 


தானே?"" என்று அன்பும்‌ பாசமும்‌ 
பரிமனித்த குரலில்‌ ஸினவிணார்‌. 
அழகாகக்‌ கரம்‌ கூப்பி வணங்கிய 
அவள்‌, -சந்நுரவேணகச்‌ சிற்றமசரின்‌ 
அன்பாரியால்‌ நன்னலைமே!"" சான்று 
மபொன்மையாகப்‌ பதஇளிறுக்கான்‌. 


' "தம்நுடையானும்‌. தமது நாட்டின்‌ 
மக்களுடையவும்‌ அன்னையாரான காட 
வன்பாகேளியை மீட்டுக்‌ காத்துகி 
கொடுத்த சோழ  இளவர்சியாருக்கு 
மாயன்ணார்‌ ॥றுமோகவரவார்மார இம்ம்‌ மாணப்‌ 
மர்மான நன்றியை என்‌ மூலம்‌ 
சபாிப்பித்இருக்கிளுர்‌!"" 

"இணைக்கப்‌ பெருகு பெரும்‌ பேராக 
இதை ஏற்கிறேன்‌ ஐயா!!! என்று கள்‌ 
ளாரார்ந்ரு ரூ நூகலத்துடன்‌ யுகம்‌ ராலரிந்து 
ர அ விளை இள௱ங்ஙககோபப்பிச்சி, 


கானிந்தவார்மனும்‌,  பழையானறுச்‌ 
சோழுரும்‌ ரள கட்டெரித்து விழு 
வதமபோல்‌ விழித்துப்‌ பாரித்து விட்டு 
வெடுக்கிகன்‌ ரா க வரி வேறா பக்கம்‌ 
இருப்பிக்‌ கடெண்‌ டனர்‌ 
நு திதுரையப மெல்லச்‌ சிரித்கார்‌. 
பிறகு சற்றுப்‌ பின்னால்‌ நகர்ந்து வந்து 
அள்விருவனவாயும்‌ மாறி மாறிப்‌ பார்த்து 
வாறு அனப.இயாகச்‌ மெசொன்னளுர்‌;? **அழு 
மைத்‌ தலையிலிருந்து விடுபட்டுள்ள பல்‌ 
வ நாட்டுன்‌ கதத்திர மண்ணில்‌ தின்று 
என்‌ அருமை றண்மயார்‌ பழையாளைச்‌ 
சோழரையும்‌, எனது அகப்‌" 
பல்லவ இளவைசரையும்‌ இன்று 


ம்பி 





இக்க நேர்ந்தது பற்றி நான்‌ பெரிதும்‌ 
மங்ழ்ச்ள்‌ யடைகிம 

எங்கும்‌ ஆம்க்த நிசப்தம்‌ ரூ ந்தது. 
மெல்லக்‌ ஜொண்டையைக்‌' தந்துகி 


செகொண்ட முத்துரையார மேலும்‌ சொன்‌ 
ரரி அலல்‌, அந்த. மகிழ்ச்சியில்‌. 
க்க டாதபடு. விதியின்‌ கொடிய 
கரம்‌ குறுக்கிட்டு என்னைத்‌ குடுக்கிருப்‌ 
பதை எண்ணி வருந்தவும்‌ செய்வேன்‌. 
ஆமாம்‌, அன்பர்களே! பழம்‌ பெருமை 
வாய்ந்த பல்லவ சாம்ராறயத்தின்‌ 
வீழ்த்துபட்ட தந்இக்‌ சொடி மீண்டும்‌ 
மூட்ட எழுந்து கின்று பட்டொளி 
வீரிப்‌ ப இத்த தன்னாளைப்‌ பொன்‌ 
ரகக்‌ கொண்டாடிக்‌ கனிக்க முழு 
உரிமை பெற்ற சறலவர்களை , மூன்றும்‌ 
ணி குற அந்து உரிமையை 
நிசவுபடுத்தி டிய 
நிலைக்கு ஆளாகி நிற்‌ னத எண்ணியே 

அப்படு மனம்‌ றைந்து வருந்துகிறேன்‌ 
பாறை ச சோர்‌ போன்று ஒலி; 
கான்‌ அவ்வாறு: 


யாறைச்‌ பா 
சசக்கார்‌ தாடகம்‌ இது! 
ர நாடகத்தைக்‌ காண 


ிகும்யாபால்காண்‌ லயே எங்கள்‌ 
ன ரச்‌ தெரிவித்து அனுப்‌ ம்‌! 
மீண்டும்‌ அதே தாடகத்தை 


நடத்த வந்திருப்பது எங்களை மேலும்‌ 
அவயானப்படுத்துவகாகவே எனக்குத்‌ 
கோன்றுகிறது!"" என்று கோபரறூம்‌ 
(சிவறுப்பும்‌ கல, வாறு ௬. சகுடசவென்று 
வெறிச்‌ ஏிரிப்புசி னார்‌ சோழூர்‌. 
முத்தரையரின்‌ முகம்‌ சுண்டிச்‌ ஈிறுத்‌ 
குது. ஆயினும்‌ தம்னமச்‌ சமானித்துக்‌ 
கொண்டு மிகவும்‌ நிதானமாகச்‌ சொன்‌ 
ணர்‌: **நாடகம்‌' அல்ல, தண்பபே! 
நல்ல மனங்களின்‌ ர்வ குரலே தங்கு 
ளது மெளிகளில்‌ து ஓலிக்வ்றது. 
காஞ்டியில்‌ கடை பறலிருக்கும்‌ வீராபி 
ஷே முடிசூட்டு விழா மண்ணால்‌ பததுபம 
தாங்களுப தங்கள்‌ மருகரும்‌ மூன்‌ 
னின்று நடத்தச்‌ சிறப்பிக்க வேண்டும்‌ 
என்பது பர்னான்று்‌ ன ரர 1 
செபருனிருப்பம்‌ ந்த பகனக 
தம்‌ வாய்மொழிகளாலேயே வெளிப்‌: 
படுத்தி அவற்றைத்‌ கங்களிடம்‌ சோர்ப்‌ 
பிக்கவே என்னை இங்கு அனுப்பி வைத்‌ 
இரு ஞர்‌." டத. 
ட ரன்களில்‌ த ண்ட கைக்‌ 
உறுமலுடன்‌ 
ன ரர “வெற்‌ 
அண ்‌ சர்ர்ர்‌ அப்படு யாருக்‌ 
காவது, எகாவது நடந்தால்‌ அதற்கும்‌ 
எவ்னிகது சம்பந்தமூம்‌ 
கா 


ன மன்னகிடம்‌ ௬ கூறுங்கள்‌. ்‌்‌ . தொடரும்‌) 


வாட்டாபரீஸ்‌ 








ஐ எந்த சீதவெப்ப நிலையிலும்‌, எப்பருவத்‌ 
திலும்‌ வயதுவந்தோர்‌, சிறுவா யாவ 
(ரம்‌ சுவைத்துப்‌ பருகுவதற்கு உகந்த 
பொது டானிக்‌ வாட்டர்பரீஸ்‌ வைட்ட 
வைட்டமின்‌ பி காம்ப்ளெக்ஸ்‌, மால்ட்‌ 
எக்ஸ்ட்ராகட்‌ மற்றும்‌ உடல்‌ ௩லம்‌, தெனபு 
ஆகியவற்றுக்கு அவசியமான பொருள்கள்‌ 
செறிந்தது வாட்டர்பரீஸ்‌ வைட்டமின்‌ காம்‌ 
பவுண்ட்‌. பசியைத்தூணடுவதுடன்‌, ஆரோ 
க்கிய உணர்வை ஊட்டுகிறது அது. 


வாட்டாபா்ஸ்‌ 


விவபரி 


காம்பவுண்ட்‌ 











வார்னர்‌ . மாம்பர்ட்‌ பார்மல டிபன்‌ கம்பெனி. (வரையறுக்கப்பட்டபொறுப்புடன்‌ யு. என்‌ ஏவில்‌ இணைக்கப்பெற்றது] 


நக ரதபா 
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*“காதற்திர இனத்து முன்‌ 
னிட்டு “ஆனந்தக்‌ கண்ணீர்‌! என்று 
நாடகத்தைத்‌ திறந்தவெளி அரங்‌ 


இல்‌ நடித்து ஐலிபரப்பப்‌ போகிறோம்‌. நிச்சயம்‌ 


வர வேண்டும்‌”! என்று இருச்சி வாஜொலியில்‌ 


சேவை செய்யும்‌ தாடகக்‌  தண்பரிகள்‌ 
வருத்தி அமழைத்திருந்தகன்‌ அங்கு 


போனேன்‌. தாடகம்‌ சமீபத்தில்‌ தமிழ்‌ தாட்‌ 
முக்கு இன்னல்‌ கொடுத்து  கானிரி வெள்ளப்‌ 
பெெருக்கைப்‌ பின்னணியாக வைக்குப்‌ 
புனைந்திருற்கு ஒன்று, இரண்டு கூடியிருந்த 
மக்கள்‌ நாடகத்தை மிகவும்‌ ரசித்தார்கள்‌. 
ஆனால்‌ இத்த நாடகத்தில்‌ என்‌ மானத்தை 
மெவருவாகத்‌ தொட்டுவிட்ட ஒரு சம்பவம்‌, 
“பெவெல்லத்இில்‌ மண்ணைக்‌ கலந்து கொள்ளை 
லாபம்‌ அடிக்க ஓரு தயர்‌ நமுனைத்துருத்தன த, 
வெல்லத்தைக்‌ கரைத்து, கோணிப்‌ பைகளில்‌ 
பட்டை பமாத்இரறம்‌ ரர்‌ வைத்து விட்டது 
காவிரி மெவள்ளம்‌" என்பதுதான்‌. 

நாடகம்‌ நுடத்குது. நாடக ஆசிரியர்‌, 
தயாரிப்பாளர்‌, நடிகரிகள்‌ எல்லோரையும்‌ 
பாராட்டிவிட்டு அப்யொழுதே இருவனத்து 
புரம்‌ எக்ஸ்பிரனில்‌ மதராணாக்குப்‌ புதுய்‌ 








பட்டேன்‌. ரயில்‌ காவிரிப்‌ பாலத்தில்‌ போகும்‌ 

போது பிரயாணிகள்‌ ஆவலோடு ஜன்னல்‌ வழி 
யாக எட்டிப்‌ பார்த்தார்கள்‌. தானும்‌ பார்த்‌ 
தேன்‌. கடத்த மாதம்‌ தூமுதும்‌ இந்தக்‌ காவிரி 
எப்படி வாட்டி வளதைத்துன்ட 


கொடங்கிற்று, வெள்ளத்தை தேரி 
ஒருவர்‌ -அவர்‌ தமிழ்ப்‌ புலமை 
அந்தக்‌ கானிரியை அப்போது நீங்கள்‌ பார்த்‌ 
இருதந்தீர்களாணால்‌ ஆயிரம்‌ தங்கனோரு கூடிய 
நாகம்‌ படங்களை எடுத்துப்‌ பிரம்மாண்ட 
மாக விரித்துச்‌ சீறிக்கொண்டு போவதைப்‌ 
போலிருந்ததைக்‌ கண்டு கருக்கள்‌ விருப்‌ 
பீர்கள்‌.  காலிரி எவ்வளவுதான்‌ பெருக்‌ 
கெடுத்தாலும்‌ இயப்படுசி செல்லமாக தடந்து 
தான்‌ யோக மும்‌. இரண்டாயிரம்‌ 


பல்‌ 





ஆண்டுகளுக்கு முன்னரும்‌, இப்போதும்‌ 
எப்போதும்‌ நடந்தாய்‌ வாழிகா பீவி" தான்‌"* 
என்றார்‌. சகும்பிராமான குரலில்‌ அவர்‌ சொற்‌ 


ட்சி சாழிவாற்றுவைப்‌ ப்போல்‌ பயொியதாள்‌ 
நாங்கள்‌ எல்லோருமே அதில்‌ ஈடுபட்டோம்‌. 
கடனே இன்னொருவர்‌ "அதற்கு ஒரு கார 
ணம்‌ இல்வாயால்‌ இருக்காது, பிரளயம்‌ வரு 
வன்குத்‌ இடுத்து இறைவன்‌ இப்படி ஒரு 
ரூகாணமாக ஒதுக்கி விட்டிருச்கார்‌” காவிரி 
அறகு ஏற்று கம்மை பயஸ்ஸாார்‌ காப்யாற்றி 
ஷன்‌": என்றார்‌, அதைத்‌ தொடர்ந்து இன்‌ 
வபர்‌ கண்டார்‌ ம்சான்ளுர்‌? ** நீங்கள்‌ ம்சால்‌ 
வது ரொம்ப ரோம்பச்‌ சகி சார்‌, ஒரு கார 
ணம்‌ இல்லை, பல காரணங்கள்‌, பல காசி 
யங்களை இந்து செவள்ளம்‌ பசய்துனளிட்‌ டுப்‌ 
போயிருக்கிறது. பாருங்கள்‌ சார்‌, ஓர்‌ ஊரில்‌ 
ட ஸீட்டும்‌ கவரில்‌ ஒரு பாகத்தை மாது 
ம்‌ இடித்துக்‌ கள்ள மார்கிகெட பூ 
சொத்து பணம்‌ கன்ன ஒரு ங்ராப்பபெட்டியை 


மாத்இர்ம்‌ இழுத்துக்‌ கொண்டு போரயிருக்‌ 
இறது, பெட்டி மிதந்து போனதை அதெகா்‌ 
பார்த்திருக்கிளுர்கள்‌. கன்ன மார்க்கெட்‌ 
ஆசாமி வெள்ளம்‌ வடிந்த பின்பு வந்து 


வீட்டுக்‌ கதவைத்‌ இறந்து பாரித்தபோது 
வாயிலும்‌ வயிற்றிலும்‌ அடிுத்துக்கொண் 


டார்‌, மற்றப்‌ பொருள்கள்‌ அப்படி அப்படு யே 
வைத்து இடத்தில்‌ இருக்க இது மாத்திரம்‌ 
என்‌ போக வேண்டும்‌? எல்லாம்‌ அங்ன 
செயல்‌"* என்றார்‌. இன்னல்‌ ஓர திஇலிருத்து 
வேற்றிலை போட்டுக்‌ பிகாண்டு மருந்தவர்‌ 
எசதியான பாடம்‌"" என்று மட்டும்‌ சொல்லி 
விட்டு மீண்டும்‌ வெற்றிலையைக்‌ கிழிக்க 
ஆரம்பித்தார்‌. 
இத்தக கன்ன மார்க்கெட்‌ யப்‌ பெட்டு 
கைதயைச்‌ சொண்ணவர்‌ மதுவரயிலவிருற்து 





்‌்‌ வருவ்றுவர்‌. *அணனற்தக்‌ கண்‌ 
“2 கெட்டுருக்கமவோ  பார்த்இருக்‌ 


கவோ நுடியாது. ஆன்‌) தவள்‌ 
அதனி ளாத்இல்‌ வந்து வெல்ல கஈறாட்டை 


ப ணர்‌ ர்‌ ரனமும்‌ இத்தப்‌ பணப்‌ 
சா. சம்பாவாரறமம்‌ என்னைத்‌ 













































ணி த ரவு உள்ளாக 
விற்று. அதற்குப்‌ 
பின்‌ 1ம்‌ சகபிரயா 
ணிகள்‌ பெள்ளா 
நதிகழ்ச்சுக ளைப்‌ 
| சார ற்ப பீபரிக்‌ 
பர்‌. ர ண்டிகுர்கார்‌ 
சகன்‌, ஆணால்‌ என்‌ 
உள்னம்‌ மாத்தி 


ரம்‌ கடந்த 18ம்‌ ஆண்டு பழ்க்கரையில்‌ 
அடுத்து புளில்‌' எிக்குண்டது. அப்போது 
நிகழ்ந்து அந்தச்‌ சஎம்பவத்னகுப்‌ பல இட 


ஊாகள்‌ நினைத்து நீரினத்து அதுங்க. ஒரு 
முடிவு காண விழக்‌, கன்‌ . இ ன்று. இந்தச்‌ 
சிக பிரசாாணிகள்‌ இங்கள்‌ னாய்‌ பாம்‌ போல்‌ 
வள்ள த்துக்குக்‌ காரணம்‌ ௧ ற்பித்த: ட்‌ சரக பின, 
அகிலிருத்து ட்ப சிபுரும்‌ உண்ணும்‌ புவப்பட்‌ 
இம உணர்ந்மிகுண்‌. 

அது "என்ன கண்மை" என்று வரே வார்த்‌ 
ண கில்‌ நாவன்‌ வினக்கினிட முகடியாது. அத்த 
கனதகயை எனக்குத்‌ செரித்த அளவில்‌ தாண்‌ 


விளக்க்கி கூறிறரல்தான்‌. அந்தப்‌ பெரும்‌ 
உ சணணம்கைய எாப்டார்‌ /. பலப்பட்டதாக நான்‌ 
அடதும்்றன்‌ எண்டது கண்களுக்கு என்னனு 


விளக்க முடியும்‌ என்று நம்பு்தன்‌, 


சீரீல தொடர்புகள்‌ சந்தரிப்ப வசத இ௭ுள்‌ 


ஏற்படுவது போல்‌ வேதாதாத்இவும்‌ நர்ணுூாம்‌ 
ஒரே கம்பெனியில்‌ வேல க்குச்‌ சோ்ந்தோம்‌ 
என்று எரே காரணம்தான்‌ எணக்கு அவன்‌ 
நகர பான்‌ ஆனது: இல்லாவிடில்‌ அவன்‌ யார்‌ 
என்பது எனக்குத்‌ மிதுசியாமலேயே போயிருகத்‌ 
கலாம்‌, எனக்கு வேலை இடைப்பதற்கு யுன்‌ 
லேயே குடு.யிருக்க ஒரு கூடு போடிக்கொண் 
மூருத்தேதேன்‌. வீழ்‌ என்று சொல்வதற்குப்‌ 
பதில்‌ கூடு என்று சொல்வதுதான்‌ பொருந்‌ 
தும்‌. எனென்றால்‌. அது அவ்வளவு ஒதுக்கத்‌ 
இறும்‌ உயரத் இதும்‌ இருந்துது. ஒரு வீட்டின்‌ 
சாற்ணிரும்வ து மாடியின்‌ பின்‌ பக்கத்திலுள்ள ஓர்‌ 
அணை, அதற்க்கன்று பிரத்இுயேசப்‌ படுக்கட்‌ 
(இன்‌, குளிப்பு நு.தனிய ஊசஇகளும்‌ [நீருந்கள 
படிக்‌ எதிப்‌ போவதுதான்‌ இரமமே ஒழிய, 
அங்கு போய்ச்‌ சேர்த்து பிறகு தாக்ககணாங்‌ 
குருனி கூட்டில்‌ சேர்ந்த மாதிரிதான்‌, நழ்ப்‌ 
பக்கத்து தன்னைத்‌ இறந்தாள்‌ மாடியளவு 
சரத்து சென்னை மரங்களின்‌ நேேங்காயை 
கண்பு. பறித்து ண்டலாம்‌. 
பேவேதமார்த்தி என்னேரு தங்க வத்தயோது 
அவனா ய நோக்கம்‌ , பவது படலி ஓர்‌ இடம்‌ 
கிடைப்பது வரைதான்‌ எண்‌ ்ருக்‌.௪ 
கவண்டும்‌. என்பது. ஆனல்‌ எண எண்‌ 
றுடைய கூட்டின்‌ வசஇயைக்‌ கண்ட பின்பு 
அவன்‌ விடு தேடும்‌ முயற்ளிலை அுழுயோறு 
விட்‌ ிட்டான்‌. 
எனக்கு அவனை மிகவும்‌ பிடித்துப்‌ போய்‌ 
விட்டது. எங்களுடைய அறையில்‌ என்‌ 
பொருள்கள்‌ வேறு அவனுடைய 
சிபாருள்கள்‌ வேறு என்று இல்லை. 
செமரிப்பை மட்டும்தான்‌ பாங்கியில்‌ 
தனித்‌ தனியாகப்‌ போட்டிருந்தோ பே 
ஒழிய மற்றபடி எல்லாவற்றுக்கும்‌ 
ர கணக்குத்தான்‌., இப்‌ 
பாதுகூட இங்குக்‌ கூட்டுக்‌ 
குடும்பத்தில்‌ அவன்‌ பங்லில்‌ 
அகம்‌ ெலவழித்ததா 
அல்லது நான்‌ அகம்‌ மெ 
 வூக்குப்‌ போட்டேஸணா, மிச 
சயமாய்சி சசால்ல 
முஷியாது. 
வாரத் இல்‌ 
இரண டி்ணியா க 
கணாவது பார்க்‌ 
காரால்‌ இருக்கு 
ம்ாா்ட்டேோரம்‌, 
ினிமா இல்லா 
லிட்டால்படிப்பு, 
இதில்‌ நான்‌ பத்‌ 


௮ 





இரகைகளுக்கு அவ்வப்போது எழுதும்‌ பழக்‌ 
சுத்தக்‌ கொண்டிருந்கேளா அதற்கென 
லாம்‌ எவ்வித இடைஞ்சலும்‌ இல்லாமல்‌ 
நடந்து கொள்வான்‌. என்‌ எழுத்த னம்‌ 
படித்துவிட்டு நாகரிகமாக விமரிசனம்‌ செய்‌ 
வான்‌. அவண்‌ கூறும்‌ குணதனங்களை விடக்‌ 
குற்றம்‌ சொல்லும்‌ மூறைதான்‌ எனக்குப்‌ 
பிடித்திருந்தது. '*இய்படி இருந்தால்‌ நன்‌ 
ரக இருக்காது என்று நினைத்தாயாி** "அத்‌ 
கப்‌ பாத்திரம்‌ இடிரொன்று வத்து தோன்திய 
தாக எழுஇயவிருக்கறாவே, அது ௪ க எனக்கு 
ன்னா ல்லை, ** "*யைஇனியை இவ்வளவு தார 


பேசத்துக்குக்‌ களியாணம்‌ என்ற பேரால்‌ 
அனுப்பியிருக்க வேண்டாம்‌!!! - இம்மா இரி 


வில்‌ அவன்‌ ஊிமரிசனங்கள்‌ அணனமதி 
நான்‌ எழுதும்போது அந்தப்‌ பண்பயுக்குக்‌ 
குந்தகம்‌ ஏற்படாத வண்ணம்‌ எழுத ஜாக்‌ 
இரதையாக இருக்க வேண்டியிருக்கிறது. 
ேதமூர்த்தியைய்‌ பற்றிய விவரங்கள்‌ 
எனக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாக - அதுவும்‌ 
அவன்‌ அவ்வப்போது மசெசொல்லும்‌ விஷயங்‌ 
களிலிருந்து தெரிய வந்தன. அவணுக்குப்‌ 
பெபற்றோர்கள்‌ இல்லை. தாய்‌ மாமனின்‌ ஆதர 
னில்‌ வளர்ந்து படித்துப்‌ பட்டம்‌ பெற்றான்‌ . 
நாய்மாமன்‌ ஊரி வேதாரண்யம்‌. தாய்‌ 
மாமன்‌ நல்ல வசதி படைத்தவா்‌, வேதமாரிதி 
இணை மட்டும்‌ அல்ல, அவனுடைய மூத்து 
சப்காதரினயயும்‌ அவரெ வளர்த்து, அவருக்‌ 
குக்‌ கல்யாணம்‌ செய்வித்து, அவன்‌ வடக்கே 
கான்பூரிலோ, வக்ஹனேனிலோ இருந்தாள்‌. 
நானும்‌ வேதாயர்த்இயும்‌ மிகவும்‌ தெருங்‌ 
இய நண்மார்கள்‌ அூவிட்டகால்‌ ஒருவா்‌ 
செயளில்‌ மற்டுருருவர்‌ குற்றம்‌ காண மூடிய 
வில்லை. இனத எதற்காகச்‌ சொல்கிறேன்‌ 
என்றால்‌, எல சமயங்களில்‌ வேதகார்த்தி 
இெெறுதொம்‌ கழித்து வருவான்‌ - இரவில்‌, 
நான்‌ அவனுடைய கட்டிலில்‌ படுக்கையை 
விரித்துப்‌ போட்டு அவசரியமாளறாள்‌ புதிய 
விரிப்பையும்‌ விரித்துத்‌ தலையணை களுக்கும்‌ 
சலவை உற போட்டு வைப்பேன்‌, இந்தச்‌ 
சிறிய உதனிகளைக்‌ கூட மறக்காமல்‌ அகால 







ல்‌ நன்றி சொல்தூவான்‌. எனக்கு முன்னா 
லேயே எழுத்து போய்க்‌ காப்பி சாப்பிட்டு 
விட்டு, பிளாஸ்கில்‌ காப்பி வாங்கி வந்து, 
**உனக்குக்‌ காப்பி தயாராக இருக்கிறது 
அப்பா"! என்பான்‌, எழுத்தானனுக்கே உரிய 
கவனக்‌ குனறனினல்‌ சிதறிக்‌ கிடக்கும்‌ 
புத்தகங்களையும்‌ மற்றச்‌ சாமான்களையும்‌ 
எடுத்து ஒழுங்காக வைத்து அறையைக்‌ 
சுவனித்துக்‌ கொள்ளும்‌ பொறுப்பை நாளடை 
வில்‌ அவனே எழுத்துக்‌ கொண்டான்‌. 


அன்று எங்கிருந்தோ ஒரு ரிஜிஸ்தர்‌ 
கடுகமோ, மாணியார்டரோர வந்தது. 


கையெழுத்துப்‌ போடுவதற்காக வேதமூர்த்தி 
மேனதுயின்‌ மேலிருத்த பேணாகாவ எடுத்துக்‌ 
கைெழுத்துப்போட்டுளிட்டுத்‌ கபால்காரரை 
அணுப்பினேன்‌. பேணு எழுஇய தயத்தைக்‌ 
கண்டு அளகப்‌ பரிசோதித்துப்‌ பார்த்தேன்‌. 
என்னப்‌ போரை குங்க மூடு போட்டது. பிசை 
வர்ணம்‌. எதோ ஒரு புதிய பபயர்‌ - பேரு 
வக்கு. ஆனால்‌ என்னைச்‌ சட்டென்று கவர்தி 
தது அரன்‌ பச்சை உடவில்‌ துங்க எழுத்இன்‌ 
போறிக்கப்பட்டிருந்த "யாழ்மொழி" என்று 
செபயார்‌ கான்‌. 


ப 


என்னமோ என்‌ பாணு 
அவதுடைய 7. பளு இல்லை என்று. இத்‌ கனை 
தாட்களும்‌ அதை நான்‌ அவனிடத்தில்‌ பார்த்த 





இல்லை, ஏதாவது புதிய சாமான்‌ அவன்‌ வாங்‌ 
இனால்‌, அதைப்‌ பற்றி அவன்‌ என்னிடம்‌ 
சொல்லாமல்‌ இருக்க மாட்டான்‌. 


இருத்த இடத்தில்‌ வைத்து விட்டேன்‌. வேது 


றர்த்இி அற்குச்‌ சமயத்தில்‌ குளித்துக்‌ கொண்‌ 


டிருந்தான்‌. அவன்‌ வந்ததும்‌ நான்‌ கேட்‌ 
பேடன்‌: *இத்தப்‌ பேனா ஏது? அழகாக இருக்‌ 
றேன்‌. "நன்றாக எழுதுகிறது 
இல்லையா? தான்தான்‌ வாங்கி ஒருவருக்குப்‌ 
பரிச கொடுத்து விட்பிடன்‌."" அவன்‌ சென்‌ 
னதுடுவ்வளவுகான்‌, என்‌ மனத்தில்‌ அடுத்து, 
**பரிசு கொடுத்த பேணா மீண்டும்‌ உன்‌ கைக்கு 
எப்படி. வந்தது?" என்று கேள்வி எழுந்தது. 
ஆல்‌ அதை தான்‌ ன ரர ௪ 

ஆனல்‌ அவனை சொன்‌ **இிலை ப 
னைந்து ரூபாய்‌, போன தம்‌ வாங்கி அதில்‌ 
பேர்‌ எழுஇயிருக்கிறததே "யாழ்மொழி" அவ 
சுக்குப்‌ பரிசு கொடுத்துவிட்டேன்‌" என்றான்‌. 
தான்‌ "சரிதான்‌ என்பின்‌. அத்தள்‌ சரிதான்‌" 
என்றது வார்த்னதயில்‌ எந்த விதமான அர்த 
தமோ, எகத்தானமோ தொனிக்கவில்லை...' 
ஆ என்னுள்‌ எழுந்த இயற்கையான 
அரித்து கேன்னி, *யாழ்மோழி யார்‌? அவ 
ளுக்கு நீ ஏன்‌ பரிசு கொடுக்க வேண்டும்‌?" " 

வேதாரா்த்தி வேலும்‌ சொன்னான்‌! ""ஏன்‌ 
அய்யா, உனக்குக்‌ கலப்பு மணத்தல்‌ நம்‌ 


பிக்கை உண்டா?! 

எனக்குசி சட்டென்று இத்த எதிர்பாராது 
கேள்விக்குப்‌ பல்‌ அவிக்க முடியவில்லை. ஏன்‌ 
எனின்‌ இந்தக்‌. கலப்பு மணத்னதப்‌ பற்றி 
அரளி எற்நுத்தச இல்லை; எற்இக்கச்‌ சந்தர்ப்ப 
மூ லை, 
என்‌, இடமான தம்பிக்கை கூண்டு"! 
என்றேன்‌. 

"உண்மையாகவா?" எண்று ஆச்சரியதி. 
சோடு கேட்டான்‌. 

“உண்ணமயா்கத்தான்‌. என்‌, அடுள்‌ என்ன 
தவறு? மனம்‌ ஓத்துப்‌ போகவேண்டும்‌; அவ்‌ 
வளவுகான்‌. அஇல்‌ குறை இல்லானிட்டால்‌ 
நம்யிக்கைக்குப்‌ பங்கம்‌ வரவேண்டிய அவ 


சவ்மியா 





| பாணியில்‌ :- சொல்லி 
விட்டாய்‌!" * 
எனக்கும்‌ சிரிப்புவந்தது. இதே வார்த்தை 
களை வேதுநர்த்இி அல்லாமல்‌ வேறு யாரா 
வது சொல்லியிருந்தால்‌ நான்‌ ஒருவேளை 
வெளிப்படையாக இல்லாவிட்டாலும்‌ உள்‌ 
ளுக்குள்ளாவது எரிச்சல்‌ கொண்டிருப்பென்‌ , 
பல்‌ இவை -- வேதமூர்த்தி கன்னங்கபடு 
எதுவும்‌ இல்லாமல்‌ சொன்ன வார்‌ த்தைகள்‌. 
ஆகவே, நான்‌ சிரித்துக்கொண்டே சோப்பு, 
துவாலை முதவியவைகளை எடுத்துக்கொண்டு 
கனிக்கப்‌ போடேன்‌, 
அன்று அத்தப்‌ பேனா விஷயம்‌ அத்துடன்‌ 
மூடிந்துனிட்டது. என்‌ வரையில்‌, அததிரு 
அப்புறம்‌ அந்தப்‌ பேகை நான்‌ வேத 
(அவடை காணனில்லை, அந்து "யாம்‌ 
மாழி"விடமே அவன்‌ இரும்பவும்‌ கொடுத்து 
விட்டான்‌ என்று நினைத்துக்‌ கொண்டேன்‌. 


ந்ந்ட நாள்‌ இரவு குமார்‌ பன்னிரண்டரை 
மணி இருக்கும்‌, வேதுமூர்த்தியை அவன்‌ 





தவிர்க்க உங்களுக்கு உதவுகிறது 


“சோமாாவைத்‌ தவருமல்‌ தினந்தோறும்‌ 
ஓரிரு தடவ உபயோகியுங்கள்‌. தண 
மயிர்‌ மறையும்‌ அடையாளங்களையும்‌, 
அவற்றிற்குப்‌ பதிலாகக்‌ கண்கவர்‌ கரு 
மயான சேசம்‌ இளமைப்‌ பொலிவு 
டன்‌ விளங்குவதையும்‌ காணபிர்கள்‌, 





எசுபோக எஜெண்டுகள்‌ 
ஏற்றுமதியாளர்கள்‌ : 

எம்‌, எம்‌, சும்பாத்வாலா; 
அஹ்மதாபாத்‌-1 . (இந்தியா) 
ஏர கிலெண்டுகள்‌ : 


ஸி, நரோத்தம்‌ & கோ., பம்பாய்‌-2, 


கேசத்தைக்‌ கருமையாக்கு 
வது மட்டுமல்ல, கெசத்திற்கு 
லா போஷாக்கும்‌ கூட! 








ரர்‌ [ந 


ள்‌ எம்நீஸ்‌ இண்‌ 2. பெணம்ண்‌ நீது, பமயைகள்‌ & கம்யேணி சர, ௭௪ பஜார்‌ பதசமண் ட 1 








ம்‌ 








0) சிள்ளசாமி 
ரிட்பட் ப்பாஇ பய 


ட 





ன்‌ 





பு! ட்‌ 
று 


மடக 


எண்ணெயய பசையிலலாத. கறைப்படுத்தாத. 
அன்டிஸெப்டிக்‌ ஆயின்ட்மென்ட 


அக்ரி மெ 


காயங்கள்‌ கட்டபுண்கள்‌ 
மற்றும்‌ தொற்று கோய்‌ 









இ 


சருமங்கருக்கும்‌ 


பட. 





ற்பத் நி 


ஒரு பெங்கால்‌ இம்யூனிட்டி உ 





பருிக்கையின்‌ காணனில்கயு ன க்ருத *இக்‌* 
என்றது. அவன்‌ வரவேளில்லை என்று செசித்‌ 
தது. என்னிடம்‌ சொன்லாயானள்‌ அவண்‌ இப்படு 
செளியயே இரவில்‌ தங்கியது பரதனை 

ஸ்ர, ப்யுறும்‌ எணக்குக்‌ சபக்‌ வர 
ர, (னி போலிருப்பான்‌?, "எங்ஙச்க 
போயிகுப்பான்‌” என்று எண்‌ பானத்இஸ்‌ 
சாக்கு பீகளண்ணிக்கு தெரடியான பஇல்‌ 
இணை க்களில்றில்‌. அனை கூள்ளத்இல்‌ ஒரு 
கோடியிலிருந்து, "எண்‌, யாழ்சொழியிடம்‌ 
போயிருக்கக்‌ கூடாதோ?” என்‌ /இல்‌ 
1இொலனித்தது. இந்குப்‌ 
சயாவத்தில்‌ நான்‌ ஏற்கத்‌. கயார்‌ இல்லை, 

இரண்டு சம்பவங்கள்‌ கான்‌. அற்க எடு 
சரனிக்குக்‌ காரணம்‌. அட அர்க்க இருகி 
காரு யேோட்‌ ட. பச்சைப்‌ பா. ன்ன து 
அவணுடைய  **கவப்பு கணத்தில்‌. தணிக்ளு 
நம்ர்க்கை உண்டா?" என்று கேள்வி 

மறுதாள்‌ அதிகாரிலளில்‌ அவன்‌ தோன்றி 
அவளணிடம்‌.. எண்ண ப்்டளாவிஎா (க்‌. 
கேட்பது? ்‌ ்‌்‌ என்‌ பாரனவையினிருகிகதே 
அவண்‌ புரித்துகொண்டாண்‌, 

"இரவு என்னை (வெரு நேரம்‌ எதிர்பார்த்‌ 
தாயா?! எண்டன்‌ . 

பன்னிரண்டு மணிக்கு அப்புதும்‌ விழித்‌ 
துக்கொண்டபோது கண்டை உண்‌ உ ்‌ 
காணணில்லை, அருன்‌ பின்பு எனக்குத்‌ தாக்கம்‌ 
கரணிவ்லே!" எனவ்பிறுண்‌ . 

“உன்னிடம்‌ சோல்லிலிட்டுப்‌ போயிருக்‌ 
குவாம்‌. அனான்‌ வார ருடாராாமன்‌ (பா கும்‌ 
என்று எனக்குக்‌ தோன்றுனில்லை'' என்றான்‌. 

இதத மன்‌ அவண்‌ ஒன்றும்‌ சொல்ல 
வில்ல, தாணும்‌ தாண்டித்‌ துரிலத்துக்‌ கேட்க 
னில்லை. என்ணிடம்‌ சொல்ல (கேட்டு யதாக 
ரத்தால்‌ அகாணே செொல்கதுூாவாண்‌, அப்மாடி 

க்க அவணிடம்‌ வளுப்படுத்டும்‌ பேோட்கு 
எனக்கு ஸிருப்பார்‌ | 

என்றானும்‌ அன்றைய அளனுடைய இராத 
இங்கை. நான்‌ சொண்ண ர. வாழும்‌ 
அவனுடைய கலப்பு மணக்‌ கேள்‌ 
ரண்ருவ, காகச்‌ சேர்த்துக்‌ கொண்டேன்‌. 

நான்காவதாக நடந்த சம்பவம்காண்‌ 
அவண்‌ மில்லை ஈஉறுடுப்பபட்‌ நடியது. 


நான்‌ நான்‌ அபிரிலிருந்து என்‌ அறைக்‌ 
ரூக்‌ இரும்பியா போது யாமோ வே்ொருவா்‌ 
அங்க. வர்இருந்குகாக எனக்குப்‌ பாட்டது. 
எப்படி அது வன்‌ சணத்டுவ்‌ கோள்வியது 
என்து செல்வத்‌ பிதரியணில்லை. அணால்‌ எப்‌ 
படருோர அனகுக்‌ கண்டுபிடு குகள்‌. அன்று 
வேகமூர்த்தி ஆபீணாக்கு வரவில்லை, வீரு 
போட்டிருந்தான்‌ என்பது அடுக்குயார் சாக 
ன்‌ நிரினவுக்கு. வற்குது இகற்ப்‌ பிண்பு 
என்‌ கண்ணில்‌ பட்டது வேதரறர்த்தி சபாண்ணு 







யின்‌ மீது இருத்த ஒரு கைப்‌ பை. அதாவது 
பெண்கள்‌ எவ்த்‌ க்கும்‌ பை ஒண்று. கருங்‌ 
கானி திறம்‌, ௪ட்‌ ர அனகு எழுத்து 


அ்ஸ்குகு இறத்தேன்‌. அக்குல்‌ எண்ண என்ன 
பவளா இருத்‌ கன. எழுத்த மறு கணக்‌ 
இல்‌ அண்து குதடிப்‌ பண யாடார்‌ இருந்த இட. 
இல்‌ வைத்து விட்டேன்‌. அகைக்‌ இறந்து 
பார்த்தது தவறு அன்று என்‌ மானம்‌ கடனே 


அகதி இலக, “மாறிக்‌: என்த 


பெண்ணுடன்‌ வேதமூாத்தி தொடர்பு 


யடணும்‌. 





!"எண்ணறைக்காவது அப்பாவுடைய கொக 
காய்‌ கிழிஞ்ச்கந்க பள்‌ அன்றைக்கு மட்டில்‌ 
போனால்‌ போவ 'டுமமெண்று வித்துக்‌ 2 வாட்னை 


அளாருக்குக்‌ சிகாடுப்பேண்‌ ட ஸார்‌!" 


பத்கக்குககுக்ககக்கக்க்குக்க்க்‌ கக்கக்க்க்க்்கக் 


மகொண்டிருகங்றுன்‌. எண்று நிச்சயம்‌ (மெது 

கொண்டேன்‌. வேதாநர்த்இோ . எண்ணி ஈ்‌ 
அனதுப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லா துவரையில்‌ ந்ப்ண 
அவனிடம்‌ எதுவுமே கோ்காமன்‌ இருப்‌ அ 
தாண்‌ (ந பி ்ண்‌ பாணத்துன்‌ ரண்‌. சர்‌ 

அவண்‌ சாய்வது ஒருவேள ககாகு ச்சல்லே௱ 
ங்ர்டிங்க இட்ல பய்‌. ஸ்‌ சந்தேகம்‌. எது வா 41 /1ந. 
க்ப்‌ அவணிடம்‌ அணகுப்‌ பல்கி யக 
விடப்‌ போவ இல்லை.  அற்துப்‌ பையைக்‌ கூட 
அவன்‌ அங்கிருந்து எடுத்துப்‌ போரும்‌ வன 
நான்‌ அணறுக்கு வராமல்‌ இருப்பது நல்லது 
என்று ம்‌ த்து கடனே சகடை சாற்மிக்‌ 
பமி்காண்டு அரு எனிமாவுக்குப்‌ போேோசோய்விட்‌ 
ர்‌ அன்று காண்‌ அணறுக்குகு இன்ஷம்புவ 


 ரிகாகும்கு ப.இ 
ஹென்றுக்கு ரோன்‌ ஆலலிட்டது..." 
இது கடந்து ஓர்‌ டி மாகுங்ககளுக்குப்‌ 
பின்பு ஒரு காள்‌ தாரண்பத்‌ இனிரும்து 
அவன்‌ பாதாணிண்‌ னவர்‌ வ்க்குதூ, 
அதைப்‌ படித்தவுடன்‌ வே,கமூர்‌.க்தியின்‌ 
ரகம்‌ மாறிற்று, அவண்‌ மணத்துக்குப்‌ பிடிக்‌ 
காக செங்இு அல்‌ வற்இருக்கிறுது. என்று 
நான்‌ சங்த்துக்‌ கொண்டேன்‌. அறல்‌ வேது 
கார்க்கி என்‌ சகத்துக்கு _/ர்‌ வவக்காயான்‌ 
அர்குக்‌ கரகக்ககுப்‌ பழ்தி- என்னி. க்‌ பேச 
ஆரபபரித்தாண்‌,  ஈாண்ண அப்பா, வின்‌ 
காயாள என்றி வளர்த்து அகுாவு வாழ்க்‌ 
கார்‌. படித்துப்‌ பாட்டம்‌. பெர்‌ ொய்துார்‌ 
என்பதற்காக அவர்‌ செண்டை நான்‌ அட்‌ 
[ர 111) கண்டி பாலக்‌ சச தூ வானா 
வேண்டுமா?" மாண்ார்ண்‌ 
கல்யாணாம்‌ ரய்து சககொண்ணாவியாம்‌, 
காய்துசகொள்வாய தாம்‌ இருக்கள்‌ 1 1சீளாகு 
சார்த்தி! உண்‌ பாராயமயாணனைப்‌ பல்கி மீ அவாள்‌ 
டிருக்கும்‌ மதிப்பு, மரியாவகு, அவருகிறு ரீ 
எவ்வளவு தாரம்‌. குடமைப்பாட்டி டிக்வவ்‌ 
என்‌ ணக யெல்லாம்‌ (வ்பாலுக்கிிருகிக முது. * 
"என்னப்பா இதுர்‌ தோடியாகலே பாதப்வ்‌ 
வரலில்னையே கண்ணி பரரந்து?"" 
' "எத்கக்‌ கேள்ளிக்கும்‌ பல கோணங்களி 
விருத்து பலனிதபான பதில்கள்‌ உண்டு. 


ரர 


இ சிபாரித்துகி்ககொண் டிருக்கி, ன ரசா 









"உன்னுடைய இரும்புத்‌ தொப்பி 
ட எங்கே?” 


"அல்‌ என்‌ மானைணனி அப்பளம்‌, 





இல்லானி்்டால்‌ குருடர்‌ கள்‌ வானை பார்த்கு 
கணக்குகிகான்‌."" 
“இமாம்‌, நீ சொோல்வனகு தான்‌ ஒப்புக்‌ 
கொள்க." 
**ஐப்யுக்கொள்கறன்‌ என்றால்‌!" * 
தான்‌. அவர்‌ பெெண்டணக்‌. கல்யாணம்‌ 
செய்துகொள்ளாவிட்டால்‌ தன்றி மறந்தவளு 
தான்‌ ஆவேன்‌. அவருக்கு ஆண்‌ குழந்னத 


ல்லை, என்‌ மீது அளவுக்கு மீறி அண்பு 
பாராட்டியது, செபற்பிறுர் களை இழந்து 
எனக்கு அத்த வருக்கும்‌ கொஞ்சம்கூட இல்‌ 


லாமல்‌ நான்‌ இருக்க வேண்டும்‌ என்பதற்காக 
அவர்‌ எறித்துக்‌ கொண்ட சக்கணறு, என்‌ 
விருப்பத்துக்கு இணங்க, பட்டணத்துக்கே 
என்னைக்‌ கல்லூரிப்‌ படிப்புக்கு அணுப்பியது 
எல்லாம்‌ எண்ணிப்‌ பார்த்தால்கான்‌ அவர்‌ 
எனக்காக எவ்வளவு இயாகம்‌ செய்இருக்‌ 
கருர்‌ என்பனதசு உணர முடிகறது."* 

பவேதமூர்த்இ என்னிடம்‌ பேரின அல்லது 
(தனக்குத்‌ கானே பேசிக்‌ கொண்டாணா என்று 
சானக்குப்‌ புமியனில்லை. அவன்‌ பேரிய 
(ரோதோரணையிலிருநத்து ஒன்று மட்டும்‌ நிச்சய 
மாகத்‌ தென்பட்டது. அவன்‌ மான நிலை 
சரியான சித்தனை வசத்டில்‌ இல்லை என்பது 
தான்‌ அது, மேலும்‌ அவனிடம்‌ தான்‌ பேசி 
கத்‌ தொடர அிரும்பவில்லை, ஆகசுவே நோம்‌ 
ஆர௫ிக்கொண்டுருப்பைச்‌ கட்டிக்காட்டி, 
ஆபீன்‌ போவதற்கு அவனைக்‌ துரிகப்படுத்தி 
அனுப்பினேன்‌ 


அுவறு மத்தியானம்‌ ரில்‌ காகிதங்‌ 
சளப்‌ புரட்டிக்‌ கொண்டிருந்தபோது என்‌ 
பாணத்இல்‌ சட்டெடன்று ரு மவோசனை பட்டது, 
அகாவது யாழ்மொழி என்று அந்தப்‌ பெண்‌ 
கவே சந்இக்து, அர்கு மர்மம்தான்‌. என்ன 
கான்று கடுபிர த்துவிட்டால்‌ இருவேளை 


ப்பி 






தான்‌ வேதுமூர்த்திக்கு அவன்‌ அகப்பட்டிருந்க 
| த்து மீள ௪.தனி செய்ய மூடியுமோ 
என்ற எண்ணம்தான்‌. ஆர தான்‌ அந்து 
எண்ணத்தை சபடனே ட்ட்்‌ விட்டேன்‌, 
காரணம்‌, அது மேதூம்‌ பல நக்கல்கள்‌ 
உண்டாக்கவிடவாம்‌ என்ற சத்தேகம்தான்‌. 
ஆகுதல்‌ ன்று மாலையே எண்‌ மாத 
ஏற்பட்டிருந்த சந்தெகத்துகிகு விடை 
கிடைத்து விட்டது, நான்‌ அறைக்குத்‌ இரும்‌ 
பியதும்‌ வேதமூர்த்தி மேஜைமீது கடத்த 
ர சுவர்‌. அவன்‌ விலாசம்‌ இடப்பட்‌ 
டுருத்தது. கடி,க.த்ைதப்‌ படித்துவிட்டு அவசரம்‌ 
அவசரமாக மடித்துக்‌ கவருக்குள்‌ மீண்டும்‌ 
அடைத்துவிட்டு அறையை விட்டுப்‌ பரபரப்‌ 
பான நிலையில்‌ அவன்‌ ஓடிப்‌ போயிருக்க வேண்‌ 
நும்‌, அந்தப்‌ பரபரப்பில்‌ அவன்‌ கர ததினதை 
யும்‌ எடுக்காமல்‌ போயிருக்க வேண்டும்‌. 
_ அந்தக்‌ கடிதத்னது நான்‌ படிக்கலாமா, 
ர்வண்டாமா என்று ஒரு கணம்‌ யோரித்‌ 
தேன்‌. அதைப்‌ படித்தால்‌ விஷயம்‌ தெரிந்து 
அடச்ரன்ு வேதமூர்த்திக்கு என்னால்‌ உதவி 
ய்ய நூடிகமோ என்று ஆவள்‌. ஆறுல்‌ 
நான்‌ கடிதத்னதப்‌ படித்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
யோது வேதமூர்த்தி வந்து அதைப்‌ பார்த்து 
விட்டாள்‌? என்றாலும்‌ அந்தக்‌ கடித்தது 
அவன்‌ நன்னமயை க.த்தேரித்தெ படிக்க 
வேண்டும்‌ என்று ஈர்மானித்து நான்‌ செய்‌ 
து ஒருவேளை குற்றமாக ந்தால்‌ தெய்‌ 
வம்கான்‌ என்னை மன்னிக்க வேண்டும்‌ என்று 


பிரார்த்தயோறு  படிக்கலானேன்‌. 
பவேகமூர்த்திவின்‌ அத்தரங்க வாழ்க்கை 


யின்‌ ஐன்னலைத்‌ இறுத்து விட்டது போளிருத்‌ 
ந்து அத்குக்‌ கடிதம்‌, அவனுடைய வெளித்‌ 
கோற்றுத்தையும்‌ இந்தக்‌ கடிகும்‌ பலாவரிப 
படித்தும்‌ உண்மைகளளையார்‌. ஒப்பிட்டுப்‌ பார்தி 
தால்‌ பிரமிப்பு என்று சொல்வதைக்‌ குவிர 
வறு ஒன்றையும்‌ சொல்வதற்கில்லை, இந்தக்‌ 
கடுகும்‌ வளிப்படுத்திய கண்ணமாகளைச்‌ 
சத்ேதக்க்க என்னவும்‌ இடம்‌ இல்லை. 

யாழ்மொழியின்‌ உருக்கமான வேண்டு 
கோள்‌ என்‌ பானத்தில்‌ அந்தப்‌ பேணகுப்‌ 
மெபண்ணின்‌ பரிதாபகரமான | யத்‌ 
தெற்றென எடுத்துக்‌ காட்டிற்று, இந்தக்‌ 
குடிகுக்இன்‌ இதுதி வாக்கியத்ணதகு மட்டும்‌ 
பத்ம குறிப்பி பிட வேண்டியவளுக 

தன்‌, அதாவது **கபாலீசுவரன்‌ கோவி 
வில்‌ கற்பகாம்பாள்‌ சந்திதியில்‌ "மவாணதி 
இலும்‌ என்னைக்‌ கைனிமேன்‌" என்று நீங்கள்‌ 
மனப்பூர்வமாகக்‌ கொடுத்து வாக்ரு இன யக்‌ 
தவிர எனக்கு வேறு ஒரு, கஇயும்‌ இல்லை 
என்பதை மட்டும்‌ சொல்லி இத்தக்‌ கடி 
தத்னத மூடிக்கிறேன்‌.”' ணர்‌. 

நான்‌ கடிதத்ணதைக்‌ கவரில்‌ போட்டு 
இருக்கு இடத்திலேயே வைத்து விட்டேன்‌. 
்ஷ்ஸ்‌ அன்கூடர ஞாபகம்‌ இருக்கிறது. அன்ற 
கூட வேதமூர்த்தி கொஞ்சம்‌ நேரம்‌ கழித்பே 


அளற்கருகி ம்‌ ... அவன்‌ வத்சு 
சமயத்தில்‌ நான்‌ விழித்துக்‌ கொண்டு கான்‌ 


இருந்தேன்‌. ஆனால்‌ ஏன்‌ இவ்வளவு நேரம்‌, 
எங்கு போயிருந்தாய்‌ என்து வேண்டுமென்றே 
மேகேட்களில்லை,. அவன்‌ முகம்‌ செெகுவாய 
வாட்டம்‌ அடைந்தஇருந்துது. நான்‌ கஙித்துக்‌ 


இகாண்டேன்‌, அவன்‌ மாகம்‌ வெருவாயர்‌ 
சஞ்சலம்‌. அணடந்தருந்குது என்பணத. 


ஆகவே அதை என்‌ கேள்விகளால்‌ மேலும்‌ 


குழுப்பபிவா அல்ல த்‌ திவோ அதப்‌ 
பம்‌ இல்லாமல்‌ அ அன்பர்க்‌ | 
போல்‌ காட்டிக்‌ கொண்டேன்‌. 


டய னரிட சோ ப்ு ஒரு வாரம்‌ னு க பேதுமூர்்‌ த்தி 


மாறுகள்‌, அவன்‌ 
தன்‌ வச இல்‌ இல்லை. அன்று காலை 
ரன்று சோன்‌ 
ஸ்டஃப்‌ என்‌ மாமா பெண்ணேக்‌ [டாப 
யாணம்‌ செய்துகொள்ளாத்‌ நர்மானித்து 
விட்டேன்‌." 
நான்‌ சட்டென்று என்ன பில்‌ சொல்‌ 
வது என்று தெரியாமல்‌ இகைத்தேன்‌. அவ 
றுடைய அந்தரங்கங்கள்‌ எனக்குத்‌ மேரி 
யாது என்றுதான்‌ அவன்‌ எண்ணம்‌. **அப்‌ 
படியானும்‌ தி மியின்‌ கதி என்ன?" 
அவனிடம்‌, கெட்டிருக்க 
இத்த யாழ்மொ, பட்டிய 
7, - அதிமமில்கா அத்தப்‌ பேதைப்‌ 
பிபஸண்‌ என்னை அறியா வாளினை 
எற்பட்டது. கார்‌ வதிய கா பரவர்‌ ச ன்‌ பத 
டர ச்சய்‌ ஈஜூம்‌ வே தூதர்‌ ச்‌ 
ரு ந்துச்‌ செய்‌, ப ட ட்டா 
ட ப்ண்றாள்‌ படம என்று வாக்குக்‌ கொடுத்து 
விட்டு, அந்தப்‌ பேதைப்‌ பெண்ணின்‌ மபாணது 


இல்‌ இல்லாத வ ப்ரான்‌ ஈழ [3 க்ஸ்‌ 

விட்டுப்‌ பின்பு பிறழ்வ இல்‌ பயன்‌ ட 
ச்‌ குகனை 7] 

சவ்ததக கொண்டேதான்‌ மே பர்னேன்‌ என்று 


எனக்கு இப்போது "படரத்‌ அம 


எனக்கு அவன்‌ 
தியா என்று அவனுடைய திடமான 
மாண்ணம்‌. வே அவன்‌ சொ 

"-அதனக்தான்‌ நான்‌ இந்த முடிவுக்கு வத்து 
விட்டேன்‌, என்‌ மாமா பானம்‌ நோக நடந்து 
ககாள்ள எணக்கு 


மாயை அவண்‌ அடைத்துவிட்டான்‌. 
.... ரிச்று பிற்பகலில்‌ அவன்‌ ஆபீரிலிருத்து 
வந்துவிட்டான்‌. மம்ாலை பழதளை டன்‌. 
தான்‌ அந்த விஷயம்‌ ந ணத ர்‌ 
நீதருப்பான்‌, 


சானக்கு முன்‌ அன்றைக்கு ந்த 
ம்‌ ம்‌ கடற்கன அல்லது 
ப ரு 5 னிமாஷக்கோ மெல்ல வேண்‌ 
௫ம்‌, பாது ப பிரச்சக்க சரியாக இரு டர்‌. 
ஈல்‌ ன்‌ 
அரம்‌ எனக்கே. வதநார்‌்நினின்‌ , வ 
று அன்றவில்‌ எண்‌ மேனனுமீது காத்‌ 


த்தது. 

**நான்‌ அங்சரமாக நண்பர்‌ ஒருவருடைய 
காரில்‌ வேதாரண்யம்‌ போ௫தேன்‌. கன்‌ 
னீடம்‌ நேரில்‌ வ்ப்வராரார்சாடம்ள போக நேரம்‌ 
இல்லை, நான்‌ சரினிகுந்து விவரமான கடிதம்‌ 
சழமுதுவ்பிறன்‌. "இந்த மாஇரி கரக்கமான 
கும. கம்தாண்‌. 

ஆனல்‌ அன்று மாையில் கான்‌ கீழ்க்கட 
றில்‌ அடிக்கப்‌ “ராகும்‌ புயம்‌ பற்றிச்‌ 
சய்துகள்‌ பத்கிரினகையின்‌ வெளிவந்தன. 
இத்தக சமயத்தில்‌ பவகுாயார்க்கு்‌.. காரில்‌ 
சருக்குப்‌ புறப்பா இய பப ாவிருக்கி ரன 
என்று மிகவும்‌ சுவமிட கொண்டேன்‌. 

அனகை அடுத்து மறுநாள்‌ கீழ்க்‌, 
நெடுகவும்‌ 


ந்க்வா 


பு ன்‌ என்‌ 


.. இதைப்பற்‌ 


புயலும்‌ கடற்‌ காந்தணிப்பும்‌ 


அடைத்த கவ்வு அதேகர்‌ தேரில்‌ 
அதித்திருக்காம்‌ ஈம்‌, பத்திரிகைகளில்‌ படித்‌ 
சுலாம்‌, 


/காரண்யத்துக்குச்‌ சென்ற வேதமூர்‌ த்தி 

அனான்‌ எனக்கு எவ்விதத்‌ தகவலும்‌ 

அவனைப்‌ பற்றிய கவலை எனக்கு 

ஆ பட்டப்‌ 
சரி, எனக்கு எற 


ரின்களில்‌ 
கூயிர்ச்‌ ர்‌, டர ன ர 
ட்டு ஹிப்‌ சேதம்‌ பமாக சேகல்‌ 
பவன ப ர்‌ கவனத்‌ வண 
இகளைப்‌ பற்றியே நான்‌ துருனி 
படித்துக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌. கடல்‌ தசா ன்‌ 
வித்த சேதுத்தால்‌ ர ல பஇபயார்ப்‌ 
பட்டியலில்‌ வே ன க அதம்‌! 4 
சான்ற கமான்‌ நான்‌ அணித்ட [பூ 
யார்க்‌ ஆனால்‌ அக்துப்‌ சிபயார்‌ 
களைப்‌ ' பார்த்தபோது என்னால்‌ நம்பவே 
முடியவிய்லை, இம்மா இரி ஒரு துரக நதெரும்‌ 


என்பது எள்ளளவும்‌ என்‌ கூட்பட்ட 
அந்தப்‌ பத்திரிகையில்‌ 
கடைப்‌ பத்தில்‌ ம்‌ இருந்த ஒரு செய்இிதான்‌ 
என்னைப்‌ தீ. க்கு உள்ளாக்கி 
விட்டது. அந்தச்‌ பெரும்‌ குழப்ப, கான்‌: 


"மரணத்திலும்‌ பிரியாத தம்‌.” 


வேதாரண்யம்‌ - யாழ்மொழி என்‌ 
சபண்‌ தன்‌ கணவன்‌ காத்தைப்‌ பற்‌ 
கொண்டு தாழை மடறுக்கு அருஇல்‌ 
இடக்கு காட்சி ன ர ஏ கருக்குவகாகு 
ந்தது. வெகு மத்துடன்்‌ தாண்‌ 
டமி கரங்களைப்‌ பிரிக்க யுடு.த்தது,"* 


ட்‌ ண்‌ ச்ச 


** நிங்கள்‌ என்ன பெசாமலிருக்கிறிர்கள்‌ர்‌ 
உங்கள்‌ அயிப்பிராயம்‌ என்ன?" * 
ன்று கேட்டார்‌ யர்‌, கள்ள 
மார்க்கட்‌ பணப்பெட்டி ளத்தில்‌ 
போன கதையைச்‌ சொன்னவர்‌, இய்போது 
வேறா ஏதோ ஒரு சுவாரசியம்‌ கதனயர்‌ 
செசொல்ஙிவிட்டு, அதற்கு என்‌ இ ணவஷண்ிவு 
குக கேட்கிளுர்‌, ஆனுல்‌ நான்‌ ௮ னக, 
யில்தான்‌ அவர்களோடு வாடு, இருந்தேனே தன 
என்‌ கஉன்ளம்‌ "யாழ்மொழி னயயும்‌ வத 
மூர்த்தி வையும்‌ கற்றுக்‌ கொண்டிருக்க 
அவரான்‌ எப்படி ண்ட்‌ ௧௬ அதி 

"எல்லாம்‌ யள்‌!, ஆனந்த 
வெள்ளம்‌" " அட பாறு எதாவது அவருக்குச்‌ 
சொள்ல சோண ரப்பா ர 

"பேஷ்‌. அப்படிச்‌ சால்துவ்கள்‌ சார்‌. 

இவ்சவான்றும்‌ ஈடக்கிறைப்‌ பார்த்தால்‌ நன்‌ 
மால்‌ எதற்கும்‌ காரணம்‌ காட்ட பாட்யுமா? 
"இன்ணறக்க இருப்பது நாக்கு "இர டசி ரம்‌! 
என்று எண்ண வோ இட மில்கவே பண்புவர்‌ 
தாயுமான. கவாமிகன்‌, இந்த உண்மையைத்‌ 
நான்‌ நாம்‌ இலவ்சறி வாழ்க்கையில்‌ பாரா த்துக்‌ 
செகண்டு ருக்ளிம்பரம்‌"* என்றார்‌. அந்த சர்வ 
சாதாரண ஞா 


என்று சடம்‌ 






ஹ்ர்ர்போட்ட வீதி 

யில்‌ வாடகைக்‌ கார்‌ 

மெவரு சொகுசாகச்‌ 

சென்று கொண்‌ ழு.குத்‌ 
ன்னு, 


“அதோ. அத்த 


ரண ரா எ. 
டர்‌ ள்‌ ம்‌ 


அப்யடியே தின்றது. முரளியும்‌ சமகாஷம்‌ 

 அரனால்‌ னி விட்டுக்குள்ளே போஜஞார்கள்‌. 
அவர்களுக்கு உபசாரம்‌ பலமாக 

தட்்கத. ய ம்‌. ஹி ்‌ 


டில்‌ பத்‌, ஸ்ஸ்‌ தொட்டு ஒன்ன று பனி 
கம்ணானிடம்‌ பிலா 
அம்மா! டுத்தாள்‌ இர்பாை ட ப 
""எதுற்கம்மா , தல்லாம்‌. . ..7** என்‌ 
பிகு டப அகன்வுக் கி பன ௫ 
"என்னமோ தாட முமையுமாக த்‌ 
இருக்கிறாய்‌. எழுத்துக்‌ கொள்‌"* என்று கூறி 
" அப்யடுயா இப்போ என்‌ மாமியாரும்‌ 
எதாவது கொடுப்பார்‌ என்று சொல்லு. டப்‌ 


என்றான்‌ சமல, 
நிம்ஸ்காரம்‌ செய்வ 





"தாள்‌ இழைகளில்‌ 
வற்தால்‌, வெற்றிலைப்‌ பாக்குடன்‌ எதாவது 

வைத்துக்‌ கொடுப்பதுதான்‌ எழுக்கம்‌, உன்‌ 
மாமியாரின்‌ குணம்‌ எப்படியோ, என்றான்‌ 
அவன்‌ தாயார்‌. 

இருவரும்‌ வந்து காரில்‌ ஏறி அமர்த்து 
கொண்டார்கள்‌. கார்‌ புறப்பட்டது. 

"இதைப்‌ பத்திரமாகப்‌ பர்ஸிலே வைத்துக்‌ 
கொள்ளுங்கள்‌. அப்புறமாக வாங்கிக்‌ ரு 
இறன்‌...."" என்று கூறிப்‌ பத்து 
நோட்டை மட்டும்‌ எழுத்துக்‌ ண்கள்‌ 
கொழித்தாள்‌ கமலா. மூரனியும்‌ அணத 
வாங்கித்‌ தன்னுடைய பர்ணாக்குள்‌ வைத்துக்‌ 


ககொண்பான்‌ 
வாடகைக்‌ காரி இருவல்லிக்‌ கணி 


பெங்‌ 
சகடாசல முதலிதக்‌ கெருகில்‌ சென்று கொண் 
யூ கம்பிக்‌ சததப்ட்‌ வீறு. 


லாந்தர்‌ 
கம்பத்துக்குப்‌ த்தில்‌ ம்‌... இதுதான்‌ 
வண்டியை நிறுத்துக்கொள்‌** என்று உத்தர 
விட்டான்‌ 


கார்‌ நின்றது. இருவரும்‌ இறங்கி உள்ளே 
ன்‌ கன்‌, அது நுனியின்‌ பெற்பிருர்கள்‌ 
ற வீடாகையால்‌ அங்கே அவர்களுக்‌ 

“கப்‌ பெரிக பெரிதாக உபசாரங்கள்‌ எதுவம்‌ நடை 


இனவில்ம்ட, சகஜமான ஒரு வரவேற்புத்தான்‌ 
கிடைத்தது. 


யுக்கக தாட்டுப்பபெண்ணாக லட்சண 
மாகக்‌ டு பதக்க ட்ட சரினிகனை ரால்‌ 
போம்‌ நின்று சோண்டான்‌. 

**பிதொஞ்சம்‌ அந்த "ஸ்டவ்‌ வைப்‌ பற்ற 
வ கமலா, காப்பினயக்‌ கலந்து ஐவ, சகூடட்‌ 


ஸ்ப 








ட்ற்ற. 
௭௭ காப 


னாம்‌ ந்தனர்‌ ப 
டாா்‌சி.௪. உண்க கம்‌ 
அவன ஜு க கும்‌ 
தான்‌..." "என்று உத்‌ 


தரல பிறப்பித்‌ தவண்‌ 
ஊம்‌ உள்ளே வந்தாள்‌ 
கா மி்யார்க்காரி. 


"*பிகாஞ்சம்‌ 
கோம்மன்‌ . ண்டு 


ர்த்ரத்த்ற பண்‌ ரா 
ட்‌ என்று 
க.இிமாபசியாரை நமல்‌ 
க்காள்‌ கமலா 
சித்ரம்‌ ரிமந்துக்‌ கனியாணம்‌ வரணும்‌" 
என்று ஆரர்வாதம்‌ செய்தாள்‌ மாமியார்‌, 
காப்பியைக்‌ கவத்து கணவனுக்கும்‌ கொடுத்‌ 
அத்‌. தானும்‌ சாப்பிட்டான்‌ கமலா, 
அந்தத்‌ தாக்கில்‌ வெற்றிலை இருக்கு. 
ட்‌. என்ற மாமியாரின்‌ கட்டளையை 
வேற்‌ பிணன்‌ கமா . 
தைல ஆட அன்னை போல்‌ மகாமியாகும்‌ 
வெற்றிலைப்‌ பாக்குத்‌ கட்டில்‌ ஒரு பத்து 
ய்‌ தோட்டை வைத்துக்‌ கொடித்தான்‌. 
டது விடையெற்றுக்‌ கொண்டு புறப்‌ 
பட்டார்கள்‌. 
தயாராக வாசலில்‌ நின்று்கொாண்டிருக்கு 


காரில்‌ ம்‌ ஏறி உட்கார்ந்ததும்‌ கார்‌ 
(ட்ட 
க டவ ப ன வபோப்பா!*" என்று 
டூகாவரிடம்‌ ௯ சளி. 
**தும்றா மகெகொடுத்து பத்து ரூபாகயக்‌ 
கொடுங்கோ, கங்கம்மா ஒரு பத்து ரூபாவ்‌ 
கொடுத்தார்‌. எங்கம்மா சிகாடுத்த பத்து 


டன இதையம்‌ செத்து வட்றும 
கும்‌ போது (து ரூபாய்க்கு. ஒரு 
சின்றாளம்பாட்டிப்‌ புடவை வாங்லிக்‌ கொண்டு 
விடப்‌ போடுறேன்‌, அப்புறம்‌ விட்டுக்கு 
கப்பு, புளி வாங்கே சொலையிந்து போய்‌ 
னிடம்‌..." என்று கூறிக்‌ கணவனிடம்‌ கையை 
நிட்டாணன்‌ கடாணா குரளில்‌ பெருரிகும்‌ சிபா க்க, 
“நான்‌ டாக்ரிக்கு என்று எடுத்து வந்ருது 
நாஸ்‌ ப்ன்கிர கமலா... என்னிடபம்‌ பிவறு 
ரூபா ப்‌ என்றான்‌ நாரணி, 
பொ ஈஷஞ்ச சேம்‌ நஸ்வே காசே அம்மா 
கொ க்கக்‌. கொடுத்தேன்‌. அகங்குண்‌ 
அத்தப்‌ பணந்துக்கு என்ன சேலவு வக்துனிட்‌ 
டது? என்று கோபமாகக்‌ மீகட்டாள்‌ கார்வ, 
""எங்கம்ா உளக்கு வெற்றியைப்‌ பாகில்‌ 
வை .துகி (கொடுக்கக்‌ வவகயில்‌ பாணா மின்னை, 
ஒரு பத்து ரூபாய்‌ இருக்காள்‌ சிகாடுடா என்றது 
பட்டாள்‌. .தீ என்னிடம்‌. கொழிதக்களைத்‌ 
தான்‌ நான்‌ அவளிடம்‌ சேோகொடிக்கேன்‌, அனதக்‌ 
தான்‌ அஙள்‌ உன்னிடம்‌ பிகாொடு இ ணை ரன்‌" 
என்றா அசடு வழியக்‌ கூடா ்‌ 
காலா வாயைத்‌ இற குண்‌ 
மாமியாரின்‌ சாமர்த்தியம்‌ லம 'இகைக்க 
வ ம்துவிட்டது! 





பித்ால்‌ கியத்துக்கு நல்‌ ௩ரக/ 


2ேரவத்ற வாழ்வே குறைவற்ற சேல்‌ 
வம்‌. ' இதைச்‌ ன்னா ௪. கவி புரிபவர்‌ சதூகத்‌ 
[1 குறைவற செல்வ கும்‌ கரியவராவார்‌. 
லவ்வ ன ரர அசியுக/னென்‌ 
ப ம்பொருள்‌ ஒன்றே. அதற்குத்‌ துல்ய 
சச ட்ட ற்‌ பக்கத்‌ தெரிக்கும்‌ ஓர்‌ 
ஜர்‌ தத 
பற உழவு புத்தக அக்கு அர்க்ய 
ஐ கதவும்‌ ப இசிகை 
நமக்குப்‌ புரியும்‌ உதலிக்கு ஈடு ல என்ன 
தொன்று சொல்லை மாயுபாயம்ரி 
ன்ப காம ண்டும்‌ நான்‌ 
வளக்‌ ர்க்தங்களையும்‌ ௪ ்த்ள்‌ 
காரணமா. 
கஉபவாளம்‌. அத்யயனம்‌. பிரம்மசரியம்‌, 
னிரதானுஷ்டானம்‌ என்க டத்‌ கடித்இரும்‌ 
பதுற்கும்‌ கூட ஸு ச்யம்‌ பபான வ்ப்னப்டை 
உடுக்கட்டையாக ங்க 
 த்வங்தனனை நவத் கககாட்‌ 2 ர ர 
டாது நம்ணாத்‌ கஇடுக்க வ 
அஞரோக்கெத்துடன்‌ போரிட்டுவெத்றி பொதி 
ல்தான்‌ ” மனிதன்‌ தனது பிறவிப்‌ பயனை 
முற்றும்‌ பெற வாய்ப்பு ஏறி 
_யடும்‌. ஆகவே உள்ள அரோக்‌ 
கியத்தைக்‌ காப்பாற்றிக்‌ 
கொள்வதோடு அணுரோக்கி 
யம்‌ அணுகாமல்‌ இருக்க நாம்‌ 
செசய்யச்‌ கூடியவை, குனிர்க்‌ 
கக்‌ கக்ககை என்று இரு 





யூ ஈழி. அன 
பார்க்கும்போது தரக்‌ 
இயம்‌" என்று மாதப்‌ பத்திரிகை காலமாகவும்‌ 
ததியரமான விஷயங்களை அறிய இரு புது 
வாய்ப்பு ஏற்பட்டுள்ளது. மிகவும்‌ விரும்பத்‌ 
தக்கது; வரவேற்கக்‌ தக்கது. 

மேற்சொன்ன விதம்‌ உடலுக்கும்‌ கயிருக்‌ 
நா மல்ல எழா எண்ஸ்கும வைத்திய கன 

ங்களா பட. பாக்கணுக்கு ௯. 

காக்கத்‌ * என்று எதிர்‌ 
ன ர ம ஆசிரியரோ அல்வரும்‌ பெரும்‌ 
பணியைக்‌ தஇறும்பட திர்வங்க்கும்‌ 
வாய்ந்களரி. [1 "ஆ ன டட 
இற்கு வீஷயகானம்‌ செய்வோர்களும்‌ அவ்‌ 
ளிகமே பழுப்பும்‌ அனுபவமும்‌ பெற்றிருப்பது 
யாராட்டத்‌ தக்க ன ர 
அலா சாட 
பதக்‌ அல்‌ பய்கன்‌. 
வா பின்‌. கா டடத 2 ப ப 

பத்நீ தப்பும்‌, பஇவற்றியும்‌ பெற்ற 
வளர பவேறுமமெண்று வகையில்‌ 
டொரு புதிய சிறு 
விரும்பத்‌. 


ஸ்மிருஇகளில்‌ காணும்‌ வைத்திய விஷயங்‌ 
களான ரோகங்கள்‌, அவற்றுக்குக்‌ காரண 


குப்யது அரக்கியர்‌. தபண்‌, 





இ.றுமை 


மான பாபங்கள்‌ - அவற்றைப்‌ போக்கிட 
இயயரமான உபாயங்கள்‌ த்வத்‌ ப 
பககயல னிளக்ஙா டல்‌, ஆயுர்கொரு காண்ற்ராங்‌ 
தோச பபற்று பண்டிதார்களுக்கும்‌ 
ம்‌ பிடித்த மானநும்‌ உபயோகமானது 

மான ஒரு புய அம்சமாக விளங்கும்‌, 
னம்‌ வளர்ந்து வரும்‌ இந்த க்‌ 





போதனைகளை இன்றைய நிலைக்கு எற்றவாறு 

ஊபரமாண்‌ 0 போதனை களுடன்‌ ர்‌ 

சீர்தூக்கி ஸாதர்ம்ய வைதா்ம்ய தரா 

்‌ அபு ஒணிவில. அற்வில்‌ வினக்க ஒரு பருதி 

யையும்‌ ஆரோக்கியத்தில்‌ வகுத்இபு ன்‌. 

பொன்‌ மலருக்கு நாற்றமும்‌ உடைத்காற்‌ 
பபால்‌ விளங்கும்‌ ஆரோக்கியம்‌" 

பண ளாக்கயம்‌? மாதப்‌ பத்திசிக்க - ஆப்ரிரி 

ஆயரிவேதாசாரிய, வைத்திய னிசபபத 

ன ட வி. பி, நடராஜ சாஸ்திரி - வெளி 

விடுபவர்‌; ஆவுரிவேக சேவா 

ஸயிதி, 87, சின்னக்‌ கடைக்‌ 

தரு, இருச்சிராப்பள்ளி - 2. 


தட அடத 
எக மூலிகா பிரயோகர்‌ 


மஹா மியோயஇி னவத்‌ 


இய னித்னதைசை மவொட்டிய 
இருநாதுக்கு அதிகமான 
ரு கபர பட்ணாகலனை 
விவகித்கிறது இத்நுரல்‌. **ஐக 
பா பிரயோகம்‌” என்பது 
பான்று அடிப்படைக்‌ அத்து 
கான்‌ இம்மருந்து 

கணி த்தை. இரமம்‌ சிகனியப்பட்டுன்‌ 
இளம்புகள்‌, இசைகள்‌ மு்குனியவ்ற்றுில்‌ 
என்னிகு பதியக்கற்ள கு ஒவ்பம்வா (௬ ருந்தும்‌ 
கூண்டாகிகு வல்ைலைது அல்லது மாற்று வல்லது 


னான்‌ எவ்வி மிகல்‌ ரோகம்‌ 
வில்‌ அன்‌ பாரு மருந்தும்‌. உபவயோங்க்கதி 


தா. 
மிகு மிகச்‌ 
சிரிய அளனிக்தான்‌ சாருக்கப்படுகன்றன 
என்பதை அறிவர்‌. பீதோயின்‌ 
வைய மருந்தின்‌ அளவை நிச்சயித்‌ 
இரும்‌ ரா என ஷஹோமிமோபதி வைத்தியத்‌ 

இன்‌ மானதகாகும்‌,  இவ்விஷயகத்‌ 

[அண்டு ரர்‌ தமது நீண்ட காலத்திய அனு 

ஙபவணித்தமான தகவல்களைக்‌ சக்‌ அண்ண டத 
ஹோமியோபதி னை தக்இியத்‌ அ்பிஷம்‌ 
ஆற்றதாமுன்ளவர்களுக்கு இது மிகவும்‌ ௪. கனி 
பயக்கக்‌ கூடியது. தினசி 
லீடர்ஸ்‌ இன்‌ -தேோமியோபதிக்‌ ப்ப 

: டாக்டர்‌ ௪. பி, நாஷ்‌- 
மொழிபெயர்ப்பு? எபாக்டர்‌ வி, ஆர்‌. 


ழ்ர்ல்‌ 
மூர்க்க பிரசுரம்‌: இன்பு யன்‌ இன்ஸ்பு ட்யூட்‌ 
ஹா 


மியோபத்ஸ்‌ - கும்பகோணம்‌ 
சூ. 18.00. 


ரி] 


ரர்‌ 9 


















(1 அிப்போன்‌ றிளர்‌ கோணக்‌ 


ஆத்திரத்துடன்‌. அதன்‌ 
இடத்தில்‌ அடித்து ஸ்வம்‌ 
தான்‌ விதுவா. 

1 அம்மா! அத்து அண்‌ 


இக்க மத்தஇகசாணம்‌ அய்யா 
வுடன்‌ சாப்பாட்டுக்கு வரு 
இருளும்‌, அப்பா "போண்‌" 


ெ.ய்இருக்கிற! ** என்று 
போது அவன்‌ முகத்தில்‌ 


காயத்தோடு துக்கும்‌ பார 
சியது, எதிரே வந்து நின்று 
அன்னை ணயகி குட்டிக்‌ 
ப்காண்டு அழ வேண்டும்‌ 
போல்‌ பொங்கிய எழுச்சியை 
அடக்கிக்கொண்டான்‌., 
செகெனரியினண்‌ புகார்‌. பர்வணி 
றியது, சிறிது நேரம்‌ அசை 
வழ்றுதின்றான்‌. என்னண(கசொன்‌ 
்ப்ச்குண்று புளியானிஸ்பில , 
"எத்தனை அவட்சர்சாம்‌ ன 
உன்னைப்‌ பற்றி!'* என்று 
பொதுவாக புணை கி 
இண்‌ விதவா. 
இட்‌. 
டுக்க!" " . 
"அமாம்‌ விருந்து செய்து 
போட பசகவேண்டியதுகாண்‌ ."* 
"* அவண்‌... ஏதோ பேவேலை 
சில்‌ அயாம்‌ போவதாய்‌ 
லன வா 


1 


சா்ப்ப்ட்‌ 


எருவை இடைத்து விட்டதாம்‌. அப்பாதான்‌ சியாரிக 
மொய்தாவித்றே! இன்று காலை சனரிவிரு ந்து வந்தும்‌, இந்து 
ரு பேகளைக்கு நம்‌ விட்டில்‌ சாப்பாடு போட்டு அதுூர்பி விட்‌ 
டால்‌ போதுமாம்‌. ராத்திரிவிலிருந்து வஹோட்டனவில்‌ தங்க 
எற்பாரடி அனி விட்டதாம்‌." 
ப ஏன்‌, இப்பயோதும்தான்‌ - இந்து ஒரு பேவேளைகி 
தனை -. தேம்‌ ஒரு ஹேோட்டலுக்குப்‌ 
ர்‌ ர்யிரு ககக கூபடாதார்‌ தாரம்‌ மக்கர்‌ பயாணதி 
இல்‌ பிந்து ஓரே எண்ணத்தோடு ஒரு வணர 


சஎசாருவரி பார்த்தார்கள்‌, 
"*அப்யாவுக்கு எண்ண, 


மனே ழுல்லா மன்‌ சீபோய்ணிட்‌ 
டதா? எத்தனை குகியார்‌! ** 
"அவர்‌ ன்ட்‌ 
முக்கு அவர்‌ பாறை 
ப்வ ண்டு போன 
அனமுத்து 


விருந்து வைக்கலாம்‌. இதில்‌ நாம்‌ கோபப்பட என்ன இருக்‌ 
இறுது?"" என்றான்‌ கெளரி, 

1“ அப்கா!** ப விஜயா அுர்சிளிவுடன்‌ கூவினான்‌, 

"எனக்கு என்ன வெண்டால்‌.... அத்துப்‌ பையன்‌ எப்பட 
அதுங்க த்ரூ பிகாண்டான்‌ என்றுதகாண்‌."" ட | 

ச்களசி கவோசரனையோடு சொளனமாஸாுன்‌, அவளைப்‌ பார்தி 


இக்‌ செகண்டு நிண்ற விஜயாவின்‌ கண்களில்‌ பாரள்ள ஈழம்‌ 


கரித்தது. கணவன்‌ என்னதான்‌ சேய்காதாம்‌ அவனைக்‌ ரூனறு 
கூாறமன்‌ பிதரை நோகும்‌ இந்தக்‌ குணத்தைப்‌ பெண்ணின த்‌ 
இன்‌ பெருமை என்பதா , போனகம்‌ என்பது? 

11 அவன்‌ பேரிலும்‌ தப்புத்தான்‌. அ எனக்கு அப்பா 
மேல்தான்‌ இன்னும்‌ அறிக ஆத்இரம்‌ வருகிறது. இணது 
"ணறுஸ்ட்‌" செய்ய அவருக்கு மணசு எப்படியம்மா அத்துதுரி 
இது... உனக்கு அவமானம்‌ இல்லையா? அப்புறம்‌ இந்த ளீட்மன்‌ 
உனக்கு என்னதான்‌ மரியாணதகு அவைத்‌ இருக்கி மென்று 
ஆயின்றூ!”' என்றான்‌ விஜயா. 

மகெளசியின்‌ பொதுமை பண்ட ராகம்‌ மகனின்‌ பேச்சைக்‌ 
கேட்கக்‌ கேட்க வேசகனையில்‌ கருங்வியது, பஇதயக்கதகு அமரகு 
இப்‌ பிடித்துக்‌ கவொண்டான. 

டண கன்‌ என்ன ம்றுபடு யும்‌ செதஷ்ணச வளிக்கிறு காரி 
அர்காா!** ஓழு, வந்து அணைத்துக்கொண்ட மாகளின்‌ பரிணின்‌ 
கெளரிவின்‌ தாபசெொன்வாம்‌, பெெண்ணபாபெயல்லாம்‌ பொங்கிப்‌ 
செபொருமியது, 

“அப்படி, அதஇர்ச்சி வத்தால்‌ மீ 
பாவம்‌, அம்மா. அப்யடியே எண்‌ பமேோபோவ்‌ சா ய்த்து கொன்‌... ்‌ 

“நான்‌ போய்ப்‌ படித்துக்‌ கொள்றிபிறன்‌ விதுயா, எனக்கு 
என்னமோ படபயடப்பாய்‌ இருக்கிறது. "" | 

மகளின்‌ அணைப்பிலிருந்து தண்டே மெல்ல எிடுனித்துல்‌ 
கொண்டு கெளரி உள்ளே !ப்ரும்பிஷன்‌. இந்த இதய தோய்‌ 
ஒன்று அடிக்கடி தலை தூக்‌ அச்கறுத்துகிறப்த! எதாவது 
அடுரிச்ளியாணால்‌ இப்படி வந்து விடுகிறது. அவன்‌ தணக வம்‌ 
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பயப்படவில்லை, டட கணத்தின்‌ எத்தனை அதிகம்‌ நூடியுமோ அத்தனை காலம்‌ வாழ்த்திருக்க 
அவன்‌ துடித்தம்கெல்லாம்‌ சத்ததுவுந்காக்த்தளிக்‌.. 

படுத்துக்கொள்ள எண்ணிச்‌ சென்ற கெளசி இந்த நினைவு எழுந்ததும்‌ சந்துருவின்‌ அருகில்‌ 
போய்‌ உட்கார்ந்து கால்களை நீட்டியவாறு சுவரில்‌ சாய்ந்து கண்களை மூடிக்‌ கொண்டாள்‌. 
குக வைகயான வேதனைகள்‌ மூக “எதோ. கவித்தண. | 

"என்னம்மா? ஏன்‌ எப்படி மாதிரி. இருக்கிருவ்‌!" * 

சிகளாரி கண்களைத்‌ இறந்தான்‌. நெஞ்சில்‌ இன்‌ இன்னும்‌ நோவு மாறவில்லை. உதடுகள்‌ 
துடிக்க மகளைப்‌ பார்த்தான்‌. பது வயது வா விலுயாவைனிட இரண்டு 
க த்குவன்‌. கூலகின்‌ ப்பில்‌ கலத்து மூழ்ந்இருக்க வேண்டிய 

ர இதா கால்களின்‌ பஅ்சார மபளாரு இழந்து பறுக்கையோறாு 
ங்க இக்‌ கெடக்கினே! வி௫இியால்‌ வஞ்சிக்கப்‌ 
பட்ட அவனது ஐந்தாம்‌ வயஇலிருந்து தாயின்‌ 
இதயத்தில்‌ ஒரு மாறுது அன்புச்‌ சுமையாக 
அமைத்து விட்டான்‌. அவளுடைய கவலையும்‌, 
துயரமும்‌, சுவனிப்பும்‌, பாதுகாப்பும்‌ அவளனைசி 
கற்‌ சனத்து வளர்ந்தன. பேண்ணைப்‌ 
பற்றிக்‌ கூட அவளுக்கு அத்தனை பபான 
இல்லை. இந்த மகனுக்குத்‌ தாயாக, அன்பி 
சினம்‌, அவதுக்கு ஓர்‌ அரக, எத்தனை காலம்‌ 
வாழ்ந்இருக்க நூடியுமோ, வாழ வேண்டு 
மென்ற தாபம்கான்‌ அவளுடையது. 

**எண்ணம்மாரி* " என்து கேட்டான்‌ 
சத்தூரு மீண்டும்‌. 

'"ஒன்றுமில்லையடா.!"" 

""மார்பு வலிக்கிது?" " 

ஆமாம்‌. "" 

"படுத்துக்‌ கொள்ளேன்‌ , வேலையை யேல்‌ 
லாம்‌ விஜயா பார்த்‌, சுகாள்ளட்டும்‌. 
கொஞ்சம்‌ இய்வாய்‌ இரேோனம்மா."* 

இன்ன றய பருஷ்சு வலிக்கு மருந்தாகப்‌ 
படுத்துக்‌. கொண்டு விட்டால்‌. மட்டும்‌ 
பொதும? தம்‌ நயா ள்‌ 

இத்தல நாள்‌ மா இரிகயாண "இன்டி யயமி 

நரனில்லை. காம்பனிவம்‌ இன்‌ கரு 
வாழ்க்கையை இந்த விடு ட்டை ண்டழுள்‌. 
அவருடைய அலுவள்கள்‌ செளரிக்குத்‌ பகுரி 
யாதவையல்ல,. "கல்யாணம்‌" என்று பேர்‌ 
செல்லாம்‌ அத்து நானில்‌ காதல்‌ படாமல்‌ 
லை, சபெொண்ணமா வெருண்டது. ஆயினும்‌, 
தஞ்சைக்‌ கொல்லும்‌ ஒரு கடன்‌, 
அவன்‌ முன்பே - இள வயதிலேயே - அத்து 
விஷயத்தை ஏற்றுக்‌ கொண்டு, விலகி விட்‌ 
டாள்‌. அவளுக்கும்‌ ண்‌ குழந்தைகளுக்கும்‌ 
சசய்ய வேண்டிய கடன! அவர்‌ ஏதும்‌ 
குறை வைக்காததாறலும்‌, அந்த 
வீட்டைப்‌ பொதுத்துவரை அவ 
கடய கெளரவத்னகு மற்றுப்‌ 
பிணைப்புக்களால்‌ பாஇக்காமல்‌ 
அவர்‌ இருந்ததாலும்‌ அப்படி 
ஏற்றுக்கொள்வது அவளுக்குச்‌ 
சாத்தியமாக இருத்தது. ட 
வற்று மகனைப்‌ பார்கி்கும்போசித 
லாம்‌ மட்டும்‌ அவள்‌ உன்னம்‌ ண 
தூம்‌, அவருக்கு... அவருக்கு எப்‌ 
படி பானகு வத்தது!. உ இய்யமியே ஆண்டுகள்‌ வேகமாகச்‌ 
சென்று விட்டன. 
படுக்கையிலேயே கடந்தவாறு புத்தகம்‌ படிக்கும்‌ சாக்‌ 
கள்‌ தன்னுள்ளேயே ஆழ்ந்தவளுய்‌ வாழ்ந்து வரும்‌ சந்துகு 
வரகு தகப்பணனாரப்‌ ப. நதிக்‌ பதரியும்‌, பவெவளிப்பனடை 
யான சசாவாச மில்லாதருந்தும்‌, யாவருக்கும்‌ விஷயம்‌ 
தெரித்நிருப்பதைத்‌ துடக்கு மூயலா இருந்த சாம்பசிவ த்‌ இன்‌ 
தன்னையில்‌ ஒரு கண்ணியம்‌ இருந்தாம்‌ போலவும்‌ தோன்‌ 
இியது, செளரி அனத ஒய்புக்‌ கொள்ளாமலில்கை. அளுல்‌ 
ஙாகளிலெல்லாம்‌. அவள்‌ உணர்ந்த அனமதி பிறகு திலைக்க 
வில்லை, "எவனோ ஒருத்தி" என்று நினைவு மட்டும்‌ 


ஆர்‌. ஆடாமணி 



























இருந்தபோது அவன்‌ அலட்டிஎாமாள்‌ 

ன ட ௪ ஆரல்‌ அந்த ௪.றணில்‌ ழு 
ர்வு திரிந்த தாள்‌ ஈ 

யன்‌ உள்ளத்தின்‌ 


யாகம்‌ 
கவாடினிட்டது. எங்கோ 


தாந்த ட்டம்‌ 
மற்ற நிழலாக இருந்து வத்த அந்த விஷயத்‌ 
நுக்குத்‌ இராரொென்று ஒரு மறுக்கவொண்ணாத 
வாணஸ்துவ நிலை ஏற்பட்டு விட்டதுபோல்‌ இருத்‌ 
இறு. அமடகசக்கு அவள்‌ பானத்தில்‌ அகண்பின்‌ 
மன்னிப்புக்‌ கிட்டனில்லை. தன்‌ குழத்ன க்களின்‌ 
நந்த என்ற ஒரே மதிப்புடன்‌, கட்ட. ராகு 
கஙணின்‌ மரியானது எல்லையில்‌ அவள்‌ அந்த 
ள்ட்டுல்‌ வாழ்த்து வந்தான்‌, 
அத்தகு அணை இக்கு அல்லவா இன்‌ 
ந்து ணிட்டது! அற்ரு.. 
சூழந்த - இன்று ஒரு வளர்ந்த வாலிபன்‌ 
அவனை (ந்த வீட்டில்‌ சாப்பிட அனமுகது இருகி 
கரே அவர்‌! அவள்‌ பருக்கும்‌ விட்டின்‌! 
விஜயா சொன்னனக அவள்‌ வெளிப்படை 
யாங்‌ ஐப்புக்‌ சகாண்டு ஸிட்டாலும்‌ ஈண்‌ 
ண நின்‌ அக உணர்சிறிதான்‌! து அவ 
வருக்ளு, இனமுக்கும்‌ எத்தனை பெரிய 
அடல்‌ என்ன மிகயமில்லா த தண்ணம்‌! 
"அல அவரின்‌ வ்கி கூப்பிடுவது நாண்‌ 
தடுக்க முடியாது. , ஆனான்‌ அவளை தான்‌ 
பாரிக்க மாட்பிடண்‌. பார்த்துத்தான்‌ ஆக 
பேண்டும்‌ என்று என்னை யார்‌ கட்டாயப்‌ 
படுக்க மூடியும்‌? அவர்‌ இற்கு னிட அன்‌ ஹு 
மானார்‌ என்றால்‌ தான்‌ எஸுமானி... 
குரோதமும்‌ துக்கம்‌ கேசமும்‌ செங்‌ 
கச்‌ வந்து தோன்றிய தாளின்‌ ஈதகத்கைப்‌ 
யார்த்துள்‌ சந்துரு வியப்படைத்தான்‌. 
"என்ன எிஷயம்‌ " அம்மா? பரணளியின 


சான்ண நினைக்கிறாய்‌, கம்‌ இப்படி காறும்‌ 
ட்ங்ர் சாகு. ம" 


பங்கும்‌ 


ஈபிட, சந்துரு! எனக்கும்‌ இத்து சிட்டி 


அதிகாரம்‌ இருக்குடா, ர. கன்‌ ஆப்பா 
நன்னை என்னென்று நினைத்துக்‌ கொள்‌ 
டார்‌... ய்‌ 

"ணும்‌!" 


க்கள்‌ மாரியபு வேகமாய்‌ எறி இன்‌ 
யது. கணவனிடமிருந்து பாணக்‌ தர 
ச குசனும்‌ கெஞ்சில்‌ புதுப்‌ புயலாக க்‌ 
இருந்தன, 


ட. அவரி என்னமோ தனக்கு சிறுகண்‌ 
துரோகம்‌ இழைத்து ஸிட்டது போல்‌ ஒரு 
ணி ஷம்‌. பகைக்கம்‌ அககளேோடு 
பாகனின்‌ கால்கசின த்‌ கடனின்‌. வய்படி அன 
ரூக்கு பாணகு அகம்‌ இம்மா இரி வரு பாகண்‌ 
இிடந்கும்‌ போ 
“அம்மா, என்ன நடந்துளிட்ட..நுடுின்று? 
'சிசபன்லம்கா!*" சந்துரு ஈறழுவ்‌ எெகளைப 
ஊண்தரிக்‌ தலையணை மோல்‌ ஈறதுனக கூ.யாதறி 
னது காயான்‌ அவனை கோகளப்‌ பல்கியாவாறு 
ம்சுட்ட டண்‌. 
அவள்‌ அகம்‌ சட்டென்று அடடங்கிரடது. 
குவட் நிறைத்த அவணுனடைய முகற்னகுப்‌ 
பார்ந்தான்‌. அவன்‌ அண்‌ ச. தனது 
கண்பட குமழுதிகது என்று பரிவு, பாசம்‌, 
தெருக்கம்‌ யாவையும்‌ மீறிக்‌ கொண்டு அந்தக்‌ 
கண்பட அவன்‌ அண்‌, அவன்‌ பெண்‌ என்து 
னித்தியாசம்‌ பெரிதாக எமூந்து அவர்க 
னிடையே இரு விசித்திரற்‌ தொலைவை 
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ன்று 


உண்டாக்காது. கன்னுள்‌ பொங்கிய பவேகுரிவா 
எழுச்ளிகளை பணறுத்துக்‌ கொண்டான்‌. 
“மாரிபு வளிதான்‌ போொம்ப அஇகமாக 
க்க்றது சந்துரு. நான்‌ படுக்கப்‌ போகி 
பிறன்‌, தீ.படி. என்ன புத்தகம்‌ அது?** 
அவண்‌ பஇல்‌ அவள்‌ காதுகளில்‌ விழனில்லை. 
எழுந்து சொன்று மாடி அணையில்‌ படுத்துக்‌ 
சகாண்டான்‌. கீபிழ சாப்பாட்டு மிவரமெென்‌ 
லாம்‌ சிஜுயப்‌ சணமயல்காரனுகிகுச சசால்லி 


வ்ட்லாாஸ்‌ 

தோ, இன்று என்‌ நெஞ்ச இப்படி 
பதொங்றுது 7 

கடவுளே! என்னை இத்துனை க்லாம்‌ எழுத்‌ 
துக்‌ கொண்டு போய்‌ விடாதே,  சந்துகுவுக்‌ 
காக தான்‌ ரொம்ப நாள்‌ வாழ வெண்டும்‌. 
எத்தனை சிரமப்பட்டாலும்‌... 


கரம்‌ கடந்தது, 

“அம்மா, அப்பாவும்‌ அவனும்‌ வந்தா 
வந்து. நீ எங்கே என்று அப்பா கேட்டுகுர்‌.** 
பனிக்‌ கொண்டே விஜயா அனறக்குள்‌ 

க்தான்‌. 

கெளரிக்கு ஒரு நிமிஷம்‌ உடலெல்லாம்‌ 
கத்‌ பத்துவது ர” எரிக்கது. அவன்‌... 
பட்ட ரதி ட்டுவாரி 

"தான்‌ நீழ வரணில்லை விலுயா. ரொம்ப 
மார்பு வளியாய்‌ நுருக்கிறுதென்று அப்பா 
விடம்‌ சொல்லு. *" 

* அதுகுபணன்‌ சறியம்பமன நீ எதற்காகக்‌ 
ஈழ வந்து அவளைப்‌ பார்க்க வேண்டும்‌ 
அப்பாவுக்குத்கான்‌ வெட்கமில்லை என்றால்‌. , 
இ, ட்ச்த ச்‌ ன ர ட ட பற்றி 

கல்லாம்‌ இ. ளாண ஐடா 
தான்‌ வளிக்கிறது. நீ போய்சி னிட 8 ச்‌ 

கான்‌ செருங்க முடியாத எல்‌ மு 
ழ்த்ங்கு (இருப்பது ண்ஜ்யா ம ார்த்து சகெ௱டன்‌ 
டான்‌, தலை குனிந்தவாறு வெளியே யிஸள்‌ . 
தோம்‌ சென்றவாறு இருத்தது. க்டழிகாத்‌ 
அசைவ ஐலிகள்‌ உள்ளத்துள்‌ தாகம்‌ 
சவுக்கடிகளாகத்‌ தோன்றின கெளரிக் ௬. 
நெஞ்சு வலி சற்றுக்‌ ருறைந்திருந்தது. ஆளுன்‌ 


(சி வணி தாங்க ப்த்டிய மில்லை ய 
சாாங்பலாட்டு அன $ரி 
ரி ழா விகள்‌ (இங்கும்‌ அன்பி இணய வறு 


அவண்‌ சாப்பிட்டும்‌. சுகண்டு ரக்ஙிண்‌ 
அவள்‌ னீட்டில்‌, அவள்‌ சொய்நுனவத்கு ஆவக்‌ 


காய்‌ சனநுகானய அந்கேரம்‌.. கவைத்‌ 
கொண் பான்‌ - அவன்‌ கன்‌ மடும்பாதுறரி 
ருக்காகர்‌ | ய்துவைதக்கணகு. 


ரு அவளுக ஈன்‌ போக்கு 
தர பவா இருந்தது. இத்தனை வயதுக்கு 


12.1] சிகல்லாம்‌. எண்ண  உகணர்சிரிகண்ர்‌ 
எப்பா! கா கருவாங்னிட்ட கட்டத்கின்‌ 
சவறும்‌ கொடடர்சிிதான்‌ 'பன்னறைய சம்பவம்‌. 
ஆனாலும்‌ - இத்தனை நான்‌ டுல்லாமல்‌ இன்று 
அவளுடைய விட்டில்‌ அவன்‌!  சந்துருவைப்‌ 
பபால அவணும்‌ அவருடைய மகண்‌. 
எண்ணம்தான்‌. காங்க யாடியாில்லை. 


/ [இது ஒண்றுமில்கில, 





ஆணால்‌ இன்று 
கூர்மையுடன்‌. இதயத்னகுத்‌ தாக்குகிறது... 
அவன்‌ ரிக்ரேமே போய்‌ விடட்டுமே. 
மாடிப்‌ படிகளில்‌ காலடியோசை கேட்டது. 
புண்‌ 


குளைநிமிர்க்கு 


காணய்பட்டார்‌. 


"கெளரி!!! 


அவள்‌ சாம்பகிவம்‌ 


கரரிள்‌ இல இளேசான சிற்றம்‌. அவள்‌ பில்‌ 
ப த! வான்‌ கனத்த. சத்தி 
ட்ட்ட டட விட்டாய்‌, இல்லையா?!" 
இதற்கும்‌ பதில்‌ இல்லை. 
தை எள எட்‌ 
ன ததத காய்‌ அடித்தது. கண்ணிர்‌ நெஞ்‌ 
சில்‌ பாய்ந்தது. 


“இத்தனை நாள்‌ இப்படி ஆயித்ரூர்‌ எதோ 
இந்த ஐரு சந்தரிப்பத்தில்‌.. 
பப முகத்தில்‌ னிழிக்க 
பில்லை. க்‌ கடம்பு பண த 
செய்த காரியம்‌ உங்களுக்கே நன்றாக 
இறுத மன்ரிஸ்‌ ரட்டன்‌ தாணு, 
பது 
**இக்கு விட்டில்‌... 
இங்க ஆக ன பப்டம்ற்தண்ர்‌ இன்னும்‌ 
ன்னர்‌ நமுதனில்‌ வெளியே அமைத்து 
காண்டு போங்கள்‌ , ன ம 
ஷு வாரி த்ன தயை அவ நா உடற 
ஜா . விம்மல்‌ ஒன்று மெல்லத்‌ 
தெறித்தது. 


கடைசியில்‌ பகவலம்‌ "அட்‌. கானே! அத்த 
டடக்‌: அன ட ன ரவு ன்‌ 
ட்டர்‌ 
லப ரிணந்ாம்‌ இன்று ப்‌ பர்‌ 
மாட்டார்கள்‌. ர 
ட 


“அது போகட்டும்‌. பாக்கு 
அதைக்‌ கேட்கத்தான்‌ தான்‌ வத்தேன்‌, சிமழே 


பாரி த 
பசய்‌ 





க்கா, வக்ஷ்மி, சரஸ்வதி 
பயேரியோர்சள்‌ நவராத்‌ 


நவராதீதிரியின்‌ ௬ 
இரமப்படி பூஜை, பாராயணம்‌ செய்‌ 
தாய்மார்களும்‌ வண்ண வண்ண மண்ம 


காட்‌ 


வேஷம்‌ யோட்டு தாது 
காட்டி, 





நவ்றா தர்‌ பக்தகதம பரனிய வங்கத்திலே பெரிய 


அம்சம்‌ சிவன்‌, சிவபெருமானை அனந்த நடனம்‌ ஆடும்‌ 
கரிலய௬ுவிலே போற்றி வணங்கி ம௫மும்‌ பண்பாடுடையவர்கள்‌ தமிழரிகள்‌ அல்லவார்‌ 
அத்த. மரபுப்படி பர்‌ திருவிழாவான துப்ப ா து விழாவாகவே 
குபரிழுக பண்ணட தெநெடுங்காலமாககி ண்டாடி வகு 

்‌ சண்ட துவம்‌ உணர்ந்து ன ரர்‌ இக்க ஒண்பது நாட்களும்‌ 


அழியப்‌. அடுக்க ன கள்ள பேண்ககள அழைத்து வந்து தங்கள்‌ கரிவத்‌ இறுனைக்‌ 
ர மகிழ்கிறார்கள்‌. தாம்பூலம்‌ வாங்க 

மண்டை ! தங்கள்‌ சலகக்‌ ௪ கத்‌ திதாக காண்பித்துச்‌ செல்லின்‌ றணரி. 
எதோ சினிமா வந்து பிறருகான்‌ 

னீட்டிலுள்ள ்‌ எதுவச்களேயும்‌, சிறுவர்களையும்‌ கண்ணன்‌ போனவும்‌ ராக போலவும்‌ 


விுகளில்‌ அனமழுக்க 
த்தை எத்‌.தனையோ பவவேணங்கமள- து கங்கள்‌ குழுந்ன குகளுக்குப்‌ 
கழ்வார்கள்‌ தம்‌ தாங்மார்கள்‌. 
கா ழுந்த அட்டையில்‌ ஒரு நாய்‌ அன்‌ மகளுக்கு ராதுன்‌ கானி ௨. ம றாரிதமாசி 
நாக்கே மணித்‌ பொங்குகதள்லலா? 
கைவண்ணம்‌ புரியும்‌ ஹா 


இல்லை. வண்வு காப்பாட்டுகிகப்யுறும்‌ 
வாயிலே பாக்கும்‌ ட்டும்‌ ப்கான்ள வேண்‌ 
ஸ்‌ ஹ்ட்ஞ்்ன ர ர 
ட்ச்்தி இயல்பாகச்‌ 
கடட பரவிட பட்‌ சதுகையோடு அவன்‌ 
காதில்‌ “அண ஒரு புதுப்‌ பெயரைப்‌ போடு 
ஒருர்‌! வே 
ச்ச ட ம த்நிரியோடரு ஆரி விட்‌ 
ப்‌ ற்று ரா 
டது. பவி மேல்‌ ன வாங்கிளுல்கான்‌."" அவன்‌ 
கோப பற்‌ இருப்பிக்‌ ககாண்டு 
படுத்தான்‌ மிது தேரம்‌ அறையில்‌ அசை 
இறங்கச்‌ கடம சத்தம்‌ கேட்டது. 
யாண த்தா போரா ப்்காண்‌ 
ஒருக்கா. "0 வட சதா: என்றள்‌ 
ககின்‌ அன்திவாரத்தில்‌ 
ட ங்க ன்‌ அவ எப்பட மணக 
வந்தது? படுக்க யாகசி சந்துரு. 
அவர்களது செல்வக்‌ கழுத்ன த. அவன்‌ குன்ற 
அவ்ளுபைடய நெஞ்சை னிட்டு நீங்காக துன்ப 
மாய்‌ அழுத்துகறதே. சந்துரு... வேணு... 
அவருக்கு எப்படி. மனக வந்தது? 
மடந்தை பேபேச்சொனி கேட்டது. 
நடத்து போடிரார்களா,. காரில்‌ கொண்டு 
போய்னிட்டு வாப்போ 1) 
பீபச்மிசானியோடுி இப்போது சிரிப்யொனி 
யும்‌ சேர்த்தது. அவள்‌ நெஞ்சில்‌ நெ 
காண்ட முந்தது. கோபமும்‌ துன்பமும்‌ கூன்‌ 


ணை வாவா 
நவராத்திரி 


ஓம்‌ ௪க்‌இ ஐம்‌ சக்தி ஓம்‌- பராசக்தி 
ஐம்‌ சக்தி 8௬. சக்தி ஓம்‌ 


விள அன்னை பராசக்ங்மை அணங்கி 
த்‌ இருவீழா 


சிய வீர வழியாடாகவே இன்றும்‌ 





சார பண் க்வம்‌ 


அன்‌. (பருகு ப்‌ 
வண்ட ப்போ ம்ணபை களையும்‌ 


7 ம்ணைர்‌ 
பெண்கள்‌ வந்த இடத்தின்‌ பாட்டுப்‌ 
மக்‌ அப்‌* கரல வற்குது எண்றில்லில, 
அணுப்பும்‌ காட்சி மணோரம்மியமான 


ரி ர ரம நரி மடி பிபிஎம்‌ ப றாரியறாறு நர அ மு. டிப ரஜா 


கப்‌ பார்க்குர்‌ வராது 


ஆனா. 
சித்திரக்காரர்‌ *கல்யணா வின்‌ 





மானின்‌ ச சீர்‌ இரு க்கும்‌ 
டல்‌ ப்‌ கற்‌ அந்தச்‌ சா 


இவாலில்‌ அர௱ியன்‌ ரத்‌ அர்‌ அப 
பராய வேண்டுவாகள்‌ (தாக்‌ என்‌ 
குணவ 
பவறு என்‌ 


வனவுக்கு க்‌ தோத்தின்‌ ஒரே 
வு மிகத்துக்கு 


ன்‌ 
த்க்‌ கத்துவங்க 
இலம்‌ பிரவாகவவாகப்‌ போழ்‌ ஸ்‌. 
வேண்டுர்‌. -ஸ்வாமி விவேகாஈந்தர்‌ 


எத்தை சூறையாடின,  ஈட்டென்று ஒரு 
விவரமற்ற அவேசம்‌. பார்க்கத்‌ தூண்டிய 
சிவறூப்பின்‌ சுயம்‌, வளன்‌ எரத்காள்‌. 


எந்நதுள்ள வேகவை தானது என்று தெரி 
ம்‌ அந்த வேதனையை வரா 

ரப்‌ வதில்‌ அவள்‌ கால்கள்‌ பிண்‌ 
ன டையலில்கே. 


மாடிப்‌ பான்கனியின்‌ கைப்பிடிச்‌ கவ 
ரோரம்‌ தின்று 8ீழே பார்த்தாள்‌. 

நம்ம தோட்டத்தில்‌ மோட்டாரின்‌ பக்க 

மட்‌, அஷ்ட வராது பேக்‌ கொண்டிருங்‌ 

பு அவரோடு இருக்கு இணைளுைக்‌ கெள்ரிக்‌ 

பெகளிலாகப்‌ பார்க்க நாடிந்தது. நல்ல 

நு. டரண்டு அடர்ந்து கரும்‌ கேசம்‌. மரகுத்இல்‌ 

அமழ்கான புன்றாறுவல்‌. எனிய ச. டைகளிலும்‌ 


ய்யா 


எடுப்பா ன ஞானிபத்‌ தோத்றும்‌. ட்சக்ணாரி 
யார்‌ காண்டே ளா, அல்விரிவ 
ப னவி்‌்ள _ பிதொக்ளளிளிருந்து 


வருது போல்‌ இரத்த . அவள்‌ ள்ளது 
ப தம்‌ தாங்க  யனில்பில. சார்‌ சிர்‌ 

ச்டாங்க பெருகியதுல்‌. இழ. மாவக்கமாகு 
வீரரத்து அிடிகோமோ ட 5 யக்தோடு 
அவன்‌ பாதி | பய்‌ 
பிடுசி குவறரைப்‌ டித்து ்‌ கொண்ட அசத 
சமாயம்‌ விஜயா பிண்ஷலிருந்து ஒடி வந்து 
அவளைக்‌ தகானிப்‌ ப ்தனளத்த ச அிம்வார்ர்‌ 
என்று கூனிஷன்‌, 


இவர்களுக்குக்‌ கேட்‌ 

திமா ட ர பவ துவரம்‌ 
ர்ந்து வ பார்த்தார்கள்‌, 

ம்‌ இருங்கள்‌, பா வண்டு 
மென்றீர்‌ நு 


இவரா அந்தக்‌ நர்‌! அயா வழ. 
காள்‌ ட்‌ தா அ வுழும ம்‌ 
ரூரல்‌ கொடுத்தவள்‌. மயக்க தில செெணிந்து 
தன்னைச்‌ சமானித்துக்‌ கொண்டு ளிஜுயானின்‌ 
கரங்களை பெபல்ல விவக்கியவா று,  "இசேோ௱ 
கோண்டு வருங்பிதன்‌, அதற்குள்‌ இள ம்பினிட 
ன ந. என்று கூறியவாறு கள்‌ பக்கம்‌. 

1. ்‌ 

ப த்துக்கு வியப்புக்‌ தாங்களணிவ்கீல, 
சற்று தேரம்‌ நண்டு பரன்‌ செவறுப்பும்‌ 








பொங்கத்‌ தம்ரு ன்‌ மாடி அறையில்‌ சண்டை 
போட்ட மலைனியா இவன்‌! வேணுவும்‌ அவ 
ள்‌ பளார்த்‌ னிட்ட கால்‌ அன்ணனியடுக்கு . 

கணைவவின்‌ பாண தினதுக்‌ காப்பாற்று 


இததான்‌ ட ஈனக்‌ இறக்கு, புஇதாய்‌ . 
வாங்கி கைகத்துருந்து வாரரிவப்‌ பாக்குது. 


தூளைப்‌ பொட்டலத்துடன்‌ எடுக்குக்கோண்டு 
ன இறங்கக்‌ கோட்டக்னகு அந்கடைத்‌ 
அவளுள்‌ ஒரு துடிப்பு புது ௪ சிராகப்‌ 
டச்சப்‌  வர்ட்ப்சுளி (2 று (டிக்குவு, ்‌ 
""ஸபதா பாக்கு," . 
கட்டக்‌ னகணசா நீட்டுவார்‌. அகன்‌. 
மிகனரிலின்‌ கரம்‌ பாக்ககோடு சனனி. 
பக்கம்காண்‌ தீண்டிருங்குது. அவள்‌ கண்ருஷஷூம்‌ 
அவன்‌ வடுவ, ந்தை ணிட்டடு அகளணில்பில. 
இக்ஞண்‌.. தங்‌ கிமிராமன்‌ 
குணிந்து சா ட்‌ 
டாட சபாட்டவத்தைப்‌ பெறுறுக்‌ 
சகாண்ாா என்‌, 
எடுத்துக்‌ கொண்டு இருப்பிக்‌ தக்கான்‌, 
**நமஸ்காறம்‌. நான்‌ வரும்‌? வண்‌ . க 
மோட்டார்‌ ஓழு பாறைத்தது. அனன்‌ ரான்‌ 
நக்க ஆனால்‌ கண்களுள்‌ எதோ நிறைந்‌ 


இ ச. யைர்னை அவவான்‌ அகற்று மாழிய 


டரா னா விஐுயாவின்‌ கூரல்‌ ஏமாற்றத்‌ 
இடன்‌ ஒலித்தது. **சுடைசியில்‌ பெண்‌ களுக்கு 
சுறுதஇ இல்வை! என்று சொல்லும்படி நடத்து 
சுகாண்டு விட்டாயே! அவனைப்‌ பாரிக்கு 
மறுத்து பார்டியில்‌ படுத்துக்‌ வாண்டு அப்பா 
செய்த அவமான தனகுக்‌ கங்டிக்காவ்‌ நீ 
என்று சத்தோஷப்பட்டே னே! நுண்‌ கய 
செளரவத்‌ தன்ணாவயைப்‌ பாராட்டிக்‌ கொண் 
ப்டப்ன! கடையபியில்‌ அவஹணக்கு கீ சபசாறம்‌ 
செய்ய வேண்டித்தான்‌ இருந்துகா?"" 
கெளரி மெல்லத்‌ தன்‌ களியை கு இருப்‌ 

. அவன்‌ நரூகத்இல்‌ வேதவையின்‌ இடகி 
இம்‌. இப்போதுர்‌ வேகனைதகான்‌ இருக்குது. 
அனல்‌ கோபத்தின்‌. இடத்தில்‌ காணப்பட்ட 
பாவனை வை னிஜயாவால்‌ புசித்து கொள்ள 
பதடி யணில்பிய... 
களரி தாப வேகத்துடன்‌ ௪.௬டு துடிக்கக்‌ 






ரட்‌! 

எஜிஜயா அதே சாயன்தானடி! அம்‌ 
யார யே இருக்கிறவன்‌! அந்த அச்சுத்தான்‌/ 
மார்கம்‌, டல்‌ வாகு என்னாம்‌! சந்து 
கால்‌ சரியாயிருந்தால்‌ அனன்‌ எப்யாடி 

ன்‌ என்து பார்த்து னிட்டேன்‌, து 
போல்‌ உயரமாய்‌, வ எர கவகஎப்யாவ்‌ 
ப்யாண்‌, சான்சு ன்ட்வ்‌ 
பட அதவ்ள்சிதி எப்‌ ரன்கள்‌ ப வா்‌ 
ட ட்ட அந்தப்‌ டரா! 
ரவிருக்கட்டும்‌ மேல்‌... அனசிட 
அது எனக்குக்‌ கோபம்‌ இல்லை. . 

ப பரனை ணிகரின தடா 
தான்‌. நைந்து போன னியா, பப்‌ 
போது டு தாயின்‌ கூள்ளத்துக்கு மூண்‌, 
ட அதண்‌ ரொ இபவிப்பாகக்‌ கண்ணீரிடை யே 
கந்து ஒளிர்ந்த புன்னகைத்‌ அடிப்புக்கு 
டன்ப்கில்ில்‌ கண்‌ களி ॥ நின்றாள்‌. 


அ ம்‌ சான [8] ௩. வ வனை ண | பா டஸ்ட்‌ வி 1 ப நளா இவன்‌ 
[1 வட்ட] 


மிர்கசை மண்யர்கம்‌ சம்‌ ர பயில்‌ 


(ராக நனிநலய சிமமீரய-1பி 


நிரிதுஙடிறியமு 1சமி்மொ 1, இகம்கபாகமட 


கொஞ்சம்‌ பாக்குது தூர. 


ட்டு 
1: பரா நின்‌ 





நியூஷராம்‌ [ராக்‌], அணிமதாயாத்‌ உ சியூ ஷராச்‌, நடியாத்‌ உ ள்டான்‌ டரிட்‌, பம்பாய்‌ 
ஸ்டான்‌ டரிட்‌, தேவான்‌ உ சாருன்‌ பம்பாய்‌ உ சாகுன்‌ ( தியூயூனியன்‌ ந பம்பாவ் க ஞாதி 


சாட்டன்‌ குரி ஈ மபத்வாவ்‌ பன்‌, தங்ளாமி, பனா மச ர ரந 4 
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புழ்மிலார்‌ 


டு 


நம்‌ பொலிலு. 


ஸத்‌ ி்கம 


1010ம்‌ 


அத்ய 


ப ட்ஸ்பானம்‌ கக்க கேருறையறனா ர [க 3 





